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प्रथम पर्व । 


अद्भ॑रात्रिका समय है, चार्रों तरफ सन्नाय छा रहा है | पूर्णमा- , 
सीका चन्द्रमा पणे रूपते आकाशके मध्य भागमें तिछठता 0) 
किरणोंप्ते समुद्रको क्ञोमित कर रहा है | कभी समुद्रकी लहरें किस 
चह्मनसे टकरा कर तृफानकी आईं" उत्पन्न कर देती है और 
कभी जलूचर जीव पार्नामेप्ते अपना भयानक मुख निकाछ ऐसा भाव 
दिखाते है, मानों हाथते निकली हुईं शिकारकी खोजमें व्यम्र हो रहे 
है । देखते २ पवंकी ओरसे एक घनघोर काही घयने धीरे २ 
बढ़कर चन्द्रमाक्री ढक जिया, सवे मगत्‌ अन्थकारमय भासने ढगा। 
मेघराज घोर रूपसे गरणने ढगे, और इस श्यामवणरूप विख्- 
व्यापी अन्धकारमें कभी २ चपतछा अपने चम्वछू चमत्कारकी ।वीचिन्न 
छठा दिखाने छृगी | ऐसे समयमें समद्रके बीचमें एक छोथस्ता - 
जहान अपनी मन्दगतिसे गमन कर रहा है, निसमें एक सती डर 
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दो परुष तो प्रधान हैं, वाकी चार पांच सेवक तथा आठ दूश 
महाह हैं; नो बारी वारीते जहानको से रहे है । थोडी देर 
पवनने जोर पकडा और समुद्रकी छहरोंके झकोरोंसे जहाज ठगम- 
गाने ढछगा और धीरे धीरे जहालमे पनी मरने लगा । इतने ही में 
एक छोटेसे चद्टानसे टकराकर जहाज फट गया और उसके डूबने 
अब कुछ भी सन्देह नहीं रहा | महाहोने वड़ी फुर्तीके साथ एक 
छोटीसी डोंगीमे उप्त खौको विठाया और जरदी २ से कर ढोंगीको 
एक तरफको चढाना शुरू किया । इतनेंमें जहाज डूब गया और 
सब मनुष्य पानीमे गेते खाने लगे | | 
इन तीन प्रधान व्यक्तियेमिसे एक पुरुषका नाम जयदेव, दूसरे 
: का भूपसिंह और स्का नाम सुशील था । नयदेव सुशीरका 
पति और भपतिंह जयदेवका मित्र था | जयदेवकी अवस्पा अन॑- 
मान बीस वषेके और भूषसिहकी २५ वर्षके होगी | सुशीक्ष अभी 
नवयोवना है, उसकी अवस्था छगभग पंद्रह प्तोल्ह वर्षकी है। 
नागिनके समान काढे केशोंकी हट मुखकें ऊपर छिटक रही है 
निम्तको देखकर चंद्रमा भी लजित हो जाता है | म॒र्गीके समान 
चंचढ नत्राकी शोभा ही निराढी है, कच कलशोंकी शोभा देखकर 
चक्रवाकयुगल शरमा जाता है, उदरकी नव त्रिवेणीकी शोभाको 
घारण कर रही है, केेके स्तंभ समान जंघावाढी-गनगामिनी 
. कमलांगी, पिकवयनी उस अबछाको एक डो्गमिं बैठकर कितने 
' ही मछाह किनरेकी तरफ ढे चढे | मागेमें सुशीक्ष मछाहोंपे 
पूछती है कि जयदेव और भूषप्तिह कहां है? तब माह कह देते 


प्रथम पे। ३ 


हैं कि पीछे्ते दूसरी डोंगीमें आ रहे हैं। मछाहोंके वचनको सुनकर 
कुछ देरके वास्ते सशीक्ष आश्वासन रख फ़िर फ़िर रख पछेको 
देखती हे, परंतु अपने साथियोंके आगमनके चिह्न न देखकर फिर 
व्याकुरुचित्त हो माती है | इस तरह नाना विकत्प जाल्ोंमें उल्झती 
हुई, कभी नेत्रोंस्ते अश्रधारा बहाती है और कमी अपने सायियोंके 
"शीघ्र आ पहुँचनेकी आशासे पैस्थ धारण कर लेती है | डोंगी बड़े 
वेगसे चली ना रही है। संवेरा होते २ समुद्रके एक तटके निकट 
“जाकर ठहर गई | तव मलाहोने सुशीक्षको डोंगीते उतारकर एक 
'स्यानेम बिठाया और दरवाना बन्द करके उसे रवाना किया | इस 
सब व्यवस्थाको देखकर सुशीद्य भयचक्ित हे पूछने ढगी क्षि-यह 
-स्याना कहां जाता है ! और हमारे साथी कहां हैं! परन्तु सुशीलको 
इन प्रश्नोंका कुछ भी उत्तर नहीं मिला । धीरे २ सुशीक्षका कोमछ 
'चित्त भयप्त कम्पायमान होने छगा, अश्रधाराकी श्ड़ीसे सब वस्र 
भीम गये । निदान एक गहरी सांप लेकर हाय जयदेव ! हाथ 
जयेदव ! कहती हुईं सुशीढा मूछित हो गई । थोड़ी देरमें म्यानेके 
झरोखेंमिते आती हुईं ठडी हवाके ढगनेंसे होशमे आई, परन्तु फिर 
भी जयदेव ओर भूपसिंहकी याद करके रोने रगी। दो पहरके समय 
स्याना एक वागमें पहुंचा। म्यानेसे उतार कर मुशीक्ष बागके बीच 
, बने हुए दु्मेजले बंगढेमे पहुँचाई गई । बंगलेके उस दूसरे मंगिल्मे 
बीचेंबीच वह देखती क्या है कि झाड, फानूत, अहने, पढंग 
वगैरह हर तरहंके ऐशेआरामके सब ़ामानेसि सना हुआ एक 
खुबसूरत दीवानसाना ( कमरा ) वा है । दीवानखानेके 
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चारों तरफ एक दालन है और दाढ्ममकी दूसरी तरफ चारों- 
ओर कई कोठरियां बनी है, निनमें हर तरहके नरुरतके 
सामान मौजूद है। वहां पहुंचते ही एक दासी स्नानके वास्ते गरम 
जल तथा दूपरी एक सुबणके थाहुम नाना प्रकारके भोननके 
व्यंगन हे आई; परन्तु सुशीक्ने जयदेव और भूपसिंहकी यादें 
भोमनदी ओर झांका तक नहीं। कमी सोचती है कि यह देश 
किसका है और ये मनुष्य कोन है। कभी विचारती है कि कहीं 
यह देश मेरे ख़श्रका न हो। क्योंकि बंदरपर म्याने वगैरहकी 
सब तय्यारी ठीक थी, उस ही प्रकार यहां भी रहनेकी मकान तथा 
भोननादिक समस्त सामग्री यथोवित है | परन्तु वे दोनो अवतक 
क्यों नहीं आये * फिर हृदयमें विचार उठता है कि यदि यह देश 
हमारा होता, तो समस्त सेवक वगेरह हमारी आज्ञाका पालन करते, 
परन्तु वै्ता कुछ दीखता नहीं है। इस तरह बढ़े ही सोच विचारमे 
पड़ी । भयसे उप्तका सर्वे भु्ज कापने लगा। सुशीछ्क्रे संग सदा कितनी, 
ही सहेलियां रहा करती थीं, परन्तु आज इस बंगढेंपें बेचारी अकेली' 
बैठी हुईं जयदेव और भुपसिंहक्की याद कर करके आसू वहा 


., रही है। इतने ही में अकस्मात्‌ वहां एक मनुष्य आ पहुंचा और 


] 


है हि “हे प्रेये | तुम्हारे विरहमें मे इतने दिनोंसे अत्यन्त व्याकुछ 
“६ रहा' हूँ--आन तुम्हारे दशेनसे में अपनेको धन्य समझता हूं। कृपा" 


करके अब शी्र ही मेरे हयते उगकर विरह-ज्वालञको शान्त करो- 
बड़े परिश्रम और सोभाग्यसे यह आजका दिन प्राप्त हुआ है। तुम्हारे 


' विरहमें मैने जो कुछ दुःख सहे है, उनका वर्णन नहीं कर सकता। अब. 
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झृषा करके शीघ्र ही प्रणयदान देकर मुझे कृतारथ करो। सुशील इस 
मनुष्यके चहरेको देखकर और उसकी बातोंकों सुनकर न माहुम क्या 
स्मरण करके मयमीत स्व॒रपते एक चार मारकर मृछित हो गई 
द्वितीय पर्व । 

प्रातकाल्का समय है। पूर्व दिशाकी ओर कुछ २ छाद्षिमा 
दिखाई पड़ रही है। थोड़ी ही देरमें सृरयदेवका उदय होनेवाल् है। 
नि्त प्रकार सम्यक्लके प्रादुर्भावसे कुछ पहले करणल्श्धके प्रभावसे 
मिध्यात्व दूर भाग जाता है, उम्त ही प्रकार सूर्योद्यके पहले 
सैध्याकी ढाल्मासे अधकार विदा हो गया । समुद्रके तट्परके वृक्षोपर 
घोसलेमेसे चिंडिया निकठ २ कर इधर उपर कुंदक कुंदक कर चुह- 
चुहा रही है और दानेकी खोजमें नाते समय अपने धोसलोंके द्वारपर 
अपने वच्चोंकी चोंचसे चोंच मिढाकर निप्तरगज मातृकग्रेमका नमूना दिखा 
रही है । ऐसे समयमें एक तस्तेपर बैठा हुआ जयदेव कमी डूबता 
कमी उतराता सूयेके निकते निकछ्ते समुद्रके किनारे जा ढगा । 
समुद्रतव्की भूमिकी शोभा देखते ही जयदेवका चित्त हराभरा सा 
हो गया | वह बड़ी शीघ्रताके साथ तस्तेकी छोड़कर पाप्त ही एक 
वृक्षके नीचे एक सुन्दर शिलपर ना छेश । तीन दिनकी भू 
प्यासके मारे सब शरीर और इद्धियां शून्य हो गई थीं, अतः वह 
समुद्र बहनेके दुः।खोंको याद करके मूछित हो गया । समुद्र तटकी 
ठंडी २ हवा ढगनेते कुछ देरमें होशम हुआ, ते सुशील और भूष- 
पिंहकी याद करके मोर गोरसे रोने गा। थोड़ी देरमें संय॑ ही 
कुछ धीरज बांधकर चुप हुआ । चुप होते ही निद्राने धर दबाया, 


अीकनलल्ट लक ्र 


| हँ 


६ सुशीक्ता उपन्यास 


और फिर दो तीन घंटे ख़ब सोया । आंख खुहनेपर थका हुआ 
शरीर हल्का माढ्म होने लगा, परन्तु साथ ही क्षुधाकी वेदनासे 
चित्त व्याकुं होने लगा । धीरे २ शौच ज्लानसे निवत्त होकर 
संक्षेप सन्ध्यवन्दन सामायिकादि क्रियाकाण्डपृवंक मरने पंचपर- 
भेष्टीका ध्यान करके वृक्षके नौचेसे उठकर आहारकी चिन्तामें एक 
ओरको गमन करने लगा, परन्तु शरीर शिथिल होनेके कारण थोड़ी दूर 
चलता है और फिर किसी वृक्षके नीचे बैठकर विश्राम ढेता है | 
इस प्रकार बड़ी कठिनतासे दुपहर तक धीरे २ चक्र कर समुद्र तत्से 
दो कोसकी दूरीपर एक छोटेसे आममे पहुंचा। तलाश करते २ निन- 
चैत्याल्यमें पहुंच भगवतके दर्शन करके बैठा ही था, कि इतने 
एक वृद्ध पुरुष दशनार्थ चैल्याल्यमें आया और दशन करके जयदेवसे 
पूछने हगा कि आपका निवास कहां है! और यहापर किस प्रयो- 
जनसे आपका आना हुआ £ जयदेवने उत्तर दिया कि में एक मुस्ता- 
फिर हूं और मार्ग भूढकर यहां आ निकल हूं । यह सुनके 
वृद्ध पुरुषेन जयदेवसे प्रीतिपुपंक अपने स्थानपर चढ़नेकी कहा । 
जयदेवने स्वीकार कर लिया। वृद्ध जयंदेवकी अपने घर छाया 
और भोजन कराकर एक झोपडीमे चारपाई बिछा दी, निसपर कई 
दिनका थका हुआ जयदेव आनंदके साथ फिर सो गया। चार घंदेमे 
जयदेवकी नंद खुी । चारपाईसे उठ हाथ मुंह घोकर नह पी, 
वृद्धेस विदा मांग पश्चिम दिशाको खाना हुआ | धीरे ३२ एक 
मंनि पूरी करके कद्चनपुर पहुंचा। शहरके वाहर ही वमेशालमं उतर 
कर शाच जान संध्यावंदनसे निवृत्त होकर श्रीमंद्रिीमें इश्देवके दशेन 


कल पता बका है 


द्वितीय पे । ७ 


करके बानारमें रैर करनेको चल । पैसा गांग्में नहीं है, नठरातर उद्दिग् 
कर रही है, सुशीक्ष और भूषसिंहकी यादके मारे चित्त जुदा व्याकुछ 
हो रहा है | कमी इधर जाता है, कमी उधर नाता है और कभी खड़ा 
होकर आंसू बहाने छगता है । इसकी ऐसी अवस्था देखकर एक नोहरीने 
अपनी ढुकानपर बुछ्मकर श्रेमपू्वक पूछा कि तुम ऐसे उदास होकर 
क्यों इधर उधर घुम रहे हो ! जयदेवने उत्तर दिया कि रोजगार- 
की तलाशमे | फिर नोहरीने पूछा, तनरब्वाह क्या झोगे ! जयदेवने 
उत्तर दिया कि रोये कपड़े । यह वात जोहरीने खीकार की और 
जयंदेव भी ह॑पृवंक उसके पास रहने छृमा । नयदेव रत्न-परीक्षार्मे 
बहुत निपुण था | उसने धीरे २ जोहरीकी दूकानका सब कामका 
भार अपने ऊपर उठा ढिया | नयदेवकी इस योग्यताको देखकर 
र्तनचेद नोहरी ऐस्ता प्रस्त्न हुआ कि जयदेवको अपने 
निन पत्र हीराहलसे भी अधिक प्यार करने ढगा । परन्‍्तु 
हीरावलकी यह बात सह्य न हुई, और उसके चित्तमें जयदेवकी 
इंपोका अंकुर जड़ पकड़ गया। वह इस वातकी चिन्ता 
लगा कि जयदेवको किए प्रकार धरसे वाहर करूं। रतनचेद्‌ कब्चनपु- 
रके नोहरियोंमें बडा श्रीमंत समझा नाता था। उप्तकी पहली ख्री 
रामप्यारी अपने एक पुत्र हीराछाहको छोड़कर दृश वर्ष पहले ही 
परलोककी गमनकर चुकी थी। इस समय रतनचन्दकी उमर 8४० 
वर्षफे और दीराछाछकी करीत्र १५ वर्षके होगी । पांच वर्ष 
पहुड़े रतनचंदका दूसरा विवाह हो चुका है । उप्तकी दूपरी जी 
रामकुंवारैकी अवस्था इस समय अनुमान अठारह वषकी है। जय- 


८ सशीला उपन्यास 

देव रतनचंदके चौकेम ही मोनन करता था। इसके खरूप और 
डावण्यकी देखकर रामकंवरि मोहित हो गई । निरन्तर जयदवेका 
ही ध्यान करने ढगी | परन्तु क्या करे ! क्योंकि जयदेव केवल 
मोजन करने मात्रको कभी रतनचेदके साथ और कभी हीराछालके 
साथ आया करता था, अतः उसे कभी एकान्तका मोका हों ने 
मिलता था | अकस्मात्‌ एक दिन रतनचंद्‌ और हीराढ्मछ शीघ्र ही 
व्याढ़ कर आये, परन्‍्त जयदेवकी कार्यवश विरम्म हो गया और 
वह व्याढ करनेकी सबसे पीछे गया | व्याढ करनेके द”, एकान्त 
पाकर रामकुंवरिने जयदेवका हाथ पर्कंड लिया और ' उसेके साथ 
कामचेष्ट करने ढगी | यह अवस्था: शददरः जंगदत चकित हो 
गया और धौमे खरसे विनयपुर्वंक कहने ढगा ४ आप मेरी 
धमकी माता है-यह अनुचित व्यवहार मुझसे कदापि नहीं हो 
सकता ।” इस प्रकार निराशाके वचन सुनकर रामकुंवारे छाज्नित होनेके , 
बदढ़े धृष्टतापूवंक कहने ढगी « यदि तुम मेरी अमिलाषा पूर्ण 
न करोगे, तो मैं तुमपर उल्य दोषारोपण करके तम्हारा फीता 
करूंगी और तुमकी घरसे निकहवा दूंगी |” यह सुनकर जयंदवने 
गंभीर स्वरसे कहा कि आप जो उचित समझें सो करें; परन्‍्त में यह 
अधम काये कदापि नहीं करूंगा | ऐसा कह बलूपवंक अपना हाथ 
छुड्ठा घरसे वाहर निकह आया, ओर दृकानपर जा अपना मामूली 
काम करने छगा । 


इसकी इस नितुराईक्रो देखकर रामकुंवरि हाथ मती रह गई और 
अपनी आशाकी पणेता दुःसाध्य समझ इसके विरुद्ध पड़यन्त्र रचने 


द्वितीय पर्व । ९ 
का विचार करने छगी | घरके प्र कामकान यों ही छोटकर पढंगपर 
पड़ रही। रात्रिको जत्र सतनचंद्र आया, तो फूटफूटकर रोने लगी | 
इस अवत्थाको देखकर रतनचंद घवड़ाया और रामकुवरिसि रोनेका 
कारण पूछने छागा | ज्यों २ वह पूछता था, त्यों २ रामकुंवरे 
हिचकियां ले लेफर रतनचंदके घवडाहटको बढती जाती थी । 
आपएिरिकार बहुत कुछ प्रमग्ाने वुप्नानेपर उसने इस प्रकार कहना 
प्रारम्म किया कियह जयठेव मिम्तकों आपने धरमें रख छोडा है 
और निम्के ऊपर आपका बहुत बड़ा विध्वा्त है-बढा ही परत 
और बदमाश है | प्रतिदिन मब आपके स्ताथ भोजन करनेको आता 
था, तब तिरछी निगाहँसे मेरी तरफ देखा करता था, परन्तु अब 
तक आपके भयसे वह कुछ साहस नहीं कर पका । दैवयोगत्े 
आन श्ञामको कुठ कार्यवश व्याद्‌ करनेके ढिये वह सबसे पछे 
आया और व्याढू करनेके वाद एकांत पाकर मुझ अबछापर वलत्का- 
रुप्वक शील भ्रष्ट करनेकी चेष्टा करने छगा | मेरी चोली फाड डाढी 
और पश्ुकमे करनेको उपस्थित हुआ | जब में चिल्लाई ओर पडो- 
सियोंकी बुढनेकी उसको धमकी दी, तव वह अपम शीघ्र ही भाग 
गया | अब में अत्यन्त छग्मित हो रही हूं-मेरी छान आपके 
हाथ है, या तो इस परमे में ही रहूंगी, या वह ही रहेगा । 
थदि आप इसका ठीक २ प्रबन्ध नहीं करेंगे, तो में कुएमे गिर 
पड़ेगी अथवा विप खाकर मर जाऊंगी |” इतना कहकर रामकुंवरि 
वि २ कर रोने लगी। 

इस अवस्थाकों देखकर रतनचन्द बड़े चक्कर पडा। वह कमी 


१० सुशीछा उपन्यास 


अपनी प्रियाकी दुःख भरी वातोंको सुनकर अममे पड़ नाता है और 

कभी जयदेवकी योग्यता और सोनन्यका स्मरण करके स्ंभित हो 
जाता है। रतनचंद विचारशील ओर नीतिनिपुण था | अतः उप्तकी 
विचारशक्तिने अली वातको खोन निकाला | वह रामकुंवरेके पेन 
यन्त्रकी समझ गया । परन्तु मोका देखके उस समय जयदेवको घम- 
कानेका वचन देकर गुस्सा दबाके रह गया । परल्तु रामकुंवरिको इससे 
कब संतोष होता था, उसने रतनचन्दको इस विषयम उदासीन 
देखकर हीराह्नहको नयदेवके विरुद्ध भडकानेका प्रवतन किया। 
हीराह्मल पहलेसे जयदेवके विरुद्ध था ही, अब रामकंवरिकी सहा- 
यता पाकर उसका साहस द्विगुणित हो गया ओर दृप्त प्रकार वह 
जयदेवका जानी दुश्मन बन गया। मौका पाकर एक दिन वह आधी 
रातके समय खड् लेकर जयदेवके पढंगके पास जा ज़द्न म्यानसे 
बाहर करके जयदेवपर चछानेकों ही था कि इतने ही में पछिसे 
आकर किसने हीराह्मलका हाथ पकड़ लिया और हीराह्मक भय- 
चकित होकर हाथ पकडनेवालेकी सरत देखने लगा | 


। तृतीय प्। 

मध्याइका समय है | सूर्य अपने पूण प्रतापसे पथ्वीको सतत 
कर रहा है। पणशुपक्षी छायाकी खोनमें इधर उधर व्याकुर हो रहे 

| भोहे जीव संप्तारिक दु,सदावाम्नित्ति मयभीत होकर संसारमें इसी 
प्रकार सुख़की छाया खोननेम आकल्ति रहते हैं। तपातर पांयनन 
आप्तपास्त नद्ञशयोके न मिलनेंसे भट्कते फिरते है । उन बेचा- 
रोकी उस्त प्रचंड भप्ममें किप्ती बतलनेवालेके भी दशन नहीं होते | 


उतीय पे। ११: 


सम्यक्त्व सहिहके न मिलनेसे मिध्याल-आतप-दघ दूरमव्य 
संसारमें इसी प्रकार चक्कर खाते रहते है । उस समय उन्हें किप्ती 
सम्यरदृष्टिका समागम भी नहीं मिहता । प्यास्ते मृरगोके समृह मुग- 
तृष्णामं जलका संकल्प करके दौड़े ना रहे है, पर बेचारे उम्र 
प्रयल्तमें कृतकाय नहीं होते । दुःख़ोत्तप्त संप्तारी जीव विषयोमे इसी 
प्रकार सुख्रका संकल्प करते हैं, और उनके सेवनप्ते परिपाकर्म 
निराश होते है । तप्त पवनके झकोरोंते छोटे २ वक्षोंकी सुकुमार 
कोपडें मुरझ्ाकर सित्र हो रही है। व्याप्रादिक हिंखनीव कहीं श्ञा- 
डियोमें पड़े हुए जोरसे हाफ रहे है। उनके मयावने शब्द मांगे- 
क्रमण करनेवाले परयिकननोंकी भयभीत कर देते है; चारों तरफ 
सत्राय खिंच रहा है। 

जंगल बड़ा डरावना है | दूर २ तक मनुष्योंकी आबादी नगर 
नहीं आती। निधर देखते है, उधर विस्तृत पर्व॑तमालायें दूर तक 
पैर फैलाये पड़ी है। 

एक छोटीसी पगडडीपर ऐसे समयमें एके भाग्यका मारा हुआ 
पथिक चल रहा है। उसके कै नेत्र चारों तरफका दृश्य देख 
रहे है, परन्तु वह न जाने क्यों आजेओंकी धारा बहा रहा है। वह 
पक अश्रधाराको दशपांच कदम चहके दुपडेसे पोंछ ढेता है, 
परन्तु धारा बन्द नहीं होती | , 

पाठकी | यह और कोई नहीं है, आफतका मारा हम वेचारा 
भूपतिह है। कई दिनका मूल प्यास्ता नयदेव और सुशीछाकी सो- 
जमें इस जंगढमे शा फंसा है। 


| है 


१२ सुशीला उपन्यास 


जंगलकी विस्तीगता देखकर भुपततिहको उससे शीघ्र पार होनेकी 
'बिन्ता हुई | अतः वह ढुतगतिसे चलने लगा, और संध्या होनेके 
कुछ पहले एक नगरमें ना पहुंचा । वहां भोननादिककी चिन्ता 
निवत्त होकर नगरके बाहर एक सुन्दर उद्यानर्भ कुछ लेगोंको 
आपसे वार्ता करते देखकर उनके पास्त जा खड़ा हुआ और वात- 
चीत सुनने ढगा । उनके द्वारा नो कुछ सुना उसे भुपसिहने ऑन 
खेंसे भी देख लिया | अथात्‌ देखा कि एक चतुरंग सेना बड़े वेगसे 
इस नगरकी ओर चढी आ रही है । रथ, पनिक, पदातियोंका 
महासमुद्र उमड़ा आ रहा है, भगवती पृथ्वी विपुछ धुर् उड़ाकर 
उसका स्वागत कर रही है। 
यह खबर विद्युद्वेग्से सुवणपुर नगर भरमें फैठ गई | वहांके 
महाराजाने परचक्रते अपनी रक्षा करनेके लिये अपने सेनापतीको 
सचेत किया । सेनापति तत्काढ ही सेना तयार करके मुकाविढा 
करनेके लिये सुसज्जित होकर नगरके वाहर पडावम आ डैग। 
इन दोनों चक्रोमे रणचण्डीको नृत्य करती हुई देखकर घोर 
'हिंसाके दृश्यका अनुमान कर अनुक्म्पा-कम्पित सूर्चदेव अध्तताचलछ 
की ओटमे हो गये । उनके अस्त होते ही पश्चिम दिशामें संध्याकी 
लत्मा युद्धस्थल्वाहिनी रक्त नदीका नमृना दिखाने लगी । धीरे २ 
झालिमा विद्यमान हो गई और चारोंओर अंधकारने अपना राज्य 
जमा ढिया | मिथ्यात्व उपशमसम्यक्ल्के अस्त होनेसे इसी तरह 
अपना अधिकार जमाता है। विषयकषायरूपी चोर और व्यमिचारी 
क्षमाशीलादि रत्नौकी छूट करनेंमें दत्तवित्त होने लगे | 
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भूपतिह यह सब चरित्र देख सुनके नगरमें लौट आया। एक 
सरायंकी कोठरीमें नाना चिन्ताओंमें रात प्री की और सबेरे 
प्रातःकाछीन क्रियाओसे निश्चित्त होकर समर-समाचार पानेकी 
इच्छासे नगरमें घुमने ढगा । 

आन सबेरे ही सुवर्णपुरके महाराजका आलीशान दरवार मरा हुआ 
है। संपूर्ण राज्यकमचारी यथास्थान बैंठे हुए है। परन्तु किप्तीके मुंह 
से एक शब्द भी नहीं निकल्ता-ध्यानत्थ हो रहे है। इतनेम एक 
सॉडनीपवारने आकर इस शातिताकी भंग की, स्तन छोग उसकी 
तरफ देखने लगे । उसने महारानकों अदबके साथ प्रणाम करके 
एक चिट्ठी दी और वह एक ओर जा खड़ा हुआ | महाराजने वह 
चिट्ठी मंत्रीको देकर पढ़नेको कहा; मंत्री पढ़के सुनाने ढंगे। उसमें यह्‌ 
लिखा हुआ था,- 

श्रीवतिरागाय नम 

स््ति श्रीसुवर्णपुर शुभरथाने विराजमान राजनीति-नेपुण्यादि विविधगुणसम्पन्न 
राजेश्री विजयसिंहजी योग्य रामनगर नरेश नाहरापिंहका यथायोग्य बचना। अपर॑च 
आपको इस विपयमें अनेक बार लिखा गया कि आप अपनी कन्या मदनमालतीका 
विवाह हमारे कुमार अतापसिंहके साथ कर देवें, परन्तु आपने हमारे पत्रोंका कुछ 
भी सत्कार नहीं किया । आप विचारणील और दूरदर्शी हैं, चाह तो अब भी 
चेत सकते हैं। इसलिये एक वार पुन सूचना दी जाती है कि आप मदनमालतीका 


सम्बन्ध हमारे पुत्रके साथ करनेका शीघ्र ही प्रवन्ध करें । अन्यथा बलात्कारवि- 
वाह कराया जावेगा और तब आपको व्यथे छनित होना पढ़ेगा। इत्यल विस्तरेण। 
ज्यष्ठ शुक्ला ६ । भवदीय--हितैपी 
गुरवार | नाहरासह | 


पत्रके सुनते ही विनयापिंहके नेत्र छह हो गये | भुगा फड़कते' 
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जी । भवुर्टी वक्त हो गई | क्रोषको संभाठके वहां बैठना कठिन 
हो गया | अतः वुद्धपेन मंत्रीको उत्तर लिखनेकी आज्ञा देकर वे 
राजमवनको चले गये । मंत्रीने महाराणकी आज्ञानुस्तार पत्र लिखके 
मुहर हस्ताक्षर पृवेक दूतके हवाढे किया | सॉडनीसवार पत्र 
लेकर अपने दरवारमे पहुंचा | सब लोग उत्केठित हो रहे थे कि 
देखें क्या उत्तर मिह्ता है। महाराजने चिट्ठी लेकर मंत्रीको पढ़नेके 
लिये दी । उसमें लिखा था,- 
नम-श्रीनिनाय । 


खस्ति भ्रीरामनगरनरेश नाहरापैंहजी योग्य सुवर्णेपुरस विजयसिंहका यथा- 
योग्य वंचना । आपका अत्यन्त अविचारितरम्य पत्र मिला । वृत्त अवगत हुए। 
हमारी मदनमालती कन्याका विवाह आपके पुत्रके साथ नहीं हो सकता । यह 
सम्बन्ध मुझे सवंधा इषट नहीं है। आपकी वलात्कारकी धमकीका उत्तर युद्धस्थल्में 
देना ही हम समुचित समझते हैं। इत्यल्म्‌ । 


भवदीय «- 
ज्येष्ठ शुक्का ६ 
गुस्बार । विजर्यासह । 


पन्रके पूर्ण होते ही नाहरतिंह क्रोधके मारे उठ पड़ा | सेना- 
पतिको उसी समय युद्ध भारंग करनेकी आज्ञा दी । जाज्ञा पाते ही 
रामसेन फेनापतिकी दृशहजार सेना तयार हो गई और कूचका 
डेका बनते ही खाना होकर मैदानमें जा डटी | 

इधर विनयतिह महारानका सेनापति कुंवरसिंह भी गाफ़िढ नहीं 
था, पांच हार सेना लेकर पहलेत्ते ही आ जमा था । अब क्या था 
रणदुन्दुमि बनने छगी, दोनों ओरके अल्न शज्लोंसे मारकाट ' 
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होने ढगी | दो घेटे तक भयानक युद्ध हुआ। रणभूमि मुद्दक 
मारे स्मशान सी दिखने ढंगी। इस दो घंटेकी घमसानके वाद 
अपनी पक्षके बहुत छोगोंको मृत देखकर कुवरसेनकी सेना पीछे 
हथ्नेकी चेश करने ढगी और उपर प्रतिपक्षियोंका वह आंगे बढ़ने 
लगा । यह देख कुंवरतिंहने अपने शरवीरोंकी छह़कार कर कहा, 
/ख़बरदार- ) वहादुरो | यह पीछे हटनेका समय नहीं है-देखो 
हम थोड़ी ही देरमें विनय पानेवाल़े है।” स्वामीकी ढहकारसे शरवी- 
रॉने अपना बढ़ फिर आगे बढ़ाया, परन्तु आतिर पीछे हटना पड़ा। 
शश्नुकी दश हार सेनाके साम्हने विजय पा छेना खेल नहीं था। 
दो हजार प्ेना कट मरी और शेष तीन हनारके पैर उख़ड़ गये । 
अतः रा्ममिहने ही विनय पाई । यह देखकर नाहरापैह फूहके 
कुप्पा हो गया। उप्तकी सेनामें आनन्दभेरी बनने ढगी। 

दिन भरके थके मांदे सूयदेव अत्ताचहशिखरशायी हो गये | 
प्रतीची देवीका कपोंहमंडल अपने नाथके स्वागत मनोहर राकिमा- 
युक्त हो गया | इसे देख कुथ्छि चिड़िया चुहचुहाहट मचाने हर्मी, 
और कुन्दकलिकाओंने दांत निकाल दिये । 

थोड़ी देर चारों ओरसे अंधेरा दोड़ आया। गगनमंडलमे पष्ठीका 
संडित चन्द्रमा और उप्तके साथ तारागणोंने अपने २ आपन आ 
जमाये । दिन भरकी गर्मीसे मिस्र जगत्‌ने पजावेका रूप धारण किया 
था, उसमें इन थोडीसी मूर्तियोंके कारण शीतढताका संचार होने 
लगा और शीत पवनका प्रवाह भी होने ढगा | उधर निद्रा देवीका 
दौरा शुरू हुआ और क्रम क्रमसे सारे नगतने उनकी गोदमें अपना 
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पर रख दिया। कुंतरतिहके रुश्करके प्ैकड़ों योद्धाओंकी आन रा- 
त्रिमर निद्रा नहीं आई । 


चतुर्थ पवे । । 
दूपरा दिवस हुआ। प्रातःकाढ होते ही दिवाकर महोदय 
यद्धकांडके दशक बनकर आ विराजे। उनके इस निए्टर दर्शक कार्य 
प्राचीदेवी अतिशय अप्रप्तत् थी, परन्तु ये माननेवाले देवता नहीं, 
| देवी छा २ नेत्र करती ही रह गई, पर ये अपनी इष्टसिद्धिग' 
नहीं चूके | दोनों ओरके योद्धा अपनी २ ग्रातःकालकी क्रियाओंते- 
निश्विन्त होकर और स+ प्रकार सुस्ज्ञित हो, स्वामिआज्ञाकीः 
झ् फ्ने ढ्गे। 
आय तरस ।श्योप्तहका वारह हजार सेना ओर नाहरसिहकां 
बाए इनार मेन दलसषेत्रम अवतीण हुई, ओर रणदंदमि बनते 
हो आपसभ 5 १: । बुवरसिंह और उसकी सेना कलकी हारे: 
बहुत लजत हो रही थी, इस कारण आन भूत्रे सिहकी तरह 
जत्रुपर टूट पडी। उधर रामपिंह और उसकी सेना कहके परमंड्म 
जैसी चाहिये, वेसी सावधान नहीं थी, इस कारण सम्मुखकी मार न 
झे सकनेते पीछे हटने लगी | अवसर पाकर कंवरसेनने प्िपाहि- 
योको उत्साहित करते हुए दवाना शुरू किया। इसनेंमें रामपिंहकी 
फोन भागने लगी । यह देख नाहरसिंहने अपने पत्र प्रतापसिहको 
मददके ल्यि भेजा | रामसेनदी सेना अपने पक्षकी वद्धि 'देखकर ' 
डॉट पड़ी ओर नोशसे मार करने ढगी। इस वार प्रतापसिंहके खंड़ग 
से कुंवरप्तन घायढ होकर पराशायी हो गया । सेनापतिके गिरनेप्ते ' 


८ 


| 
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सेना कुछ शििल हुई, परन्तु तत्काल ही कुंवर रणनीत्िहको दश 
हनार फोनके साथ सहायताको आया देखकर जी तोड़कर 
ढड़ने लगी । 

रणनीत ओर प्रतापसिंहका एक पहर युद्ध हुआ। अन्तमें छुडते २ 
प्रतापसिहकी तहुवार मूठसे निकलकर गिर पड़ी । यह देख 
रणनीततिह भी अपनी तलवार फेक शब्नयुद्ध छोड़ महयुद्ध करनेमें 
प्रवृत्त हुआ | कुछ समय ढड़नेके पश्चात्‌ रणनीतसिहने प्रतापप्िहको 
निष्प्रताप कर छातीपर सवार होकर उसकी मुरकें बांध ढीं और 
कैद कर लिया। 

प्रतापके कैद हो नानेकी ख़बर पाते ही नाहरापिंह अपनी पचास्त 
हमार फोन एक साथ ढेकर रणनीतपर आ कूंदा और उसे चारों 
ओरसे घेर लिया । रणनीत दो घंटे तक बडी वहादुरीसे छड़ता रहा, 
परन्तु अन्तमें शत्रहीन होकर नाहरसिंहके द्वारा केद हो गया । 
प्रतापतिंह छुड्डा लिया गया। नाहरासिहका रश्कर विनयका डंका 
बनाता हुआ पडावकों छोट गया | आम नाहरापिंह और प्रतापके , 
आनन्दका कुछ ठिकाना नहीं है। प्रतापत्िंह मदनमारल्तीके समा" ' 
गमके मीठे २ खप् देखने छगा और नाहरपिंह पुत्रविवाहकी तय 
रियोंकी उधेड ब॒नमें लग गया । 

पृण्योदयके है हेपर प्रतापवानोंकी भी अधोदशा होती #। 
ऐसा उपदेश देते, ५/ मरीचिमाली सूर्य अस्ताचछकी ओम हो 
गये | संध्यादेव.+/ऐं ओरसे खिलखिताके हेस पढ़ी | उसका 
शत्यप्रभासे थ्यू[ हिये संसारमें पीताम्बस्सा बिछ गया। 
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उपर मानों ताक ही में बैंठे थे, इस तरह अंधकार देव आ घमके। 
आप संप्तारको दिखलाने छंगे कि अन्यायी और जुश्मी राजाओं- 
का भी अस्तित्त कुछ समय प्ृथ्वीपर रहता है। थोड़ी देर गगन- 
मंड्पमें चंद्रज्योत्त्ना और तारिकाप्रमा खिलने ढुगी । 
आज रात्रिकों ही विनयमिंहका प्रतापशाली दरबार भर रहा है। 
सम्पणे मंत्री सरदार योद्धा और नागरिक धीमान्‌ रुक्षीवात्‌ यथा 
स्थान विनयसहित बेठे हुए है। महाराजकी मूर्ति किसी घोर चि- 
न्ताम मम्न हेनिकी साक्षी दे रही है । सव छोग चुपचाप बेठे है । 
थोड़ी देरमें मंत्रीने महाराजकी आज्ञानप्तार घोषणा की कि, जो 
शूरवीर कह ही नाहरसिहकी जीवित कैद करके रणनीतको छुडड 
लवेगा, उप्तको मैं अपनी कन्या मदनमाढती व्याह दूंगा और ढहे- 
जमे आधा राज्य देके उसे संतुष्ट करूंगा | इस घोषणाको सुनके 
अनेक शुरोके मन राजकन्याकी ललित लाढसासे फड़कने कगे। परन्तु 
नाहरपिहके पराक्रमकी देखकर ज्वर चढ़ आता था। इस कारण 
घंटे भर तक दरबार सत्राय सिंचा रहा-कोई भी साहस करके 
। “गे नहीं जाया । 
“प्कोंकी याद होगा कि भुपत्तिह सवरणपरम ही है। रणतमाचा- 
शक पाउली इच्छा उसे निरन्तर ही रहती थी) इसल्यि आनके दूर- ' 
५ दार्म भी वह दरशेकोंके साथ आ सडा हुआ रु सभाकी इस मृक 
अवस्पामा दंजक, उससे नहीं रहा गयू:। ४८७ पे प्रवेश करके 
महाराजके रुजे हुए उक्त घोषणाके ब्रेटि: «०१ । दरबारके 
लग आश्रय धृश्िते उमक्री ओर देखनें.छो... «  'िस क्षत्रिय 


पश्वम पवे। १९, 


पुत्रके साहसको देखकर प्रसन्न हुए । उन्होंने उठके उसे छाती 
लगा लिया और आशीवोद देके दरवारको वरखास्त किया तथा मंत्री 
भर सेनापतिको युद्धकी उचित व्यवस्था कर देनेकी आज्ञा देकर 
राजमबनके चढ़े गये | 

बुद्धेसेन मंत्री भूपसिहकी अपने साथ हे गये और एक पृथक्‌ 
महल उनके रहनेकी राज्योचित व्यवस्था कर दी | भपतिह भावी 
युद्धके उत्साहकी तरेगेमि डबता उछलता हुआ सुखशाय्या- 
पर सो गया | 


पञ्चम पर्व । 

प्रातःकार हुआ । सूर्यदेव नाहरत्तिंहकी विनयलामप्ते उन्मत्त दे- 
खबर व्यंगरुपमे हंसने ढंगे | अम्रपटह फटके इधर उधर बिखर 
गये। परन्तु नाहरमिहने नहीं जाना कि ये मुझे भावी पराभवकी 
सूचना देते है। 

सब होगे प्रातःकाछीन क्रियाओंके करनेमे दर्ताचत्त हुए, दोनें। 
ओरका सैन्य सुर्साज्ञत हो गया । भुपसिंह पत्नीस़ हजार सेनाके 
साथ युद्धक्षेत्रमे पहुँचा । उसने सम्पृण सेनाकी ९ टुकड़ों विभक्त 
किया | निनमेत्ते तीन टुकड़े तीन दिशाओं कर दिये, एक टुकड़ा 
अपने साथ लिया और एक अपनी रक्षाके लिये कुछ पीछे रखा । 
उधरसे नाहरपिहका प्रधान सेनापति रामसिंह देश हमार सेन्यके 
साथ युद्धको प्रस्तुत था| रणभेरी बनते ही युद्धारंग हुआ। भूपपति- 
हने घंटे भर में राम्रसिंहकी सेनाकी विव्हह कर दिया | वह निप्त ओ- 
रको अपना धावा करता था, उसी ओरकी फोन काइसी फट नाती 
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थी | आन नवीन संचालकके मिलनेसे उसकी सेनामें भी अपूर्व उत्साह . 
था। रामपिंहकी सेना हिम्मत हारके पलायनोन्मुख हो गई । यह देख 

रामसिंह अपना घोड़ा बढ़कर भुपसिहके सन्मुख हुआ और ढुठका- 
रके वोछ-यदि तुझमें कुछ शक्ति है, तो मेरे सन्‍्मुख आ;, देख ! मे 

कैसी शीघ्रता्ति तुझे यमपुरका रास्ता वतल्वता हूं. ।! इन शब्दोंके 
सुनते ही मुपप्तिहका शौर्य भमक उठा। वह घेड़ेपरसे कूदके रामपिं- 

हपर जा दूय। वारको बचाकर उसने रामसिंहको ऐसी ठोकर छगाई 

कि वह जमीनपर आ रहा । परन्तु फिर संभल्के उठ वैठा और 

लड़ने ढगा । दो ही हाथमे रामसिंहकी तलवार वेकार हो गई | तब 

उसने भूपसिहपर सेल चलाया, परन्तु भूपतिंह उसे बचा गया, 

ओर बढूलेभ एक हाथ तल्वारका ऐसा मारा कि रामसिहका पिर 

धऱसे जुदा हो गया। 

सेनापतिके गिरते ही सेना भागने ढगी, परन्तु पत्द्रह हजार सेना- 

सहित प्रतापत्तिहके आ जानेसे फ़िर जम गई | एक पंटेके युद्धमें. 
अतापसिंह कैद हो गया। भपसिहकी फ़िर विनय हुई। अब नाहराएैं- 
हकी स्वयं वारी आई | वह आग व्यूत्र होकर अपनी सम्पूर्ण सेनाके 
साथ भूषतिहपर आ टूटा | परन्तु भूपसिह गाकिढ नहीं था। इस समय 
इशारा पाकर उसकी सेनाके तीन टुकडोने तीनों तरफसे नाहरसिंहको 
बेर लिया, और पीछिका टुकड़ा भी खास सेनामें आ मिला | घनपोर 
युद्ध होने ढगा | एक प्रहर तक बराबर युद्ध होता रहा । ग्रीष्मप्े 
चिससंतप्त रणभूमि नरर्तसे इवित हो गई। मुपसिंहकी वहादुरी देखकर 
द्ातरुकी सेनाके उवके उड़ गये। आखिर नाहरसिंहको स्वयं सम्मुख 
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होना पड़ा । भूपपिहका एक तलवारका बार ढालको फोड़कर नाहर- 
सिंहके कंधेम गहरा घाव कर गया । उसकी कुछ परवाह न करके 
नाहरतिंहने मूपसिहपर सेल चलाया, परन्तु उसके पहले हो भूपतिहका 
सह माथेपर ना ढछंगा । मिप्तकी चोट्से वह तत्मछाकर धरा- 
शायी होकर भूपपिहकी कैद हो गया। 

मालिकके परतंत्र हो मानेसे सेनाने हथियार डाह दिये और अ- 
धीनता स्वीकार कर ढी। रणनीतमिहको बंधनसे छुडाकर प्रताप तथा 
नाहर दोनों कैदियोक़ी लेकर भूपतिहने विनय पताका उड़ाते और 
आनंद दुहुंभी बनाते हुए सुबभपुरम प्रवेश किया । भुपतिहकी विनय- 
ध्वनि नगर भरमें गूंनने ढगी | उनकी बहादुरीकी यत्र तन्र परशैक्ता 
सुनाई देंने ढगी। सुवर्गपुर आनन्द कहरवसे आकीर्ण हो गया। 

महारान विनयपिंह विजयप्वनि सुनकर स्वयँ अगवानीके लिये 
आये | भूपधिहने महाराजको प्रणाम किया ओर रणनीत चरणोपर 
गिर पड़ा | महारानने दोनोंको छातीसे छगा ढिया और आनन्‍्दाश्र- 
ओँसे उनका अभिषेक किया । भपतिहकी सम्बोधन करके कहा 
#आजका यह सौभाग्य तुम्होरे निमिततसे ही प्राप्त हुआ है। इसराज्य 
की जमा आम तुमने ही रखी है।तुम्होरे समान हितू दूधरा नहीं 
है ।” भुपधिंहने इसके उत्तरमें नम्न होके कहा महारान यह सब 
आपके पण्यका प्रताप है | ” इस प्रकार वार्तालप होनेके पश्चात्‌ 
सब छोग अपने २ स्थानपर गये और नाहरसिंह बगेरह कैंदखानेम 
न दिये गये। यह देख दिवाकर महाराजको वैराग्य हो आाया। नो कह 
आनन्‍्दंसे फूल नहीं समाता था, वह आन जैहकी हवा सा रहा 
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है| छि; ऐसा संसार! मुझे नहीं चाहिये! ! ऐस्ता सोच निशानाथको 
राज्य देकर अस्तावहकी गव्हर गफाओंरमे एकाक़ी विहार करने छगे| 


घष्ठ पे । 

सुगणपुरमें घर २ आनन्द मंगल हो रहे हैं, जहां तहां सदावते खुल 
रहे है, निनाहयोंमें मंगलविधानोंकी मनोहर ध्वनि गूंन रही है। सर 
लोग उज्ज्वल वच्धाभषणमषित गलियांमे आते जाते दिखाई देते हैं। 
आज महाराज विनयमिहकी प्रतिज्ञानप्तार मदनमाल्तीका विवाह भूप- 
सिंहके साथ होगा-प्रमा जाज इसी आनन्‍्दसे उत्फल्ित हो रही है 

मदनमालती भुषसिहेके गुण और रूपके सुबकर पहलेसे ही 
मुग्ध हो रही थी, आज उसी अभीष्ट युवाके साथ शुभ रुय्ममे आपेवि- 
घिपवेक उसका पाणिग्रहण हो गया | उस वक्तके मदनमाल्तीके 
आनन्दकी सीमाका अनुमान पाठक ही कर सक्ते है 


इधर मदनमालतीके स्वरूप और लावण्यको देखकर भुपतिहका' 


मन उनके हाथसे ही निकल गया | उन्हें मदनमालतीके बिना अब एक 
घड़ी वरषेप्ती सूने लगी, पर क्या करते ! होक वन्धन दुर्निवार है ! 

विवाह होनेके तीसरे दिन सुहाग राज्िकी तयारी होने ढगी | 
एक खतेत्र भवन ऐशोआरामके सम्पूर्ण सामानोसे सुसजित किया 
गया आर सखीननाके साथ मदवमाल्ती उस एकान्त महरुमें पहुं- 


चाई गई | मैसे चातक मेघकी आशामे विहुल हे जाता है, उसी ' 


तरह मदनमाल्ती भुपप्िहके दृशनको विहछ हो रही है । उसेके 

$. कप २ हैँ 

चंचल नेत्र द्वार-मार्गपर अचल हो रहे हैं, कर्ण आनेकी आहटकी 
(५ शक से [»] 

प्रतीक्षामे है और शरीर सर्शसुख॒की वांछसे वाहज्ञान शन्य परीक्षा 


ख्क 


सप्तम पर्व । १३ 


स्थिर हो रहा है। अब आते है, अब आते है, इस प्रकार अधिक 
समय बीत गया, किन्तु भूपसिंह नहीं आये | नगरमें शोध खोज 
होने लगी, परन्तु कहीं मी उनका पता न ढगा। सब लोग इस प्रकार 
भूपसिहके एकदम गायब हो जानेसे बिकछ होने छो | इतने एक 
दासीने आकर मदनभाल्तीके हाथम एक पत्र दिया | वह उसे खोल 
कर बाचनें छगी | न जाने उसमें क्या लिखा हुआ था कि उप्तको 
बाचते ही मदनमाढती एक गहरी सांस खींचकर बेहोश होगई | 


सप्तम पर्व । 

वर्षोऋतुका समय है। आकाश चारोओर  मेंघपटछ उधक 
पथल मचा रहे है, छोटी २ बूदें पड़ रही है, हरियालीके सठ्न गरी- 
चेपर पार्नीके कण एक विरक्षण शोभाको उत्पन्न कर रहे है। विरही 
जनोंके हृदयम रृगकर मंज्ञावायु तीरका काम कर रही है और 
पौछसे मयूरोंकी कूक तो गजब ही ढा रही है । इधर परीहाका 
पी! पी | शब्द विराहिणी मु्याओको उद्गम कर रहा है। उ- 
नके हृदयमें इन दो शब्दोंते न माहृूम केप्ते ९ आशा-निराशा 
संयोग-वियोग, अनुनय-अमिमान आदि विकारोंके विचित्र 
चित्र खिंच रहे है। 

दिनंके पीम बन चुके हैं, परन्तु सूर्यदेवका आसमानमें पता नहीं 
है। उनकी दो चार किरण कभी २ किप्ती अश्रपट्क्मोत्ति फूटकर 
वड़ी मनोहर छाहिमा फैलाकर तत्काह ही छिप जाती है | कुछबाल- 
ओंकी प्यारी हास्यरेता अरुणकचिर ओठोंके बाहर बहुत 


समय तक नहीं ५३६ | - 
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हम अपने पाठकोंकों इस प्मय विला[सपुरके समीपवर्ती एक 
उद्यानमें छियि चलते है| उद्यानकी शोमा वरणनीय है, परन्तु हम 
आज उसकी सौन्दर्य कथा उल्झकर व्यथे समय नहीं सोना चाहते, , 
और उद्यानके उस्त हिस्सेमें पैर रखते है, नहां रूपकी एक आपवे, 
हाट ढग रही है | वहां एक नवयौवना वाला कोकिहकंठविनिद्धित 
मनोहर स्वस्से मश्हार गाती हुई भूल झूठ रही है। 'और उसके 
चारो ओर खड़ी हुई अनेक कमनीय कार्मिनियां उसके गाने 'तथा , 
भूलनेम मदद दे रही है । उद्यानमें चारों ओर सन्नाय सिंच रहा है, 
मानो उद्यानके सम्पूणत जीव जन्तु उस गान्धवे अमिनयमें सर्वथा मनन 
हो रहे है । केवल दो चार शिल्लियां इधर उधरसे अपनी तान छा 
रही है | शायद ये अपने कंठोंको मनोहर समझती है, इसलिये बिना 
आहान ही दम भर रही हैं। 

पाठक ! आज वाहिकाओंका प्यारा तीनका त्योहार है । 
इसलिये यह विलासपुरके महाराजकी छाड़िही कन्या अपनी समवय- 
सक सहेडियोंके साथ इस उच्चानं दोला-क्ीड़ा कर रही है। बुद्धिमान 
पिताने कन्याकी रताके लिये थोड़ीसी सेना भी मे दी है, जो समीप 
ही के एक नल्ञशयके किनोरे सचेत और सबद्ध है। 

विलापतपुरके महाराजका नाम विक्रमिंह है। उनकी महाराणी 
हक एकल्लेती कत्याके अतिरिक्त, निस॒का नाम सुशील 
पैर मे हे मंतान नहीं है। सुतरां सुशीछपर राजदस्पतीका असा-- 
"जाना है। झके अतिरिक्त मुशीलके रुप और 
प्रवी्षमे है और हु ओर संम्पृणे रानपरिवारको मुख्य कर हिया है। 


सप्तम पे | श्५ 


मुशी्व निप्त समय ६-७ वर्षकी थी, उप्त समय अध्यापिकाने 
उप्की बुद्धि-प्रखरताको देखकर सरस्वतीकी उपाधि दी थी, और 
अब ते सुशीह्ष यथायेम सरखती है। न्याय, व्याकरण, पर्मशाख्रादि 
विविध विद्याओमें वह अम्ताधारण बुद्धि रखती है। अच्छे २ द्वान्‌ 
उसके पांडित्यको देखकर चकराते है । इस प्रमय बालिका सुशीछाने 
योवनावस्थाम पदारोपण किया है, उप्तके अँग प्रत्येगेमेंसे योवनकी 
प्रमा फूट रही है ।सुशीढाम केवह रुप तथा विद्या ही नहीं है, किन्तु 
उसने छोकोत्तर शीरअतको घारण करके * सोने सुगंध ' की कहावत 
चरितारथ की है | वह जानती है कि ख्ियोके सम्पृणे गुणोंकी प्रतिष्ठा 
इसी शील्जतसे है | 

इस उद्यानके साम्हनेसे ही एक छोटीसी सडक विछास्पुरकी ओर 
चढी गई है। उप्तपरसे चलनेवाढेको यह दोढाक्रीड़का अभिनय 
अच्छी तरह दीख़ सक्ता है, परन्तु हम देखते है कि आन उस 
सडकपरसे कोई आता जाता नहीं है। उद्यानके बीचोबीचमे एक 
छोटा परन्तु सुन्दर बंगला बना हुआ है। 

परम सुशीढ मुशीढ्य अपनी सहेल्ियों सहित दोलक्रीडामे मग्न हो 
रही है। उसे खबर नहीं है कि मेरी यह सरह वाल्क्रीडा किसीके 
ह॒दयमें कुछ कुग्हिताका अप्तर कर रही है । वह यह भी नहीं जानती 
कि इस उद्यानमें मेरे और मेरी सखियोके तिवाय और भी कोई है। 
पाठक | इस स्मय उस सड़कपर एक थुवा घोड़ेको रोके खड़ा हुआ 
है और अपने अनिमिष नेत्रोंसे सुशीढ्वको देख रहाहै। नैसे योगीशर 
परम समाधिके समय आत्ध्यानमें तढ्लीन हो गाते है, गैक उस्ती 
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तरह वह नवयुवक सुशीलाके ध्यानमें मन्न है। सुशीलके अलोकिक 
रूप-हावण्यको देसकर उसका मन उसके हाथंसे चला गया है। 
जान पड़ता है वह मुख्य उप्तीके आगमनकी प्रतीक्षा कररहा है।' . 
परन्तु क्या गया हुआ मन फिरके आता है! 

युवाकी यह अवस्था मेष महाराजसे देखी नहीं गई, वे लंगे मूसतछ 
धार पानी बरसानें। अब क्या था? रंगमंग हो गया। सुशीक्ा अपनी 
संहेलियोंसाहित बागबंगढ़ेमे॑ जा छुपी | इधर नवयुवकके ध्यानकी 
कही खुढ गईं। उसकी आंखेंके साम्हने अंधेरा छा गया । उधर साथ- 
काढ भी समीप आया, इसलिये सुशीक्ञ सती जनोंके साथ रथपर 
सवार होके महल्लॉंकी ओर चढ़ पड़ी | रक्षकसैना रथके आगे पीछे 
हो ली और युवा किंकतंत्यविमृहकी नाई देखते ही रह गया । कि थोड़ी . 
देरमें घोर अधकारने आकर समग्र पृथ्वीको काढी चादरसे ढक दिया | 
अष्टम पवे । । 
सयेपुरंके एक राजप्रासादमें एक कमरा ऐशोआरामके हर तरह " 

, के सामानसे सना हुआ है और उसके बीचेंवीच एक पढंग विछा 
हुआ है | उप्तपर पड़ा हुआ एक युवा करवंटें बदढ रहा है। उस ' 
के आखेसि आंसुओंकी धारा वह रही है। वदनमें नौफ आगया है, 
ल्वोपर खुश्की और चेहरेपर पीलाई झलक रही है । पलंगके पास ही 
कुर्तीपर एक दूसरा युवक बैठा हुआ है। दोनोमें इस प्रकारबातचीत ' 
होरही है. * .. 

* मित्र बह़वन्तसिंह ! सुशीक्ष प्यारी, सुशीराका वियोग , अब 
सहा नहीं जाता | हाय | वह भोली २ सूरत अवतक आंलंके सा- 
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गहने नृत्य करती है। यदि शीघ्र ही उप्तके मिहनेका उपाय नहोगा 
ते प्यारे मित्र | यह प्राणपख्लेर इस तन पनरमें बहुत समय 
तक नहीं ठहर सकेंगे। ” 

४ अनी उदयपिहनी | आप यह क्या कह रहे है ! होशको 
ठिकाने छाइये ! आप राजपुत्र है, आपके ढिये एक दो क्या दशा 
मुशीढ्ष आ सक्ती है। क्षत्रियपृत्र क्या खियोंके लिये प्राणपसेरू उड़ाते 
फिरते है ? छिः पैय्य॑ धारण कीमिये | इस तरह आतुरतासे कुछ 
नहीं होगा । मुझे उप्तका पता ठिकाना ठीक २ बताइये | मे अभी 
जाता हूं और काये सफल होनेकी चेश करता हूं।” 

५ (उछलके और खुश होके ) क्या आप सचमुच मेरी सुशीछप्ते 
मुझे मिला देंगे ! अच्छा तो लीनिये, उप्तका पता ठिकाना मेरी इस 
नेटबुकम लिखा है, आप भी ढिख लीजिये ।! 

४ बहुत अच्छा ” कहके बल्वन्तसिहने सुशीक्षका पता ढिख 
लिया और वह उसी समय वहांते खाना हो गया । उप्तके 
चले जानेपर उद्यसिंह फिर वियोगाशिमें जढने ढगा। 

पाठक जान गये होंगे।कि यह वही युवा है, जो सुशीक्षकों विक्ञस् 
पुरके उद्यानमें झूछा झूलती हुई देखके ध्यानस्थ हो रहा था ! 
सूयेपुरके राजा निहालसिहका पृत्र है। इसका नाम उदर होता है, 
और कह दूसरा युवक जो बातचीत कर रहा था इसम्माग नहीं है। 
मित्र बलवन्तसिंह है। .पुखके कारणभूत 

उदयसिंहकी अवस्था मिन्रके जाते ही के 
उठी कुछमशरने अकेा पाकर उसकी ध्यनन्मको यदि मेगेंमें न 
उसके साथ सुकोमढ पुष्पशय्या शूलड योग दुरभ हो नायगा। परन्तु 
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पृम्वीर और चन्दनलेप ग्रीष्मकी उप्ण लकी और अप्नितापसे मी अधिक 
डुखदायी प्रतीत होने लगा | 

अहे यह जीव रंचमात्र विषय सुखकी छाल्साते कैसे ९ उम्र 
हु/ख़ भोगता है। परन्तु मिन्‍्हें इसने सुख मान रखा है; उन विष- 
योमें वास्तविक सुखका नाम निशान भी नहीं है। नो दु/ख अत्यन्त 
क्रूर व्याप्रादि जीवेके कारणसे होता है; उम्तते भी अधिक ढुःख इस 
विषयशल्रुके संसगसे पहने पढ़ते है । 

अत्यन्त रष्ट राना जो कुछ दण्ड दे सकता है, विषयशनत्रका दण्ड 
उससे कहीं वढकर है-अतिरुद्र काल्कूटके विषाक्त भी विषयोका 
विपाक अति भयानक है | इस विषयशन्र॒जनित दखोंकों मोगनेकी 
अपेक्षा काहके गाल्म प्रवेश करना उत्तम है | घंदकती हुईं अग्निकी 
दाह भी विषयदाहके साम्हने अकमारती है। आशीविषनातिके स- 
पोंके विषसे भी इन विषमविषयोका विष उम्रतर है । निन भोगासे 
बड़े २ इन्द्र और चक्रवर्ती मी तृप्त नहीं हुए; उनसे हीनपुण्य इत्तर 
नुष्य किप्त प्रकार तृप्त हो सकते है मिस्र नदीके प्रवाहमे बड़े २ 
हुआत हस्ती भी वह गये है, उसमें विचारे शशककी क्या व्यवत््या 
के आंखतन्निन विषयोके आतेवनसत वड़े २ ऋद्धिधारी देव भी सुखहाम 
ल्वोपर खुश्क, उन विषयोंके आसेवनसे यह विचारा श्रुद्र मनुष्य 

पर एक दूसरक्लोंगा ? निप्त केशरीसिहके सन्मुख बड़े २ मदोन्मत्त 
हो रही हैं, : जाते है। उस क्र्रतिहके साम्हने पददाशित 

“ मित्र वह्वन्तपिह । यदि नदियोंके नह्से समुद्र तप्त हो नावे, 
सहा नहीां जाता | हाय | वह ने तो कदाचित्‌ यह प्राणी भी विषयो- 
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से तृप्त होसत्ता है। परन्तु नब यह गीव भोगभूगि और खर्गोके 
सुखसे ही तृप्त नहीं हुआ ते काने गन्नेके समान मनुष्यनन्मके 
सुखोंसे किप्त प्रकार तृप्त होप्तक्ता है ! समुद्रके नह्से निम्तकी 
प्यास नहीं बुझ्ी, तो भला छोटे २ क्षित्यकुरोंकी ओतसे उसकी 
प्याप्त किस प्रकार बुझेगी ! 

जो आणी इस विषयशञत्रुके भरे अपने शरीर तथा कुटुम्बके अथेः 
घोर पापाचरण करते है, वे नरकोंकी घोर वेदनाके पात्र लेते है। 
यहा यह प्राणी घोर पापाचरणसे जिम द्रव्यका सम्पादन करता है। 
उस द्वत्यका परिजन पूत्र कल्तादि सब उपभोग करते है। परन्तु 
जब उस घोर पापके फछ भेगनेका समय आता है, तब उस दुःख 
का बटवारा करनेको कोई पाप्त भी नहीं फटकता है। नरकादिकके 
दुःखोंकी कथाकों रहने दीनिये, यहींपर चोर निप्त धनको चोरी करके-- 
लाता है, उसका उपभोग तो उसके समस्त कुटुम्बीनन करते है, 
परन्तु नेढख़ानेकी हवा उस विचारे अकेड़ेको ही खानी पड़ती है |, 
परन्तु बड़े आश्वर्यकी बात हेकि यह सब बात प्रत्यक्ष देखता हुआ 
भी यह जीव पापाचरण उपक्षित नहीं होता । 

प्यारे पाठको | विषयभोगोप्े विरक्त महात्माओंकी जो सुख होता है, 
इन्द्र और चक्रवर्तियोंका विषयजन्यमुस उसके अनंतवें माग नहीं है। 
इस कारण यदि सच्चे सुखकी वांझ है, तो शिवसुखके कारणमूत 
धर्मका साधन करो । 

बढ़े कश्से प्राप्त हुए करपवृक्ष सह मनुष्यजन्म॒को यदि मोगोंमे नष्ट 
कर दोंगे तो फिर इस मनुष्यनन्मका सैयोग दुलुम हो नायगा। परल्तु. 
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यदि यह मनृष्य जो दीर्घ संसारके कारणभत विषम विष समान विन- 
श्वर काम भोगोंको छोड़ देता तो नरकभमिको घोर दुःखोकी किप्त प्रकार 
प्राप्त होता ? कामिनीसंभोगर्म जो इप्त जीवने सुख मान खा है, 
वह भी इसका अम है। क्योंकि जब श्वान हड्डीको मुझमें डालकर 
चसता है, तब हड्डीकी तीकषण नोकप्ते छिद कर उसके मुखमेसे ही रुधिर 
निकलता है | निसके आखादनसे वह अपनेको सुखी मानता है, ठीक 
वैसी ही अवस्था कामिनी संभोग है। कामिनीसैसगसे निनतनुजनित-स्वेद्‌ 
विशेषके निकलनेसे ही यह प्राणी अपनेको सु्ी मानता है। 

यदि वास्तव देखा जावे तो संतोपके समान जगतमें कोई 
सुख नहीं है, और तृष्णाके समान कोई दुःख नहीं है। इस कारण 
मिन महानुभावने इन विषयोंमें तृप्णाका त्याग करके दिगम्बरीय दीक्षा 
का अवढम्बन दिला है, वे है ,धम्य है। और निन्होंने मद्मदनकपाय , ' 
शत्रअके वशीमत होठ विषयविश्तणन %हीं किया और नरकादिकके 
घार दुःखोँसे मयेआद गहीं हुए दया ईैसार शरीर और मोगोंसे मिनको . 
विरक्तता नहीं हुई उनका मनुष्यनन्म पाना ही निष्फल है। 

खमन, पुत्रकरन्र; मातापिता, माईमित्र, धन, योवन,बल, वीर्य, 
आयु और शरीर इत्यादि समस्त सामग्रोको चपला चमत्काखतृक्षण- , 
भंगुर देखता हुआ भी यह महात्मा आल्मक्तत्यसे विमुत्त हो रहा 
है-यह बढ़े दुःखकी वात है। इस कारण नो सच्चे सुख़की अमिल्न- 
पा है, तो संसार मार्गसे विरक्त होकर मोक्षमागमें रमण करो । विष- 
योका सज्ञ छोड़कर ज्ञानका सड्ध करो, युवतिसुखकों छोड़कर 
शमसुखका अवहम्बन करो | धम्में कृत्यकों देवके उपर छोडकर ' 
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'पौरैषहीन हो माना; कंदापि न्यायप्तंगत नहीं हो सकता । यत्न 
करनेपर भी यदि कार्यात्िद्धि नहीं होय तब ही दैवापराध मानना उचित 
है। इस कारण सुखके वॉछकेंको उचित है कि निरंतर मगवत्पादा- 
रविन्दमं भक्तिपुवेक आत्मतत्तकी भावग भाव । विषयमुखसे 
विराक्तिपू्वक समस्त सत्तववगमें मित्रता धारण करें । शाह्लाम्याप्त 
कपायोंके उपशम और संयमके धारण करनेंमे अपनी शक्तिका उप- 
योग करें । और दृसतरोंके दोष सम्बन्ध मृकताका अवहम्बन करें । 


नवम पवे। 

पहर भर दिन चढ़ चुका है ।पथिक जन मार्गक्रमण कर रहें है। 
छोंटे २ व्यापारी आसपासके ग्रामोंसे नाना प्रकारकी व्यापारी बतुये 
घोड़े बैल तथा गाड़ियोपर लादे हुए गँवारीगीत गाते हुए नगरकी 
ओर जा रहे है| मार्गके दोनों ओर छोटे २ बरसाती जलाशय भर 
रहे है। उनमें मेंडकाने अपना बानार गर्म कर खा है, वृक्षत़तापर 
इस समय विशेष समीवताइष्टिगोचर होती है | उनमें छिपी हुई 
झिलियोंकी झनकार ग्रामवा्ष्योंकी बड़ी प्रियकर लगती है। 

इस्त समय एक युवती मगवा वल्ल परिधान किये हुए विक्ञासपुर 
की ओर जा रही है। उसके कंघेपर एक मिक्षाकी झोली और हाथमें 
एक प्ितार है| कभी ९ मौनमें आकर वह प्रितारके एक दो तारों 
पर ठोकर ढगा देती है, तो पथिकनन आशान्वित नेत्रेंति उप्तकी 
ओर देखने ढगते है। यह युवती वस्रभूषणादि तथा रंगढंगसे जोगिन 
सी जान पड़ती है, इसलियि हम इसे कुछ समय तक जोगिन 


ही कहेंगे । 
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जोगिन मार्गातिक्रमण करके विाप्तपरम पहुंची ओर नगरमे दो 
चार गहियोम येड़ी देर धुमधामकर मुशीछाके महलके नीचे पहुंचकर 
गाने ढुगी । जोगिनने ऐसी बढियां ठुमरी गाई कि सुशीक्ष उप्तको 
सुनकर चकित हो गई। उसने शां्रि ही एक छोंडीको भेजकर जोगि- 
नकी महरुम बुछ्ल लिया और गाना सुननेकी इच्छा प्रयट की। आज्ञा 
पाते ही नोगिनने दो चार उत्तम १ ठुमरी सुनाई । सुर्शा्ष अतिश- 
य प्रसन्न होकर इसे एक अशरफी देने ढंगी । परन्तु जोगिनने 
अरार्फों नहीं री | झुकके प्रणामकर वड़ी वेपरवाहीके स्राथ खाली , 
हाथ महहके बाहर हो गई । | 

नोगिनकी इस निष्प्हताको देखकर सुशीक्ष और उसकी सक्षि- 
यां चकित हे। रही । परन्तु रेवती नामकी मुख्य सीने उसकी 
चाह ढालपर एक भेद भरी विहक्षण दृष्टि फंकी, और उसके चछे जाने 
पर उसके विष्यम बड़े गौरसे जेचार करने ढेगी | इसको इस प्रकार 
गंभीर विचारम डूबी हुए. देखकर धुरीहमे नह रहा गया । 
वह पूछ बगी-- 2१.७ &, 

सुशीक्ञा-कर्याशववी | आन तू किस विधयारत इब रही है! 

रेबती--कुछ नहीं, ऐसे ही कुछ सोच रही थी | 

मुशीदा-भखिर उसका कुछ नाम भी तो होगा ! 

रेबती-में इस नोगिनके विषयमें ही कुछ विचार रही थी। 

सुशीका-वर्यों इसपर भी कुछ सन्देह हो गया क्या ! 

रेबती-हां । मेरी समझें इस जोगिनके वेषमे कुछ गुप्त." 
रहस्य है। 


दशम पर्व । ३३ 


सुशीरा-( आतुरतासे ) सो क्या ! 

रेवती--नान पड़ता है, कोई पुरुष जोगिनके वेषमें किप्ती गुप्त 
मतत्बसे यहा आया था : 

सुशीछा-रोवती ! तुझ्ले बेंठे बिठाये खू मतलब सूझा करते है | 
: भह्ष | तुझे कैसे मालूम हुआ कि वह पुरुष था 

रेबती-उसेके रंगढंग कुछ ऐसे ही नगर आते थे | परन्तु कुछ 
चिन्ता नही है, जब वह एक बार आया है, तो फिर भी आवेगा । 
अबकी बार ऐसा छकाऊंगी कि वह भी याद करे | 

इप्त प्रकार कहकर रेवती वहासे उठ खड़ी हुईं और नोगिनके 
विषयमं छानबीन करने छगी | उधर नोगिन महतसे निकछते ही 
छूमंतर हो गई । फिर विलाप्तपुरमें कहीं उसकी शक 
नर नहीं आई | 

दशम पर्व | 

दूसरे दिन प्रातःकार ही सुशीह्र सुलशय्यासे उठकर बैठी हुई पंच- 
नमस्कारमन्त्रका स्मरण कर रही थी कि अचानक उसकी नजर पढें- 
गपर पढ़े हुए बंद लिफाफेपर पड़ी । निप्तपर उप्तका नाम और रा- 
जकुमार उदयसिंहकौ मुहर ढगी हुई थी । उस्ते देखते ही वह चौक 
पड़ी, और घबड़ाकर रेवती ! रेवती ! इस प्रकार नोरसे पुकारने 
लगी | सुशीह्के मीवनमें यह एक नवीन और अख़ाभा- 
विक घटना थी | 

सुशीढाकी घबडाई हुईं आवान सुनकर खेती दौड़ती हुईं आई 
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और बडी शीघतासे वोढी, “ क्यों बाई | तुम इतनी घबड़ा क्‍यों 
रही हो ! ' 
, सुश्ीढा-देख तो सही ! बात ही घबड़ानेकी है, इस लिफाफे 

को तो देख ! 


खेतीने सुशीक्षके हाथते ढिफाफा हे लिया, और खोलकर 
आयोपान्त पढ़ चकनेपर फिर सुशीक्षके हाथमे दे दिया। पत्रमें इस 
प्रकार लिखा हुआ था 


*क्‍ 


श्री 


प्रिय सुशीले ! जिस दिनसे तुम्हारी मनोहर शूर्तिको उस वागमें झलते हुए 
देखा है, उस दिनसे मेरा मन मेरे हाथमें नहीं रहा है। रात्रिदिन तुम्हारी तरिभु- 
वनमोहिनीशूर्ति मेरे नेन्रोंके साम्हने झूलती रहती है। क्या इस समय जैसे तुम 
भेरे हृदय ओर नेत्रोंके सन्मुख विराजमान रहती हो, उस तरह कछुपाकर मेरे 
शरीरके समीप भी बैठोगी ? हाय | तुम्हारे शातल शरीरकी वियोगज्वाल्ा मुझे 
झुलसाये डालती है, क्या उसकी शान्ति करके अपनी स्वाभाविक क्रोमलताका 
पार्िविय दोगी १ अधिक क्या छिखूँ। तुम स्वय बुद्धिमती हो । इत्यल्म्‌ । 


श्रावण सुदी १४ हे प्रणयाभिद्ञाषी-उद्य । 


इस पत्रको पढ़कर सुशीक्षको सत्ाथ खिच गया। खेतीके नेत्र 
क्रेधके मारे अरुण होगये और औठ फड़कने ढंगे | कोमलाज्ी, 
रेत रेबतीकी उस समयकी वीरमृर्ति देखने योग्य थी | वह हाथ 
सु३ ९ के सुशीक्ष्त कहने ढगी, “क्या करूं, अबकी बार गफढ-: 
रेवतीरी गई, लेकिन फिर भी कुछ चिन्ता नहीं है | अबकी वार 


रहस्य है | मनादेकी सना दिये विना नहीं रह,सक्ती। ” ऐसा कहकर 


गै 


दशम पवे। ३५ 


अपने प्रयत्न दृत्तवित्त हुई भोली सुशीक्ष इप मामलेक्रो कुछ 
न समझ सदी और चकित नेनेंसि देखती ही रह गई। रेबतीसे कुछ 
विशेष वार्तात्यप न कर सकी । 

हमारे दूरदर्शी पाठक प्मझ गये होंगे कि यह सब कार्यवाही 
बढवंतसिहकी हे । नोगिनके नेपमें यही वहकत सुशीलके महत्व 
भेद छेनेक्रो आया था | और दूसरी वार उद्ययप्तिहकी मुद्रयुक्त 
बिट्टी भी सुशीलके पलंग तक इसने पहुंचाई थी। आनकृछ उद्य- 
पिंह भी विलाप्षपुरमें आगया है । दोनें। एक कोठरी किरायेत्ते 
लेकर गुप्त वेषम नगरभे रहते है, और अपने पहयल्र चछा 
रहे हू । 

आधी रात हो चुकी है, चारोंओर अंधेरा छा रहा है, मेने 
आसमानको सर्वा ढंक खा है । अतः चेष्ट/ करनेपर भी कहीं 
कुछ नमर नहीं आता। बीच २ में उप्त अविरत् अवक्ररकी फाडकर 
विनड़ी अपनी चमक दमक दिशाकर छत हो नाती है । ऐसी डरा- 
बनी रात्रि बह्वस्ततिंह और उद्यत्तिह दोनों सुशीहाके महलके 
पीड़े आये, और एक कमन्द लगाकर खिड़कीके मार्गपे सुशीक्षके 
शयनगुहमे पहुंच गये । 

सुशील्ष एक पुद्दर सुप्तजित पढंगपर दुशाला ओेढ़े तो रही है। 
उसके मनोहर मुखमंडलका कुछ भाग उधड़ रहा है । उसपर 
क्रेश-कछापोंकी एक छट पढ़कर * छोमतें अभियके अहि चल्षेचन्र 
मै! की कर्पना उद्धृत कर रही हे | उदयिहका हृदय आनब्दसे 
उत्फुछ हो गया | सदसत्‌का विचार किये विना ही वह उप्त पर 
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निष्पाप-निष्कलंक कन्याको हाथ पकड़के उठाने ढगा, परुु 
उठा नहीं सका। सुशीक्षका बदन सर्ववा शीतछ ओर ढीछ्स्ा 
देखते ही वह चोक पड़ा, और बल्वन्तको ननदीक बुलके 
कहने लगा | 
उदय-बल्वन्त | देखो तो सही ! इसका बदन ठंडा क्यों 
पड़ गया है ! 
वलवन्त-( नाड़ीपर हाथ रखके ) अरे ! यहां तो नाडीका 
भी पता नहीं है। क्‍ 
उदय-और ये देखो तो स्वास्त भी तो नहीं है, परन्तु इसके 
शरीरमसे सुगन्ध वडी मजेदार आरही है ! 
बलवन्त-ठीक कहते हो, परन्तु मुझे तो इप्तमें कुछ 
संदेह होता है । 
५. उदय-ऐं | ओर मेरा मस्तक क्यों घृमता है ! 
-'.. इतना कहते २ उदयततिह नमीनपर ढुलक पड़ा | और उसके 


कुछ ही पीछे बहवन्तने भी अपने पेर फैल दिये, दोनोंकी चेतना 
बिदा हो गई ! 





एकादश पर्व । 
प्रातःकालका समय है | उदयाचछ पवेतकी ओव्मेंसे निकलकर 
ज्यों ही सूयदेवन झुकके देखा कि अंधकार महात्मा रफूचक्कर हुए। 
रह ने लौटके पीछेको देखा भी नहीं। उनके प्ताथ ही चोर, व्यभिचारी 


एकादश पे | ३७ 


और उलक भी नौदो ग्यारह हो गये | उधर मरीचिमाली सूर्य गगनम- 
पके सिहासनपर आ विराम । उनके आते ही अरानकतासे स- 
धत्त संप्ार प्रसन्नचित्त दिखाई देने गा, और लोग अपने २ हृष्ट 
कारयाम दत्तवित्त हुए-रानमा्गोपरसे आने जाने छो | 

इस समय विलासपुरके रामभवनके एक बढ़े कमरेंमे राजा 
विक्रमासिहका दरबार लगा हुआ है | दौर मामूली है, निसमे मंत्री 
सेनापाति आदि खास २ आदमी यथास्थान बेठे हुए है। एक ओर 
रेचती हाथ जोड़े निम्नदृष्टि किये हुए खड़ी है। स्ाम्हने चार पि- 
पाही हथकड़ी बेड़ियोप्ति विवश दो कैदियोंकों लिये हुए खड़े है और 
उनके हाथमे नंगी तत्यारें चमक रहीं है। कैदी बड़ी घृणाके साथ 
खेतीकी ओर देख रहें है | इसी कमरेकी दाहिनी ओर एक चिक 
पड़ी हुई है, उसके भीतरते रानी मदनवेगा और कन्या सुशीला 
इप्त दृश्यकों देख रही है । दरबारम मानप्तिक उछल कूरके छ्तिवाय 
हर तरहसे शान्त्रिता विशनमान है। थोड़ी देरमं महारामने रेवतीकी 
ओर देखके पूछा, क्‍यों रेवती इन छोगोंके विषय तू क्या 
कहना चाहती है * 

रेबती-महारान | आन रातको श्रीमती सुशीछाके महत्म भेने 
इन दोनोंको गिरफ्तार किया है। ये छोग निप्त वदनियतसे महत्मे 
घुस थे, उसे में पहलेत जानती थी; इस कारण सत्र अकारसे सचेत 
थी। यही कारण है कि आन मैने बड़ी सरलता महाराजके चरणोके 
प्रसादसे इन्हें गिरफ्तार कर लिया ।में आशा करती हूँ कि इनकी 
गुइतासीका इन्हें उचित दंड दिया जावेगा | 
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, म्र०--( खेतीसे ) ठीक है, इनकी करतूतोंका फछ इन्हें 
चखाया जावेगा | ( मंत्रीत्ते ) शरसेन, इन महात्माओेसे इनका 
परिचय तो पछो ! 

शु०--( एकसे ) क्यो तुम्हारा नाम कया है £ 

एक--कुछ नहीं | 

शू०--( दूसरेसे ) और तुम्हारा 

दू०--सब कुछ | 

रेवती-महारान ! इससे कुछ छाम नहीं निकलेगा | ये इस 
तरह कुछ नहीं बतावेंगे | मै इनका सब भेद जान चुकी हूं। इन- 
मेंसे ये ( एककी ओर इशारा करके ) तो सुबर्णपुरके महारान 
निहालसिंहके सुपृत उदयसिंह है और ये ( दूसरेकी ओर इशारा 
करके ) इन्हींके मित्र वलवन्तसिह है । दोनेंने ही बढ़े अच्छे 
क्षीयैपर कमर कप्ती है। बडोंकी शोमा इसमें है। 

म०-- मंत्रीसे ) अच्छा ते इन्हें अब दोशियारीसे कैदखानेकी 
हवा खिलाओं । महत्लोंकी गन्दी हवा खाते २ वेचारोंकी नाकों 
दम आ रही होगी । 

शू०--बहुत अच्छा । 

इतना कहकर शूरसेन दोनों केंदियोंको अपने साथ लेकर वहा 


उठ खडे हुए, और उनको बन्दोबस्तके साथ कैदखानेमे मेन दिया। 
इसके बाद दरबार बरखास्त कर दिया गया । महाराज 


अन्तःपुरमें चंढे गये। सुशीक्षा अपनी सखी रेवतीके साथ अपने 
महलकी चढी गई | 


द्वादश पे । ३९ 


 द्वादश पर्व । 


रात्िके १० बने है। महाराम अपने शयनागारमें महाराणी 
मदनवेगाके साथ एक सुर्जित पलंगपर तकियेके सहारेसे बैठे हुए 
एक बड़े गंभीर विषयमे वातर्चात कर रहे है। 


मदनवेगा-महाराज ! सुशीक्ष निरीबालिका नहीं रही है-यह में 
आपसे कई वार कह चुकी हूँ; परन्तु खेद है कि आप ध्यान नहीं 
देते । हम ख्ियोकी बद्धि ओछी गिनी जाती है, इसलिये हमें आपके 
अधिकारमें हस्तक्षेप नहीं करना चाहिये-यह ठीक है। परन्तु इस 
विषयका अनुभव मितना ख्ियोंकी होता है, मैं समझती हूं, उतना 
आपको नहीं होगा। इसल्यि पुनः पुनः प्राथना करती है कि सुशीक्षकी 
अवस्था १४ व्षकी हो चुकी है, उसके साथकी अनेक लडक़ियोंको 
मैने देखा है कि वे परी गृहिणी हो चुकी हैं। उनकी गोद छोटे २ 
बालकोंकी देखकर उनकी माता्भोकी कितना हपे न होता होगा * 
क्या में अपनी सुशीछाकों भी इस भावते देखूंगी ! नगरकी अनेक 
बढ़े २ घरोंकी ल्लियां मुझे प्रतिदिन उलहना देतीं और तानें मारती 
है कि सुशीलाके विवाहक्ी अपने यहा अमीतक चर्चा भी नहीं है । 


विक्रमसिह--प्रेये ! मै आज तुम्हारे प्र्ावसे प्रसत् हैं, और 
बहुत शीघ्र मुशील्ञके योग्य वरकी तलाश करूंगा । परन्तु अभीत्तक 
तुम्हारा और तुम्हारे नगरकी ल्लियोंका आत्षेप व्यर्थ ही है। क्योंकि 
शाद्रमें व्यवहार प्राप्त होनेपर ही कन्याओका विवाह करना योग्य 
कहा है। और इस बातको तुम सय॑ जानती हो कि सुशील्ञम अभी 
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तक व्यवहारकी योग्यता नहीं आई है | अपनी सुशीक्ष बड़ी बुढ़ि- 
मती कन्या है, उसमे किसीके मी आक्षेपको जगह नहीं है | 


पदनवेगा --महाराज ! यह ठीक है, अपनी सु्शात् सचमुच 
एक देवकन्या है। उसे अपने पढने ढिखनेसे कमी फुरसत ही नहीं 
मिलती । नित्य नवीन २ अन्योंको छिखवाकर मंगाने और खतः 
ढिखने पढ़नेके त्िवाय उसे मेने कभी सख्ती सहेलियोंमे हँसी ठठोटी 
करते नहीं सुना, और ऐसी वैस्ती सलियोंका उसके पास निवाह भी 
तो नहीं है। अमी कह ही एक सस्तीको उसने मयोदाराहित हंसी 
करते देख महल्ोप्ते निकलवा दिया है। मे देखती हूं. कि नगरकी 
नितनी पढ़ी लिखी ख्ियां है वे उप्तके पास रोम आती हैं, और 
घड़ी दो घड़ी ग्रन्यचचो करके प्रसन्नतासे जाती है | 


विक्रमरसिह--इसके प्तिवाय तुम्हें यह भी जानना चाहिये ।के 
छोटी उमरमें विवाह कर देंनेते भावी संतान बहुत कमनोर होती है, 
निप्तसे संसारका अकल्याण होता है। नि्॑त वाहक वाहिकाओंके 
छोटी उमरमें ही विवाह हो नाते है, उनका पारस्परिक स्नेह नष्ट 
हो जाता है, और वे प्रायः आरोग्यतासे हाथ थे बैठते है। हमारे . 
क्षत्रिय कुलमें सदासे प्रोढविवाह होते आये है-यही कारण है कि , 
हमभें अबतक वीरता बनी हुई है तुमने निन बालिकाओंके सेतान- 
सुखको देखकर सुखी होना चाहा है, वह सुख दिखावदी और अवि- ' 
चारितिरम्य है । यदि ग्रौढविवाहके ममेको तुम समझ जाओगी ते 
शीत्र ही तुम्हारा वह भ्रम दूर हो जावेगा बालकेंके मातपिता 


है 
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ही अपनी संतानकों सुख्ती दुद्ली करनेके कारण है । विवाह काये 
गुड़ियोंका खेल नहीं है-यह बड़ा गंभीर और विचारणीय काये है। 
बालकोंके छाढन पालनपर नितना ध्यान देंनेक्ी आवश्यकता 
उससे कई गुना ध्यान इस ओर देना चाहिये। सुशील्षके पिवाहऊे विऐ रे 
मैने कभी विचार नहीं किया अथवा ध्यान नहीं दिया-ऐसा समझंस, 
तुम्हारी भक्त है। मै निरन्तर इसकी विन्ता रखता हूं। परन्तु जे 
तक कित्ती स्थान ओर योग्य वरके न मिलनेसे ही भे चप हो रहा था। 
मदनवेगा--प्रणनाथ ) यह सचमुच मेरा भ्रम था। मेने नहीं 
जाना कि आप स्थे इस विषयंम इतना मथन कर रहे है। परन्तु 
दासीकी हीन बुद्धिमें यह बात नहीं आती कि देश भरमें कोई योग्य वर 
ओर स्थान नहीं मिछा, स्रो कृपा करके उसे समझा दीनिये । 
विक्रमसिंह--( मुप्तकुराके ) ल्लियोंकी बुद्धि बाहरी हृश्येंमे जर्दी 
अनुरक्त हो जाती है । वस्राभूषणोंत्ते ढ़दा हुआ और हाथ पेरसे 
सुडौर पुरुष देखा कि उनका नी पानी २ हो जाता है । परन्तु 
किसी पदायेके वाह्य सैन्दर्य्यंपर रीक्षके उसकी उत्तमता अनुत्तमताका 
निर्णयकर बैठना बड़ीमारी भूछ है। इन्द्रायणका फछ देखनेंमे बड़ा 
प्यारा होता है, परन्तु उससे कई गुना कडुआपन भी उसमे रहता 
है। अतएव स्थान और वरकी योग्यताकी जांच रुक्ष्मी और सुद्रतासे 
नहीं, किन्तु शिष्टता और बुद्धिमत्तासे करना चाहिये | यही कारण 
है कि मैं अभी तक सुशीक्षके येग्य वर और स्थानका अन्वेषण नहैं| 
कर सका। सुशीक्षके लिये सुशीक्षक समान ही गुणवान: 
वर और सब प्रकारसे सुलसम्पत्ञ घर ढूंढ़ना हमारा परम करते 


हे 
$ 
हा 


' है 
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और आए'हंग तंग सकती हे कि ऐसे योग्य वर और घरका शो- 
घना किए / गुरिकिल कार्य है । ' 
॥--महारान ! आपका विचार वड़ा सुन्दर है । मेरी 

/१:)॥:/ वही पंडिता है, उसे जब्र उसीके समान विद्वान पाति मिलेगा 
रही वह सुखी हो सकेगी, इसमें संदेह नहीं है। कह सुशीद्ाकी 
| «ध्यापिकाकी बुलाकर मैने उनसे इस विषयकी बातचीत की थी । 
सो उन्होंने मी कहा था कि हमारी संरखतीको कोई वृहस्पर्तीके ' 
समान ही वर ढूंहना चाहिये। वे यह भी कहती थीं कि सर- 
स्वती कोई साधारण वालिका नहीं है, उप्तके पांडित्यका देखकर 
दांतों ते अंगली दवानी पडती है। 

विक्रमसिह--अध्यापिकाका कहना अप्तत्य नहीं है सरखती 
साक्षात्‌ सरखती ही है । यदि तम्हारी सम्मति हो तो सशीक्षका 
स्वयंबर मंडप रचाया जावे | मेरे एक वद्ध मंत्रीने कहा है कि स्वय- 
वर मंडप सुशीद्कोी शास्राथ करके जो राजकुमार जीत छेवे उत्ती 
को वरमाढा पहिनाई जावे । मै मंत्रीकि उक्त सम्मतिको बहुत योग्य 
समग्रता हूं। अब केवल तुम्हारी आज्ञा ढेने की आवश्यकता है, क्योंकि 
तुम सुशीलाकी माता हो। 

प्रदनवेगा--] मुस्कराके रुज़ित होके ) धन्य है ! मैं सुशील 
की माता हुईं पर आप कोई नहीं ? हंसीको आपसे कभी छट्टी , भी 
मिलती है 

विक्रम्नोसह--नी | जहा श्रीमती विशजमान्‌ है, वहां कमबख्त 

.. पाठकोकी याद होगा कि सरलती उरोलाकी उपाधि थी।.. 


तयोदश पे । ४३ 


हंसी सुशीको छुट्टी कहा, आप नरक़ी ओठ हुई कि वह मी रफू- 
चककर हुई। 
पदनवेगा--बस्त ! रहने दीनिये, मुझे इस प्रकार बढ़ाई करके 


' क्ीचडमे न घसतीय करो। मै आपकी चरणदाती हूं। मेरे शरीरपर भी 


ज्जनम्न | जीजघ के मच जी 


जब आपका प्रा अधिकार है, तब अन्य विषयेके अधिकारका छणेर 
मेरे पिरपर रखना मुझे खिनाता ही है। 

पिक्रमसिंइ--(रानीकी झोडीको पकड़े मुप्ुकुराते हुए) अच्छा 
देवीमी ! तो आप क्रोध न करें, आप ही की जीत सही । (मा 
कीमिये | अब रात्रि बहुत बीत गई है; अत शयव करनेकी 


, आज्ञा दीनिये | 


बम डक 


5 #4७ 


हि आओ 


5 चस्अञ 


मदनवेगा--( पांवोमे पड़के और खीनके ) भगवान नाते आप 
कभी ताने मार २ के तृप्त होंगे कि नहीं, मै तुम्होरे पाव पढ़ती हूँ 
मुझ्ते यों पार्षमे मत धसीये। 


_अफकशन्मज»कन«-पनम्मपब--ं>नकन्कनमममआके,. 


तृयोद्शपर्व । 
रात्रिके दो बन चुके है। चारों ओर प्रकृति केवीकी शा 
विराममान है। कंचनपुरकी गठियोंमे पुलिसके तिपाही आवान ढगा 
के पहरा दे रहे है, और कहीं ९ उनका अनुकरण करके कुत्ते 
भोक रहे है। ( इन वेचारोंको अभी तक इस नौकरीके वेतनका 
कहीसे प्रबथ हुआ कि नहीं सो किसी असवारम नहीं पढ़ा । ) *: 
राधीन गर्त देनेवालके प्िवाय नगरके तर अमीर गरीब सुन 
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हे रहे है | इस समय रतनचन्दजीके करमरेंमे हम उसकी खी 
रामबुंवरिको पेटके दंदसे व्याकुछ देखते है । रतनचन्द पहुंगपए 
एक ओर जो रहा है। रामकुंवरिका दंद बहुत बढ़ गया, इसलिये वह 
चैस्ये नहीं बांध सकी और जोर २ से चिल्लाने ढगी | उसके चिल्ला 
नेंते रतनचन्द्र जागके उठ बैठा, और हवकाबक्कासा हेंके वें 
बुल्नेकी तमवीन करने छगा। नोकरकी पुकारा, परन्तु कुछ उत्तर 
न मिलनेसे वह ख़य अपने हाथमें एक ढकडी ठेके वैचके यहां 
जानेको चल खड़ा हुआ वैद्य घरका रास्ता रतनचन्दनीकी दूंकतके 
बाससे हो कर ही गया है । से ज्यों ही रतनचन्द्‌ अपनी दूकान्क 
साम्हने पहुंचा कि उसने एक आदमीको अपनी दुकान 
जीनेपरसे ऊपर जाते हुए देखा । उस आदमीका सारा 'झरर 
काढ़े कम्बह्से, ढका हुआ था, और हाथमें कोई हथियार चमक 
रहा था। इस दृश्यकों देखकर रतनचन्द अपनी श्रीमतीकी पीढाके 
भू गये और कुछ सोचके तत्काढ ही धीरे २ दवे पेर उस्त आदमी 
के पैछे ९ जीनेपर चढ़ गये | वह आदमी दूकानके कारेंमे पहुंगे- 
पर सेते हुए पुरुषका काम तमाम करनेकी ही था कि पीछे 
लपककर रतनचन्दने उसका हाथ पकड़ ढिया | हाथ पकड़ते ही 
उस घातकने रतनचन्दकी ओर फिरके देखा, देखते ही उसके देव- 
ता कूच कर गये | इधर घातककी सूरत देखते ही रतनचन्दके 
आश्चर्यका कुछ ठिकाना नहीं रहा । 
पाठक ! आप चिन्तातुर न हूनिये, हम बतदाये देते है कि ये 
घातक महाशय ओर कोई नहीं हैं, रतनचन्दनीके सुपृत ही राछाछगी 
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है। आप निरपराधी जयदेवका प्िर कावनेको आये थे, परन्तु उस 
रतनचन्दने आकर विज्न डा दिया | पढ़ंगपर बेचारा भयदेव प्रो 
रहा है, उसको ख़बर ही नहीं है कि मेरे लिये कैसे २ चक्र 
चल रहे हैं। 

र्तनचन्द हीराढाढके हाथसे तहवार छीनकर फिर उसे नीचे- 
की दृकानमें ढे आया और कहने ढगा। 


२०--रे पापात्मद ! तूने यह कैसा अधम विचार किया 
था | छि; [ जयदेव सरीखे धर्म-परायण पुरुषरत्नपर भी तेरा यह 
हिंसक हाथ उठ सकता है * 

हीराछाछु--नयदेव धरमपरायण नहीं, अत्यन्त पापी और 
नराधम है | और मैने शीघ्र ही उसे यमपुर पहुंचाना अपना 
कर्तव्य समझा है। 

रत०-( विप्तित होके ) तेरे पाप्त उसके अपमी साबित कर- 
नेका बुछ सुबृत है * 

हीरा०--हां | है, और उसे आप भी जानते है। आप 
जान बूके अनान बन रहे है। उस्त दिन मौसी ( विमाता ) ने ह- 
सके अत्याचारका आपसे सब हाल कहा था, परन्तु जब आप उसे 
बिलकुछ पानीके घूंट पी गये, तब मैने स्वयं ही उप्को दण्ड 
देना उचित समझा । 

रत०--क्या तुझे खवयं जयदेवके अत्याचारका विश्वप्त है ! 

रीरा०--हां ! पूरा २ विश्वाप्त है। और मै आपसे आन 


४६ मुशीला उपन्यास 


| 


शपथ पूवंक कहता हूं कि यदि आप उत्ते घरते नहीं निकारेंगे तो 
में उम्तकी जान ढिये विना नहीं रहूंगा 

रत०-( कुछ सोचकर ) अच्छा, आठ दिनके पहले २ मैं 
इसका निबेटेरा कर दूंगा, परन्तु याद रखना, तबतक कोई वारदात 
न होवे । यदि मेरी इस बातका उलंधन करेगा तो अपने 
कियेका फल पावेगा । 

इतना कहकर रतनचन्द वेद्यके यहां गया और वहांप्ते कछ 
ओषधि छाकर उसने रामकुंतरिको खिलाई । ख़िछते ही थोड़ी 
दरमे उप्तकी पीड़ा शान्ति हो गई, और तब दोनों सम्रप्ते सो रहे। 





चतुदश पर्व । 

जयदेवको कंचनपुरमे रहते हुए बहुत दिन बीत गये। सुझी 
राके विरह ओर भूपासिंहके विछोहका काट उसके हृदयमें . उठते . 
बैठते चल़ेत फ़िरते निर्तर चुमा ही करता था । और इधर 
रतनचन्दके घरकी घटनाओंसे नो आनकह हुआ करती थीं 
उसके चित्त और भी चिन्तित रहता था, स्रो जयदेवके शरीरकी 
दशा बहुत परिवर्तन हो गया था । उम्तका निष्करंक मखमडल 
यद्यापे सब तेनल्वी और कान्तिमान था; परत शोक-चिन्ताओंकी 
पीढी कछ१ उसपर चढ़ गई थी । बड़ामारी विद्वान होकर भी जय- ह 
देव शॉक-निन्ताओंसे अलिसि नहीं रह सका; यह ठीक है, परन्त , 
उम्तको कभी किसीने चिन्तित और अन्यमनरक नहीं देखा | वह 
सदा पसत्ञमुख्त रहता था, और अपने कार्यक्रो बडी बद्धिमत्तासे 


0 
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सम्पादन करता था । उसकी एकवाक्यता, सत्यता और प्तरतताप्े 
रतनचन्दकी दुकान पहलेसे चोगुनी च पडी थी । 

आन प्रातःकाढ ही जयदेवकी शरीरचे् बहुत कुछ शोक्ाच्छन्न 
दीखती है, वह अमी शय्या त्यागकर उठा है, परन्तु ऐमा गान 
पड़ता है कि उप्तने रात्रिमर निद्रा नहीं ढी । आन वह अपने मुखकी 
शोकच्छायांके छुपानेक्री बहुत चेष्टामें है, परन्तु छुपा नहीं मकता । 
पुर्तकादि पढ़कर भी अपने चित्तकों बहछनिका प्रयत्न किया, परन्तु 
निष्फल हुआ | आतिर पहंगसे उठके बाहर आया और आवश्य 
ः. कार्ये्ति छुट्टी पाकर उसी समय रतनचन्द्मीत्ते एकान्तम जाकर 
मिला । दोनम इस प्रकार बातचीत होने ढगी | 

जयदेव--सेठनी ! मे आपकी कृपाका बहुत आमारी हू। 
आपने बड़े सकटके समय आश्रय देंके मेरा उपकार किया है, में 
उसे कभी भूछ नहीं सकता | आन प्रार्थना यह है कि अनेक 
कारणेंति अब मेरा यहां चित्त नहीं छाता है, इसलिये मुझे घर 
जनिदी आज्ञा दीनिये । 

रतनचन्दू--नयदेव ! तुथ सरीक्ष सचे सदाचारी पुरुषों मे 
छोड नहीं सकता । न जाने क्यें मेरा नी तुम्हें बहुत चाहता है. । 
परन्तु इधर कुछ दिनोसे जब में तुम्ह एकान्तमे देखता हूं, तत्र तुम 
कुछ विशेष जिन्तित दीखते हो | तुम सं बुद्धिमात्‌ हो, इसलिये 
चिन्ता नहीं करना चाहिये-यह रिक्षा भी नहीं दे सक्गा । और 
दूपरे क्या चिन्ता है-यह में मान भी नहीं सकता, नो कठ कहूँ | 

जयदेंव--( नीचा मस्तक करके ) पेठनी, आपकी झंपा 
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और मी में जानता हूं, और चिन्ताके फलको जानता हूँ; परत 
,_ कह, विवश हूं। चित्त किप्ती तरह नहीं लगता, और न आगे 
ढ्यनेका कुछ उपाय ही सूझता है, अतः लचार प्रायेना करता हूं | 
रतन-अस्तु, अब मै इस विष्यमें कुछ आग्रह नहीं कर सकता, 
परन्तु एक नरुरी कामके हिये मुझे खेद्पुर नाना है । वहां मुद्े 
८-१० दिन कोगे, तवतक ज्यों त्यों और तुम्हें रहना चाहिये ॥ 
वहांसे आते ही मे तुम्हारी विद्या अवश्य कर दूँगा। 
जय०--( चिन्तित होके ) आपकी इच्छा ! परन्तु जहांतक 
बने आप वहां अधिक दिन न लगावें, क्योंकि मे बहुत दुःखी हूं। 
रतब०-नहीं ! ऐसा नहीं होगा, मै बहुत जल्दी आउंगा। यह 
सुनके नयदेव वहाँपे चछ्य आया, और सेठजीने अपने चरनेक्ी तयारी 
की । आव्श्यक सामग्री दो धोडे ओर दो सेवकोंकी झेकर रतनचल्द 
कंचनपुरते चछ पड़े | कुछ दूर चलके उन्होने सेवकॉसि कहा कि 
& मुझको इस नजदीकके गांवम कुछ काम है, प्रो मै गांवते होता 
हुआ दूसरे रास्तेसे खेटपुर पहुंचंगा, तुम दोनों सडकपरस सीधे 
चढ़े जाओ, और खेटपुरके वाहर नोपक्की सराय है, वहां ठहरना॥ 
में तुमसे वहीं मिलूंगा | ! इतना कहकर रतनचन्दने एक पगडंडीपरसे 
चल दिया | सेवक छोग सडक पकड़े हुए चले गये । 





पंचदृश पर्व । 
जागो ! जागोरे ! बटोही यहां 
चोरनिको उर है॥ 
सेठ रतनचन्दुर्नाके चढ़े जानेके कारण आज उनकी श्रीमती 
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रामकुंतरिनी अकेी है। आपने भोजनक्रे समय हीरालाढुसे कहा, 
'देखो जो, इतनी बड़ी हवेछीमे मे अकेली रहंनवाढी नहीं हू । 
यहां नब्र दिनमें ही डर छगता है, तब भछा तुम ही कहो रातको 
मेरी क्‍या गति होगी ? में नरूर मर जाऊँगा । तो यदि तुम्हें मेरे 
प्राण बचाना अभीष्ट हैं; तो यहीं आकर प्तोना | रामकुंवरिका यह 
प्रस्ताव हीराछाहकों बिना कुछ हीढ़ेके उस्ती समय ज्ीकार 
करना पटा | 

प्रतिज्ञानुभार रातके दश बननेपर हीराह्मढ दूकानसे सीधा हवे- 
लीमें आया और ऊपरके एक सनेप्तनाये कमरेमें, नहां कि रतनच- 
न्दनी सोया करते थे, नाके एक पहुंगपर लेट गया । इस पढंगपर- 
पे दो तीन गनके अन्तरपर एक और मशहरीदार पढ़ंग बिछा हुआ 
था, उसपर रामकुबरि छेटी थी | साम्हने कमरेंके वीचोंबीच एक 
सुन्दर शमादन जहू रहा था, मिप्तके प्रकाशते कमरेके श्गारकी 
सम्पूर्ण चीन हंसती हुई माह्म पड़ती थीं । कमरेंकी चारोओरकी 
ब्िडकिया सुद्धी हुई वीं, उनमें्ते हथाके मीठे २ झोके भाकेशरीरसे 
लगकर गुदगुदी पेदा कर रहे थे | 

हौराछाछ और रामकुंत्रि दोनोंकी चढती जवानी है । दोनोंके 
शरीरमें उन्मत्तताकी छाल्मा रोम २ से फूट रही है, ओर दोनोही 
संप्तारके अत्यन्त दुःखित परिषाक फलके खादते अपरिषित हैं । 
अतएव नहीं कह सकते कि आम इन दोनोका सत्रिकट शयन दो- 
नेंके हिये कैसा सुखकर अथवा दुःखकर है! 

कंचनपुर नगरके निवासी इस समय सुत्की नींद सो रहे है । वे 

है ॥ 
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इस बातसे बिलकु् वेसुध है कि हमारे नगरके एक एकान्त करेंगे से- 
सासपथके ये दो मु पथिक एक मयानक डांकूकी नमरके नीचे आ 


ह 


गये है। न जाने आज उनके परमधनकी रक्षा होती है कि नहीं। 


इस समय ठज्जा और छोकमयोद्ष ये दोनों पूज्य देवी उन दोनोंकी 
रक्षामे पन्मुख उपस्वित है, पर्तु कौन कह सकता है कि मूल 
परिकोंको वह प्रवक् पराक्रान्त डाकू अछूते छोड देगा ! छज्मा और 
रोकमयीदा कया मद्नसिंह डांकूके वाणके आगे ठहर सकेगी ? नहीं; 
कदापि नहीं |! आज मदनसिंह बड़े प्रवक् हैं | योवन, सम्पत्ति और 


अविवेकादि बड़े २ योद्धा उनके सहायक है। हाय ! आन बेचोरे ' 
पान्थ अवश्य छुट जांवेंगे ! रतनचन्दजीकी हवेलीके साम्हनेसे' 


चढ़े नाते हुए एक पुरवियेने इसी समय एक कवित्त पढ़ा । 
“जागो ! जागोरे बठोही ! यहां 
चोरनिको दर है ।! 

परन्तु खेद है |कि उन्मत्त पथिकोंने ककित्िके उत्त अन्तिम चर- 
णपर कुछ भी ध्यान नहीं दिया | वह एरम शिक्षाननक पद्‌ क्- 
नपुरके ऊँचे २ मकानोकी दीवाढोंसे कराकर वायुमंडहों 
विजन हो गया । 

हीराल्ालके आनेके वाद प्रायः एक घंटे तक करेंगे सन्नाय 
सिचा रहा, मानों पड़ेते ही दोनेंको घोर निद्वाने द-॥ डिया । पर्तु 
यथा उन दोनेंके दिलेंगें बढ़ी उछछ कूद मच रही थी, केवड़ 
वाहिरी मौनावहम्बन था | उज्जा और मदनका हन्दयुद्ध बहुत समय 
तक चल्म । आखिर देखते ही देखते रज्णाकी पक्षके विवेक, विचार, 


है 


ते 
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संतोष आदि योद्धा पृष्पशर ( काम) के तीक्षण बानसे धायढ होकर 
घराशायी हो गये और ढुज्नादेवी पतायोन्मुस हुई । हीराद्मलने 
रुडखड़ाती हुई नामिप्ते कहा-- 
हीराछालू-चाची ! जागती हो कि सेती ९ 
रामइुंवरि--हत्यारी नींदने अमी कहां ख़बर ली है। क्‍यों! 
कुछ काम हो तो उठूं । 
हीरालाहू--हां ! मुझे इस समय जब प्याप्त लग रही है । 
दया करके थोडासा शीतह जढू पिछा दो तो छय 
शीतल हो नावे। 
.... शमकुंवरि--अी, इसमें दयाकी कौनसी बात है? मैं अभी 
लाई देती हूं। इतना कहकर रामबुंवरि पलंगपरसे जरदीसे उठी और एक 
.' मुन्दर गिल्समर जढ मरके छाई और बोढी “ हो पिओ, मै कैसा 
प्यारा ठंडा नह छाई हूं। ' 
हीरा०--अड़ी दया की | ( पानी पीकर ) आज ने भाने मुझे 
क्यों नींद नहीं आती । 
|. राम०--और यही हाल मेरा है, नबते पड़ी हूं, करवट 
चदल रही हूं । 
हीरा०--तो फिर थोडी देरके लिये यहीं न बैठ नाओ | कुछ 
“ बातचीत करके ही रात काट | 
राम०--क्या हज है! (ऐसा कहके हीराणलके पढंगके 
पाप्त ही एक कुर्ीपर बैठ गई, और किंबित मुसुकराके बोढी ) तम 
पीहरते अपनी बहुको क्यों नहीं लिवालते ! बहुत दिन हो गये, 
| नेचारी तरप्तती होगी और इधर तुम भी तफ़्ीफ उ्ते हो । 


॥! 


(२७: | ++#_> कर 
लि 


पु 
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हीरा०---क्या करें ? काकाीतते चार है, उन्हें इस बातका 
कुछ स्याल ही नहीं है। 

' शम०--अनी ! उनकी कुछ मत कहो, वे तो अपनी माफिक 
सबको ही मि्के समझते है । जरा कभी छेड़छाड़की कि ज्ञान 
मुझ्ाने बैठ जाया करते है. यह नहीं सोचते कि नह उमर 
भी कोई चीम है ! 

हीरा०--( अंगडाई लेके ) अनी ! और नई उमर भी केस्ी ! 
निसमें दुनियादारीका कुछ भी नहीं देखा । दिलके होंपले दिलमे ही 
मारके रह जाना पड़ता है। 

रामकुं०--परन्तु होंपले दूबानेसे दब नहीं सकते, जान पड़ता है 
आन तुम इसी उपधेड बुनमें लगे होगे, इससे नींद आई ! 

हीरा०--अनी | कुछ मत पूछो, आन बड़ी तकहीफ है, न 
माठ्म जी कहां कहां जाता है 

रामकु०--( जम्हाई लेके ) जाता कहां होगा बहुत दूर 
तो ससुराढ॒ तक * 
' हैरा०--और क्योंनी ! आपका ! 

रामकुं०--( धीमे खवरसे शरमाके ) बस ! अपने परीखा मेरा 
भी समझे | हम तुम दोनों एक ही रोगते पीड़ित है । 

हौरा०--यह रोगकी खूब सुनाई ! भा अब इस रोगकी चि- 
कित्सा करनेकी भी इच्छा है, या नहीं ! 

रामकुं०--( आखें नीची करके ) सोतों तुम ही जानो ! 

बिचारशी पाठक ! इसके आगे क्या हुआ, सो कहनेकी नरूरत 
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नहीं है । नो स्रोचा था वही हुआ । बेचारे अपक बुद्धिके पथिक 
प्रेमका पियात्ष पीके ज्यों ही आपेकी भूढे कि उप्त चांडाल कामने 
उन्हें छूट डाढ् | वे क्षणमरमें शीढ संयमादि रतनोंकों खोकर राजासे 
रक हो गये | दोनोंके मुखपर काहिमा फिर गई * 

यह देख कमरेंमे नो शमादान जह रहा था, वह एक हवाके 
झोकेसे गुल हो गया | उसने अपने प्रकाश यह अंधकार होना 
उचित नहीं समझा ! कमरेकी खिड़किया मी फटफने छगीं | यदि 
उनका वह होता तो शायद वे भी यह दुष्क्ृत्य देसनेकी वहा न 
ढगी रहती | इतने कमरेके पश्चिककी ओर एक बड़ा भयानक 
शब्द हुआ, निसे सुनके हीराछलछ और रामकुंवरि दोनो चोंक पड़े । 
घबड़ाके ज्यों ही उन्होंने देखा कि सताम्हने एक विकटाकार मूर्ति 
दीख पढ़ी। उप्तका सारा शरीर एक काले कम्बल्ते ढका हुआ था, 
और हाथमें एक तीक्ष्ण धारवाढ्ली तद्वार थी। इस मयानक पुरुषको 
देखते ही दोनों एक बड़ी चीख मारके बेहोश हो गये। 

मूल पथिको | तुमने विना बिचारे ऐसे स्थानमें डेरा किया, नहा 
एक क्षणभर भी कुशछ्तासे नहीं बीत सकता था । हाय | तुम छूट 
लिये गये | अब तुम अपने खोये हुए शीलरत्नको संत्तारका समस्त 
द्रव्य न्योछावर करके भी नहीं पा सकते। अब संप्तारंम तुम्हारा जीवन 
केवठ भाररुप है। एक कवि कहता है,- 

अपकीरति छाय रही जमे, 
तो हथा दिन चार जिये न जिये। 


अ्सन्‍यक्&/मन्‍्माउभनममपन्क 
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पोड्शपर्व । 

कंचनपुरसे पांच छह को पश्चिककी ओर खेदपुर एक 
अच्छा ऋछा है | वहां सेठ रतनचन्दूजीके एक परममित्र रहते हैं, 
निनका नाम सेठ धनपाढनी है। धनपालनी वड़े सोम्य और दूरद 
शीं पुरुष है, और रतनचन्दजीको वें बहुत मानते हैं ओर ह॒दयमे 
प्रीति भी रखते हैं | दोनोंका बहुत बढ़ा घरोवा है, इसलिये दोनेंकि 
कार्य दोनोंकी सम्मतित्ते हुआ करते है। 

आन रतनचन्दजी उक्त सेठनाते मिलनेको चठे थे, और यह 
विचार किया था कि उन्हें लौटते समय साथमें लेता आऊंगा । 
जबसे उन्हें रामकुंवरिकी चाल्चढनपर शक हुआ था, और नवस्ते नय- 
देवको व्यर्थ कलंक छगानेका रामकुंवरिकी ओरसे अपंच रचा गया था, 
तृबसे रतनचन्दजीका चित्त ठिकाने नहीं रहता था, उसे गृहस्थाश्रमसे . 
बहुत कुछ विरक्तता आगई थी, और इसलिये तत्सम्बन्धी विचार 
करनेंके ल्यि वह अपने मित्रसे मिलना चाहता था, परन्तु कायीधिक- 
तास्ते अबतक उसकी यह इच्छा पूणे नहीं हुईं थी । आज सबेरे 
जब जयदेवने उससे बिदा मागनेका प्रस्ताव किया तब उसे मिन्रसे 
मिलनेका विचार सहसा करना पड़ा | क्योंकि जयदेवके चंढे जानेपर 
दृकानका कार्य कैसे चलेगा-यह उसे वड़ीमारी चिन्ता वढ गई । 
हीराल्ाहमें इतनी योग्यता और गुरुता नहीं थी कि वह दृकान चला 
सके । परन्तु कंचनपुरसे निकलते ही दो एक अपशकुन ऐसे हुए कि 
उनके फर्लेके विचारम रतनचन्दका हृदय घड़कने छृगा | उसका 
साहस नहीं हुआ कि आज कंचनपुर छोड़के अन्यत्र जाऊं। परल्तु 
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धरसें निकह पड़ा था, इसलियि ज्योंका त्यों छोटना योग्य नहीं 
समज्ञा ओर ८ब वह नोकरोंकों गेटपुरकी धमेशालामें ठहरनेकी आज्ञा 
देकर एक पगर्डर्डाप्ते चढ़ पढ़ा | इसके पहले परम पाठक यह बात 
जान चुके है । 

यह पगडडी वायव्यकी ओर नो एक छोगसा ग्राम था, वहांको 
गई थी | रतन+न्द वहींको चढ पड़ा, और ग्रामके वाहर एक अ- 
मराईकी सघन और शीतढ छाया पेसकर ठहर गया । एक शाइत्े 
धोड़ेकी वाध दिया ओर आप एक कम्बढ विछाके पाप्त ही एक 
झाड़की छायामें बैठ गया । यह स्थान कंचनपुरस केवल 
२ कोसके फासेपर था। 

गह-जनालभे फ्ते हुए नीवको एकान्त मिलनेसे आनन्दकी जगह 
निरानन्दका अनुमव होता है। नहा योगियोंकोी शान्ति मिलती है, 
वहीं गृहजंजालियोपर अशान्तिका पद्दाड़ टूट पड़ता है। नहा योगी 
आत्मसरुपका अनुभव करते हुए अनन्त कमोंकी निशा करते हैं, 
वहीं पारिगह पिशाचके पंनेमे फंसे हुए प्राणी नड़रूप सप्तारकी मयानक 
रूप धारण कि4 हुए देखते है। ओर जहा उन्हें सबंथा निराकुछ- 
ता प्राप्त होती है वहीं संत्ताये नीवोंकों तमाम चिन्तायें एकद्म 
आा दबाती हैं। रतनचन्दकी भी उस एकान्त आराममें यही दशा हुईं। 
अपने कहंकी संप्तारकी नाना विचार तरंगेंगि वह डूबने उछहने लगा 
वैराग्य भावनाओंत्ति सहारा ढेकर उसने बहुत चाहा कि इन तरंगमा- 
लाओंसे पार हो जाऊं, परन्तु कुछ फल नहीं हुआ। पीरे २ संध्या 
हे गई । प्रभाकर महारान आल मिलमिलाते हुए मुंह उकनेकी ताकम 
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लगे । प्रतीचीदेवी उनकी यह दशा देख धीरे धीरे विकटरूप धारण 
करके कोपपरिफटित छाल छाल आखे दिखाने छगी । परन्तु 
इस छह्ाईका फल कुछ भी नहीं हुआ । वे ध्रृष्ट नामक बनके 
चल ही दिये। 

उनके जानेकी देरी थी कि अंधकार महाशय आ धमके । भूमि 
वक्ष, लता, पतादिकॉपर क्रमसे काले परदे पड़ गये | ऐसा जान 
पडने छगा कि मानो यामिनी कामिनीको वेधव्यदीक्षा देनेके लिये 
काढी साड़ी पहिनाई गई है। इस समय रतनचन्द सेठको बड़ा वेशम्य 
उत्पन्न हुआ | उनके देखते २ निम्त संसार प्रकाश ही प्रकाश था, 
वहा अंधकार ही अंधकार दीखने लगा! यद्यपि ये प्राकृतिक घटनाये 
प्रतिदिन हुआ करती है, और देखनेमें भी प्रतिदिन ही आती हैं, 
परन्तु आन रतनचन्दके खिल हृदयपर उन्होंने बहुत असर किया। 
उस अंधकारपृण रात्रिम उसके मुख़्सते अचानक निकह पड़ा कि 
४ तहीं | अब इस असार ससारमें रनेकी आवश्यकता 
नहीं है । कल ही इसका नि्वंटेरा कर डालना चाहिये?। इस 
वाक्यके निकलते ही तारागणोंके व्याजसे गगनमंडलने हंस दिया । 
उसके साम्हने नो एक वादढका काला टुकड़ा पड़ा था, वह उसी 
समय अहढग हो गया | रतनचन्दमीकी बुद्धिका परदा भी हम 
समझते है इसी समय हट गया । 

यद्यपि रतनचन्दकी घर जानेकी कोई आवश्यकता नहीं थी, 
आओर'वह जाना भी नहीं चाहता,था; परन्तु शल्यका एक छोगसा 
काय उसके हृदयमें ऐसा चुम रहा था कि उसके निकाले विना 


पोठश पे । ५७ 


उसकी वृत्तिम॑ निश्चकता नहीं आ सकती थी । वह कांध यही था 
कि रामकुंवरिको वह दुराचारिणी जानता था, परन्तु अपनी आंखतसे 
उसने उसमें कोई भी दुश्वरित्रका लक्षण नहीं देखा था | और 
यथायमे रामकुंवरि थी भी एप्ती ही चाह्क कि उसकी मुखचेष्ठासे 
उसके चरित्रका अनुमान रतनचन्द सरीखे सरल पुरुषके द्वारा होना 
कठिन था | अतएव आन रतनचन्दने अपनी उप्त शल्यकोी स्वयं 
जाकर निकाल डाढना उचित समझा । क्योंकि बुद्धिमान्‌ जो कोई 
काये करते है, वह भी भांति विचारप्वेक ही करते है। 

घोड़ेकी उसी अमराईमें छोड़कर रतनचन्द्‌ कंचनपुरकी ओर चढ 
पड़ा | छोगोंकी नमरोसे बचनेके लिये उसने अपना शरीर कम्बल्से ढक 
ढिया था और शरीररक्षाके लिये एक तलवार भी उसमे छिपा ढी थी। 
मुख्य मार्गकी छोड़कर घूमते फिरते हुए चलनेमे बहुत विहम्ब हो गया | 
अत; अनुमान ९ १ बजे बड़ी कठिनतासे अपनी हवेरीके निकट पहुंचा। 
नगर भर घोर निद्रा तीन था। केवक दो चार पुरुषोंके आनिनाने 
की आहट रानमार्गपर सुनाई पड़ती थी। अथवा कभी २ अपरिषित 
शब्द सुनकर कृचोंमे मोकते हुए कुत्तोंकी आवान मुनाई पड़ती 
थी, शेष सवे प्रकारस शान्ति थी। 

: हवेलीके पश्चिम नो गली थी वहां नाकर रतनचन्दने, देखा, तो 
उसके खास्त कमरेकी स्िड़करियोमेर्से रोशनी आ रही थी, औश कि- 
सीकी बातचीतकी आहट मिलती थी। इसलिये वह वहीं ठिठकके 
खड़ा हो गया और ध्यान ढगाके सुनने हगा|नगर भरमें उस समय 
'बिल्कुछ शान्ति थी, इसालिये उस समय वह बातचीत यद्रपि बहुत 

|] 
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धीमे २ सवरोम होती थी, परन्तु रतनचन्दकों इतना अनुमान करा- 
नेके लिये वप्त थी कि एक पुरुष और एक लोका वह वाताह्मप है| 
रतनचन्दके चित्तमें उसे मुनकर वढ़ी व्यथा होने छगी। 
उप गर्म हवेलीपर चढनेके लिये पहले एक जीना या, परन्तु इधर 
कुछ दिनोंपे अनावश्यक समझकर उसका द्वार एक ताछय डालके 
बन्द कर दिया गया था | दैवयोगसे रतनचन्दके पास इस समय 
चाबियोंके गुच्छेमे उसकी चाबी निकह आ£ | अतःशीघ्र ही उसके 
क्वरा ताद्य खोलके वह जीनेपर चह गया, परन्तु ऊपर किवाड 
बन्द थे |जाके देखा तो दवाना बन्द था। किवाड़ोंके रप्रमिसे भीतर 
कमरेका कुछ २ प्रकाश आा रहा था । रतनचच्ने रंभोम आंख 
लगाके कपरेके मीतर जो कुछ देखा, उससे वह एकदम अवाकृ हो 
गया। निप्तका सपम्रमें भी विचार नहीं किया जा सकता था, उस्त 
पाशवकमकों देखकर उसका हृदय शून्य हो “गया, चेतना नाती 
रही क्षणभरक्े लिये धरतीपर बेठ गया। पश्चात्‌ थोड़ी देरमें चेतना 
लाभ होते ही उसका क्रोध यकायक उबढू उठा, बड़े जोरसे 
बोला, “ भदगति पृथ्वी | ऐसे अधर्मी पशुओका भार भी तू सम्हा- 
लती है : पिकार है तुझे |” और एक जोस्से किवाडेंमें छत मारी 
कि किवाड फटके अछ्य हो गये ! | पापी उप्तके शब्दसे चौक 
* पढ़े ओर साम्हने काढे कम्बल्से ढकी हुईं इसीकी विकयकार मूर्तिको 
देह व चीख मारके वेहोश गये । 
>फक्ीये | पाय्यों | तुम जानते हो कि हमारे पापोंका देखनेवाल 
कोई नहींगर : है, इसलिये इच्छित पाप करनेके लिये उतारू हो जातेहे . 


५ 


मे ! डे । 


४ पर 
सदर । ५९, 
मदोन्मत्त होकर छोकमयोदा, विधिक, शीरशैदि सबको तिलांजदी देकर 
खतंत्रतासे विचरते और अपने खरूपको भुप नाते हो। परन्तु स्पृण 
रखो, तुम्हारे कम तुमसे एक क्षणभर भी। पूरे नहीं हमे वे | बढ़े 
कठिन प्राहरिक है । तम्हारी प्रत्येक क्ृतिका पुर एिछेगा । हाय 
हाय | थोड़ेसे विषयमुसके लिये तुम्हें घोर नरक+फैसछ' दुःख ज्लेलने 
पढेंगे | सचेत रहो ! | 
हनन चल $ 
सप्तदश पर्व । हा 
बड़ी भयानक रात है। अंधेरेके मारे कुछ भी नगर नहीं,आता। 
बादढ़ न केवह उमड़े हुए है, परन्तु उदार पुरुषोंकी ना& कर्सेभी 
रहे है। कमी २ बिनली तडफ कर छुप जाती है, परन्तु छोग, मर; 
की अस्थिरता नहीं देखते, गहरी नीम सो रह है । थोडे २ > को । 
आश्रय पाकर मेंडक पौराणिक पंडितोंकी तरह अपनी ठरें ४४ 
मस्त हैं। शीतकू समीर बारीक २ जलकणों प्हित इतस्तत' भ्रमण 
कर रहा है, परन्तु विकासपुरकी रमणीय बस्तीम उस्ते कोई ठहरने 
को जगह नहीं देता | उसका आगमन होते ही छोग॑ अपने २ घरों 
के द्वार तथा क्रोलरे बन्द कर देते है वह उनसे टकरा टकराकर 
जब सित्र हो नाता है तब फिर आगे चढता है। 
इस समय विदासपुरके नैल्में नो कि शहरे पूवंकी ओर है, 
हम अपने पाठकोंका ध्यान सींचते हैं। एक कोठरीमें उद्यसिंह 
और बहल्वन्त्तिंह हथकड़ी और बेडियोंसे विवश पड़े हुए है ।उदय- 
पिंहके नेहरेपर काहिमा छाई हुई है, रबी ३ भाहें खींचने और 
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आमेंतरे आंतुकी पारा बहानेके आतिरिक्त वह स्वया निश्चष्ट है। 
बढवन्तसिंह अपने मित्रकी इस दशाके विचारम अन्यमनत्क हुआ 
कुछ विचार कर रहा है । अफसोप्त | रानबुमारकी दशा बड़ी शोच- 
नीय है | सुशील्षकी- मुहृब्बतने वरबाद कर दिया, तोमी ये सुशील 
और उसकी मुहब्बतकों छोड़ना नहीं चाहते, हजार समझाने बुचनाने 
पर भी इनके हृदयपर कुछ अप्तर नहीं होता। कया करूं, महाराज 
साहब जब यह वात सुनेंगे, तो क्या कहेंगे ; मेरे साथ होते हुए 
भी विपततित रक्षा नहीं हो सकी | और खेती भी कैसी चालक 
हौडी है ? कौन जानता था कि उसके सुडौछ और सीधे शरीरके 
भीतर ऐसी बेडौल और ठेडी चाह्मकी निकडेगी। वाह खूब ! फेसाया। 
हमारे हुनुर जबतक यहां मैलकी हवा खातेगे, तबतक वहा सुशील 
किसी माग्यशार्के हृदयका हार बन जावेगी । सुनते है; दो चार 
ही दिनमें सुशीक्षका खयेवर होनेवाढ है; चले छुट्टी हुई तव तो 
उदयधिंह इस हत्यारी मुहत्बतको छोड़ेंगे । अच्छा हुआ नो इनके 
काने तक यह खयेवरकी मनक नहीं पड़ी नहीं पो अभी न जाने क्या 
गनब मचाते। परन्तु नहीं, ये इसीमे मर जावेंगे | मुहत्वत बहुत बुरी वा 
है, अब भी मुझे प्रयत्न करनेते न चुकना चाहिये । यदि इ्त जैलते 
छुट्टी हो नावे; तो हम छोग अब मी बहुत कुछ कर सकते हैं 
और अपने अभीष्टदी सिद्धिको पा सकते हैं। इस प्रकार विचार नाहमें 
उल्झ्ले हुए बह्वन्तर्पिहकी दरवामेके बाहर कुछ आहट मिठी | वह 
धीरे २ द्वारपर आया, और दाल्मनमें व्हल्ते हुए एक पहरेदारको 
दंखके बोला; क्यों भाई इस समयभी क्या तुम पहरा दे रहे हो! यह 
“रात क्या तुम इसी' तरह निकाह दोगे, विश्राम नहीं करोगे: 
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पहरेदार--नहीं हम छोगोंकी यही नोकरी है। नोकरीमें आरा- 
मे कहां ? महनतसे जी चुराकर आराम करना आराम नहीं, हराम है। 
थोडेसे आरामके लिये अपने ईमानको नहीं बिगाडना चाहिये । बेई- 
मानके दोगें छोक बिगउते है | 

वल्वन्तसिह--तव तो तुम बड़े इमानदार ओर बानतदार 
नौकर माछम होते हो, पर भाई हमने सुना है तुम्हारा राना कदरदान 
नहीं है | यदि तुम हमारे महारानके नोकर होते, तो अभी तक 
एक अच्छे ओह देपर पहुंच नाते | क्या कहूँ, इस समय मैं विवश 
हूं, नहीं ते तुम्हे अभी अपने महारामस्े मिल्ञता ओर तुम्हें बता 
देता कि हमारी सरकार कैसी गुणज्ञ और दयावान्‌ है | 

पहरे ०--भाई | / गई बहुत और रही थोड़ी ” अब साहः 
छह महीनिके लिये क्या जरुरत है कि गेरोके द्वारोपर टकराता फिरू। 
हमारी सरकारमें गुणज्ञता, उदारता और दयाकी कमी नहीं है। नि- 
सने तुमसे हमारे रानाके विषय कुछ कहा है, उसने गढती की है। 
वह कोई नमकहराम होगा। यथार्थमें इसमें महारानका दोष नहीं 
है। मेरे पूवेनन्मकी कमाई ही इतनी थी कि बुढ़पे तक प्रांच रुपये 
से छह नहीं हुए और अब तो होवेंगे ही क्यों ? मेरे भाग्यमें नही 
है, तब आपके महाराज भी मेरे |हिये अनुदार बन जावेंगे 

बलवन्त--नहीं, ऐसा नहीं है। मायके भरोसे बैठे रहनेवाढ़े कुछ 
नहीं कर सकते। भाग्यवादी बड़ी भूछ करते है । पुरुषार्यसे सब कुछ 
हो सकता है और पुरुषाथ करना हम छोगोंका परम घे है; भाग्य 
कोई चीन नहीं है। 
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पहरे०--अच्छा, भाग्य के चीन नहीं है तो इतने बड़े महा- 
रानके वीर पत्र हेके ये तुम्हारे माल्कि क्यों भाग्यकों रो रहे «हैं, 
और तुम भी ते बड़े पुरुषाथी हो; महा निकले तो इस 
कोठरीमेंसे | फिर देख ! 

बलव॒न्त--तो क्या हमारे यहांसे निकह जानेंगे तुमको शक 
है ! तुम्हारे देखते हुए हम यहांसे पुरुषाथेसे निकछ नावेंगे और” 
उसमें तम्हींसे हमको सहायता भी मिलेगी । (उद्य० की ओर 
उंगली करके ) देखो भाग्यवादियोंकी यह' दशा होती है। ये 
तुम्होरे ही जोडीदार है। हजरत मुहब्बत ते ढुगाने चढे हैं परीसे 
और सूंघ रहे है, जमीन ! 

पहरे०--( सबिन्त होके ) तुमने यह कया कहा कि 
तुमसे मदद मिलेगी ? क्या तुम मुझसे कुछ ऐसी आशा रखते हे! 

बलवन्त--हों, क्यों नहीं; संसारके सब ही काये एक दूसरेकी 
सहायतास चलते | है सच कहते है, यदि तुम मुझे थोड़ी देरके 
लिये यहांसे छुट्कारा दे दो; तो कह ही अपने महाराजके राज्यमें 
तुम्हें किप्ती अच्छे ओहदेपर बैठा दूं। और छो, हम ढोगेंके शरीरपर 
इस समय जो कुछ है वह सब तुम्हारा है। 

पहरे ०-छि: ! इसीको पुरुषाथ कहते है ? यदि धोकेबाजी, बेई- 
मानी, फरेव और रिशिवत देनेकी ही प्रुषाथे कहते है, तो पिकार 
है उस पुरुषायकों | तुम ऐसी नीच बातें करके' अपने नामी राजाके 
नामपर और अपने क्षात्रधमेको वह्य छुगाते हो ! नाहुत है तुमंपर ! 
यदि तुम्हारा राजा तुम सरीखे पुरुषोंकी बातपर गग करता है;तो 
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समझना चाहिये कि वह कोई अच्छा राज। ६* होगा । निप्त राज्य 
में. योग्यायोययकी पहचान नहीं है, वह राज्य रहे, अधकारमें अस्त 
है और उसकी जड़ बहुत कच्ची है। दूसरे राणा ६ के तृल्य है। उसके 
साथ २ विश्वासबात करनेसे हम छोगोंका कदा रूस्याण नहीं हो 
सकता। जाओ | अब मै तुमे बातचीत नहीं करना गोवा, तुम सीखे 
एक प्तरदारते मेरे सरीखे एक अदना ऐिपाहीकों ५५ घणा उ- 
लत्न हो नाना बड़े दुःखकी वात है। 

बल्वन्तसिहका मुंह बन्द हो गया, उस निष्कपट, विधेष्त प्रिपा- 
हीके सन्मुख उसे एक शब्द कहनेका भी साहस नहीं हुआ १ वह 
धीरे २ सिपकके अपने स्थानपर जा बेठा । प्रिपाही दूसरी, रैक 
2हहने लगा। 

अनुगान आधे घंटेके सन्नाटेके वाद द्वारपर फिर किस्तीकी ९ 

हुई | बल्वन्त्सिंह कान छगाके सुनने छगा | आवाजसे जान ््श्‌ 
कि वही पहरेदार है, निम्नसे बातचीत हुई थी | निकट जाके पूछ * 
क्यो, क्या कहंते हो? वह वोह, क्या किया नावे, पेट बड़ी बुरी बढ़ा 
है, तुम्हारा मंत्र मु्तर चढ गया और सचमुच तुम्हारा पुरुषाये कार्य. 
कारी है, भाग्य कोई चीन नहीं है। छाओ, तुम अपने शरीरपरका ' 
जेवर निकाढके मुक्त दो, में तुम्हें अभी यहासे निकाले देता हूं । 
परन्तु स्मरण रखना, तुम्हें अपनी प्रतिज्ञा पूरी करनी होगी। 

यह सुनते हीं बह्वन्तके मुंहमे पानी आ गया। वह आनन्दके 
मारे उछ पडा और बोला, विश्वाप्त खलो । हम अपनी प्रतिज्ञा 
अवश्य ही परी करेंगे और तुम्हें निहाढु कर देंगे। ले, हम झोगों 
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की हथकड़ी बेडी काट दो, ओर यह जेवर उतार हो । यहांखे 
भागकर तुम हमारे राज्यमें चले, वहां तुम्हें कोई मय नही है। यह 
सुनके पहरेदारने धीरेंसे द्वार खोल दिया और भातर आके दोनोंकी 
हथकडी बेड़ी काट दीं और शरीरपरका नेवर हे ढिया। पश्चात्‌ कहा 
लो, शीघरतासे भागो | यदि किप्तीको माठम हो जावेगा तो भानपर 
नौबद्‌ आ पहुंचेगी । आखिर तीनों रफूचक्कर हुए । परन्तु १ मील 
ही न पहुंचे होंगे कि पंछेसे किप्तीकी आवान आई, खबरदार 
कायरो ! मे आ पहुंचा | तुम तीनों जवान हो, मुग्न बुड़ेंकी तलवारः 
का मना भी जरा चखे जाओ, नहीं तो पछे शेखिया मारोगे । यह 
सुनते ही दीनेके पैर जहांके तहां जम गये, शरीर शून्य हो गया । 
आनेवाल् तीनोके आगे भीममूर्त धारण करके आ खड़ा हुआ । पह- 
/रेदार सिपाहीके पैर थरथर कांपने ल्गे। उसने चाहा कि भाग जाएँ, 
» परन्तु ऐसा कर नहीं सका । आनेवाढ़ेका पहिछ्य हाथ उप्तीपर 
* पड़ा, निम्से उसकी बांह कटके अछंग गिर पड़ी, गहरे धावकी 
वेदनासे वह गिरके गाछित हो गया । खुनकी धारा बहने लगी | 
बढवन्तिंह ओर उदयातिंह दोनोंके पास्त इस समय हथियार नहींः 
थे | मददगार प्िपाहीकी बातकी बातमे गिरते देखके और अपनेपर , 
अह्टे हुईं विपत्तिको देखके दोनों झपटे और चाहा कि तलवार बचाके. 
इसे बाहुपाशमे बांध ढेवें; परन्तु वह भी असावधान नहीं था, उछछ- 
कर अलग हो गया, और दाव बचाके एक हाथ ऐसा मारा कि बढ- 
वन्ततिहके कंपेपर जाके पड़ा। छुगते ही वह बेहोश हो गया। गिरे 
हुए सिपाहीकी तदवार उदयिहके हाथमें पड़ गई इसलियि वह :' 
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बड़े बलके साथ आनेवालेके सम्मुख हुआ, और अनुमान आध पट 
तक दोनोमें सत्र यद्ध हुआ । उदयप्तिहने अपने प्रतिह्वन्दीकी बढ 
और श्र कौशलमं सब प्रकारसे अगेय देखकर और पवदिशाम्म 
ऊपादेवीका आगम जानकर और अधिक समय तक उससे मिड़े 
रहना उचित नहीं समझा, अतएव वह उससे किप्ती तरह पीछा 
छडानेकी चिंतामे छगा | उधर प्रतिद्वन्दी मी घंटोंके परिश्रमके कारण 
कुछ शियिढ्व हुआ कि मोका पाकर उदयप्तिहने पीठ फेर दी ओर 
पलायाशनके ! प्रतिद्वन्दीने अ॥ उप्तका पीछ करना उचित नहीं 
समग्र: और उसी स्थानपर बैठ गया। 
' ' ऊरपू अपने अरुण ओठोपर मन्द २ हंसी झल्काती हुई आ 
पंच और. उस वीर परुषका अपने क्रिरणरूपी करोंप्ते आहिझ्नन 
करनेकी दौडी । 
| प्रमात हि गया, अनेक राज्यकमचारी इस घटनाकी संधि पाकर 
(हे 2.8५ मछपतन्न वल्वन्त ओर प्रिपाहीकों कैद करके हे गये 
क्‍ ( पर 28 सत्कारके साथ नगरमें छाया गया। 
2 
णढ़ुक ! यह वीर पुरुष और कोई नहीं, वही राजमक्त पहरेदार 
४ भरते हा बल्वंतरिहकी पहले बातचीत हुई थी। ओर वह 
| न्तादिको छडाकर भागा था, तथा पीछे जो अपनी 
एके बह लेजिंग था, एक दूसरा पहरेदार था। निप्त समय वहवन्त 
- और पहले (हरेदारकी बातचीत हो रही थी दूसरा छुप कर दोनों की 
| बातचीतन]न रह्यु था । बल्वन्ततिंहके दिये हुए छाढचसे वह अपनी 
(#मानहरी, खो छठ, और यह रानद्रोह करनेको उच्चत हो गया। 
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यह पहले पहरेदारकी वदृढीपर आया था | क्योंकि ३ बजे 
रात्रिके पश्चात्‌ प्रतिदिन इसीका पहरा रहता था । पहले पहरेदारके 
चढ़े जानेपर इसने अपनी घात लगाई और वह्वस्तातिहसे छुडा 
देनेकी बात कही । उप्तकी बनाव्ी बोली और धृत्तेताको वल्वन्तपि- 
ह नहीं समझ सका। उसने यही जाना कि यह वही पहरेदार है निम्ते 
पहले बातचीत हुईं थी; मेरा दिखाया हुआ छाढच इसपर अप्तर 
कर गया है| पहलेका नाम वीरप्तिंह और दूसरे पहरेदारका नाम 
अनानपिह था । 


वीरसिंह अपनी नौकरी पुरी करके घर गया, परन्तु उस्ते निद्रा 
नहीं आई | उप्तके हृश्यमें बल्वन्तसिहकी धृत्तेताका “डा ख़टका 
बैठ गया था, और उसका अप्तर इसकारण और भी अधिक हुआ कि 
अनानसिहका स्वमाव छाहची बहुत था। वह इत्त वातकों जानता था 
कि यदि बल्वन्तसिंह उस मंत्रका प्रयोग जोकि मुझपर निरयंक 
हुआ है, अनानपर करेगा तो सचमुच वह अकाये कर बेंठेग | नव 
उस्त किसी प्रकार निद्रा नहीं आई और पूर्व सम्देह बढता ही गया 
तब तो वह एक हथियार लेके कारागहकी ओर फिर चढ्ा | वहां 
जाके देखा, तो निम्त कोटरीमें उक्त कैदी थे उसे खढी हुई 'और 
खाली पाई और केदियोंके भागनेकी आहट कुछ दूरपर पाई। इसपर 
वह तत्काढ़ ही उनकी ओर राक्तिभर दौडा और इसके पश्चात्‌ जो 
कुछ हुआ, वह कहा जा चुका है। | 


। -इकरपर;पभभत जकाएनंअब्ा कपल सम 
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अष्टद्श' पर्व । 
अनुमान ७ बने महाराज विक्रमसिंहके दरबारमें दोनों कैदी और 
यीरसिंह उपस्थित किये गये । कैदियोंके धावोपर मरहम पढ्टियां 
रुगा दी गह्े थीं, और इससे उनका शरीर बहुत कुछ स्वस्थ्य था। 
इसी प्रकार वीरप्तिहके भी नो दो चार छोटे २ घाव छगे थे, उनका 
भी इलान करा दिया था | इस समय वह अत्यन्त प्रप्नन्न चित्त 
' दिखाई देता था। 
आज्वा पाकर वीरासिंहने अपनी बीती घटनाका हाढ महाराजसे 
' निवेदन किया, मिस्ते सुनकर महारान अत्यन्त प्रसन्न हुए । वृद्ध 
वीराशहकी वीरता ओर ईमानदारी सुनके समस्त दरबारमें एक अति- 
शय उल्भास प्रगट होने ढगा | वल्वन्तसिहने स्वय॑ उठके कहा+- 
'पहारान ! यद्यपि में इस समय आपका कैदी हूं, और पुनः इस 
केंदमे पड़नेका कारण वीरपिंह होनेसे वह मेरा शत्र है, परन्तु 
शन्नोरापि गुणा; वाच्या अथात्‌ श्लुके मी गुण वर्णनीय होते हैं, 
जप नीतिसे मै वीरतिहकी प्रशंप्ता किये विना नहीं रह सकता | 
आप धन्य है, निनके यहा ऐसे सचे, वीर, धामिक और राजमक्त 
पेवक है । ऐसे क्षत्री पुत्रोके कारण ही यह एथ्वी भाग्यशारिनी है। 
'वीरप्विंहको अपने वश लानेके हिये मैंने हमार प्रयत्न किये और 
बातें बनाई, परन्तु वे स३ निष्फल हुंह । वीरतिहका सुध्द मानस 
तनिक भी चल बिच नहीं हुआ, उल्टी मुझ्ते ही वह फ़िंटकार 
सुननी पड़ी, निप्तका धाव मेरे हृदयपर अभी तक है।मै महारागसे 
*आर्थना करता हूं के वीरपिह सरीखे वीरको कोई अच्छा वरोषित 
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(6 दिया जावे, और इस नीचातिनाच अजानपिंहको कोई ऐसा दण्ड' ' 
4देया जावे, निससे संसारकी फिर कभी ऐसा विश्वासघात करनेका साहस 
न होवे । ऐसे पुरुषके प्रसादसे ही बढ़े बल्शाढी राज्य नष्ट हो नाते 
है। संस्ारमे राजद्रोह सरीखा कोई पाप नहीं। थोडेसे धनके दोममें पढ़कर 
जो राज्यकमचारी इस तरह राज्यका अपकार करनेकी तयार हो नाते 
है वे बड़े इतप्त है।” 
महाराज विक्रमसिंह यह सुनके कुछेक मुप्तकराये और वेह़े 
“आपकी सम्मृति माननीय है। मैसा आप चाहते है वैस्ता ही होगा। 
परन्तु यह तो कहिये कि वीरसिंहकी फिट्कारसे भी आप 
अनानके अनुगामी क्‍यों बने १ और इसका दंड आपको 
क्या दिया जावे £ ! 
घलव॒न्त--अव्श्य हो वीरपिंहकी शिक्षाका मुझ्पर अपर हुआ 
परन्तु अपने मालिकिकी ओर देखते सहसता म॒झ्ने अनानका साथी 
अजान बनना पड़ा था, निम्तके लिये कि मुझे इस समय वडी घृणा 
हो रही है। उस्त विषयमे में आपका पणतः अपराधी हँ, आप जो 
चाहे, दंड दे, मे सहनेको तयार हूं। 
महाराज---अस्तु | आप अपने अपराधके बढ्लेंगे छोड़ दिये 
जाते है। आप जहां चाहे वहां खतंत्रतासे जा सकते है, यही 
आपके लिये दंड है | 
बलवन्त--( गहूद और नतमस्तक होके ) पन्यवाद हे! सहस 
अवाद है ! परन्तु महारान मेरे साथ इतना उपकार और करें कि 
।  पनालिया नाऊं | मै आप सरीखे नरनाथकी सेवा 
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छोडके अब अन्यत्र नहीं नाना चाहता । मेरे हिये यही ख़तत्रता 
है, यही सब कुछ है । 

महारानने बढ्वन्त्िहकी प्रार्थना खीकार की । बन्धनमुक्त होके 
उन्हें उप्ती समय दरवारमें उनके योग्य स्थान दिया गया । लोग 
विश्मित होके महारानकी ओर देखने लंगे | वीरासिंहके लिये आज्ञा 
हुईं कि आजसे ये नौकरीसे विमुक्त किये जावे और १०० ) 
पेंशन मुकरेर कर दी जावे। 

इसके पश्चात्‌ अगानपिंहके दंडकी बारी जाई, परन्तु इसके पहले है 
देखा कि उसका शरीर प्राणहीन होंके धराशायी हो गया । खेगोनि 
ः समझना मूर्छा आई, परन्तु यथायमे वह उसकी अन्तिम मूर्छा थी 
* अपने किये हुए दुष्कासे उसका हृदय वैसे ही विदीण हो रहा था 
कि महारागकी दया, अपने साथी वीरसिंहकी बढ़ाई और बह्वत्ति- , 
हकी निष्कपटताके तौक्ष्ण हृर्येनि एकके पीछे एक आकर उसे 
निर्माव ही कर डाछ्न । अनानर्पिह अपनी अनानतापे पश्चात्तापकी 
' अम्निम दा हो गये । दरबारके सम्पूण सम्योके पित्तपर इस हश्य- 
का बड़ा अप्तर हुआ । महाराजका चित्त दयासे आए हे गया, 
दु/खी होकर वे दरबार बरखाए्त करके शीघ्र ही अन्तःपुरमे चढ़े गये। 

ोग हर्ष विषाद करते हुए अपने अपने स्थानपर गये । 





एकोनविंशति पर्व । 
क्रोध उन्मत्त हुए रतनचन्दने बेहोश रामबुंवरि और हीरालाउ- 
को पहंगसे नकड़के बाध दिया और चाहा कि होशम लाकर इनकी 
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खूब ख़बर हूं, परन्तु तत्काह ही उप्तका वह भीषण क्रोध वैराम्यके- 
शीतढ विचार-प्रवाहसे शांत हो गया । उप्तके फड़कते हुए होंठ स्थिर" 
हो गए, नेत्रोंकी लाल्मिका पखितेन हो गया । चढी हुई भेंह कमाने " 
वक्रता छोडके सीधी हो गई और कांपता हुआ सारा शरीर क्षण भरके « 
टिये स्त॑मरूपमें स्थिर हो गया; हृदयमें शान्तरसका समुद्र हूहरें लेने 
लगा। थोडी ही देर रतनचन्दके मुंहपे निकह पडा, “ जब अप्तार 
संप्तारम रहना ही नहीं है, तो यह विटम्बना किप्त लिये करूं ! इन ' 
दुष्कर्मोंके वश पड़े हुए दीन जीवाको व्यथे ही क्यों कष्ट पहुंचाऊं 
उन्हें मारतेप्े मे क्या काम होगा ! और अब ये मेरे है ही: 
कौन : कोई नहीं | ” 


पाठक | ये उस शांतरसके गंभीर समुद्रकी तरत्तरंगोका मनोहर 
नाद था, नो रतनचंदके छृदयम इवित हो रहा था। 
पापपूण निंद्य संत्तारमें ऐसे सुन्दर शब्द बहुत थोड़े भाग्यवात्‌ 
सुन सकते है | 


आगे रतनचन्दका कोमह हृदय रामकुंवरि और हीराछ्लको 
देखकर करुणासे परिष्ठावित होने ढगा। वह सोचने छगा, हाय ! 
ये बेचारे दीन प्राणी कमोंके चक्करमे पड़े हुए कैसे २ घोर अन्य .. 
करते है| अपने अनन्त शक्तिशाढी सवरुपको भूढे हुए है | इन्हें यह , 
भी ज्ञान नहीं है कि हमारा हित क्या है, फिर हितरूप प्रवृत्ति कर- 
नातो दरकी बात है । वेचारोने बड़े कष्टसे अनन्तकाढ भमण 
करते २ यह मनुष्यजन्म पाया था, परन्तु इसमें भी ये अपना क- 
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स्याण न कर सके, और अब दुष्कर्ममें मग्न हो रहे हैं। न जाने ये कब 
ठिकाने लगेंगे ! बेचारे क्‍या करें ! खथ॑ कुछ ज्ञान नहीं रखते | और 
सच्चे उपदेशेंका साधन नहीं है, इससे मागे भले हुए है |नी चाहता 
है कि कुछ उपदेश देकर इन्हें मार्ग छानेकी वेश कह, परन्तु 
ऐसा न हो कि उसका इनपर उल्य अप्तर पड़े। क्योंकि (पित्तज्वर- 
वतः क्षीर॑ तिक्तमेव हि भासते' सो ये भी अप्ताध्य रोगी मान 
पढ़ते है। इन्हें मेरा एक २ शब्द कहुआ छोगा | अतए॒व अब 
इन्हें इनके भाग्यपर छोडके अपना कल्याण करना चाहिये । रात्रि 
थोड़ी ही बाकी रह गई है, और इसके पहले ही मुप्ते कंचनपुर छोद 
देना है, इसलिये अब शीघ्रता करना चाहिये । ऐसा प्तोचकर रतनचन्द 
अपराधियोंकोी वहीं छोड़कर एक प्रथक्‌ कोठर्रामें गया, जहां ढिखने 
पढ़नेका सामान रकवा रहता था | वहां जाकर उसने तीन चिंद्रियां 
और एक बत्तीयतनामा लिखा । पहली दो चिट्ियां रामकुंतरे और' 
हौराद्मलके नामकी थीं, उन्हें उप्तन दोनोके पिराने रखके हवेकीको 
चारो तरफ बन्द करके ताछ ढगा दिया। पश्चात्‌ सीढियोंसे नीचे 
उतर कर एक ओर चल दिया | इस समय भी उसका वही वेष था 
जो उसने इस धरमे प्रवेश करते समय धारण किया था। 


घरसे निकठकर रतनचन्द गहियेंमिस्ते होता हुआ अपनी दूकाव 
पर पहुंचा और नीनेसे चढके वहा गया, जहां नयदेंव 
सता था | यह वही जगह थी, जहां उप्त दिन हीराछालके 
हाथते जयदेवकी जान बचाई गई थी । नयदेव भीतरसे संकर दिये 
हुए गहरी निद्रा ढे रहा था| उसे ख़बर नहीं थी कि आन मेरा 


७२ सुशीरा उपन्यास 


सच्चा हिंतेषी अन्तिम बिदाई ढेनेकी आया है। कमरेंकी एक छिंड़की 
खुली हुई थी । रतनचन्दुने उ्सीमेंसे वह वस्तीयतनामा, चिट्ठी और 
चामियोंका गुच्छा एक रुमातमें छृपेटकर भीतर फेंक दिया और वडी 
देर तक नयदेवके उधड़े हुए निष्कहंक मुखकी देखकर एक हम्बी 
सांप लेकर वहांसे चक्र दिया | 

दिन निकछ आनिके भयसे उसने बड़ी शीघ्रतासे उस्त अमराईकी 
ओर गमन किया, जहां धोड़ा छोड दिया था। जाकर देखा तो 
स्वामिमक्त घोड़ा नहांका तहां खड़ा है, और अपने स्वामीके आनेके 
मार्मको देख रहा है| रतनचन्दने पास पहुंच पुचकारके उसकी 
पीठपर हाथ फेरा और फिर सवार होके एक जंगठकी ओर उसे , 
दौडाया । सबेरा होते २ रतनचन्दुको कंचनपुरसे बहुत फासलेपर 
उसने पहुंचा दिया | 

रतनचन्दके घरसे निकलते ही रामकुंवरि और हीराह्नलकी वेहोशी 
दूर हुई, तो उन्होंने अपनेको बेवशीकी हाल्तमें पलंगसे जकड़े हुए 
पाया, चारों तरफके किबाड़ बन्द थे मयके मारे केंपकँपी लगने 
लगी | दोनों एक दूसरेके मुंहही ओर देखक अपनी २ चेष्टसे 
अपने दुष्कमकी ओर घृणा और बेवशीपर दुःख प्रकाश करने ढगे। 
परन्तु रुज्ना, दुख और भयके मारे दोनोंके मुंहते एक शब्द भी 
, ने निकशा । इतनेमें संबेरा हुआ, क्षरोखमिसे सूयेका प्रकाश आने 
लगा । समहृष्टि सूर्यदेव पापी और पृण्यात्मा दोनोंके घरोंकी ओर 
एक रूपसे अपने कर ( किरण ) फेलाते है, इस वातका परिचय 
उसी दिन मिल्ल | एक ही साथ दोनों पामरोंकी दशि अपने २ 


एकोनाविशति पर्व । ७३ 


'सिरानेपर पडी हुईं चिट्टियोंपर गई, दोनो मन ही मनमें उन्हें 
बचने छग | विंट्टियोंगे ढिखा था।--- 


रामकुंवरि,-- 
तेरा अनन्त उपकार मानना चाहिये, जो तेरे कारणसे मुझ्ले आज इस ग्रह 
जजालसे छुट्मी मिली । न्लियां ऐसी ही होनी चाहिये, जिनसे उनके पति इस घोर 
विपत्तिसे मुक्त होनेके सम्मुख हो जावें । में तुझे अपनी आसेंसे तृप्त हेकर देखे 
जाता हूं, सो अब पुनदशनकी लालसा नहीं रहेगी । में तेरी कृतिका फ़छ दिये 
बिना ही जाता हू इसमें आश्वय नहीं करना । क्योंकि भेरा वित्त अब ऐसे ही 
-मागपर लग गया है। 
पू अपने दुलेभ मनुष्यजन्मका दुर्पयोग कर रही है, इस वातका खेद है। यदि 
हो सके, ते। मेरी #स बातपर विचार करना कि “सुखका मांग कौनसा है? ” 
अधिक छुछ नहीं, क_षमाभाव रखना । 
/ रतनचन्द्‌ । 
हारालाल,-- , 
दुरैभ/मंतुप्यजन्मरूपी हौरा, हाय ! हाय ! तले कौ़ीके बदलेमे दे दिया । 
जौदराका पुत्र क्षिकर तू ऐसी भूल कर पेठा, जो एक घसक सी नहीं कर सकता। 
मुझे ऐसी मि्ारि अवस्थामें मैं अब नहीं देखना चाहता। इसलिये आज आत्तिम 
“जी सके ते। फिरसे उसके पानेका प्रयत्न करना | इत्यल्म्‌ | 
५५ / रतनचन्द । 
रि धयोके परे होते २ दोनोंकी अनीब हाढत हूई । अभी 
मरक/ वे जानते थे के यह कोई देवी कोप है, 
ता किसी शत्रनें हमको गिरफ्तार किया है; परन्तु चिट्ठि 
|! रतनचन्दकी सही देखते ही उनकी धबडाहटका ठिकाना 
| श । खेंटपुरको गये हुए निप्त रतनचन्दका उन्हें खा 
/वपरण, नहीं था और वे सर्ववा भूलकर विश्चिन्त 


७४ सुशीला उपन्यास, 


हो दुराचारत प्रवृत्त हुए ये, उसीक्ो उन्होंने विट्टीके रूपमे सम्मु्त 
देखकर उस घटनाका अनुभव किया, मित्ते दावाध्ित्ति तीव ओरसे 
विरे हुए शृग समूह चौर्थी ओरसे आते हुए सिंहकी भीपण गजेन- 
को सुनकर करते है। खेद है कि रतनचन्दकी सरल और शिक्षाप्रद 
चिट्टियां निनमें किसी प्रकारके मयकी संमावना नहीं थी पाषियोंकी 
पापयुक्त दृष्टिंम बड़ी मयंकर दिखल्ा३ देने हगीं। नाना प्रकारकी 
चिन्ताओंमें उनके प्राण सूत्र गये । उधर सूयदेवने हंसते 
हुए जयदेवके कमरे भी प्रवेश किया। खुले हुए भरोखेमेंसे उन्होंने 
अपने कर फेल्कर नयदेवको मानो यह कहते हुए नगाया कि 
४ उठो, संसारकी कुछ और भी विचित्रता देखो, और हो सके तो 
उससे कुछ शिक्षा प्राप्त करो | ” जयदेव पंचनमस्कारस्तोनका पाठ 
करता हुआ शब्यातरे उठ बैग और क्षणाघंकी नेत्र बन्द करके 
ध्यानस्थित हो उसने करेंगे चारों ओर अपनी दृष्टि फेकी । क्रो 
खेके पास ही पड़े हुए रूमाहके उसने विम्मित होकर उठा ढिया 
और उसमे छुपे हुई चिंड्वियोंकों बडी आतुरतासे वांचना शुरू किया।, 
पहली चिट्टमे यह ढिखा हुआ था;- 
' “ प्रिय, जयदेव,-- 

कालकी गति विचित्र है। कल क्या होगा सो कोई नहीं जानता । तुम ।झसे 
बिदा लेना चाहते थे, परन्तु आज में तुमसे ही विदा छेता हूं | जी चाहता (था 
कि तुमसे एकबार ओर पिल छूं, परन्तु कई बातें सोचकर न मिल से ।' 
आर अब मिलनेकी सी क्या आवश्यकता है । में आज सब दु,खोँसे हर 
सुखके मारमसे प्रवेण करता हूँ । तुम्हें इस वातसे कुछ , पु 
38 परन्तु नहीं, तुम बुद्धिमान्‌ और दरदर्शी हे, परमार्थ दृश्टिसि देखोगे । 
नि पे ही असर होओगे । मैं आज उस मारगमें पैर रखता हूं, जिससे रद वा! 


एकोनविंशति पर्व । ७५ 


सनुष्यजन्म सफल होता है, और जहसि जानेमें फिर वार २ लौटना नहीं होता। 
” दरदर्शी जयदेव ! एकाएक मैंने ऐसा क्यों किया, इसके जाननेके लिये 
तुम्दारा चित्त उद्म होगा, अत में भी उसे छिपाना नहीं चाहता । कल में खे- 
टयुर नहीं गया, मागेस लौट के आया और एक अमराईमें विन्तामें पड़े पड़े दिन 
पूरा किया । रात्रिको मेरी इच्छा अपने घरके चरिन्रके देखनेकी हुई, 
ओर प्योरे जयेदेव | जिस चरिन्रके देखनेका कोई ख्वप्रमें भी विशास 
नहीं कर सकता, उ्ते में अपनी आखेसे देख भी चुझ्ा | पापकी सीमा देख 
चुका, लोकमर्यादा और धमकी सन्मुख भस्म होते देख-चुफा और देख चुका 
सम्पूणे संसारको सवेया अन्नानांधकारमें आविभूत | सो अब यहा ( ससारमें ) 
एक धंडी भी कल नहीं पड़ती, बहुत जल्दी तारणतरण भ्रौगुरुदेवकी चरणशर- 
णक्ो प्राप्त हैता हूं । 

मेंने क्या देखा, उसे लिसके इस पत्रकों धृणास्यद और कलंकित नहीं बनाना 
चाहता है। तुम खवय॑ सब कुछ देख और समझ लेगे | यह चावियोंका गुच्छा 
तुम्दें सोपे जाता हूँ भौर साथ ही एक बसीयतनामा लिखे जाता हूं कि आजसे 
मेरे घरके तुम सब प्रकारसे स्वामी हुए। अपना उत्तराधिकारी वनानेके हिये में 
तुमसे अधिक सुयोग्य किसौकों नहीं देखता । मेरे परिश्रमसे कमाये हुए धनके 
भोगनेका पात्र में तुम्हें ही समझता हूं। यह घन तुम जैसे संदाचारी, ध्मोत्मा 
और विचारशौल पुरुषके हाथमें पढ़कर अवश्य ही सम्भागमें लगेगा, 
यह निश्चय है । 

वश्नीयत्‌नामेंमे जिस धनका अधिकार तुम्हे दिया है । उसके सिवाय मेरी 
खास तिजोरीमें कुछ रपया नकद रकखा है, उसके विपयमे में इतना हो कहना 
चाहता हूं कि वह किसी ऐसे कार्यमें लगाया जावे, जिपसे सद्धभेकी सच्ची प्रभावना 
और सब्ा दान हो । 

मैं 'जाता हूं, परन्तु मेरे लिये तुम सेदे नहीं करना । अब में अपने आत्माको 
और मलिन नहीं रखना चाहता । सवे जीवेंकि प्रति मेरा मेत्रीभाव है। भेरे हृदय- 
में यह 'ठोकाध वारवार उठा करता है, “कद्राह सम्भविष्यामि पाणिपात्रो 
दिगर्वरः ।” इत्यलम्‌ 

तुम्हारा हितेपी-रतनचन्द । 


99६ सुशीक्षा उपन्यास 


इस चिंट्ठीके बाचते ही जयदृवकी आखोके साम्हेने अंधेरा छा गया॥ 
और वह इसका कुछ मी निश्चय नहीं कर सका कि अब मुझे क्या 
करना चाहिये | चिट्ठीम लिखी हुई घटनाके आभाप्तकों आंखोंपे दे 


खनेके लिये एकाएक घरतसे निकछ पडा। हवेल्के पाप्त जाकर देखा' 


ते, चारों तरफके किवाड बन्द है ओर ताले पड़े हुए है । उन्हें 
देखकर जय॑देव बड़े संशयम पड़ा कि हे विधाता | यह क्या छीछा 
है ! आज क्या हुआ * रामकुवरि कहां चढी गई ! किवाड किसने 
बन्द किये ? क्या सेठनीकी चिट्टीका यही अर्थ है! इस प्रकार 
बहुतसे प्रश्न मनमे ही करके जयदेवनें उन सबका उत्तर पानेके छिये 
हंवेलीका मुख्य द्वार खोलकर रतनचन्दके सोनेके कमरेमे प्रवेश किया 
ओर देखा कि रामकुवरि तथा हीराछा७ दोनों एक पकांसे जकड़े 
हुए पड़े है, ओर दोनोंके सिराने अपनी चिट्ठीकी नाई र्तनचन्दकी 
कठमसे लिखा हुआ एक २ कागनका पुर्गा पड़ा हुआ है। 
उन्हें इत्त अवस्थामें देखते ही जयदेव अपनी चिट्ठीका आशय 
“साफ समझ गया | 


हाय | अब न जाने यह दुष्ट हम छोगोंके साथ कैसा बततोव 
करेगा । क्या हमारे दुष्कर्मोकी खबर इसको भी छू चुकी ! और 
क्या वे ( रतनचन्द ) इसीकी सब अधिकार सोंपके चल दिये है ! 
याद एसता हुआ ते बड़ी कठिनता हुई |हमने इसके साथ कमी मत्त- 
इंकी इच्छा नहीं सदा इसको मार डाहनेकी तथा घरसे निके 
लवा दूनेकी चिन्ता की है | तब फिर इससे छटकारा पानेकी केसे 
आशा की जा सकती है ! अफस्तोप्त ! हमारे ऐशआरामके दिनो 


विंश पवे । ७७ 


धूल पड़ गई और अब यह नत्र हमारे इत्यकों प्रगट करेंगा, तब 

हम कैसे किसको मुंह दिखावेंगे। उन दोनों दुराचारियोंके हृदयमें 

ऐसे भयानक विचार आ आके डराने छो और उनसे उनका शरीर 

फिर कंपायमान होने छगा । जयदेव क्षणाप उनके साम्हने 
स्तन्ध खड़ा रहा | 





विंश पर्व । 

विल्यप्नपुरके राममवनके समीप ही एक कन्यापाठशाह्की 
इमारत है। यह इमारत यद्यपि बहुत बड़ी नहीं है, परन्तु देखनेमें 
वड़ी सुडौल और साफ है। इसके चारों तरफ एक सुन्दर वगीचा 
लगा हुआ है, निर॑भ नाना प्रकारके सुन्दर सुगन्धयुक्त पृष्ष खिल 
रहे हैं | यह वगीचा एक परकोंथ्से घिरा हुआ है। भीतर नानेके 
लिये परकेटम एक द्वार है, वहापर निरत्तर दो पहरेदारोका पहरा 
रहता है । द्वारमेंसे भीतर जाते ही पाठशाढ्वका मुख्य द्वार मिलता 
है। वहापर एक पदकोणाझृति चमूतरा बना हुआ है, निसकेश 
बीचोंबीच एक संगममरके पत्थरपर बड़े २ और सुन्दर अक्षरों 


यह लेख छुदा हुआ है,- 
नम* 
श्रीसरस्वती पाठशाला । 
विलासपुरके स्वामी महाराजाविराज भ्री १०८ विक्रमसिंहजीकी बुद्धिमती पुत्री 
सरख्ती ( मुणौला ) ने कुलीन कन्याओं और ल्रियेके पठनप्राठनके लिये और 
उन्हें वियाके आभूपणसे यथार्थमें सुन्दर घनानेके छिये इस पाठ्शालाकी स्थापना” 
की है। विलासेपुर राज्यका जबतक ससारमें अस्तित्व रहेगा, जवतक यह पाठ 
शाला श्रीजेनशासनके असादसे परिचालित रहेगी । भीरत्तु, शुभम्भूगात्‌, 
कार्तिक श॒क्का पूर्णिमा 


ह्रर 
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पाठशाहामें प्रवेश करते ही पहले मुख्य अध्यापिकाकी कंक्षा 
मिलती है | इस कक्षाका कमरा बड़ी सुन्दरतासे समाया हुआ है । 
सब प्रकारकी मनोहर आरायशके आतिरिक्त इसकी दीवाल्पर जो 
चित्र खिंचे हुए है वे ल्लियोंके चित्तोपर एक विचित्र ही प्रकारका 
अप्तर करते ६ । सीता, मनोरमा, गुणमा्त, द्रोपदी, अजना सुन्दरी 
आदि प्रतित्रता ल्लियोके चित्र चित्रकारने इस खूबीसे चित्रित किये 
है, कि उनके दर्शन मात्रसे उन पतित्रा पावना दिव्याजनाओके पुरा 
चरित्र सम्मुख होकर नृत्य करने ढछुगते है। नराधम रावणका वह 
अनुनय और पूजनीय सीताकी वह घृणा युक्त फिटकार जो साम्ह- 
नेके चित्रमे झलक रही है, किस खीके चरित्रको आदर न वनावेगी 
नृकीट कीचकके पेशाचिक कृत्यका प्रतिफल ओर द्लोषदीके उछ 
प्रात/स्रणीय शील्की रक्षा किसे दुष्क्ृत्योत्ते पराइमुख और सत्का- 
योकि सन्मुख न करेगी ? अहा, हा ! मनोरमाका वह वैनयन्ती न- 
गरीके फाटक खोलनेका दृश्य कैसा शिक्षाप्रद है। मनोर्माके पाति- 
अतकी वे दुःसह प्रमायें नो उसके मुखमंडलूपर प्रस्फुटित हो रही है 
और नगरकी सहस्तावधि लियोंकी पापपूर्ण मीन मुद्राये जो श्रेणीव- 
रू दिखाई दे रही है, एक वार ही चित्तकों पात्रित-भक्त और 
दुश्चाररि-त्यागी, बना देती है। प्रत्येक चित्रके नीचे वित्रके कथा 
यदि ऐसा हुआ ते वेसे उल्लेल किया गया है, उससे चित्रका 
इक इच्छा नहीं की है एयता मिलती है । विज्ञोंके ऊपर जो स्थान 
लवा देनेकी चिन्ता की है ।द्ियोपयोगी शिक्षार्ये लिखी हैं। कहा जा 
जाशा की ना सकती है ? ,में अन्य कुछ न पढ़कर केवह उन 


, विंश पर्व । ७९ 


'शिक्षाओकी हृद्यमें धारण कर हेनेते ही प्रत्यक्ष कन्या और खी 
सुयोग्यगृहिणी वन सकती हे | अपने पाठक और पाठिकाओंकी 
प्रसत्नताके लिये उन शिक्षाओंके कुछ वाक्य यहा उद्धत 
किये नाते है | 

१. संत्तारम समाजरूपी शकट (गाड़ी ) दुनियान््रित पद्धतिसे 
तब ही चल सकता है, नव उप्तके पुरुष और स्ती रूपी दोनों 
चक्र एक सरीखे सुद्द और सदाचारी होवें। 

५, मैसे प्रुषका विद्वान होगा आवश्यक है उप्ती प्रकार किंव- 
हुना उसते भी अधिक ख्रीका विदुषी होना आवश्यक है । क्योंकि 
खी पुरुषकी जननी है | विदृषी माताका पुत्र अवश्य ही विद्वान 
हेता है। 

३. बालकोंमें अनुकरण करनेकी शक्ति बहुत तीत्र होती है । 
बिदुषी माताका पुत्र अपनी माताके सम्पृणे सहुँणाका अनुकरण करके , 
जगम्मान्य हो जाता है। 

४. गृह ( घर ) वही है, निसमें सदाचारिणी और किदुपी 
गृहिणी ( घरवाढ्ी ) हो । काष्ठ मिर्झके ढेरको गृह नहीं कहते है | 

५, स्रीकी शोभा पातित्रत है, और उस पातिब्रतकी सची पालना 
तब तक नहीं हो सकती नबतक कि वह सुशीक्षिता विद्यावती ने 
हो।अतएव पातित्त भबर्मते सुशेमित होनेके लिये खीका विद्या पढ़ना 
मुख्य कर्तव्य है। ह 

१, शीरूत्नकों जो खी अपने हृतयमं धारण ,किये है उसे 
संसारके अन्य चमकते हुए रत्नोंके आभृषणोंकी आवश्यकता नहीं है। 
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७. उप्त रति-रंभाके रुपको जीतनेवाढी खीसे मो।क परपुरुष-रतः 
है, वह कुछुपिनी, दरिद्रा, मिलारिनी हनारगुणी अच्छी हैं नोकि 
अपने पतिको ही अपना सवेख्र समझती है। 

८. विचार दृष्टिते देखा जावे तो ञ्लीके लिये पतिसिवाके अति- 
र्कि और कोई अत उपवासादि महत्फल-प्रद नहींहे । नो खी 
पतित्रता है, उसके सम्पूण बतोंका पालन खयय हो नाता है; परल्तु' 
जो दुराचारिणी है वह नाना मत उपवास करती हुई भी दुर्गतिकी 
पात्र होती है । 

९, स्रीक्ा परम सुन्दर आभुषण रुज्णा है। 

१०, सदाचारिणी ल्लियां खतंत्रताका तिरस्कार करती है | वे 
बाल्पनम पिताके, युवावस्थाम पतिके और वृद्धकाढमें पुत्रोंके आधीन 
ही रहती है। वह पारत॑त्य श्वियोंकी शीछ-रक्षाका अनेय किल्य है। 

११, खछीको एक शरीरसे दो जन्म धारण करने पड़ते है।निम्त 
दिन पतिके घरमें प्रवेश होता है, खके द्वितीय नन्मका वही पहला 
दिन है । पहले जन्मकी शिक्षा दूसरे जन्म उसे सुखी और 
यशस्वरी बनाती है। दूसरा जन्म बड़ी सावधार्नास्ते अतिवाहित 
करना चाहिये । । 

१२, अपने पातके प्रत्येक कार्य जो मंत्रीका काम देती है, सेवा 
करनेंमे जो दासीके समान है, मोनन करानेमे जो माताका भाव 
धारण करती है, शब्यामें जो रममाके तुस्य सुखदायनी है, प्रथ्वीके 
समान मिप्तमें क्षमा है और जो सम्पूर्ण गृहको पर्ममार्गपर चढ्ाती है 
वही ख्री-ल्री है। हे 


बम 
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१३, पंतिके प्रत्येक आचार, विचार और शरीरकी व्यव्या जो 
सहत्त नेत्रोत्ति देखती है, परन्तु परपतिकी भोर देखनेम नो नेत्र-शक्ति- 
हीन है वही ख्री सुदशी है। 

१४ ज्रियोक्रे नष्ट होनेके सांत द्वार हैं। पिताके घर खततंत्रताते 
रहना, मेलेमें नाना, परपुरुषोंके साथ वार्ताहपकों सम्बन्ध रखना, 
पतिका निरन्‍्तर विदेशम रहना, पंश्वदीखियोकी संगति रखना, अक्षर- 


. शत्रु रहना और पतिका बुद्यपा। 


१९. द्रीपदी, सीता, अनना, सुंदरी, मनोरमा, सुह्ेचना आदि 
मितनी पुराणप्रसिद्ध सचरित्रा स्षियां हुई हैं, वे सब पढ़ी ढिखीं 
पंडिता थी। अतएव कहा ना सकता है कि श्लियोंको सचचरिा बनानेमें 
निर्मल विद्या एक कारण है। 

१६. नबतक ल्लियां शाह्विहित श्रावककर्मोको अर्थात्‌ गृहस्थके 
आचार विचारोंमें दक्ष नहीं होंगी, तबतक पुरुष अपने धर्मकी भरी- 
भाति रक्षा करनेमें समय नहीं हो सकते । 

१७, ल्लियां समावतः पंडिता होती है। उनके कोमछ कमनीय 
हृदयपर सद्ि्या बहुत शीघ्र अपना अधिकार जमा ढेती है। ल्लियों 
को धर्मशिक्षा देना गृहस्पधर्मका जीवन है। 

१८ स्लीका अपने धमसे एक बार ही पतित होना असहय, 
अक्षम्य और कुलविष्ठवकर है, इसलिये उसे अपने प्राणोत्ति मी अधिक 
सचेत रहना चाहिये । 

१९, क्षणभरके सुखके ढिये कार्मांध होकर जो ख्िया पतित 
हो नाती है, वे अपनेको अपने हाथते एक बड़ेमारी मयानक समु- 

६ 
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द्रमे पटक देती है ! नरकोंके घोर दुखेंमे उन्हें अनेक सागर पढ़े २ 
बिलल्ाना पड़ता हैं | 

२०, खीकी प्योय स्वभावसे ही निध और पामर कही जाती . 
है, परन्तु वह सद्विया, सदाचार और सुशील्तासे जगद्वन्थ और परम 
पवित्र भी मानी गई है। पुराणप्रप्िद्ध द्रियोका छोग आन भी ' 
आदरचश्सि नामोच्वारण करत है। 

प्र तर मँः है 

मुख्य कक्षाके करेंगे जो कुछ सजावट है, वह इंतनी अच्छी , 
और अधिक है कि उसका वर्णन मितनां भी किया नावे किप्ती प्रकार 
अरुचिकर नहीं हो सकता, परन्तु हमारी दृष्टिपर इन शिक्षाओं और 
सुन्दर दृश्योंके आगे वह समावट कुछ प्रभाव न जमा सकी । 

इस कमरेकी अतिवाहित करके आगे चलनेते एक प्रदर्शनीका 
कमरा मिल्ता है, मिसते देखते ही आंखें ठंडी हो जाती हैं। ल्लियोके 
हाथके बनाये हुए नाना प्रकारके ख़िल्लेने, उनके वस्र, चिन्रकार्राके 
नमुने, यथास्थान रकद्वे हुए है। स्थान स्थानपर सुन्दर दशनीय वर्ण 
माला-संगठ्ति हाथकी ढिखी हुई पोधियां रखी हुई है । ये पोषि- 
यां मी विद्यार्थिनी बाल्मगर्णोकी लिखी हुई हैं ओर उनमे विशेषतः 
पुराणप्रसिद्ध पतित्रता ख्त्नियोंके चरित्र लिखते गये है।निन बाल्ाओंने 
अपनी लेखनकछाम पारितोषिक प्राप्त किया है, यहां उन्हींकी पो- 
थियोको स्थान मित्य है। एक पोर्थीके मुखण्ठपर हिखे हुए थोड़ेसे 
वाक्य हमको बहत प्यारे रंगे | 

४ ज्लीसे जगतपूज्य स्वेज्ञदेव उत्पन्र होते है। सर्वज्ञदेव ( तीर्थ 


विंश पे । ८३ 
'कर ) से मोक्षमार्गका प्रकाशक परमहितकारी शाख उत्च होता है। 
शास्रसे संप्तारके पापसमृह नष्ट होते है और पापोके नाश होनेसे 
वाधाराहित सुखकी प्राप्ति होती है । इस प्रकार परम्परागत मोह्ेसुस- 
की देनेवाढी सदाचारिणी कुछीन ल्लीको पवित्र जावके सजन स्वीकार 
करते हूँ | १) 
प्रदशनीके कमरेंके आगे एक कमरा पाक-विषि ( रप्तोई ) और 
सामान्यतः कठम्बोपयोगी वैधक और धात्रीविधा प्िसलनेका हैं! 
| यहा केवढ वे ख्रियां शिक्षा पाती हैं; जो प्रोदवयकी व 
अनुमवशीत्य हैं। री है 
इसके आगे अन्य भागेमें शेष कक्षायें है, मिनमे उत्तीणे है । 
कन्या तथा छ्लियां उपयुक्त मुख्य कक्षा प्रवेश करती हैं| प्रत्मक' 
कक्षामें एक २ अध्यापिका है | अध्यपिकाओंमं कुछ ते कुढीन, 
घरोंकी प्रौद्वयरका ल्लियों है, नो नियत प्मयके लिये पे ्ः 


8 
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बद्धिसे पढानेको आती है; और कुछ ब्ह्मचारिणी त्ाजी ल्िक है 


४ हे 


अधिक धरम स्वीकार करनके सन्मुत्र है।.. ४ / 4 
श्रीमती सुशीक्ष इसी पाठशाला मुख्य केक्षामे (६४ “और 
“समय मिहनेपर अन्यकक्षाओंकी कन्याओंको पढ़ाती मी* [एनरात 
उसका ध्यान इसी पाठशाल्की वृद्धिकी ओर रहता हेकम है के 
अ्तिरेक्त उनकी स्फथ्कि तुल्य निमे् बुद्धि अब वह मं 
दूपरे रंगकी परछाई नहीं पड़ी है । छोग कहते ह#क हई 
देवकन्या है । 
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एकविंश पर्व । 
जगत्मकाशक सूर्यदेव अपने समग्र दिनका प्रवास पूणे करके अ- 
स्ताचल्की गुहाओमें विश्रांति पानेके प्रयत्ममें थे । मैप कोई पुरुष 
प्रवासके परिभ्रमसे अत्यन्त व्याकुछ हो जाता है उप्ती प्रकार चार 
पहरके अरड प्रवासके श्रमसे पीडित प्रभाकर एक छाल रंगके गोलेके 
समान दिखलाई देते ये और संकेतसे संसारा जनोंकों उपदेश देते ये 
कि मैंसे में अपने कार्यमें सदेव तत्पर रहके परिश्रम करता हं, और 
विश्रान्ति पाकर पुनः कर्मम प्रवत्त हो नाता हूं, उसी प्रकार तुम्हें 
भी करना चाहिये, अर्थात्‌ आहुत्यको छोड देना चाहिये। 
इस समय एक प्रोह्वयका पुरुष एक वक्षकी डाढीसे थो 
बाधे हुए उसकी छायामें जीनके सहारे बैठ हुआ है। यह पुरुष 
६० वषोकी उलंधन कर चुका है, परन्तु उसके सुद्द शरीर, का 
ग और रक्तवर्ण मुखमंडलकी देखकर कह सकते है कि अभी 
है १९ से बहुत पीछे है। उसके साम्हने एक का हरिण बाणों- 
पे हुआ अचेतन अवस्थामे पड़ा है। उस वेचारेके मुँहमे घासके 
कुछे, तग डे हुए है। बडा विस्तृत जंगल है | बडी २ परवेतमालाएं 
72 छा पड़ी हैं। इतस्ततः जगढी जानवर अपने 
भयानक ४£ पे चित्तको उद्गिम्र कर रहे है। 
संध्या (बंकी ओरसे दौड़ा हुआ आ रहा था, वक्षढ्तापता- 
आओ ! ९ उसका अधिकार हो रहा था कि उसके साथ ही 
एक “३ )क शुभ्वस्र धारण किये हुए आया और उस्त प्रौढ परुष... 
के? व आंके खड़ा हो गया । इस आगुन्तुककी वय अधिक 


एकदिंश पे । ८५ 


अधिक अठारह वषकी होगा । मुखपर समश्रुओंकी रेखा जा रही थी, 
उच्त मस्तक और गभीरमुल्नमुद्रा्ते जान पड़ता था कि यह कोई 
परमविद्वान्‌ क्षत्रिय युवा है। 

इस युवाकों साम्हने खड़ा देखकर नीनका प्हारा छोडके पर्वोडि- 
खित पुरुष बैठ गया और अपने पास ही पढ़े हुए कम्मह़पर बैठ" 
नेक्े लिये युवासे कहा । युवा विनथपूवक बेठ गया और बोल, क्या 
मैं आपका परिचय पा सकता हूँ £ मान पड़ता है, आप कोई क्षत्रियश्रेषठ 
है । प्रोढ़ पुरुपने कहा, मे विछसपुरका राजा हूं,मेरा नाम विक्ृम- 
सिंह है। मै आन बिलाप्तपुरते आल्वेटके लिये निकहा था, परन्तु 
इस हरिणका पीछा करनेसे सम्पण साथियोंकी छोड़कर इस जंगलगे 
आ फँपा है। मार्गका पता नहीं ढुगता, प्यासके मारे बड़ी विकलता 
हो रही है | देखिये ! वह घोड़ा भी नीम निकाह रहा है। ' अब 
कर्तव्य क्या है ” यही प्ोच रहा था कि आप अचानक आ पहुचे। 

युवा--( आखेटकी बातसते जो घृणा हुईं थी, उसे दबाकर ) 
तो आप थोडी देर यहां उहें, पाप्त ही एक नल्शय है, वहासे में 
आपके लिये जह लिये आता हूं । आपकी विकल्तासे मुझे दुःख 
होता है। । 

विक्रम--नहीं | आपको कृष्ट उठानेकी आवश्यक्रता नहीं है। 
मे ख़यं वहां चलंगा। आपकी इतनी ही सहायता बहुत है कि जल्ा- 
शाय बतला दें | 

ऐसा कहकर विक्रमापह वहांसे उठ ख़ड़े हुए और घोड़ेकी बाग 
प्रकड़के धीरे २ आगत युवाऊ्ले साथ एक ओोरकी चढ़ पडे, नहासे 
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कि वह युवा आया था | थोड़ी देर चलनेपर एक टीलेकी उल्लंघन 
करते ही कुछ दूरीपर हरियाढ्ीकी आमा दिखलाई दी,निसके दरी- 
न मात्रसे पिक्रमसिंहका चित्त हरा हे गया। आगे वही हरियाली 
एक सुन्दर बगीचेका रूप धारण करके दिखाई देने लगी, मिस्के 
के बीचमें एक छोथसा सुढोल बंगा भी बना हुआ था । वंगलेके 
मस्तकपर एक ध्वजा फहरा रही थी, जिसमें पपष्ट ओर सुन्दर अक्ष- 
रोम ४ अहिंसा परमो धमेः ”का पिद्धांत लिखा हुआ था | विक्रम- 
सिहने उसे बडे ध्यानसे वांचा और कुछ संकुचित होके अपने पीछे- 
की ओर देखा । 

व्गीचेके द्वारपर पहुंचते ही कुछ आगेब ढकर युवाने आवान दी, 
निप्ते सुनते ही दो तीन सेवक आ गये | फाटक खोल दिया गया 
और इशारा पाकर एकने महाराजके घोडेको थाम लिया, दूसरेने दे 
तीन कु्तियां छकर बागके वीचमें डाल दीं | युवा और विक्रमसिंह ' 
दोनों उनपर बैठ गये | नाना प्रकारके सुगन्धित फूलोंका सतोरभ 
ले लेकर बागका समीर अपने अतियिका खागत करने ढछृगा। एक 
सेवक आकर पंखा करने ढगा और दूसरा कुछ थोडेसे मेवे फछ 
ओर शीतल जलकी एक पारी साम्हने रखके चह्ा गया । 

युवा--राजन्‌ | आप सब दिनके थके हुए है, इस समय यदि 
एकाएक जढ पियिंगे तो हानि होगी । इसलिये मेरी प्रार्थना है कि 
इस समय थोडेसे मेवे ओर फछादि खाकर ही आप तृप्तितम करें, जढ 
पान पीछे करें। 

विक्रम०--झस समय मै आपका आभारी हूं, परन्तु इसके 
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पहले कृपा करके यदि कुछ हानि व हो, तो आप अपना परिचय 
दे के । 

युवा--हा ! राननीतिके अनुप्तार तो यह अवश्य है फि राजा 
लेग सदा संकित चित्त रहके कार्य करें । क्योंकि “ हृदय 
चे न विखास्य॑ राजमभि! कि परो नर)” अर्थात्‌ राजा- 
ओंकी अपने हृदयपर भी विश्वाप्त नहीं करना चाहिये, दूसरे 
पुरुषोकी तो बात ही क्‍या है ! दर्तु यहां आप वह 
चिन्ता छोड दें, यह स्थान आपके हिये सब प्रकारपे निर्विश 
है। मै आपके दाभापितक विनयपुर राज्यके एक विक्का पत्र 
हूं। मेरे पिताका नाम श्रीचन्द्र है और झोग मुप्तत्ते जयदेव कहा 
करते है। यह बंगला मैने अपने चित्तकों बहाने और विद्याम्यास 
करनेके लिये बनवाया है | बस ! यही मेरा सामान्य परिचय है । 

विक्रम ०-नहीं ! शंकाकी कोई वात नहीं थी । तुम्हारे नैसे 
सोम्याक्ति सुशीक परुषको देखते ही वह रामनीतिकी बात कोर्सों 
दूर भाग गई थी। परन्तु परिचय पायेविना प्रेम-वन्धन छठ नहीं 
होता, इस तु सहन समावसे पूछ लेना ही मैने योग्य समझा । 
और अपने उपकारीका परिचय पा ढेना है भी तो उचित। अच्छा 
तो अब तुम्द भी इस प्र्तादम मेरा साथ देना चाहिये। 

जय०-रामन्‌ ! आप क्षुषित हैं, तषित है ओर इस समय मेरे 
अतिथि है, इसलिये आपको इतना संकोच करनेकी आवश्यकता नहीं 
थी | परन्तु गेव आपका आपम्ह है, तो मे उप्तको अमान्य भी नहीं 
कर सकता | ढीनिये ! 


| 
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ऐसा कहकर जयदेव विक्रमसिहके साथ थाल्मेंसे फल उठाके खाने *' 
लगा | विक्रमसिंहने प्रसचतासे संतुष्ट हेके फलाहार किया ओर पश्चात्‌ .' 
शीतल जलका पान करके तृप्ति-लञभ की | 

संध्या हो गई | प्रतीचीके मुखमंडलकी रक्तिमा नो कुछ समयके 
लिये हुईं थी, वह भी विन हो गई | समीरके धीमे २ परल्तु 
ठंडे २ झोके आने लग | दिन भरके तापसे व्याकुछ हुई चिंडियां ' 
चुहचुहाती हुई अपने २ व्ेरे दृंढने छगीं | अंधकारने अपनी काछी , 
चादरसे समस्त जगत्‌की ढककर अपना एकापिपत्य प्रगट किया | यह 
देख गंभीराशय आकाशने उसकी मुखतापर मुमुकरा दिया | ताराग- ' 
णे खिढ़ उठे | एक सेवकनें आके निवेदन किया, “क्या भाज्ञा 
होती है? मै उपत्तित हूं । बेठकखानेंम स्व प्रबन्ध हो 
चुका है | !! 

जयदेव०-महारान ! यदि इच्छा हो तो बेठकखानेंमे 
चलिये ओर कुछ आवश्यकता हो तो इस सेवकको आज्ञा दीनिये।” 

विक्रम ०-अच्छा | चढिये | ( सेवकसे ) यहांते अनुमान आप 
कोस उत्तकी ओर एक हरिण पड़ा हुआ है, तुम उसे 
उग्र छाजे | 

सेवक आश्वर्ययुक्त होके अपने माहिककी ओर देखता हुआ और 
कुछ सकुचता हुआ * जो आज्ञा” कहकर वहांसे चल दिया । इधर 
जयदेव उसे सुनते ही एक दीघ चिन्ता तथा शोकमे निमझ हो गया 
और उसकी आहतिम तत्काल ही बड़ा भारी परिवर्तन हो गया। यह 
देख दूरदशी राजा एक बड़े विचारमें पड़ गया | वंगढेकी वह “ अ- 
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हिंसा परमो धम्मे!' वाढी ध्वना उप्तदी आखोंके साम्हने फ़िर हराने 
लगी | वह जान गया, दयाडु नयदेवके चित्तपर मेरे म॒ग-बधके 
कृत्यसे बढ़ा भारी आधात पहुंचा है। हरिणकी लाशपर जब इसकी 
दृष्टि पड़ी थी, तब ही यह दु:खी हुआ था; परन्तु अपनी सजनतासे 
'घुणा प्रकाश न करके इसने मुझे अपना अतिथि बनाया था । इस्त 
समय मेरे उप्ती मगयामोहने इसके हृदयके घावपर नमकका काम 
किया है । मेने बहुत बुर किया, नो पुनः उत्त कृत्यकीं इसके 
सन्मुस़ झनेका उद्योग किया | ( प्रगट ) प्रिय नयंदेव | कया मे 
नान सकता हूं कि इस समय आपकी मुद्रापर एकाएक शोक छा 
जानेका क्या करण है ! 


महाराजका उक्त प्रश्न जयदेवने सपेया नहीं सुना । वह उम्र 
समय इस उपेड बुनेम ढगा हुआ था कि “इन आंधोंसे अब वह 
दीन मुगका कलेवर पुन, केसे देखा नावेगा ? हाय । उप्तके मुहमें 
उल्झे हुए छोटे २ तृणोके स्मरणसे मुझे रुछह आती है। यह 
मुझसे कैसे हो सकेगा ।कि अपने अतिपिसे इस विष्यमें कुछ कटुक 
व्यवहार करूं और यह भी कैग़े हो सकता है।क्ि मेरा सुक्रोमढ 
हदय उस्त दयाके वेगको रोक सके, जो हरिणके देखते ही ओर 
भी उत्तेनित हो मावेगा । हाथ ! तो क्या मेरेद्रा। महारान विक्रम- 
सिहका निन्‍्हें कि में बड़ा मान चुका हूँ, अपमान होगा! 
नहीं मै उन्हें समझाऊंगा समझानेंमें अपमानकी कौनसी 
बांत है! ” जयदेवकी विचार तरंगें यहा तक पहुंची थीं कि 
-भहाराजने अपने पश्नका उत्तर न पाकर उसे फिर दुहराया भर 
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उसे सुनते हो नयदेव चौंक पड़ा ।' क्या उत्तर दिया जावे” बड़ी 
कठिनतासे इसका निश्चय करके उसने कहा; “ एथ्वपाढ | आपके- 
मुँहईसे हरिण शब्द निकलते ही भेरी मुद्रापप उस्त दिन हीन 
हरिणके दूयाहँ कहेवरका असर हो गया होगा, और 
कुछ नहीं |” 

विक्रम ०-यदि ऐसा है तो उप्त सेवककों ढोय ढेना चाहिये। 
मिम्त कार्यपते किम्तीको कष्ट हो मे उसे कभी नहीं कहूंगा। (दप्रे 
सेवकर्त ) अच्छा, तुम उप्त दोड़कर छा छाओ । 

जय ०---राजन्‌ | क्या आप इस पृज्य वाक्यमें दृढ़ प्रतिज्ञ होते 
है कि ' निप्त कार्यते किप्ती ( आत्मा ) को कष्ट हो, में उसे कभी 
नहीं कहुगा | ” अहा | कैसा सुन्दर वाक्य है | प्रत्येक मनुष्यका 
यही धम है। ओर हे पथ्वीपाढ | आप जब पर्थ्वीके,पालक है,तब 
आपको कभी यह अधिकार नहीं है कि किर्साके आत्माको कष्ट दूँ | 
अपगध क्षमा हो, महाराज ! मो राजा निरपराधी, दीन, हीन खेच्छा- 
विहरी जीवोंकी विना कारण कष्ट देता है, वह पथ्वीका रक्षक नहीं, 
किन्तु भक्षक है । क्षत्रियोंका धर्म रक्षा करनेका है; -नकि 
भक्षण करनेका | नरनाथ ! किंचित्‌ विचार कीनिये कि सम्पण। 
प्राणी दुष्लेसे संगत होकर अपने रानाक्े द्वारपर जाके पुकार करते 
हे ओर रक्षा पाते है;, परन्तु नब राजा ही उनका शत्रु बन जावे तो वे 
वेचारे अपनी पुकार किसको जाकर सुनावें | धर्मावतार ! ढेकमें यह बात 
प्रसिद्ध है कि जब कोई दातेंमें तिनका दबाके किसके सम्मुख आता ' 
है, तो वह अवश्य ही रक्षा पाता है; परन्तु हाय ! यह बड़े दुःखकी 
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वात है कि बेचारे वनवास्ती हरिण निनके मुखमें निरतर तृणप्रमृह 
रहता है ओर नो किप्तीका कभी कुछ अपराध नहीं करते है, वे भी 
पृथ्वीरक्षक रानाओंके वार्णोका निशाना बनते हैं ! हाय | उस्त झुं- 
इके हरिणोंकी क्या दशा होती होगी, मिस्तका एक सरतान अकाढ 
ही में कालके गालम जा फंसा है। महारान | मैं आपसे हाथ जोड़ 
के पूछता हूं कि क्या इस्त एक समन पंचेंद्रेय पशुके सकतसे प्यारे 
प्राणोका घात करके आपको अपनी एक छोटीसी हवस मारनेके अ- 
तिरिक्त ओर कुछ छाम हुआ है ? आप चाहते तो उप्त हवप्तको 
ओर किसी तरह पूणे कर ढेंते । परन्तु न्यायाधीश ! उस्त बेचारे 
पशुके प्यारे प्राण अब पुनः छोट आवें, इसके लिये संसारमें क्या कोई 
* उपाय है ! 


विक्रम०--नहीं ! दयाहु नयदेव | बत करो अब मुझे अधिक 
लत न करो | तुम्हारे वचन-बाणोप्ते मेरा हृदय विद्ध हो गया 
है, और उसमेंत्ते दयाग्ृतका प्रवाह निकह़कर सारे शरीरकों तर कर 
रहा है | यदि विश्वाप्त न हो ते देख छो, मेरे नेत्रेमिंते वह परमा- 
मृत बाहिर भी निकल रहा है | 


जयदेव--जय हो महारान की ! निनशाप्तनके प्रसादसे आपकी 
विनय हो | भगवति दये ! इस पराक्रमी क्षन्रियके हृदयमें तू सतत 

। निवास कर, ऐसा विस्तृत स्थान अब तुम्हें अन्यत्न नहीं मिलेगा । 
ऐसा बहते २ नयदेव गढ़द हो गया, और यह कहते हुए विक्रा- 
पिंहके परोंपर गिर पड़ा कि नरनाथ ! आन आप मेरे पूज्य हुए।. 
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रानत्व, क्षत्रियत्व और ईश्वरल तीनोंकों में इस समय आपमें देख « 


रहा हूं। आपके आनेसे आज मेरा स्थान पवित्र हो गया। 


विक्रमपिंहने नयदेवकी 3ठाकर छाती गा ढिया, ओरे प्रेमाश्र 
बहाते हुए कहा “प्यारे जयदेव ! तुम्हारे मातापिता धन्य है निनके 


तुम सरीखा पुत्र है। यदि पूत्र हो तो तुम्हारे ही ऐसा , 


(ं 


हो । आन मस्नपर नो तुम्हारा उपकार है मैं उसे आजन्म नहीं भू ' 


सकता। भृतदयाके विना मनुष्य होकर भी मुझमें मनृष्यत्व नहीं था, 
जिसे मैने तम्हारे प्रतापते पा लिया है। तुम्हें यह सुनकर आश्रय 
होगा कि मेरा कु परंपरागत वही धर्म है, निससे अधिक जीवदया 
पाहनका दावा करनेवाल्त संप्तारमे दूसरा धर्म नहीं है। मेरे सम्पृण 
कटम्बकी श्रद्धा उसी मिनधममें ही है और में भी निनघमक्रा 
उपाप्तक हूं; परन्तु कहते हुए रुजय आती है के इतनेपर भी 
में इस सुगयाके दुव्येप्नका त्यागी नहीं था, निप्ते तुमने सहन ही 
छुडा दिया । 
जयदेव--महारान ! इस विषयमे काहछव्पिका ही उपकार 
समझना चाहिये | मैने दो चार प्राथानाओंके अतिरिक्त और किया 


ही क्या है ! अस्तु अब समय हो गया है; भीतर चहके विश्राम ' 


कीनये । क्योंकि आप दिन भरके थके मांदे है, और मुझे आज्ञा 
दीनिये कि मे संध्यावन्दनादि क्रियाओंसे छुट्टी पा ढू | महारान, 'बहुत 
अच्छा' कहके विश्रामगृहमें गये ओर जयदेव अपने विधागृहकी 
ओर गया | 


अनुमान दो घंटेके पश्चात्‌ नयंदेव अपने संध्याकमेसे छुट्टी पाकर 


वा 
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' विश्रामगृहकी ओर गया | देखा तो, महाराज जाग रहे है। जयदे- 


बके पार्षैकी आहट पाकर वे उठ बैठे और बोढे, आओ, न जे 
क्यों आम निद्रा नहीं आती, कुछ समय तुम्हारे साथ बातचीत करके 
ही चित्तकों प्रसन्न करें । आज्ञा पाकर जयदेव बैठ गया, और दोनों- 
में ज्ञान विषयक चरचा छिड गई | धरम, न्याय, व्याकरण, स्लाहित्य 


' राननीति आदि जिन २ विषयों विक्रमरसिहने देखा, जयदेवको परि- 


पूर्ण पाया | इसके अतिरिक्त नयदेवके सुदृद पराक्रमी और सुन्दर, 
शरीर, मनोहर छावण्य तथा स्वाभाविक नम्नतादि विशेष गुणोंकी भी 
न्यूनता नहीं थी । इसलिये विक्रमसिंहके हृदयमें प्रमका सचार होकर 
एकाएक यह बात प्रतिध्वनित हुईं कि सवगुणसम्मत्न सुशीछके लिये 
क्या कोई इससे बढ़कर वर मिर् सकता है! ( गन्यकार )- 
नहीं | नहीं ! नहीं | 

रानि अधिक बीत गई थी, इसलिये जयदेवने निद्रा लेनेका प्रसा- 
व किया | निम्तका विक्रमसिंहने अनुमोदन किया। परन्तु अपने प्रयो- 
जनकी तिद्धे अपिद्धि जाननेके लिये चलते चछत जयदेवसे यह पूछ' 
ही लिया कि अभी तुम्हारा विवाह हुआ है कि नहीं ! ढजित होता 
हुआ नयदेव * नहीं 'कहकर अपने शयनगृहकी चढा गया | महाराज 
विक्रम॑सिहने ४ सरसखती कन्याके साथ नयदेवका पाणिग्रहण होना 


 समुषित है कि नहीं? ” इसी विचारमें उछछते डूबते हुए निद्रा 


देवीकी गोदमें सिर रख दिया । इधर जयेदव एक नवीन ही उपेड़ 
है] चे 

बुनमें ढगा | जबतक निद्रा नहीं आई वह तक, अनुमान और युक्ति- 

योप्ते इस बातका निर्णय करनेंमें अपनी वुद्धिकों ढड़ाता रहा कि,- 
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५तुम्हारा विवाह हुआ है कि नहीं ?” यह पूछनेम महारानका क्या 
अमिप्राय है | निद्रा आनेपर नयदेवने आन अनेक द्राभ सपप्न देंखे। 


द्वाविंश पर्व । 
वसन्तका प्रभात बड़ा सुहावना होता है। शब्यांे उठ्ते ही 
णमोकारमंत्रकका उचारण करके ४ मैं कोन हूं? यह आंख, कान, 





नाकवाल्य कोन है ! मुझ चैतन्यनाथसे इस मडरूप पुदुलका सम्बन्ध 


क्या हुआ ? और संप्तार क्या है? ” आदि प्रश्नेके उत्तर अन्यान्य 


“विचार तरंगोंको रोककर जब शान्तिताके साथ मनन किये जाते हैं, . 


विश्राम पाई हुई निर्मल बुद्धि जब सब ओरसे क्षोभरहित होती है 
और नब दुःखोत्तप्त संसारकी आंच कुछेक दूर रहती है, तब वसन्तका 


अत्यन्त प्यारा शीतलमरूयसमीर अपने मन्द २ प्रवाहते एक विचित्र ही ' 


प्रकारका आनन्दानुभवन कराता है। हतप्रभ होता हुआ चन्द्रपा कहता 
'है-देखो, सचेत रहो ! मेरे सरीख्े श्रीमान्‌ कान्तिमान्‌ और लोको- 


'पकारीकी भी इस संसतारमें यह दुदेशा हो रही है, तुम किप्त खेतकी . 


मूली हो ! आम्र वक्षोके मौरोपर गुनार करते हुए मैरें उपदेश देंते 
है, इन्द्रियके विषयोकी छारुसा विषयोंके प्राप्त होनेपर घटती नहीं 
है, प्रत्युत बढ़ती ही जाती है। एक कठीका सोरम लेकर दूसरीपर 
मंडराये विना हमें चैन ही नहीं पड़ता । सरोवरोमं जो कमर पुष्प 
'शातिताके साथ मुंह छुपाये हुए थे, बड़े भारी नोश खरोशके साथ 


“निकलते हुए अंशमाढी ( सुरज ) को देखकर हंसते हैं और मानो ' 


कहते है-अच्छा आपकी भी कहा देखें | एक महाशय ते ढाकक्े 
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पत्तेके समान मुंह बनाये हुए रो ही रहे है, भत्र आप भी अपना है- 
पिछा निकाह लीजिये | उधर क़ोयछ अपनी मधुरध्वनिते सबके 
चित्तोकी रंजायमान करके विरक्तताके इन सब विचारोंपर हड़ताढ 
फेरना चाहती है। 

कंचनपुरसे ५-६ कोस उत्तरक्ी ओर एक जंगढके वीचों- 
बीच एक मनोहर सरोवर है | उसके आप्तपाप्त आम्रादि 
छायादार वक्षोंकी श्रेणी ढगी हुईं है, जहांपर थके हुए पथिक 
घड़ी भर ढेटके विश्राम पाते है । कहते है, यह स्थान किसी 
धमत्माने पथिकननोंकों आराम पहुंचानेके लियि तयार कराया था। 
रतनचन्द्‌ यहीपर एक वृक्षकी छायामे एक पत्थरके सहारे बैठा हुआ 
ऊपर कही हुईं बसन्तकी प्रभातकी शोमासे अपने वित्तकों शान्त 
कर रहा है। वह इस समय अकेछा है | उसके शरीरपर एक सादी 
अंगरखी, पगड़ी और धोतीके अतिरिक्त कुछ नहीं है। अभी एक 
मिक्षुककी अपना घोड़ा सामानसहित देकर वह अपने प्िरका एक 
बड़ा भारी भार उतारके यहा आ बैठा है। उसके पाप्त वर्तमान 
शरीरपरके कपड़ोंके अतिरिक्त बाह्य परिगरहेंमें और कुछ शेष नहीं है। 
उस समय रात्रि भरके नागरण॑से और उसमें शारीरिक तथा मानसिक 
अश्रान्त परिश्रम करनेते रतनचन्दकी शिथिरू इख्रियां विश्रामकी 
प्रतीक्षा करती थीं, परन्तु वित्तकी अनेकाम्रतासते निद्रा नहीं आ सकी। 
' सैकड़ों विचारोंका उदय हो होकर उनका अस्त होने ढगा। राम- 
कुंवीर ओर हीराछ्हको पढंगसे जड़के हुए छोड़कर वह चा आया 
था। चढते समय उन्हें निप्त प्रकार अपराधमुक्ते कर दिया था, बंप: 
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नमुक्त करनेका उसे स्मरण नहीं रहा था। इसका स्मरण हे आनेसे रतन- 
चन्दकी इस समय बहुत व्याकुल्ता होने छगी | वह सोचने ढगा,. 
हाय ! हत भाग्य दीन नीवोंको मेरे कारणसे व्यय॑ ही कष्ट होगा | 
कामादि विकारोंसे बेचारे वेसे ही सताये हुए थे, और अब मेरे 
बन्धनोंते दुःखी होगे । जत्र लोग उन्हें उप्त अवस्थाम देखेंगे, तो 
अवश्य ही दुष्कर्म करनेकी उनमें शैका करेंगे, तब उन्हें कितना 
हृंदयवेदी दुःख न होगा ? खर्य घृणा, लुज्णा और मृखताके कारण 
आश्चर्य नहीं कि बेचारे आत्मघात कर लेप | ओफ ! यह मैंने बहु- 
त बुरा किया-दो युवा मनुष्योके प्राणोंका व्यर्थ ही मेरेद्वारा धात: 
होगा । परन्तु हवेढीकी चाबियां तो मैं जयदेवको दे आया हूं |: 
जयेदव ऐसा निर्देय-हद्य नहीं है; वह अवश्य ही उनपर दया 
करंगा । मुझे निश्चय है कि दयाह़ हृदय जयदेव उन्हें अवश्य क्षमृ: 
कर देगा | हाय ! अब पीछे २ विचार होते है, तब निश्चय होता 
है कि मेने एक ही नहीं बहुतत्ी भूलें की है। नव संप्तारसे मुझ्े 
सरोकार ही नहीं था, तव॒हीराछ्ल, रामकुंवर और नयदेवको 
चिट्ठी ढिखनेकी क्या आवश्यकता थी! उन्हें दंडाहै बदलकर घन- 
सम्पत्तिका स्वामी जयदेव बनाया जावे, यह प्रयत्न भी मैने क्यें: 
किया : मेरा नयदेव मित्र क्यों ओर हौराछनछ शत्रु क्यों ! मुझे 
तो सबको एक इृश्सि देखना था | परन्तु नहीं देखा, हाय | इस 
अवस्थामें भी मोह मेरा पीछा नहीं छोडता। | 
रामझुंवारे मेने नहीं जाना था कि तू शहदसे भरी हुई तीक्षण 
' छुरी है तेरे स्लीनन सुहम हावभावेमे मुग्ध होकर में तुझे अपना 


च्् 


जा 
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सर्वत्र अंग कर चुका था, परन्तु आदर तू मेरी नहीं हुए। वह 
कैसी बुरी घड़ी थी, निप्त दिन मैने अपनी ढछती हुईं उमरपर शि- 
थिछ्ू होती हुई अंगयाश्पिप और शात्र प्रायः होती हुई 
प्रकट विषयवासनाओपर विचार न करके तेरा पाणिग्रहण 
किया था। हाय ! तेरी धधकती हुईं नवी कामज्वाला शान्त 
न हो सकी, और आन उसने अपने अनर्थसे निर्मेठ कुहकीतिंको 
भर्म कर डाछा । यौवन और वृद्धावस्था इन दोनोंके पारसरिक वि- 
रोधपर मैंने कुछ भी विचार नहीं किया, यह उस्तीका फढ़ है। 
ल्लियोपर विश्वास्त करना सचमुच बड़ी भारी भूल है। वे कपट ओर 
कुग्िताकी साक्षात्‌ प्रतिमूर्तियां है | एक कविने सच कहा है कि 
धब्वियोंके वचनोमें, मोहोमे, कठाक्षोंमें, गमनमें और अछकावियेमे 
नो कुथ्हिता दिखछाई देती है; वह और कुछ नहीं, उनके हृदयों- 
की कुटिहिता है; मो भीतर न समा राकनेके कारण शरीरके 
बाहर भी फूट निक़ी है ये स्लिया संप्ताररूपी विषवृक्ष- 
की मूल है ।” इन्द्रायणके फलके समान ये केवल वाहिरसे मनो- 
हर दीखती है, परन्तु यथारमें इनका आजाद बड़ा भयंकर है । 
कामदेवके समान सुन्दर शरीरवाढे युवा पुरुषको मी छोड़कर ये कुरूप 
कुकर्मी नीचोंके साथ रमण करती है । इनकी रुचिका पता पाना 
बडा कठिन है । नयदेव मैसे सत्यनिष्ठ और जितेन्द्रिय पुरुष भी 
जो ख्रियां कहकित कर सकती है, उनकी मल्निता कछड्डिताका क्या 
ठिकाना है ? रामकुंबार | तूने अपने चरित्रसे इस बातकी मुझे 
अच्छी शिक्षा दे दी है | इस विषयमें तेरा मु्र बडा उपकार है | 


हि 
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अहा ! अड मै कैसे अच्छे मार्गपर आ रहा हूं; निर्मे एकमी - 


कंटक नहीं है | पम्पुणे चिन्ताओंसे रहित होकर ओर स्व ओरसे 
अपनी कामनाओंकों खींचकर, श्रीगुरुके वचनोंके सहारेसे जब .मैं 
उस रह मागपर चलने ढगूंग आशा है कि तब आत्माके अभीष्ट 
स्थानकी प्राप्िम अधिक विहम्तर न होगा । 

परन्तु अब मै यहां निश्चिन्त क्यों पड़ा हुआ हूँ। अभी तक कोई महात्मा 
मुनिके दशन नहीं हुए | ये हृदयके नाना संकल्प विकल्प नो छोड़ 


हि न्ब्ट 


देनेपर भी पीछे पड़े हुए है, बिना श्रीगुरुका उपदेश पाये नष्ट नहीं होंगे; ' 


सो मुझे अब शीघ्र ही उनका अन्वेषण करना चाहिये | ओर संप्तार , 
समुद्र पार होनेके लिये उनके वचनरूपी नहानका आश्रय अवश्य 


लेना चाहिये । यह मोहका सघन भन्धकार जो सव कुछ छोड़ देने 
पर भी बारबार हृदयपर अपना अधिकार जमा छेता है, श्रीगुरुकी 
वर्चर्नकिरणेके प्रकाश विना नष्ट नहीं होगा । 

रतनचन्दके मनमें इस प्रकारकी अनन्त भावनायें एकके पीछे एक 
उठ रहीं थीं, परन्तु उनमें नियमका प्रतिवन्ध नहीं था। 
यह अनियमितताका ही कारण था, जो पहले रामकुंवरिमें रागद्वेष 
छोड़कर तटस्थ हेनिके लिये तत्पर होकर पश्चात्‌ उप्तीकी एक प्रका- 
रप्तो नैन्दा करने और अन्तमें उपकार माननेंगे रतनचन्दका वैकाश्पिक 
चित्त कुछ आगा पीछा न सोच सका । अस्तु थोड़ी ही देरमें 
पासकी एक पगडंडीपरसे एक परम निम्नन् मुनिको जाते हुए देखकर 
रतनचन्द उठ बैठा, और हरषोत्फु्ठ होकर दौड़ता हुआ उनके 


जता बचा 


सम्मुद्ध जाकर चरणोपर गिर पड़ा। मुनिरानने ठहर कर * धमेृद्धि ! 
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“दी और पूछा-र॑तनचन्द | कुशल ते है ! सुनकर आश्चर्यविस्फारित 


नेत्रेंसि रतनचन्दने उत्तर दिया, आपके पुनीत दशैनोंके सम्मुख अकुशढ 
कहां : सब प्रकारते आनन्द है। 

मुनिराज-मैया ! तुम बड़े भाग्यशाली हो | तुम्हारा संस्तार अब 
बहुत थोडा अवशेष रहा है। अच्छा किया नो इस पंप्तारकों तुमने 


' पानीके बुह्बुलेके समान अनित्य समझा और उससे मोह छोड दिया। 


न 


संसारमें कहीं भी सुख नहीं है । इद्रियगनित सुख पराधीन, परिणा- 
मे दु/खदाई और केवल अविचारित-रम्य है | सच्चा मुझ मोक्षमें 
है । वह सवेथा नित्य, डुद्ध और स्वाधीन है। वही आत्माका खत 
भाव है। संसारके सम्पूर्ण विभावोंको परित्याग करके केवढ आत्म- 
स्वभावमें छवल्लीन होनेसे उस अतीन्द्रिय सुख़की प्राप्ति हो सकती है। 
और ऐसा करनेके लिये अथात्‌ केवल आत्मसमावमे तीन होनेके 


लिये जैनेश्वरी दीक्षा ही एक मात्र साधन है । 


यह नित्य-शुद्ध आत्मा अनादि काछते पुठुढका सम्बन्ध पाकर 
महिन हो रहा है। संसतारके मूलभूत आठ कर्मेनि इसको इस तरह 
ढक खा है कि उनके कारण इसका अप्ढी ज्ञान-दशन-खमाव 
प्रगट ही नहीं होने पाता है, और निरन्तर चारों गतियोंम नाना सांग 
धारण करके भ्रमण करना पढ़ता है। जैनेश्वरी दीक्षाके अतिरिक्त 
इन कर्मोका सम ध आत्मासे छुड़ानेके लिये और यह संसतारकी 
बिठम्बना मिटनेंके लिये और कोई साधन नहीं है। 


१, एक अपरिचित अदृ&-पूत्े मुनिके द्वारा अपना नाम सुवकर रतनचन्दको 
"आश्रय हुआ । मुनिराजको अवधिज्ञान भ्राप्त था । 
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परन्तु यह जैनेश्वरी दीक्षा बड़ी कठिन है | इसको वे ही धारण: 
कर सकते है, निनका संसारसे मोह घट गया है, और निन्‍्हें यथा- 
थैमें विषय सुखोंसे विरागता आ गई हे । इस खतंत्र खाधीन और वि- 
मैयवृत्तिको धारण करना अच्छे पुरुषसिहोंका काय है, नकि इद्धियोके 
आधीन रहनेवाले कायर पुरुषोंका | 

रतनचन्द-( हाथ नोडके ) धन्य भगवन्‌ ! आम में आपके 
दर्शनोंप्ते झृताथ हो गया । संस्तार-ज्वाल्से व्याकुछ हुए मुप्त क्षुदन- 
जीवको जोकि अपने यथार्थ दशेन-ज्ञान-सवमावकों भूला हुआ दुःखी , 
हो रहा है, उस्त आहँती-दीक्षाकी सघन शीतल छायामें पहुंचाके 
शान्त कीनिये | हाय ! अब मुझसे संसारके वे भयंकर, धरुणित, 
आसेवितरम्य और दुरंगे दृश्य देखे नहीं नाते हैं, कृपा करके अब 
मेरी रक्षा कीनिये ।मुग्रे पूरा विश्वाप्त है कि आपके चरणोंके 
प्रसादसे दुधेर निनदीक्षा भी सहज हो जावेगी। मुझे शीघ्र ही उन 
पुर॒र्षपिहोंकी अरणीम विचरने योग्य वना दीनिये, जों भयानक 
बनोंकी गहर गुफाओंमे असह्म शीतोप्णता युक्त पवेतोके मस्तकोपर 
सहलों हिल्ल नीवोंके समूहोंमे सम्पृण चिन्ताओंसे रहित, निभेय और 
निष्परिगह होकर स्थाद्वादवाणीकी गर्नना करते हुए स्वच्छेदविहार 
करते है । और निन्‍्हें देखते हीं. :परवादि-मृगगण थरपर 
कांपने ढगते है। हक, 00 

मुनि०-आत्मार्थी रतनचन्द ! ० सच्चे अश्झाहको देखकर 
असननता होती है | अ्रीमिनेन्द्रके असुईसे “6ुन्हा।ं अमीए अवश्य ही 
पिद्ध होगा। तुम्हें अब संस्तार सम्बन्धी विकंहय जालेकों छोड़ देना 
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चाहिये | तुमपर जो कुछ बीता है, वह कुछ आश्रय नहीं है। अपावन 
संसारमें इससे भी सहल्त गुण दुष्कृत्य अहरनिश होते रहते है, परल्तु 
आत-न्ञानने जो लोग केरे है, उन्हें इससे कुछ उद्देग नहीं होता। 
विश्वके कीड्ोंकी नाई वे उप्त विष्ठाकों ही अपना क्रीडा-स्थान 
समझते रहते है । तुम्हारी काहलव्धि निकट आगई थी, इसल्यि 
उप्त इत्यसे तुन्हें उद्वेश ओर निरषेद प्रात हो गया; अन्यथा विचार 
करके देखो | संप्तारका कौनसा इृत्य घाणित भर वैराग्यका करने 
वाल्म नहीं है? स्रो अब उप्त ओर अपने चित्तको स॒वेथा मत माने 
दे। । तुम्हारा संसार अब कोई नहीं है,नो है वह तुम्हारे साथ है। 
वह तुमसे प्रथक नहीं है, उप्तीका निरन्‍तर ध्यान करो। अनन्तदशेन 
अनन्तज्ञान, अनन्तवीर्य और अनन्तस्तीर्य गो उसके स्वमाव हैं, 
देखोंगे कि तुम्हें अति शी््र प्राप्त हो नावेंगे । 


त्रयोविंश पर्व। 

प्रातकाल हुआ । अधकार अपने पराक्रमी शत्रुकों पूर्वकी 
ओरसे उदय होते हुए देख भागा ' कोए “ बयंकाकाः १यंकाका/' 
कहते हुए हगे गुहार मचाने कि कहीं अधकारके धोखे अपने कहे रंगके 
कारण हम लोग न सताये नावें | चिड़िया चुहचुहाने लगीं, महाराज 
विक्रमसिंहकी आख खुछ गई । वे शय्याक्ा परित्याग करके 
प्रभातिकी क्रियाओसे निवत्त हो शीघ्र ही तयार हो गये । आज्ञा 
'पाकर सेवकोने घोड़ा कप्तके सम्मुख़ खड़ा कर दिया । जयेदेव भी 
आ पहुंचे । प्रणाम करके वोढे,-महरान ! आपके आगमनसे में 
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धन्य हुआ हू । परन्तु इस थोड़ेसे रामिकालके समागमसे में 
संतुष्ट नहीं हो सका सो कृपा करके आनका आतिध्य और भी 
स्वीकार करें। 

विक्रम ०-६ प्रेमाश्रु मरके ) प्रिय जयदेव ! न जाने तुम्हारी 
ओर मेरा चित्त इतना आकषित क्यों हुआ है, के तुम्हें छोडनेको खयं 
जी नहीं चाहता और न तुम्हारे सुकोमह वचनाह्पसे तृप्ति होती 
है । परन्तु क्या किया जावे, उधर लोग मेरे लिये घबड़ा रहे होंगे, 
इसल्यि विवद तुमसे बिदा लेता हूं, अन्यथा एक दिन क्या तुम्होरे-- 
पास अनेक दिन रहनेंमें भी मुझे कोई संकोच नहीं था । | 

जयदेव--नरनाथ ! मै बड़ा सौमाग्यशाढी हूं, नो आप मेसे 
महत्पुरुषेकि प्रेमका पात्र हुआ हूं। श्रीनी करें आपका यह प्रेम इस 
बाहकपर सदा बना रहे | इस समय आप सकारण नाते है, इसल्ियि 
अब रोकनेंके लियि अधिक आपम्रह नहीं किया जा सकता | परन्तु, / 
इसका अवश्य खेद रहेगा कि मुझसे आपकी कुछ उचित सेवा नहीं 
हो सकी | 

विक्रम०--नहीं, जयेदव ! खेदकी कोई बात नहीं है । तुम्हारे . 
समागमस्ते मुझे नो सुख हुआ है, वह अप्तामान्य है । तुमने 
कल उपदेश देकर मुझपर जो उपकार किया है उसके ऋणसे में 
कभी मुक्त नहीं हो सकंगा | अहिंसाका तुम्हारा बताया हुआ वह 
सुन्दर रूप मेरे हृदयपर ज्योंका त्यों अंकित है। अब में जाता हूं, . 
परन्तु चलते २ एक बात कहे बिना नहीं रह सकता कि यदि मुझ 
पर तुम्हारा कुछ भी आन्तरिक खेह हो, तो कोई अवसर निकाह कर' 
वि्यसपुर आना और मुझे दर्शन देके सुखी करना । 
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जयदेव--( नतमस्तक होके ) बहुत अच्छा | आपकी आज्ञा- 
की पालनामें मे यथाशक्ति प्रयत् करूंगा । 

इसके पीछे परस्पर आंगन करके विक्रमसिह तो धोडेपर सवार 
हो गये और जयदेव शिष्टचारकी पाल़नाके लिये थोड़ी दूर तक 
उनके साथ २ गया, परन्तु आगे विक्रमा्तिहके आग्रहसे छोट आना 
पडा । एक पयप्रदरशक सेवकके साथ महारान विद्यम्पुर्की भोर 
खाना हो गये | 

जयदेव छोटके अपने बंगढेम पहुंचा | वहा नाके देखा तो एक 
आराम कुर्प्तपर भूषतिंह पड़े थे, नोकि इसे देखते ही उठ खड़े 
हुए | दोनोंके चेहरे सिह उठे ओर आन्के उद्देगसे दोनों परस्पर 
लपट गये | जयदेवके हृदयका दुःख नोकि विक्रमर्सिहके वियोगत्े 
हुआ था, आनन्दरूपमें परिणत हो गया । पश्चात्‌ कुशल प्रश्न हो चु- 
कनेपर इस प्रकार बातचीत होने लगी | 

जय ०--यदि आप कुछ समय पहले आजाते तो अच्छा होता 
सहन ही में विदसपुर नरेशसे भेट हो जाती । में उन्हें अभी पहुंचाके 
: आ रहा हूं। बड़े सजव्‌ नरेश है। 
5 भूप०-विल्यप्तपुर नरेशके दशन तो मु कभी नहीं हुए, परन्तु 

पितानीस उनकी बहुततती प्रशंसा सुनी है। कहते हैं, बडे उदार 
हृदय, रढ़ प्रतिज्ञ और पराक्रमी राजा है | खेद हे कि मे ऐसे अच्छे 
एकान्त अवसर उनसे न मिल सका। अस्तु, पर यह तो कहिये 
कि वे आपकी इस एकान्त विद्या कुटीरमें आये कैसे 

जय०--कहछ कुछ दिन रहे, यहा वैंठे २ पित्त उब जानेते मे 
टहरुते २ इस पासकी पहाडीकी तलेटीम समीर-सेवन कर रहा था 
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कि एक झ्ाड़के नीचे आप दिखलाई दिये ! निकट जाकर पूछनेसे 
ज्ञात हुआ कि आप शिकारके ल्यि आये है, और एक हरिणके 
कारण मार्ग भुढकर तृषाके मारे वृक्षकी छायामें स्थागित पढ़े हैं। तब 
मैं अपने करतंव्यवश ढाढस देकर उन्हें यहां ढे आया था। 

भूप०--( मुसुकुराके ) पर दयानिधान | यह तो बतलाइये कि... 
शिकारीकी अम्यर्थना करके आपने कौनसा पुण्य कमाया ! 

जय ०--वही, नोकि आपकी मित्रता करके कमा चुका हूं । 
कहिये स्मरण ते है ? महाशय ! उपहाप्त न कीनिये, मेरा प्रयत्न 
निष्फ नहीं हो सकता | आपको सुनकर ह॒र्षित होना चाहिये कि 
मृगया-प्रेमी विक्रमातिह सदाके लिये अहिंसाणुत्रके धारी 
हे गये | 

भूप०--( हँसके ) शाबास ! मै तो पहले ही से नानता हूं कि 
आप जीते रहेंगे, तो बहादुरीका नाम ही मिदा देंगे। । 

जय ०--तो क्या बेचारे निरपराधी वन्य पशुओंकों सताना छो- ' 
डनेसे ही बहादुरी चढी जाती है ! जान पड़ता हैं अभी आप सू्ये- 
पुरसे हारके आ रहे हो, इसलिये यह उल्ठी धुनि समाई है । 

भूप०--नहीं मित्र | चिन्ता मत करो | अहिसाधमके प्रसादसे 
विजयपताका उड़ाके ही आया हूं, और एक दिन सर्वत्र अहिंसाकी ही 
विजयपताका उड़ेगी | यह मेरा पक्का विश्वाप्त है कि निरपराधी 
जीवोके घातसे और पराक्रमसे कोई सम्बन्ध नहीं है। यदि ऐसा न 
होता ते रुगया-प्रेमी निहाल्सिह और उसके पुत्र उदय्तिहको मै 
लीढामात्रमे केद करके न लाया होता । 
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जय०- अच्छा तो आप विनयपुर कब आये ! और झगड़ेका फैसला 
क्या हुआ ! 

भूष०--मै कह संध्याको ही लेग्के आया हूं। श्षगड़ा अब 
नहीं रहेगा । निहाढसिंह हमारी रियासत छोड़नेके लिये राजी है 
परन्तु मित्र | उस्त सिह॒सिलेकी न छोड़ दीनिये। महारान विक्रमसिहसे 
और आपसे कोई विशेष वार्ता हुईं हो तो और सुनाईये । 

जयदेव-और तो कुछ नहीं हुईं | चलते समय उन्होंने वि्यपत- 
पर आनेके लिये आग्रह अवश्य ही किया है, तो अच्छा हुआ | 
आपकी भी उनसे भेट हो जावेगी । 

भूप ०-हां | अवश्य, और आपकी सगाईकी बातचीत भी तय 
हो मावेगी । बढ़ी खुशीकी बात है। 

जय०-यह क्या नी ? कहांकी सगाई ! 

--मनो आप कुछ नानते ही नहीं है- बढ़े मोढ़े हैं ! 

जय ०-कुछ कहो गे भी 

भूप०-महाशय | छुपाइये नहीं, क्या आपसे महाराजन यह 
नहीं पछा | * तुम्हारा विवाह हुआ है कि नहीं ?? और फिर 
चलते समय क्या विह्ञसपर अनिका आमंत्रण नहीं दिया ? तो अब 
इन दोनेंकों मिल्के समझ छीनिये क्‍या अभिप्राय निकछ्ता है, 
आप तो नेयायिक पंडित है। 

०---भाई ! तुम्हें भी खूब हवाई किले बांधना आता है, 

भांग खाके तो नहीं आये हो ! 

१, यह घात जयदेवके एक सेवकने आनेके साथ ही भूपपिंद७ छुना दी थी। 
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भूप०--माग मै खाके आया हूँ या आप ख़ाये हुए है, यह ' 
तो समयपर प्रगट होगा; परन्तु अब यह तो कहिये कि सपुरा 
नहीं नहीं, विदसपुर कब्र चलियेगा, मै मरूर आपके साथ चढुंगा | 

जय ०--( हंपके ) गिस समय आप चहें में उसी समय 
तयार हूं। इस प्रकार हास्यविनोदकी चची करते २ भोननका समय 
हो गया। भूपसिंहने अभी तक स्नानादिक नहीं किये थे, इसलिये 
वह स्नानागारकी ओर गया और जयदेव विद्यामन्द्रमें जाकर तब 
तक पुस्तकावह्ञोकनम छगां | 

रा मै मै ्ः हि ्् ईः 

यहांपर जयदेव ओर भूपसिहादिके विषय कुछ परिचय देकर पाठ- 
कोंका सन्देह निवारण कर दिया नावे तो कुछ अत्युक्त न होगा। 

विद्यम्तपुरसे दक्षिणती ओर अनुमान २० कोसपर विनयपुर 
नगर है। वियप्तपुरके समान यह भी समुद्र तटपर बा हुआ हे | 
इस कारण विल्यप्तपुर्से विज्यपुर आनेके लिये जह तथा स्थल दोनों 
मार्गेसि छोग आ जा सकते है। वीचमे एक सूर्यपुरका छोगसा 
राज्य है। सो आने जानेवात्लेकी सूर्यपुर राज्यकी सरहदपरसे 
जाना पड़ता है। 

विनयपुर विह्ञसपुरका मित्रराज्य है, और विस्तार आदियें प्रायः 
उस्ीके बराबर है। यहाके राना रणवीरसिंह बड़े प्रतापी, तेनली 
और अनावस्स॒ क्षत्रिय है। इस समय उनकी आयु ९० के अनु- 
मान ६ | कुछ कम १२ वर्ष पहले उनकी महाराणी' धारिणी 
अपने एक मात्र पुत्र भूपसिहकी छोड़कर परल्लेकको कूच कर चुकी 
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थीं, परन्तु उसके पीछे नितेन्द्रिय महारानने दूसरा विवाह नहीं 
किया | पुत्रकी शिक्षा दीक्षामें ही उन्होंने तन-मन-धनसे परिश्रम किया। 
इस समय भूपासिंहकी आयु २४ वर्षके अनुमान है। वह पिताक़ी 
शिक्षापते ऐसे सांचेंमें ढाल गया है कि श्रेष्ठपे श्रेष्ठ रानामें नो गुण 
आवश्यक है वे सब इस समय उसमें वर्तमान है। राननीति धर्म- 
नीति, युद्धनीति, समाननीति आदि सम्पूर्ण विष्यम वह असाधारण 
ज्ञान रखता है । इसके अतिरिक्त काव्य, कोष, व्याकरण, न्यायादि 
विषयों भी उसकी अच्छी गति है + वह' इस समय राज्यका काये 
बड़ी कुशलतासे चलाता है। महारान रणवीरापिह उदास्रीनवृत्त 
धारण किये हुए एकान्तवास सेवन करते है | अभी तक भूपतिंहका 
विवाह नहीं हुआ है | 

विनयपुरम एक श्रीचन्द्र नामक प्रसिद्ध धनात्य है | उनके यहां 
जवाहिरातका व्यापार होता है । कहते है, श्रीचद्धंके पिता एक 
सिपाहीके वेषमें विजयपुरमें आये थे, और उन्होंने एक जोहरीकी 
दृकानपर नौकरी की थी। उसी नौकरीमं अपनी इंमानदारी और 
तीक्ष्ण वद्धिस उन्होंने इतनी सफझता प्राप्त की कि थोड़े समयमें वे 
एक अद्वितीय रत्मपरीक्षक हो गये और उसके द्वारा उन्हें रक्षावधि 
द्रव्य प्राप्त हो गया | श्रीचन्द उन्हींके सुयोग्य पृत्र है। 

श्रीचन्द्रकी विद्यादेवी नामक सुयोग्य गाहिणीसें जयदेव और विन- 
यदेव नामके दो प्यारे पृत्र उसच्न हुए है। नयदेदकी आयु ३० वर्ष 
और विनयदेवकी १८ वरषेके अनुमान है । छोटे पुत्र विनयदेवने 
सामान्य विद्याम्यास्त करके व्यापार कार्यकी ओर चित्त लगाया है, 
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परन्तु ज्येष्ठ जयदेव विद्याम्यासमें अब भी अह॒निशि दत्तचित्त रहता 
है। आनकछ वह पाठशाह्ञका अम्याप्त पृणे करके एकान्तनें पठित 
विषयोका मनन करता है । निश्त बंगलेका वर्णन ऊपर आ चुका 
है, वह नयदेवने इसील्यि ( विद्याभ्यापके लिये ) तयार करवाया 
है । नयदेवकी राजकुमार भूषसतिहके साथ असाधारण मैत्री है । 
सैसारम वे एक दूसेरके अनन्य मित्र है। 

जयदेव जन्मसे ही दयाहु हृदय और शांत प्रकृति है। विनय- 
पुर निवाप्तियोंने उसे कभी किससे रूड़ते झगड़ते अथवा कटुवचन 
कहते नहीं सुना । किसीकी रोते पीटते देखकर उसे बड़ा चराप्त 
होता था। एक बार एक निरपराधी नीवकी पिट्ते देखकर उसे 
मूच्छो आ गई थी। कहते है, सुयोग्य महारान रणवीरतिहके कान 
तक जब यह बात गई, तब उन्होंने उसी दिन अपने पुत्र भृपि- 
हकी जयदेवके साथ रहनेका आदेश किया । 

भूपसिहकी अखिटका शोक था, परन्तु क्षत्रियथम किसे कहते 
हैं / इस विषयपर अवसर पाके जब जयदेवने एक व्याख्यान 
सुयाना तब भूपसिहके टप २ आस पड़ने छंगे, सिर नीचेसे ऊपर 
नहों किया गया । उसी समय उसने निरपराधी नीवोंको नसतानेकी 
अतिज्ञा कर ढी | गुणज्ञ भूपप्तिह उसी दिनते जयदेवको आदरबी 
इृष्टिसे देखने ढगा 

कुछ दिन पहले विजयपुर और सूयपुरके सरीमाप्रान्तके कुछ झमोके 
'विषयम असमंजस हो गया था, परन्तु सचतुर रणवीरपिहने अपनी 
उपेक्षास्ें उस समय दबा दिया था, तौमी वह दब न सका ।सूर्यपुर 
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के राजकुमार उदयतिहकी करतृतसे विरोधाम्रि दधक उठी और 
अख़िर भूपसिहको सूर्यपुरपर चढाई करनी पढ़ी | फल यह हुआ कि 
बोर युद्धके पश्चात्‌ उदय्तिंह और महाराम निहाढ्र्तिह कैद कर 
ढिये गये | इसी छड़ाईमें विनय थाकर भूपातिंह जयदेवके बंगले 
पर गया था, जैसा ऊपर कहा जा चका है। 


संधारममासवएाज पष्पयापपरक्रजपतपपदाम८पआप कक. 
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जयदेवको देखते ही चित्त कहने हगता है कि वह कोई क्षत्रि- 
यूपत्र है | उन्नत हढाठ, विशाल वक्ष/स्ढ्, प्ररम्य भुजाये, मु्द, 
सुपुष्ठ शरीर और प्रफुछ्ठ मुखमंडल आदि उसके असाधारण पराक्रमी 
और प्रतापी होनेंके स्पष्ट रुक्षण है। केस्ता ही अनुभवी ओर चेष्ठ 
परीक्षक क्यों न हो, वह एकाएक जयदेवको वणिकपुत्न कहनेगे अचक 
जावेगा | इसलिये मुझे उसके वाणिक होनेमे विश्वाप्त नहीं होता। 
जान पड़ता है कि उसके जीवन किस्ती कारणसे क्षत्रियत्वका रहख 
गुप्त रक्खा गया है | परन्तु नहीं वह वगिक ही क्यों न हो, अब 
ते मुशीक्षका भाग्य उसके हाथमें समर्पण किया नावेगा नीतिमें 
कहा है कि 'अयोग्य वरकों कन्या देनेकी अपेक्षा उसे एक कुएमें पटक 
देना अच्छा है? इसलिये सुयोग्य वरकी अग्राएिंम यदि सुशीलका 
पाणिग्रहण एक परम सुयोग्य वगिकके साथ, निसमें कि सम्पू् 
क्षत्रपत्नोचित छक्षण मिलते है, कर दिया जावे, तो कोई अन्याय नहीं 
होगा | यद्यपि ऐसे सम्बन्ध छोग विरोध करेंगे, परन्तु पिताके यथार्थ 
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कर्तव्यकी पूर्ति ऐसा कियें विना हो नहीं सकती । जयदेव नेप्ता वर 
मिले विना मेरी प्राणाधिक प्रिय सुशीक्ष सुच्ची नहीं हो सकती । 

मैं अनेक राजकुमारोंको देख चुका हूँ, परन्तु अभी तक उनमेंसे 
किप्तीने भी मुझे संतोष नहीं पहुंचाया है | उन सर्वभ बहुत थोड़े 
और विर गुण पाये गये है । परन्तु नयदेवके गुणोंकी गिनती नहीं 
हो सकती। एक दया ही उप्तके हृदयमं ऐसी शक्तिशालिनी और 
सुन्दर है कि अन्य गुणेंकी उसमें अपेक्षा ही नहीं है। वीर पुरुषका 
उन्नत हृदय ऐसी ही दयासे शोभायमान रहना चाहिये, निस्रका कि 
जयदेवने मुझे उपदेश दिया था और निसे वह स्वयं अहनिशि घारण 
किये रहता है। 

उम्त रात जयदेवके वार्ताछपमं तक वुद्धिकी प्रखरता, काव्यकी 
रुचिरता और व्यवहार कुशलताके साथ २ राजनीतिकी नैप्ती योग्यता 
प्रकट हुई थी, पैसी योग्यता वतेमानम अन्य किसी राजकुमारमें भी 
प्राप्त होगी-यह करना मात्र है। 

ऐसी अवस्थामे मैं अपने विरोधियोंत्त पृछ सकता हूं कि निम्त 
पुरुष-पुद्भव्म सम्पृणे क्षात्र-गुण पाये जाते हों, वह वाणिक क्षत्रिय 
क्यों नहीं है ः ओर अनेकान्त मतके माननेवा़े हम छोग क्‍या 
एकान्त पूर्वक जन्मसे ही वर्ण मान बैंठेंगे, गुण कर्मेसि नहीं ! इसके 
अतिरिक्त अनेक प्राचीन कथाओंके ऐसे प्रसंग सुने जाते हैं, मिनमें 
रानकन्याओंका सुयोग्य वणिक्पुत्रोंके साथ वैवाहिक सम्बन्ध हुआ है, 
फिर मेरे इस कायम ही विरोध क्‍यों किया जाता है ! 

परन्तु प्रत्येक काये नहां तक हो, छोकको अपन अनुकुछ बना कर ही 
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करना चाहिये । इसलिये इस कार्यमे अमीपे इतनी शीघ्रता करनी 
ठीक नहीं है | शाम्तिताके साथ अपने गुरुननों ओर मंत्री सुहृहृणोमें 
यह विषय उठाकर अपना अमभिग्राय उन्हें समझना चाहिये | संभव 
है कि अपनी सुयोग्य युक्तियां उनके वित्तोपर प्रभाव डालके अपने 
इृष्ट साधनमें समर्थ हो नावें । 

इसके अतिरिक्त अभी उप्त ओरसे भी सर्वथा निराश नहीं होना 
चाहिये | विनयपुरको नो सवार चिट्ठी ढेकर दोडाये गये हैं, क्या आश्- 
ये कि वे ही अपने अमिवापित उत्तरको लेकर आबे ओर इन नाना 
चिन्ताओंके स्थान आनन्दका श्रोत बहाने ढगे | 

एक चिन्ता मुशील्ञकी माताकी थी, परन्तु अच्छा हुभा कि वह 
निवृत्त हो गई | मेरा अमिप्राय वे समझ गई, और जयदेवको नमाता 
बनानेम रानी हो गंह । वेचारी स्रियोंकी बुद्धि ही कितनी ! नहीं रहा 
गया, अन्त पूछ ही बैठी कि जयदेवका पिता कितना बड़ा धनी है; 
परन्तु बड़ी जैर हुई कि जयदेव किसी कंगालका पुत्र नहीं हुआ । 
अन्यथा यहां बड़ी कठिनता पड़ती | 

क्या ही अच्छा हो यदि जयंदेव इस समय नैसता कि उसने 
स्वीकार किया है यहां आ जावे और सब छोग उसे समक्षम देखकर 
मेरे बिचारोंका तत्त समझ नावें | मुझे पूणे विश्वाप्त है कि उसके 
मिछापसे सब ही आप्तवर्ग मेरे अनमोदक हो नावेंगे ओर तब मेरी 
अभिव्ाषाके पृ होनेमे कुछ भी विहम्न न होगा । 

अस्त भव रात बहत बीत गई है आनका सारा दिन इसी 
ग्रकारकी नाना चिन्ताओंमं गत हुआ है, उचित है कि कुछ विश्राम 
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कै. >> 
फर लिया जाय | यदि उदय अच्छा है ते श्रीनीकी कृपासे कछ 
« ' ही इन सब चिन्ताओंका अवसान हो जावेगा । 


इस प्रकार विचारतरंगोंका अवरोध करके महारान विक्रमर्तिह 
उस समय दिनिकी थकावट मियनेक्रे प्रयत्नमें ढगे | उस समय सारा 
संसार निद्गाके योवन काननमे विहार कर रहा था-निनल्वकों तो 
पहले ही भूछा हुआ था| इस समय एक प्रकारसे परत्व-ज्ञानको 
भी खो चुका था । 


भ्ेह हर नै भेः न 


दूपरे दिन आठ बनेके अनुमान राजभवनके एक साफ सुन्दर 
करेंगे खास बैठककी व्यवस्था की गई। महाराज, उनके वृद्ध और 
दूरदर्शी काका, मंत्री, पुरोहित और चुने हुए दो चार मुख्य राज्यक्म- 
चारी आदि खास २ पुरुष एकत्र हुए | सबके स्वस्थचित्त होकर वैठ 
जानेपर महाराज विक्रमंहने थोडेसे शब्दोमे अपना इस प्रकार अ- 
मिप्राय प्रकट किया कि “राजकन्या सुशील निस्ते कि आप लोग सरखती 
कहके पुकारते है, व्यवहारप्राप्त हो चुकी है, इसलिये उप्तका' विवाह 
करना आवश्यक है । विवाह-सम्बन्धते दो प्राणियेंके बहुमूल्य जीव- 
नमे सुख दुःखोकी डोरी परस्पर जोड़ी जाती है। इसाल्यि यह काये मेरी 
समझमें अतिशय विचारणीय तथा उत्तरदायित्वका है। और आप 
लग इस विषय मेरी अपेक्षा विशेष अनुभवी और दरदर्शी हैं, इस 
लिये में चाहता हूं कि इस विषयमें जो कुछ किया जावे आप हो- 
गोंके विशेष परामशेसे किया नावें। 
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छुशीत्ष नेप्ती मुशीक्व और विदुषी कम्याके लिये बहुत दिनकी 
शोधके पश्चात्‌ मैने एक वर खोजा है, वाहिरी रूपतावण्य वेष॑वि- 
न्याप़के समान निम्तका अन्तरग भी अतिद्यय सुन्दर है । विहत्ता 
शुरता, उदारता, दृरदशिता सहनशीछ्तादि सब ही लोकोत्तरगुणोने 
उसके हृदयकी अपना निवाप्तस्थान बनाया है| परन्तु इस्त प्रकार 
क्षत्रियोंके योग्य सम्पृण रक्षण होनेपर भी उसने अपनेकी वशणिक्रूृत् 
बताया है, यह एक चिन्तनीय बात उपस्थित हुईं है। इसलिये 
अब आप होगोंसे सम्मति मांगता हूँ कि यह कार्य कुछ अनुचित 
तो नहीं होगा ! 

पुरोहित--राजन! बरके गुणोंकी ओर विचार करते हुए यद्यपि 
आपका विचार अनुचित नहीं नान पड़ता, परन्तु छोकमयोदा और 

आचारमन्थोंकी आज्ञाप्ते यह विरद्ध नहीं है, ऐसा भी नहीं कहा जा 

: सकता । क्योंकि ब्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्य इन तीनोंके अपने वर्णके 
साथ वर्णानुक्रमसे चार तीन और दो वर्णोकी कन्याओंके साथ विवाह 
करनेका अधिकार है | तदनुस्तार वैश्यपुत्र क्षत्रियकी कन्या नहीं 
हे सकता | 

मंत्री-प्रोहितनीका कहना ठीक है, परन्तु नि्॑त कुमारकी 
महाराजने प्रशंसा की है वह वरणिक्‌ है न कि वैश्य । इसलिये यदि 
जन्मकी अपेक्षा वणव्यवस्था माननी ठीक है, तो वणिगीत्तेतरे उसको 
वैश्य मान छेना सन्देहसे शून्य नहीं है। और यदि गुणकर्मोकी 
ओपक्षा वणव्यवस्था है, तो उप्त कुमारके क्षत्रिय होनेमें गेत्ता कि 
महारान कहते है कुछ सन्देह ही नहीं है। 
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पृथ्वीसिंह ( महाराज वयेवुद्ध काका )-विक्रमसिंह ! इस 


वारदविवादके पहले तुम्हें उस कुमारका परिचय देना चाहिये कि वह 
कहांका है और किसका पुत्र है। और यदि उसके वर्णविषयमें तुम्हे 
सचमुच सन्देह है ते सेवक भेन कर उसे मिथ लेता चाहिये । 


विक्रमपिह-(हाथ नोड़कर) महारान | वह विनयपुरके अ्रचिन्द्र 


नामक वणिकका पुत्र है। बस्त, इतना ही परिचय मुझे उसेक 


विष्यम मिला है । परन्तु आपकी इच्छानुप्तार विनयपुरकों में सेवकी 


को भेन चुका हूं वे छोग आते ही होंगे । 


पुरोहित--उनके द्वारा उस कुमारकी जन्मपत्रिका आदि आपने 


मगाई ही होगी। क्योंकि विवाहसम्बन्धं तह्रिषियक विचार भी 
अत्यावश्यक काये है। वर ओर कन्याकी नन्मकुंडटीसे नब तक 


यथोचित विधि न मिला ली जावे, तब तक वह विवाहसस्धन्ध सुखकर ' 


नहीं होता । 

विक्रमसिह --परतु यह काये पीछेका है | मैने विजयपर 
नरेशसे केवल उसके वर्णकुछादि विष्यमे पछा है । वह सचमुच 
क्षत्रिपुत्र है, जव तक यह निणेय न हो हे, तब तक अन्य बातोंकी 
चर्चा करनी मैने उचित नहीं समझी । 


मंत्री--परन्तु मेरी समझमें इस समय यदि किसी बहानेसे वह 


कुमार यहां बुढ्य लिया नावे तो और अच्छा होगा | ये सब छोग - 


उसे समक्षम देखकर आपकी सम्मतिके बहुत कुछ अन॒गामी 
हो जावग | 
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विक्रम ०--ठीक है, कुमारने मुझसे यहाँ शीघ्र ही आनेका बादा 
किया है, और आन एक सेवक और भी हेनेके ढिये मेज दो, शेष 
विचार पीछे होगा। 

मंत्री--जो आज्ञा | 


पञ्चविंश-पर्व । 

पाठक | आइये, आन हम आपको एक रमणीय बागीचेकी सैर 
करावें, नो बिलासपुरके पूकी ओर बना हुआ है। इसके आस- 
पाप्त एक सुदृदपरिसा वनी हुई है, निसे छांघकर वायुका भी साहस 
, भीतर नानेका नहीं पड़ता । भीतर जानेके ढिये केवढ एक ही द्वार 
है, नहांपर शत्रधारी प्तिपाहियोंका सदा पहरा रहता है । किसी 
परिन्देकी मजाल नहीं, नो विना आज्ञा पर मार जाय । वह द्वार 
रमणीय पत्थरका बना हुआ है, निप्तपर किप्ती चतुर शिल्पकारने 
सुन्दर बेढें खोदी है, नो देखनेमें ऐसी जान पड़ती है, मानों पत्थ- 
रके साथ छकर निकाली गई है | उसमे नो पच्चीकारीके फू 
बने है, वे ऐसे जान पड़ते है कि मानो माढीने अमी तोड़कर 
लगाये है । किवाड्रोपर भी नकूशनगारीका काम देखनेवाल्ोको 
चकित करता है | ये किवाड़ चन्दनके है, निहें खोलनेपर उद्यान 
प्रवेश होता है। प्रवेश करते ही एक संगममेरका वना हुआ विशा- 
- उ््रा्ण मिलता है, नो दूरसे ऐसा भाप्तता है, मानों दूधका सरोवर 
भरा हो | बीच २ में चतुर कारीगरोनेहाल पत्थरके ( छामवर्देके ) 
फू ऐसी खूबीके साथ बनाये है, के उन्हें देखकर अप्तली कामों 
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का धोखा हो जाता है। आंगनके आसपास करीनेसे छोटी २ हरी दूबा 
नमाई गई है। निसके बीच २ में छोटे २ फूलदार दृक्षोंके गे 
रखे हुए है | खिंढे हुए फुलोपर रंगबिरंगी पंजिया उड़ती बैठती 
हुईं एक अलोकिक छठ उत्पन्न कर रही हैं। 

समीप ही एक तालावसे ला£ हुई नहर वह रही है, निसके 
दोनों किनारे पक्के बंधे हुए है। और एक प्रकारकी सुन्दर फूल और ' 
पत्तेवाली उतासे ढके हुए है। सारा बगीचा इसीसे सींचा जाता है। 
नहरके उप्त पार बड़े बढ़े मेवेदार वृक्षोकी श्रेणी है। बगीचेमे घुमनेके 
ल्यि नो छोटे २ मांगे है, उनके दोनों ओर नन्‍हीं २ हरी सुकोमल, 
घास ढगाई गई, है और उनके पश्चात्‌ जुही, माल्ती, बेला, गुराव, चमेरी 
आदि अनेक प्रकारके सुगन्धित फूलेकी क्यारियांवनी है ! नहरसे नए 
लाकर बागीचेके चारों कोनोपर चार बड़े २ होन फव्वारा लगाकर 
बनाये गये है, निनके किनारोंपर सुन्दर संगमभरकी बैठकें बनी हुई 
है। कमी'२ यहा वैठकर महाराज विक्रमापिहकी प्यारी कन्या 
सुशीक्ष प्रकृतिकी शोमाको देखती हुई संस्नारकी विचित्नताका अनु्चि- 
तन करती है | वह किस्ती भी पुष्प अथवा उसकी क्षिकाकों हाथमें 
लेकर विचारसागरमें घंगों गोते लगाया करती है। वह सोचने लगती 
है कि देवों कछ निसे निरी कही देखा था, आन वही अधखील 
कलिका है और कह यही फूलकर परसों धराशायी होकर घूलिशात 
हो जावेगी | फिर न कलीका पता छगेगा और न पुष्पका। 

सुशील्के विचार अत्युत्डृष्ट है | वह प्रत्येक वातमेंसे जो पिद्धा- 
न्त शोधके निकाल्ती है वे कुछ अपूर्व ही होते हैं । वह यंचरि 
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अभी अविवाहित है, परन्तु विवाहित ल्वियोका क्या धर्म है उप्ते वह 
भलीमाति जानती है | कुढीनवंशोद्भधव पतिपरायणा द्ियोंके पका 
उसे खूब परिचय है। क्षमा, शीढ, संतोष प्रशृति धोने उसके हृदय 
को अपना विश्रामात्पद्‌ वना हिया है। साप्तारिक वाना प्रपश्नोके 
समीरने उसके शरीरकी कमी स्परी भी नहीं किया | 

आन वही सरखती सुशीक्ष अपनी रेवती आदि सक्षियोके साथ 
इस उद्यानमें क्रीडा करेको आई है | नहरके किनारे व्हक्ते २ 
खेतीने चम्धिकाते कहा, चद्दिके | इस पारावतकी नोडीको तो देख, 
प्रमोदमम्त हुई कैप्ता नृत्यप्ता करती है औ कुछ असष्ट शब्देंके कह- 
नेकी गला फुछा रही है | 

चंद्रिका-सरी ! क्या तू नहीं जानती, वह अपनी नीवनमूरे 
मुशीक्षकों बधाई देनेके लिये उत्सुक और प्रफुद्ठित हो 
रही है। 

सुशीका--क्या कहा चन्द्रिके | कैसी बधाई ! 

रेवती--( बात काटके ) इधर दोतिये इधर ! यह दूपरी नोड़ी 
आपके आगमनकी मानो प्रतीक्षामे है। 

सुशीक्ा-भद् वह पक्षी नातिके सीधे साथे जीव मेरे आगम- 
नकी प्रतीक्षा क्यों करने ढंगे 

चाद्धिका-( रेवरतीसे ) सी ! रहने भी दे, अभी इनके दृधके 
दांत मी तो नहीं गिरे है । फिर ये भत्य इस माकी क्‍या जाने ! 

सुशीक्ा-( मुपुकुराकर ) चम्रिके ! तुझे मेरी ही शपथ है। 
सच सच बतला, मे कुछ समझी नहीं । 
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चन्द्रिका-हां ! आप क्‍यों समझने चढी ? अब नव हम लो- 
गोंके भाग्यसे पारितोषिकके मिनेका समय आया तब आप खबं ही 
अनप्मझ्न वनोगी | 

सुशीका-( खेतीसे ) भह्य सस्ती ! तू ही बता दे, यह चद्धिका 
कया वक रही है ! 

रेवती--वही कहकी वात | वक क्या रही है, निसते सरकारें ' 
भी सुनकर मन ही मन खिल चुकी है । का च 

सुशीछा--( समझकर और कुछ रुखाता मुंह बनाकर ) (बढ 
रहने दे, तुझे सदा हंसी ही सूझ्ा करती है । डे 

रेवती--क्यें। क्यों सरकार | क्या यो खफा होकर ही हमें 
ठालना चाहती हो ? उसमें मेरा भी हक है। 

चान्रिका--और मेरा 


सुशीछा इसका ओर कुछ उत्तर न दे सकी । छज्मते उप्तका 
प्िर नीचा हो गया | परन्तु मुखमंडढपर एक मन्दमुपतक्यानकी रेखा 
ध्ष्क आई | 


सुशील्वने सोचा था कि अब इतनेमे हो चुक जाउंगी । परन्तु 
साखिया कब माननेवाली थीं, उन्होंने हँसीका दूसरा ढंग निकाल । 
रेती नासूसीके काममें बड़ी चतुर है और चन्दिका मी कुछ कम 
नहीं है, परन्तु चन्द्रिका रेवर्तीसे ठठोहपनम दो कदम आगे है । 


वेबारी मोत्ीमाढ़ी सुशीछ्ा एक कुप्ममयी बनतिकाके समीप 
खड़ी २ पीछे २ पत्ते चुन रही थी कि अचानक साम्हनेते चाद्रिका 
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को थोड़ासा घूंघट निकाह मुप्रुकुराते हुए आते देखा । मुशीछने 
पूछा-क्यों कया है ! 

चान्रिका-- वाह सरकार ! क्या देखती नहीं हो, वह विभपुर 
वाढे सेठनी आ रहे हैं । 

मुशील्ने नो छोटकर पीछे देखा तो एक नवयुवकको आते देखा, 
प़िरपर छोर्थसी कुछुमानी पगड़ी है, जिसमें मोतियोकी सुन्दर कहगी 
ढगी हुई है। चमकता हुआ जरदोमीके कामका रेशमी अंगरसा 
और उसपर खासी महाननी चाढ़का दुपट्टा पड़ा हुआ है। अंगूठेको 
छूनेवाली नौची घोती साधे जूता पहिने हाथमें एक फूर्लेका गुच्छा 
लिये हुए है । सुशील देखते ही सहम गई, शरीर पत्तीनिसे तर 
हो गया । थोड़ी देर अवाकू सी हो रही | परचात्‌ कुछ रुखीसी 
पड़के पुकारकर बोली-रेवती | रेवती | देख तो यह कौन ढीठ 
पुरुष इधर चला आ रहा है । एक अज्ञात पुरुषफों यहा आनेका 
केसे साहस हुआ ? और भत्ता यह आया ही किप्त मांगते होगा 
ठहरो, पिताजीसे आन द्वारर्षकोंकों केसता इनाम दिल्वती हूं कि 
वे भी याद करें। 

जब रेवतीका न तो उत्तर मिला न वह इधर उपर दिखाई दी 
और उस पुरुषकोी बराबर भागे बढ़ते हुए देखा, तब ते मुशील्षा 
दरके चन्द्रिकंके पास दौडी ।चन्द्रिका बोली, “ है | है | ऐसी भाग 
भागकर कब तक रहोगी १ यों भागती हो |कि आदर स्वागत करके 
अपने अतिथिको प्रप्नत्न करती हे” सुशील क्रोध करके बोली “चद्धिका 
चुप रह ये तेरी हँसीका समय नहीं है। खेताकी बुला, वह कहां 
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गई ! इस असमसाहसी पुरुषको उप्तकी ढीबंताका मजा चखावे और ' 
द्वारसक्षकोंक्ी बुढ् दे कि इसे पकड़कर पिताके पास्त हे जावे | 
चन्द्रिका बोढी,-हैं ! है ! चुप भी रहो । ये मुझे विनयपुरवाले जैसे 
लगते हैं | कदाचित्‌ पितानीकी आज्ञासे ही यहां अंधे हेंगे अन्यथा 
किप्तकी मना थी नो यहां आता? अब जी खोलकर बाते कर छे 
और खोय खरा भी परख छो निप्तसे पीछे पछताना नहीं पड़े | 

यों चन्द्रिका बराबर छेड़ती जाती थी और सुशीक्षका 
भय बढ़ता जाता था उसे एक बड़ा भारी भय यह लगा 
था कि कहीं उदयप्िंह कोई चाढ्की न करे । प्ताथ ही रेबतीके 
कथनानुसार बल्बंतर्िहके नोकर होकर विछासपुरम रहनेका मय भी 
उसे कुछ कम न था । सुकुमार हृदय सुशीक्षके हृदयमें अनेक संकर् 
विकरप उठकर उसे डरा रहे थे कि वह अज्ञात परुष पास ही 
आ खंडा हुआ ओर बोला, 

देवकन्याओ ! आज्ञा हो तो ( हाथते इशारा करके ) इस 
रुतामंडपके नीचे कुछ समय ठहरकर विश्राम हे ले | यह सुनके ' 
सुशीद्ष तो मुंह फेरकर बैठ गई । उप्तका हृदय धकपक करने लंगा। 
मुखमंडलपर स्वेदबिन्दु झह॒क आये | परन्तु पाषणहद्य चन्द्रिकाको 
उसकी इस दशापर कुछ मी दया न आह बेली,--हां ! हां | 
पॉथिक ! चैनसे विश्राम छो, पर यह तो कंहों कि आपका आगमन 
कहसे हुआ ! | न्‍ 

आगन्तुक-विनयपुरसे । 

चन्द्रिका--आपके नामका पारचिय क्या हंभ लोग पा सकती हैं ! 
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आग०--मेरा नाम जयदेव है | मै वणिक्ुत्र हू | मार्ग भूलके 
'यहा आ निकह्य हूं। मुझे विहासपुरके महारानके निकट जाना है। 
यहां थोड़ी देर ठहरके अपनी राह लगूंगा। क्या कृपा करके आप 
लोग भी अपना परिचय मुझे देंगीं। 

चंद्रिका--( हँसीको रोकके ) हो तो बड़े भाग्यवान्‌ ! आपको 
शकुन अच्छा हुआ, मिस आप मार्ग भूढ़ना कहते हो, स्लो देवने 
हाथ पकड़के आपकी अभीष्ट स्थान तक पहुंचा दिया है।यह उद्यान 
उन्हीं महारानकी कन्याका है कि निनके पाहुन होने आप आयेहै। 
( मुशीदषसे ) सी | रेवती जब तक न आवे, तब तक इनका तूं और 
नहीं तो बचनोंतते ही सत्कार कर। 

सुशीला--( खीनकर ) चन्द्रिका ! देख आश में माताते कह 
कर तुझे और रेवतीको कैसा दंड दिलाती हूं। एक सवैधा अर्परिचित 
परपुरुषके नान पड़ता है, तू या रेबती ही बु्य आई होगी | 

चन्द्रिका-छो भा ! अंपनी बढय पराये सर । तुम्हारे पिता 
ही वेचारेकी बु् आये हैं, ओर दंड दिलानेकी धमकी 
मुप्तपर| अच्छा खैर विनयपुर पहुंचनेपर तुम्हें ऑमकी बातका 
उत्तर मिलेगा । 

आगन्तुक--क्यों ये तुम्हारी कौन है, नो पीठ दिये बैठी हैं। 
क्या मेरे यहां आ निकहनेसे उन्हें कुछ खेद पहुंचा है ! 

चब्द्रिका-महाशय ! यह विल्ञप्तपुर नरेशकी कन्या है. । नाम 
इनका सुशीठा ८ यथा नाम तथा गुणाः ” है, और मै इनकी दाप्ती 
हूँ। माता पिताकी आज्ञासे ये यहां घूमने आई है। 
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* आग०--हनके पिता तो बढ़े उदार हैं, पर यहां तो संकीण- 
ताकी पराकाष्टा है, नो एक गरीब मुप्ताफिरपर इतनी रुडठता दि- 
सत्न रही है। 

इतना सुनकर सुशीछ्त अत्यन्त रुष्ट होकर कुठ कहना ही चाहती 
थी कि उस नवयुवकने अपने ऊपरका लिवास उतारकर फेंक दिया। 
निसके फेकत ही हंसता हुआ एक ख्लीका रुप निक् आया | 
और पास आके सुशील्ाके पैरोंपर पड़ गया । सुशी्ष आश्यवि- 
सफारित नेत्रेंसि उसको देखने लगी | 

पाठक ! यह स्ली और कोई नहीं वही खेती थी, नो किस्ती 
कार्यका वहाना करके वहांसे चही गई थी, और फिर जगयदेवका 
रूप धारण करके जाई थी । द 

इसके पश्चात्‌ वे तीनें। हंसती हुई वहांसे उठ खड़ी हुई। 


पष्ठाविश पर्व । 

संध्या हुई | वरुणदिशाके पात़ सूर्यदेव आये । देखते ही उसके 
गालेपर रुछाई दोड़ आई । बढ़े प्रेमसे उसने उनकी गुलाहे 
अम्यर्यना की । ज्ितिनमंडकुपर दूर दूर तक गुरू ही गुल 
नमर आने ढगी। 

अस्ताचढ पर्वत सूरयदेवको मस्तकपर धारण करके संप्तारको 
समझाने छगा कि जो निरन्तर परोपकार करनेंमे अपना जीवन 
व्यतीत करते है, वे क्षीणपुण्य होकर मी महत्पुरुपेके द्वारा पूने जाते है। 

इस समय विद्ञप्तपुरसे नेकरैतकी ओर एक टीढेपर कोई युवा 
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खड़ा होकर विद्यप्पुरकी ओर अनिमिष नेत्रोंसे देख रहा है | जान 
पढ़ता है किप्तीके आनेकी प्रतीक्षा कर रहा है। उसके हाथमें एक 
घोडेकी वांगढोर है, नो पाप्त ही कप्ता कप्ताया खड़ा है और अपने 
माहकिका अनुकरण कर रहा है । 

प्वीदिशाकी ओरसे अधकारकों दोड़े हुए आते देखकर सूर्यदेव 
यह कहकर अत्त हो गये कि भें अपने रहते हुए इस संसारको इस 
मलिनित्माम दु।खी नहीं देख सकता | प्रकाश छप्त हो गया । 
पक्षीगण शोर मचाने छो । मानों प्राणपति दिवानाथक्रे वियेगम 
दिगड़नायें रोने ढगीं। 

युवाकी खड़े ख़ड़े बहुत समय हो गया | अतएव वह थक कर 
यह कहता हुआ बैठ गया कि चढ़े थोड़ी देर और राह देख हूँ 
कहीं ऐसा न हो कि मे यहां से जाऊं, और पीछे बहवंत आकर 
मेरे लिये दुःखी हो | वह अवश्य ही आता होगा । किप्ती कारण 
विशेषत्ते ही अमी तक नहीं आ सका है। 

थोड़े ही समय अंधकारने सम्पूर्ण संस्तारकों अपने रगरुप गैप्ता 
बनाकर स्पष्ट कर दिया कि “गुणदोपा/सदसलसद्जाः ” अयॉत 
गुण दोप पवन और दुननेके प्रसंगसे ही होते है | 

इतने ही में किप्तीने पछेते आकर उप्त युवाके नेत्र अपने दोनों 
हा्योत्ते बन्द कर दिये और एक बड़े मोरकी हंसी हँसकर कहा,“ले, 
मै तुम्हारी इच्छाका पृ करनेवाह्व आ गया, अधीर मत होओ। ” 
युवाने समझा बह्व॑त आ गया | परन्तु बच्वन्तकी और इसकी 
आवानमें तो जमीन आतमानका फर्क है । तो क्या कोई दुछून 
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'मैरा भेद जानकर प्रतारणाके लिये आया है ! इस पंकारके विचारने 
'युवाकी अधीर कर दिया | उसने बड़े बढके साथ उस पुंरुषके हा- 
थोंको झटका देकर अरुग कर दिया और सन्मुख होकर कहा-कीन 
बलवंत ! आगत पुरुषने हँस करके कहा, हां | 

अंधकारके आनेके पश्चात्‌ ही तारागण ऐसे दिखंला३ देंनें छो 
मात्रो मित्र ( सूये ) वियोगके दारुणदुःखसे आकाएंमैडल्से आंधुओंके 
चरसकत हुए बिन्दु झड़ रहे है। उन्होंने अंपकारमय संसारमें थोड़ा- - 
से प्रकाश कर दिया | युवाने तारागणेंके प्रकाशर्मे देखा, हां करने . 
वाह बल्वन्त नहीं है, एक विकटकार पुरुष है, मिस्त्री हाथ 
भरकी ढम्बी सफेद दाढ़ी रूटक रही है, सिरपर एक बंडा भारी 
सफेद फैय बंधा हुआ है। सारा शरीर नीचेसे ऊपर तक एक 
सेफेद चादरसे ढेंका हुआ है। युवा विश्मित होकर उसकी ओर 
ज्यों २ घुरके देखता था, त्यों त्यों वह सफेदपोश उसे चिढाने 
के लिये बार २ हँसता था | आखिर युवाने तहवार॑ खींच ली ओर 
कडकके कहा-सच सच बता त॑ कौन है ! नहीं तो तेरी दिहाईका 
तुझे अभी मना चखाता हूं। 

सफेदपोश-(निडर होकर ) मना चलेंगे तो आंप, में तो 
यो ही उल्टी सीधी सुनंगा और भहिनत करूंगा । 

गुवा-( गुस्सेसे ) तो क्या तू मुझे मजा चसवेगा ! 

सफे ०-( मुस्कुराते हुए ) नी हां ! 

युवा ०-आतिर तेरा नाम क्या है'£' 

सफे ०-वही, नो आपने लिया था [ ' 
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, युवा-मै तुक्त मैसे पिशचका नाम क्यों ढेने चला : 
सफे०-एक वार क्या आप तो नित्य हजार वार लेते है * 
युवा-मुझे माहम पढ़ता है, घोका देकर तू बह्बन्त बनना 
चाहता है। परन्तु पहडे जरा अपनी शहर तो देख तब यह 
हौसला करना । 

सफे ०-मैं अपनी शह्त तो देखता ही हू, परन्तु हुनर भी तो 
नरा अपनी ओर होश सम्हाल्के देखें 

युवाने घबड़ाकर आश्चर्से ज्यों ही अपनी ओर देखा, त्यों ही 
वह विक्पुरुष अपने ऊपरसे चादर और फ़ैश फैकके खड़ा हो 
गया | फैंटेके साथ ही दादी भी न जाने कहा चली गई ! युवाने 
- किस्से देखा, तो उसके साम्हने उसका मित्र व्वतसिह सड़ा 
हुआ मुप्ुकुरा रहा है। युवा आश्रयीन्वित होकर वोह, है! 
बहबंत | तुम कहा ये, मे तो तुम्हारे हिये बडा व्यग्न हो रहा था। 

बल्वन्त--मै तो हुजूरके साम्हने कमीका खड़ा हूँ? परन्तु 
मेरे आगे एक बुड़ढ खड़ा था इससे शायद आपकी नमर मुझपर 
नहीं पडी होगी । देखिये ! अ मैने उस बुड्ढेंकी क्या दशा 
की है, वह जमीनपर पड़ा हुआ पिप्तक रहा है। आपसे गुश्ताती, 
करनेका मजा उसे मिल चुक।। ै 

युवा--( रुजित होकर, हंसते हुए ) भाई बढ्वन्त | तुम्हारी 
उटेपनकी शरारतें अभी तक नहीं गई । आम तो तुमने मुझे 
छूब ही छकाया । परन्तु तारीफ है) मै बिहकुछ नहीं पहिचान 

सका । वाह ! उस वक्त तुपर बोढ़ी भी क्या विचित्र प्रकारकीः , 
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बोले ये | पर यह तो कहो |कि तुम अभी कहांप्ते आ रहे हो! 
मैं तो विक्मास॒पुरकी ओर न नाने कबसे व्कटकी छुगाये बेठा हूं। 

बल्वन्त--ठीक है, आप बिछासपुरकी ओर टकटकी न 
ल्गायेंगे और सुशीत् देवीका ध्याव न करेंगे, तो भक्तपुरुषोंकी 
श्रेणमेंत्ते आपका नाम ही न निकाह दिया जावेगा ? मे विज्ञप् 
पुरकी ओरसे ही आ रहा हं, परन्तु सीधा मांग छोड़कर निस्तुमे 
कोई पहिचान न सके यहां दीलेंके नीचेसे आपको देखकर मुझे , 
आपको छकानेकी सूझ् आई, इससे चक्कर लगाकर पीछेकी ओरसे 
आपके पीछे आ खड़ा हुआ था, पर आपका ध्यान भंग 
नहीं हुआ । 

युवा-( भ्तन्न होकर ) अस्तु | अब यह ते कहो, तुमने ' 
इतने दिन विछ्ासपुरमें रहके क्या किया, और अमी अपनी इृष्टप्ति 
द्विमे क्या विरम्ब है 

बलवन्त--यह तो आप मेरी चिट्ठीते नान ही चुके है कि 
में महाराज विक्रमसिंहका अत्यन्त विश्वास्तपात्र नौकर हो चुका हूं, 
और उनके दरखारमे निरन्तर रहता हूँ, तबसे अब तक मै अहरनिशि 
इसी प्रयत्वमें रह हूं, कि किप्ती प्रकासे आपकी प्यारी सुशीक्ष 
वहांसे गायब कर दी नावे। परन्तु इस तरहसे कि महाराजको' 
किप्ती प्रकार हम लेगोपर सन्देह न हो कि यह शरारत उदय- 
पिंहकी है। नहीं तो वे सूयपुर रानकी गारत कर डाछंगे । 

यपुर राज्यमे अभी इतना बढ नहीं है कि वह विल्ासपरतसे 
विरोध कर सके | सिवाय इसके यदि आपके पिताकी ( निहार्ल 


रच 
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हकी ) आपका यह चरित्र माहम हो नावेगा तो और बड़ी 
विपाति आंवेगी | इन प्तब वा्तोंकी सोचकर मेने अनेक प्रयत्न किये 
ओर वे पिद्ध भी हो नाते, परन्तु अफप्तोप्त है, उप्त हरामनादी 
खेतीके मारे सब पर पानी फिर गया। विज्यप्तपुरमे एक रेबती 
ही ऐसी है, नो मुझसे चौकत्ा रहती है, और जानती है कि यह 
कुछ दगा करेगा | अन्य सब ही मुझे राज्यया सचा शुभाविन्तक 
समझते हैं । और तो क्‍या आपकी प्राणप्यारी मुशीक्ष भी मुद्ते 
विश्वस्त समझती है और खेतीको मेरी ओरसे सरशांकेत रहते 
देख उसे चिढ्रया करती है| यदि रेवतीको में अपने हाथमें हे 
पाऊ ते समझिये ' पी बारह! है। वह ऐसी विचित्र जासूस है 
कि पत्तेके खडगनेसे भी चोकन्ना हो जाती है। उप्त दिन मैने 
हरिहरको आपके पास एक चिट्ठी ढेकर भेजा था कि उसने 
रास्तेम ही गिरफ्तार कर ढिया | न नाने उप्ते उसपर क्यों 
सन्देह हो गया | वड़ी परे हुई कि वह चिट्ठी उ्तके हाथ नहीं 
पड़ी | हरिहर अपनी चतुराईपे उसे ख़य निगठ गया और बड़ी 
सफाईके साथ वच गया । इस तरह अपने मार्गम एक वही कांड 
बन रही है | पर क्‍या चिंता है, मे रेपतीकी सब चाल्क्रियोंका 
बदछ एक ही दिनमें चुका दूंगा । 

उदयसिंह-( एक दीर्षनि/खास हेकर ) अफसोस, वहवन्त ! 
न माने तम कब बदछा चकाओगे | में अर्मीतक तुम्हारे छाव्ससे 
ही नी रहा हूँ। आज मुझे बड़ी उम्मेद थी कि तुम कोई ऐसी वात 
सुनाओंगे, मिप्तते मैं फूल अंग नहीं समाऊंगा । परतु 
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तुम्हारी वास तो उल्टे मेरे हाथ पैर दूट गये। 
हाय! अब निश्चयहों गया कि प्यारी सुशीलाके सौन्दर्य 
यज्ञमें मेरा निःपन्देह हवन होगा | अब ये प्राण अपनी प्यारीक्षो 
वियोग अधिक समय तक सहन नहीं कर सकेंगे। अब ते एक 
एक दिन कह्पकाल मेसता वीतता है | ४ हा | हन्त प्रमदावियोग 

समय कल्पान्तकालायते !” कहां तक थैये धारण किया जावे। 

( आखमे आसूं छकर ) हाय ! मुशीढे ! तुम्हारी उस्त दिनकी 

दोलक्रीडावाढी छवि यद्यपि सुहावनी और मनेहारी थी, और झस्ती- , 
लिये वह हृदयमें धारण की गई थी, परन्तु उससे चित्तको शान्तिता 
मिहनेके बदले उत्ताप मिल रहा है। यदि मै यह जानता कि तुम्होरे 
जगन्मनेहारी रुपासतका पान करनेसे आनन्दके स्थानमें दाहउलन्न 
होगी, तो में उप्त उद्यानमें एक क्षणमर भी खड़ा नहीं रहता । 
यदि कामदेव तुम्हारी रुपराशिका सचमुच रक्षक हुआ है, और मैने 
उस रूपराशिको अपने हृदयसे ढुगानेकी इच्छा की थी, इस कारण 
वह कुपित होकर अपने पंचवाणेे मेरे हृवयकी नर कर रहा है, 
ते अब छुपा करके उसे रोक दे। मे उन बाणोके सहनेके योग्य 
नहीं हूँ । मेरा नीना अब कठिन है | इस संसारमे अब मेरा कोई 
सहायक नहीं है। प्यारे बहवन्त | एक तुमसे आशा थी, परलतु 
अफपोप्त ! तुमेमी कुछ नहीं हुआ | बस, अब मेरा, डेरा कृच 


है। नब प्यारी सुशीक्ष ही नहीं मिलीं तो अब संप्तारमें जीकर 
क्या करना है 


बल०-( हाथ पकड़कर ) उदयापिंहजी ! आप इतने अधीर क्यों 
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हो रहे हो | मेरे जीते आपको इस प्रक्रार दुददशाके चक्वरमें नहीं 
पड़ना होगा | आप शीघ्र ही अपनी प्यारीको पाकर प्रप्तत्न होंगे। 
बहुत करके इसी महानेंमें उप्ता विवाह हो नावेगा, और वह अपनी 
समुरालकी विनयपुर चछी जावेगी । फिर वहां ( विनयपुरमें ) हम 
बड़ी सरततासे अपना काम कर सकेंगे । 

उदय०-( एक और वड़ी आह खाँचर ) हाय ! तो क्या 
अन्न मुशीढ् किप्ती दूसरेकी ही होय जावेगी ! बह्वन्त | पत्थर 
पड़ें तुम्हारी समगपर। तुम्हें ऐसी दशामें मी आशा नहीं 
छोड़ती ? अफसेत्त | 
... वलवन्त०-अच्छा ते मे आशासे अपना पीछा छुड़ाये देता हूँ 

अथात्‌ निराश हुआ नाता हूं। चंढिये आप भी अपने घर चढ़कर 
आनन्द कीनिये । सुशील तो दूपरेकी होती ही है । 

उदय०--प्यारे मित्र | इस तरह ताने मारकर मुझे दःखी मत 
करों । अभी में इस योग्य नहीं हूं | इस समय ऐसी सलाह दो 
निम्तमे मेरे सन्‍्तप्त चित्तकों कुछ शांतिता मिले | क्या विवाह मुहूततके 
पहले हम छोगोंके लियि कोई ऐसा प्रयत्न नहीं हो सकता कि वह 
दुःखकर विवाह ही न होवे | अथवा नैस्ता तुम कहते हो, विवाह 
हेनिपर क्या विनयपुरत्ते हम अपने मनोरथकी सफ कर सकेंगे 
ऐप्ती पे आशा है * 

वलवन्त०-मित्रवर | पारश्रिम करनेसे नो कुछ होगा, उसमे 
तो किप्ती प्रकारकी कमी की नहीं जावेगी-यथास्राध्य कछगा ही | 
तो भी बिछासपुरके रंग ढंग देखकर सफरताकी आशा नहीं की ना 
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सकती, परन्तु विनयपुर पहुंचनेपर ते निश्चय ही समझियें | वहापर 
मैने एक ऐसे मोकेकी घात सोच रक्खी है कि उसमे कोई विश्न ही 
नहीं आ प्कता | सुशीह्य आपके घर आ जावेगी, ओर किस्तीको 
गुमान भी नहीं होगा कि वह कहां गई । फिर क्या है, आपको 
विहारके लिये इन्द्रकानन मिलेगा और मुझे पन्यवादोका ढेर ! 

उदय ०--( प्रसवताते वत्वन्तकी हृदयसे छुगाकर ) प्यरे 
मित्र | क्या वह दिन मुझे इस नीवनमे प्राप्त होगा ! 

बलूवन्त०--अवश्य ही होगा-पहुत शीघ्र होगा । ( कुछ 
सोचकर ) अच्छा ते अब मुझे जानेकी आज्ञा दीनिये, क्योंकि में 
किससे कुछ विना कहे सुने ही चह्न आया हूं। ऐसा न हो कि मेरी 
ओरसे किप्तीको कुछ सन्देह करनेका अवकाश मिल जावे | हां एक, 
बात आपसे पूछनेकी रह गई । मैंने सुना था कि आपको विजयपुर ' 
नरेशने कैदकर लिया था क्या यह सच है ! 

उदय ०--हां, वही सीमाप्रान्तका अगड़ा उठ खड़ा हुआ था | 
आतलिर उप्तका निबयरा हो गया । दूसरे दिन ही संधिपत्रपर हस्ता- 
क्षर करके हम छोग सूर्यपुर छोट आये ये | किन्तु मित्र | यदि 
जीते रहे ते मुपसिहसे इस कैदका बदला अवश्य ही . चुकवेंगे । 
बड़े धोखेंस उसने हमको कैद किया था, नहीं तो बेचारेकी क्या 
ताकत थी जो मेरे साम्हने जाता | अस्तु इस विषयर्म तुमसे वहुत' 
कुछ बातचीत करना है, जो कमी समयपर करूंगा | अभी ' तुम्हें 


समय नहीं है। अच्छा है नाओ | परन्तु अब आगे कब और , 
कहां मिलेंगे, इसकी प्रतिज्ञा किये जाओ । तुपसे मिलनेसे मुझे वहुत ' 


*. कुछ बहस वैध जाता है। 


सप्तविंश पे । है ; ह रे १ 

वल्वन्त०--अच्छा तो लीनिये जुहार, मैं जाता हूँ .। 'ही: 
टीडेपर फिर मिलँगा | समयकी सूचना और उप्त ओके, सन” 
समाचार आपको हरिहरके द्वारा ही मिला करेंगे । जे 

इसके पश्चात्‌ दोनों मित्र एक दूसरेसे विदा हुए । कृष्णतृतीयाका, 
चन्द्रमा पूर्व दिशाकी ओरसे आ रक्तवर्ण धारण किये हुये निकछ 
आया । दोनो पापी और मशिनात्माओंके साथ २ अंधकार भी वहासे 
खिसकनेकी तयारीमे लगा | 





सप्ततिंश पर्व । 

दिनके ११ बन चुके है ! विहास्पुर नेरशका दरबार भरा हुआ 
'है। सब छोग यथास्थान बैंठे हुए अपने २ कार्योमे छग रहें है । 
इतनेंम एक सेवकने आकर महाराजके हाथ अदवके साथ एक पत्र 
दिया । महाराजने उसपर विनयपुरनरेशकी मुहर देखकर उत्कंठासे 
मत्रीके हाथमें देकर उच्चल॒रसे पढ़नेकों कहा | आज्ञा पाकर मत्रीने 
इस प्रकार पढ़ना प्रारंभ किया।- 

नमः श्रीगणधरंदेवाय' । 

खतिश्री विविधवेमवत्पन्न विकलसपुर मनोज्ञरानधान्या विराजमात्‌ 
सककलाकुशछ न्यायमूर्ति धीरवीर महाराम विक्रमसिह प्रति, 
विजयप्र-भूपाढ रणवीरपिहका प्रेमपुरस्सर जुहारु प्रवेश हो । श्र 
भयत्नापि । अपरंच- 

बहु काहके पश्चात्‌ मवदीय पत्र प्राप्त हुआ। उत्तरमें निवेदन 
है कि हमारे यहाके श्रीचद्ध गौहरी एक प्रप्तिद्ध व्यवप्तायी 
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है नेक पिता एक क्षत्रियकुहक्के वीर थे, और विज- 
९४ ' इकरीके लिये आये थे । एक नोहरीकी नोकरामे 

उनके भाग्यका छितारा ऐसा चमका कि थोड़े ही दिनोमे रक्षा-- 
॥पे द्वव्यके स्वामी होकर प्रप्तिद्ध रत्नपरीक्षक हो गये । समय 
रैसा पल्ण कि आन बहुत थोड़े छोग इस वातकी जानते है कि'*' 


श्रीचन्द्‌ वणिक है अथवा क्षत्रीपुत्रे 


श्रीचन्द्रका पुत्र जयदेव हमारे राज्यका एक आभूषण है, यदि ' 
उप्पर किसी सम्बन्धके अमिग्रायसें आपकी हाष्टि गई है| तो कहना 
शैगा कि आप भी एक सचे रत्नपरीक्षक है। व्श्िष्वडमिति | 


चैत्र श्॒का भश्मी, | रणवीरसिंह 


पत्रके सुनते ही सब छोगोंका हृदय आनन्दसे उछहने लगा | 
महाराजके नेत्रोसे प्रेमाश्रु निकल पड़े | इतनेमें ही ह्वारपालने आके 
निवेदन किया कि द्वारपर दो सैनिक खड़े हुए मीतर आनिकी आज्ञा 
चाहते है, कहते है हमको महारानसे मिहना है | आज्ञा हुईं कि 
उन्हें आने दो | थेड़े ही समय दो नवयुवक सैंनिकवेषमें आते 
हुए दिखलाई दिये। जिन्हें देखते ही महाराज प्रफुद्धित होकर अपनी 
आसनसे उठ बैठे और यह कहते हुए आगे जाकर उन्होने एक 
युवाका हाथ पकड़ लिया “ प्रिय नयंदव | तुप आगये ! अच्छा 
हुआ | ” दोनों युवकीने पृज्यद्ष्टिसि महारागको मस्तक नवाया [ 
महाराजने आशीवीद देकर अपना आसन ग्रहण किया, और पास्त ही 
दोनों चुवकोंको वैठनेका अनुरोध किया । युवा विनयपूर्वक बैठ गये। . 


सप्तविश पर्व । . शश्३ 


पहाराज--जयंदेव | प्वके पहले मे यह जानता चाहता हैँ 
कि ये तुम्हारे साथ कौन महाशय है * 

जयदेव--( नम्रतासे ) ये विनयपुरनरेश महाराज रणवीरें- 
सिंहके पुत्र और मेरे परममित्र भूषतिहक्ुभार है। आपके दर्शनोंकी . 
अमिल्ापाप्ते ये भी मेरे साथ चले आये है। 

पहा ०-(भूपसिंहकी ओर सेहर्ृष्टि देखकर) तब तो मेरे अहोमाग्य 
समझना चाहिये, नो आन मेरे परममित्र महारान रणवीरपिहके 
“' सर्वकलकुशल ओर शूरवीर पुत्र भुपतिंह अतिथि हुए है । 

भूपसिह-मैं तो आपका पृत्रस्थानीय सेवक हूं। मेरे अहोभाग्य 
है, नो आन आपकी प्ेवामें उपस्वित हुआ हूं । 

महा ०-मरन्‍्तु तुम नेसे सत्पुन्नोकी सेवकाई पाना भी तो 
'अहोमाग्य है। 

इसके पश्चात्‌ कुशह प्रश्न हे चुकनेपर महाराजने मंत्रीको इशारा 
किया कि समय अधिक हो गया है, ये बाहरसे थके हुए आ रहे हैं, 
शीघ्र ही इनके ठहरनेका राज्योचित प्रबन्ध करो । मंत्री दोनों 
कुमारोंक्ीं लेकर दरबारसे उठ खड़े हुए और एक सुन्दर सभे सजाये 
महहमें निर्मम अनेक दस्त दाप्तियां सेवकाईके लिये प्रस्तुत थीं, ढे 
जाकर उन्हें ठहरा दिया | उस्त समय भूप॑मिहने मुप्तुकुरा कर 
जय॑देवसे कहा, मित्रवर ! मेरे अनुमानमें सन्देह नहीं है, व्त 
: पे बारह ? है। 

कुमारोके चढ़े जानेपर महारानने अपने वयोवुद्ध काका महाराज 
“पृथ्वीसिहसे हाथ नोडके कहा, महारान ! यही जयदेव मुशीअ्षका 
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भावी पति हो, ऐसी मेरी इच्छा है । यह क्षत्रियपृत्र है, यह तो 
आप विनयपुर नरेश की चिट्ठीसे जान ही चुके है । प्रत्यक्षद्शन शेष 
था, सो भी आन हो गया । अब कृपा करके सम्मति दीनिये कि यह 
सम्बन्ध किया जावे या नहीं ? यदि इस विषयमें और भी कुछ 
अन्वेषण करनेकी आवश्यकता हो तो वह भी कहिये । 

पृथ्वीसिह-विक्रम ! मेरी तुष्टि हो चुकी । कुछ और वर दोनों 
देख लिये, दोनों ही उत्कृष्ट ओर सुन्दर हैं | वरकी विद्वत्ताकी 
प्रशंसा जो तुम्हारेद्वारा पहले बहुत कुछ सुनी जा चुकी है वह 
वरकी मुझमुद्रासे स्पष्ट प्रकट होती है| अब इससे अधिक छातर वीन 
करना ही क्या है ? बस मेरी आज्ञा है कि अब विहम्ब मत करो, 
शात्र ही विवाहका मुहूर्त निश्चित कराओ | इस भाग्यशाली नोडीकी 
कुंडली हम समझते है, विधाताने पहले ही पे मिलके रकी होगी; 
पुरोहितमीकी अधिक कष्ट नहीं उठना पड़ेगा । 

पुरोहित-महाराज ! मेरा भी ऐसा ही अनुभव है। प्रायः जब 
एकसे रूपगुणसम्पन्न वर कन्याओके सम्बन्ध होते हैं,तब जन्मकुंडली 
स्वयं मिल जाती है। 

विक्रम०--( पथ्वीतिंहसे ) ओर वरके पितासे आज्ञा ' ऐेनेके 
लिये क्या करना होगा ! 

पृथ्वीसिंह--दश पांच सेवकॉके साथ परोहितनीकों विभयपर 
भेन देना होगा | बस्त ये ही सब काये प्िद्ध कर छावेंगे । मेरी 
समममे श्रीचन्द्‌ इस सम्बन्धकी अतिशय प्रसन्नतासे स्वीकार करेंगे।ः 
तबतक यहां विवाहकी तयारियां होनी चाहिये । और विवाहकी 
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खुशीमें अपने राज्यमें स्थान ३ पर सदावते ओर औपधाहय खो 
देना चाहिये, तथा बंदीगृहके सम्पृ्ण कैंदियोंको छोड देना चाहिये। 
सम्पूणे मिनमन्दिरोंमें भगवज्िनदेवके पंचकल्याणक महोत्सव होना 
चाहिये | ऋषि मुनि और ्रावकश्राविकाओंकों शास्रक्रार्याल्यमेंसे 
नवीन ग्रन्थ लिखवा २ कर दान करना चाहिये | 

विक्रम ०--ऐसपता ही किया नावेगा । 

इसके पश्चात्‌ दरवार बरखास्त हुआ। सत्र छोग आपस्में 
आनन्ववाता करते हुए अपने ३ स्थानपर गये | दरवारी छोग अनेक 
दिनेंकी छुट्टी और नाना प्रकारके पारितोषिक मिल्नेके सप्त देखने 
लगे । थोड़े ही समयमें सुशीक्ष ओर जयदेवके विवाह समाचार 
तगर भरमें फेल गये । 

महारान विक्रम॑पिहके आनन्दकी कुछ सीमा नहीं रही | विनय- 
पुरसे इच्छितपत्रका आना, तत्काू ही वृद्ध काकाकी सम्मति मिल 
जाना, एके इस प्रकार एक अधिक हर्षके विषय एकपर एक उप- 
स्थित होनेस होत्फुछ होकर वे अपने आपको भलगये। महाराजके 
इस हर्षका अनुभव वही कर सकते है, निन्‍्हें ऐसे अवसर एकपर 
एक प्राप्त हुए है। पसारंम अभीप्सित विषयोंके मिल़नेपर किप्तको 
हे नहीं होता! महाराजकी एक अधटनीय इच्छा आज पूण्ण हो गई 
अतः उनके हर्षका पता छृगाना सचमुच कठिन है । 


हि अष्टविंश पर्व । 
वितञप्तपुरम विद्द्वेग्से चारों आर यह संबर फ्रै गई कि 
महाराजकी कन्या सुशील्षका विवाह विनयपुरके श्रीचन्द्र जोहरीके 
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पुत्र जयदेवके साथ होना निश्चय हो गया है और नयंदेव अपने 
मित्रके साथ विासपुर आये हुए है ।व्त, इस वातकी चरचा घरर . 
होने लगी । युवा पुरुषोंमे वरकन्याके रूप और गुणोंकी तढना होने 
ठगी, बहुदाशयोम दोनों कुझके इंतिहासकी छिड़ी, और विद्वान 
दोनोंक़ी विद्यावि्ञप्तिता सम्बन्धी वादविवाद होने छगा | परन्तु एक 
ओर मूल खीसमानम नो आलोचनाका स्टीम च्म वह सर्वोपरिथा। 
मुशीढ्ञका पिता कितना धनी है, मुशीछ्के शरीरपर कितने आमृषण 
है, महारान विक्रमसिह अपने नमाईको कितना दहेन देंगे, अमुक 
राजकुमारी सरीखा विवाह अब काहेंको किप्तीका होता है। 
चन्द्र एक साधारण बनिया हे, वह महाराजकी होड़ कैसे कर 
सकेगा । वहिन,; सुशीक्व पढ़ी ढिख्ली है तो क्या हुआ, पर 
भाग्य अच्छा नहीं निकत्म | राजकुमारी होकर वेचारी एक वनियेके 
धरपर जावेगी | बीचमें एक दूसरी वद्धिमरतीने उत्तर दिया, वाह ! 
तू भी बावरी हुईं है। महाराजके अब दूसरा है ही कौन ! नयदेवको 
हो घरजमाई बना ढंगे,फिर सुशीक्षकों दुःख ही क्या होगा दूसरीने 
कहा, वाह ! ऐसा क्‍या श्रीचन्द्र कंगाढ़ है जो अपने बेटेको 
दूपरेका कर देगा, वह मी तो एक जोहरी है। नौहरीके धनका क्या 
पार हैं : इस प्रकार जगह २ मनोरथोंके धेडे दोडने लगे। 

जयदेव अपने मित्र भुपपिहसहित एक ख्तत्र॒राजमवनों 
ठहराये गये थे । दूछरे ही दिनसे दर्शकोंकी, आल्लेचकोंकी और 
परीक्षकोंकी अप्तीम भीड़ उनके निकट रहने हगी। नितने झोग 
आते ये, सब ही इन कुमारोंसे मिलकर प्रसन्न होते हुए नाते थे | 
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नो निप्त खमावका पुरुष आता था, ये दोनों उसके अनुकूछ हे 
नाते थे । बड़े २ विद्वानोंके मुखसे द्वारपर लोग्ते हुए साधु ! साधु ! 
शब्द ही सुनाई पड़ता था। काव्य, अलंकार, व्याकरण, न्यायादि 
सव ही विषयोकी प्रार्तगिक आल्ोचनासे सब ही को उनके पांप्त 
आनन्द प्राप्त होता था । 

तीसेरे दिन पुरोहित महाशय विनयपुरसे विवाहकी स्वीकारता 
लेकर वापिस आ गये। अर्थात्‌ श्रीचद्धर्ननि यह प्म्मन्ध प्रसनलता 
पुवक स्वकार कर लिया। थोड़ा सा सन्देह था वह भी दूर हो गय, 
इससे महारान विक्रमसिहकी सीमाधिक आनन्द हुआ। चारोओर 
आनन्द बधायें बनने ढेंगे, विवाहकी तयारियों होने ढगीं | वेशास 
शुक्त २ के शुभमुहूतमें पाणिग्रहण निश्चय हुआ । जयदेव और 
भुपसिंहकी बिदाई की गई, बड़े ठाठवाट्से वे विजयपुर पहुंचाये गये। 

हर हैः मः तर है 

अब यहांपर हम दोनों ओरकी विविध तयारियोका हाल डिखकर 
पाठकोंका समय नष्ट नहीं करना चाहते है | पाठक खयं विचार ढेवे 
कि एक पराक्रमी नरेश और दूसरे एक धनकुबेर जोहरीने इस 
कार्यमें कितनी उदारता न दिखाई होगी  विनयपुरसे बड़ी 
प्रभावशाढी वारात आई । विनयपुरके नरेश खर्य महाराज 
रणवीरतिंह निस वारातमे आये, फिर उस बारातमें त्रूटि ही किप् 
बातकी होगी ! 

निप्त प्रकार महारान विक्रमापिहकी उदारतासे उनके राज्यमें 
चारोओर आनन्द ही आनन्दकी मूर्तिया वृष्टिगोचर होती थीं, उस्तो 


तक 
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प्रकार श्रीचन्द्रकी उदारतासे विजयपुर राज्य हरामरा हो गया था। , 
यों तो श्रीचन्द्रकी ओरसे विनयपुर राज्यमें पहले ही से अनेक स॒दा- 
वर्त चलते हैं, परन्तु इस पृत्रविवाहकी सुझामे उन्होंने धनकों - 
पानीसे भी हलका वना दिया था। 

शुभ दिन और शुभ मुहूतमें ऋषिप्रणीत वैवाहिक विधिके अनुप्तार 
पाणिग्रहण हुआ | कम्याके माता पितादिकने मिप्त समय कहा ४ हे 
कुमार ! यह कन्या हम छोग आपकी चरणसेवाके ढिये देते हैं 
इसको अहण किनिये और इसकी धर्मपुवेक पाना कीमिये! इसके उत्तर 


में छज्ावत्त मस्तक जयदेवने दणेहयू! कहकर “धर्मेणार्थेन कामेन 


पाल्यामि' यह वाक्य कहे | उप्त समय प्रायः सभी दर्शकोके नेत्रेंसे 
दो २ चार २ प्रेमाश्रु झरढ पड़े | अहा ! दोनों ही ओरके कैसे 
मुन्दर वाक्य थे, निनसे आयंकुलके पुरुष स्लियोंका कर्तव्य क्या है, 
सवेथा स्पष्ट हो जाता था। खीका धमे है कि वह अपने पतिकी चरण 
सेवा करके अपना जीवन व्यतीत करे और पुरुषका कतेव्य है. कि 
धरम, अप और काम पूवेक उसका पाढन करे | नो ख्री और पुरुष 
विवाह समयमे कहे हुए उपयुक्त वाक्योंका स्मरण नहीं रखते है, वे 
न केवछ अपनी प्रतिज्ञाका ही धात करते है, वरन भगवद्नाक्योंका 
निरादर करके पापोपानेन भी करते है। क्योंकि भगवानका शासन 
यही है कि गृहस्थनीवनमें पुरुष ओर ब्लियोकी एक दसरेका सहायक , 
होकर काहक्षेप करना चाहिये । गहवात्तियोंका यही धरम है. और 
इसीमें उनका कल्याण है| 

विवाह कारये समाप्त हो गया | श्रीचन्द्नने महारान विक्रमापिंहके 
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हृंदये लगकर बिदाई मांगी ! उस समय विक्रमधिंहने महाराज 
रणधीरप्तिहसे और श्रीचन्रप्ते अतिशय नम्र होकर यह प्रार्थना की 
के आप छोग कृपा करके अपने दोनों पत्राकी थेड़े दिनके ढिये 
यहां और छोड जावें तो बहुत अच्छ हो, अन्तःपरकी ओस्से इस 
विपयका विशेष आग्रह हो रहा है.मै बहुत शीघ्र ही इनके भेमनेका 
प्रबंध कर दूंगा । महाराजकी प्रार्थना अ्ीकार नहीं हो सकी | 
बड़े स्नेहसे दोनों ओरके सम्बन्धगण गड़े छगकर मिंढे और पीछे 
विदा हुए | धृमधामके साथ बारात विनयपुरकी ओर छोटी । 

जयदेव और भूपत्िंह सतंत्र राममवनमें ठहराये गये । मुशील्षकी 
समवयर्क सहेलियोंने दोनों कुमारोंप्ते आमोद प्रमोदकी मीठी २ छेड़ 
छाड शुरू की । रेवतीने एक दिन वागमें टहलते हुए मुशीझष्ते 
कहा, क्यों सरस्वतीनी | अब तो आप विनयरपुके सेठनीके नामस्े 
नहीं चिढेगी, यदि आज्ञा हो तो उस दिनकी वात सेठनीकी बुढकर 
कह दूं | मुशील्ने इसके उत्तर मु्ुकुरकर रेक्तीके गाह़पर एक 
चपत जमा दी सबकी सत्र सस्तियां खिलखिछा कर हँस पड़ी । 





एकोनत्रिंशत पर्व । 
जयदेव और भपतिंह एक महीने विद्प्तपरमे रहे। ऐंसा न 
समझना चाहिये कि दोनोने ये दिन केवल आमोद प्रमोदर्म ही खो 
दिये | इस बीचमे उन्होंने विल्ासपुर राज्यके नामी २ पंडितों 
राजनीतिज्ञों और दाशनिकोंसे सृब परिचय कर ढिया । उनसे 
वातील्ाप करके उन्होंने अपरिमित कीर्तिका सम्पादन किया। 
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राजाक् मंत्रिये्ति, सेनापतियोत्ते और विविध का्योध्यश्ोत्रि मिलकर 
सन एज्यव्यवस्थाकी सत्र ही परयोक्ोच/ की और जो २ 
' 9 राज्यकायेमि जान पड़ी उन्हें बड़ी सरढता्ते मंत्रियाको 
” एनझा ,दीं । सरस्वती पाठशाल्॒का दो वार निरीक्षण किया और 
प्रसत्ञ होकर वालिकाओंकी यथोचित परितोषिक दिया। तीप्तरीवार' 
पाठशाहामं फिर जानेकी इच्छा थी, परन्तु एक दिन वर्गीचेमे 
टहरते समय सुशीलाकी सख्वी चद्धिका जयदव्स छेड़ बैठी कि 
* कुंअरजी | सरखती पाठशाढ्य के देखनेके लिये वार २ आप 
इतने अधीर क्यों होते है, अब वह किस्ती दूसरेकी थेड़े ही हो 
जावेगी । ! बस जयदेव फिर सरखती पाठशाह्॒के देखनेके डिये 
नहीं गये | 
एक महीना बीत चुका, भूषसिंहने महाराजसे विदाईकी प्रार्थना 
की और कहा, महाराज ! यद्यपि हम छेग यहा आपकी सेवा 
रहकर अपने मातापिताके छाडचावकी भू गये है, तथापि बहुत 
हे चुके हैं, वहांके छोग भी उत्सुक हो रहे होंगे, इस लिये 
अब हम लेगोकी नानेकी आज्ञा दीनेये। महारानने आत्ममावते . 
कुपारोंकी इच्छा रोकना ठीक नहीं समझा, इसलिये उन्होंने दूपरे 
दिन ही महाराणीकी सम्मति पवेक बिदाईका दिन निश्चित 
कर दिया । 
विद्इंका समय आ पहुंचा | महाराणीने सम्पृणे सोमाग्यारुकारोंते 
सुप्तजित सुशीक्षाको अपने पास बिठाया और गलेसे लगाकर कहां, 
प्यारी वेट | लेकरीतिके अनुस्तार मुझे अपने प्राणको ,आन 
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अंपनेसे अहग करना पड़ता है। तृमे अब एक नवीन सप्तारमें 
जाकर अपना नीवन व्यतीत करना होगा | यदि लोकरीति दर्निवार 
न होती, तो बेटी ! तुझे मै अपनी आखौके साम्हनेंसे कमी नहीं 
टलने देती, परन्तु क्या कं, कुछ वश नहीं है। अब तू नाती 
है, अत+ इस समय माताका जे धर्म है, उसके अनार मेरा कर्तव्य 
है कि तुझे कुछ उपदेश दं। परन्तु यथार्थ तुझे समझानेकी 
कुछ आवश्यकता नहीं है, क्योंकि तू स्वयं पढिता है। माताको 
सबसे बड़ी चिन्ता इस बातकी रहती है कि मेरी ढृड़की अपने 
खसुरालमें न जाने किप्त तरहसे रहेगी, परन्तु सरखति बेटी | मुझे 
इसकी सर्वथा चिन्ता नहीं है | तुझ नैसी सुशिक्षित पुत्रीसे दोनों 
ही कुछ शेमायमान होंगे, यह में अच्छी तरहसे जानती हूँ । 
तेरे दरदर्शी पिताने निम्न प्रकार तुमे सब प्रकारसे पढ़ा हिखाकर 
विद्यामती वनाई है, और निर्दोष संगतिम रखकर निम्त प्रकार सदा- 
चारके सांचेमें तुम्ते ठाला है, सौमाग्यकी बात है कि उसी प्रकारका 
बल्कि उससे कहीं बढ़कर विद्वान और निष्कंकपति भी तुझे 
मिला है। श्रीमिनेन्द्रदेवके प्रसादसे तेरे आगमी संसारमे युक्त 
किप्ती प्रकारकी त्रुटि नहीं दिखलाई देती है | गृहस्थनीवनके 
सम्पण सुख पतिकी अनुकूलता, गृहकारयेमि सुदक्षता, गुरुननोंकी 
सेवा और देवगुरुशातरकी सच्ची माफिमे है। 

सांसारिक इृश्सि ख्लीका मुख्य प्राण पति है और पतिका मुख्य 
प्राण पतिप्राणा ली है। नहा ये दोनों भाव नहीं है, वहा सुख नहीं 
. है। स्ीकी अलवर सज्ञा गृहिणी है और उसे गृहिणी तभी कह 
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सकते है, नव वह गृहकायोमि दक्ष होकर गृहकी अधिकारिणी हे । 
गुरुमनोंकी तेवा करना ख्लीका परमधम है, क्योंकि सेवासे वे प्रप्तन्न ' , 
हेते है; और उनकी प्रसन्नता प्रत्येक व्यक्तिको आशीवोदलवरुप 
होती है। ने द्वी गुरुमनोंकी सेवा करना नहीं जानती है, वह 
अतिशय इतप्नी है। सचा सुख मोक्षम है। और उसकी प्राप्तिका , 
एक मात्र उपाय देवगुरु और शाखकी भक्ति है। गृहस्वधर्ममे 
इस मक्तिकी पालना करनेसे परपेरारूप मोक्षमागंकी प्राप्ति होती है । 
सुशील वेटी ! व, यही मेरा उपदेश है | अब तू ना और आने 
अपने पतिकी अपने प्राणोंका स्वामी समझ | अपने माता पिताकेः 
स्थानमें अपने स्ताप्त सपुरको नवीन मातापिता समझकर उनकी 
आज्ञाकारिणी होकर रह | 


इसके पश्चात्‌ महाराणीका गछ्म भर आया-अधिक नहीं 
बोला गया। सुशीढ्ान अपनी माताके गोदमें घिरे रख दिया। 
इतनेमे महारानने आकर सुशीक्षको उठा लिया और समझाकर 
कहा बेटी ! मूली ढुड़कियोंके समान क्या तू भी रोती है। छि:! 
रोनेसे अमंगछ होता है। इस समय तो हम लोगोंका आशीवांद 
हेकर प्रसन्ममुख होकर जाना चाहिये । यह सुनते ही 
सुशील्ष प्रसन्न हो गईं। आसुओंको पोंछकर उसने माताके चरणोंको 
छुआ । माताने भी महाराजके भयसे आंसुओोका संवरण करके 
आशीवाद दिया | परचात्‌ सुशीढ्षने पिताको नमस्कार किया | 
पिताने कहा बेठ ? तू बुद्धिमती है, जो बुद्धि तूने प्राप्त की है, उसका 
तू ययोचित उपयोग करके पत्तिपरायणा हेवे, मेरा यही आाशार्वेंचन ' 
हर 


भर...» 
# 
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है। इसके पश्चात्‌ अन्य प्म्पृण गुरुननोंकी आशीष पा चुकनेपर 
सुशील्ञकी रेवती आदि संखिया बाहर ढाई ओर उसे एक से सनाय 
रथपर सवार कराके आप भी उसमे बेठ गई । 
इसके परचातू दोनों कुमारोने आकर महारानको नमस्कार किया 
और आज्ञा चाही । महारानने आशीवांद दिया और कहा कि 
निनपमके प्रसादसे आप ढोगोंम पराक्रम, साहस, पैथ्ये, विद्या 
कला और कुशढ्ताओंकी दिन दूनी रात चौगुनी वाद्धि हो। आप छोग 
जाते है, और मुझे इच्छा न रहते भी आप छोगोंप्ते अगढ होना 
पड़ता है-यह खेद है। अस्तु मैं अपने गृहका प्राणेत्ति प्यारा 
अमृल्य रत्न आपकी सेवाके ढिये आपके साथ मेमता हूं । यह 
रत्न ही नहीं, किन्तु मेरा एक प्राण है। अब इसकी रक्षा पालना 
करना आपका धर्म है। ब्त, अब में अधिक कुछ नहीं कहना चाहता 
हूं, वहन हो रहा है, इसलिये आप लोग जाहये ! परन्तु 
स्नेह वनाये राधिये । 

इसके पश्चात्‌ ही रथ हांक रिया गया | दोनों कुमार भी अपने 
धोड़ोपर सवार होके चलने ढंगे| नगरके हनारों मनुष्य और राज्यके 
अनेक कार्येकत्तीगण बहुत दूर तक पहुंचाने गये दहेजका मार अप्वाव 
पीछेसे गाड़ियोपर ढृदवा दिया गया, और उसको निर्विन्न पहुंचानेके 
लिये बलवंतर्तिह गाड़ियोंके साथ गया । 





ब्रिंश पर्व । ५ 
सुर्यपुर राज्यकी सरहद एक छोयस। आम है उप्तके निकट एक 
०8 ० हे, 
बगीचा है, निम्तमं आम और बड़के अनेक सघन वृक्ष छंगे है | 
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यहाँसे विजयपुर चार पांच कोस दूर है | आज यहीं पर भूपतिंह 
जयदेव आदिका डेरा पड़ा हुआ है। 

रात्रेंक १२ बननेमे १०-५ मिनटकी देर होगी | दिन भरके 
थक्े माँदे छोग आनझ्से नींदके खुरोटे लगा रहे हैं। यद्यपि शुह्र 
पक्षकी रात्रि है, परन्तु आकाशके वादल्ोने घेर रक्ता है, इससे 
चन्द्रमा कहां है, इसका ठीक २ निश्चय नहीं हो सकता है। 
ग्रीष्मकालकी ऊप्माके मारे छोग पसीनेमें तर हो जाते हैं, निम्तसे ' 
बीच २ में नंद भी खुछ जाती है, परन्तु ज्यों ही सामुद्विक हवाका 
एकाध झोका आता है कि फिर ध्यानस्थ हो जाते हैं | पहरा 
देनेवाढे सिपाही भी निद्वासे झुक झुक नाते है। कभी २ अचेतताके 
कारण उनके हाथोमेंस्े बन्दुकें गिरकर लोगोंको चौंका देती है | 

इसी समय बहवन्तसिहने भूषसिहके तम्बुमे जाकर उन्हें नगाया 
और कहा कि सबेरा होने अब बहुत थोड़ा बिहम्ब है । यदि 
सामुद्रिक यात्राकी इच्छा हो, ते चालिये मे किनारेपर जाकर सब 
बन्दोवस्त कर आया हूं। यहांसे सिर्फ २ मीहूपर समुद्र किनारा है। 
वहांपर एक छोय सा जहान उपस्थित है। मछाहोंसे मै उसका 
किराया वगैरह ठहरा आया हूँ । वे छोंग कहते है कि संबरे ७-८ 
बने तक आप छोग विजयपुर खुशीसे पहुंच जावेंगे । 

भूषसिह बल्वन्तकी वातोमें आ गये, उन्होंने जयदवकोी भी 
जगवाया, और एक सम्मति होकर थोड़े कप्तवा लिये ! मुशीलषके 
लिये रथ तयार हो गया, रेवतीकी भी साथ चढनेकी कहा, परल्‍्तु 
वह कोई विशेष कारण बतलाके समुद्रयात्राके लिये राजी नहीं हुई । 
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आदर एक सल्ती और आठ दश सेवकोंकों ढेकर नयदेव आदि तीनों 
व्यक्ति किनारिपर पहुंचे, वहां महाह लोग वाट देख रहे ये। दो तीन 
सेवकोंकी थोड़े और रथके साथ वापिस भेमकर बाकी सेवकोंके साथ 
वे जहानपर सवार हो गये । बल्वस्तप्तिंहके प्रयत्नते नहान अच्छी 
तरहसे समाया गया या, बेठनेके हिये गद्े वगेरह बिछा दिये गये 
ये,'जिनसे बैठनेंमे कट न हो । सुर्शीके लिये एक प्रथक्‌ बैठक 
बनाई गई थी, उसमें सुशीक्ष और उप्तकी सखी चन्द्रिका बेठ गह। 
इसके बाद है महान छोड़ दिया गया। सामुद्रिक वायुके 
शीतल झाकॉसे निद्वादेवीका पुनराव्हानन होने छगा। सब लोग 
प्िर अुश्षी/शुकाकर उनका सत्कार करने ढंगे। थोड़ी देरमें बादलेके 
विख्नेऐ आंदनी निकछ आई, माहम हुआ कि अभी आधीरात ही 
हुई है । भुपतिंहने चौककर कहा-अरे ! बह़वन्त ते कहता 
था कि पेश होना ही बाहता है । 
की १७ तर दर 4४ 
'प्राहंक गंण ! इसके बाद क्या हुआ सी आप पहले पेमें पढ़ 
ही चक्के है कि, थोड़ी देरमें मेष गरणने ढगे, आधी चढ़ने लगी 
ओर.महाग एक छोटी चह्मनस व्कराकर डूब गया। परन्तु शायद्‌ आप 
यह नहीं भानते है कि एक छोटीसी चट्टानसे व्कराकर जहाज 
इतनी नल्दी क्यों डूब गया ! इसलिये यहां प्रगट कर दिया जाता 
है किया्में इसमें एक गप्तरहस्य था, वह यह कि जब उस 
दिन जयंप्वादि विद्यासपुरत चढ़े थे; उस समय इतनी गर्मी हो 
रही थी कि वह सहन नहीं हो सकती थी-पृथ्वीने पमावेका रूप 
धारण किये था | इसलिये उससे व्याकुछ होकर मयदेव और भूप- 
( १४ 


; 
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पिंहने प्रस्ताव किया था कि अब शेष यात्रा यदि समुद्रंस की जावे, तो 
इस कष्टेस बच सकते हैं; अन्यथा कह फिर भी यही व्यथा मोगनी 
पड़ेगी | दो घंटे रात शेष रहने पर कूच कर दिया जावेगा, ते 
जह्मागसे संबेरे ही ७-८ वने तक विजयपुर पहुंच नावेंगे | यह 
प्रस्ताव कई सेवकोके द्वारा अनुमोदित होनेपर यह निश्चय किया 
गया था कि बल्वन्त्िह किनारेपर जाकर नहाज वगेरहका वन्दोवस्त 
कर आंबे, और दो धंट रात्रि शेष रहने पर सबके जगा देवे । ऐसा ही 
हुवा | बह्ब॑तरसिहने किनारपर जाकर जहानको किरायेपर ठहराया 
और पा्षीने उन्हें दश २ बीस २ रुपये अधिक देकर मागमें महान 
डुबा देने कि वात भी पक्की कर छी | वह समुद्र किनारा सूर्यपुर 
राज्यम ही था, और वहवन्त्िह सूर्यपुरके महारानका नोकर था, 
इसलिये मछाहोने उस कार्यमें बिलकुल आनाकानी नहीं की, और 
आछिर वादछोके घिर आने ओर आंधी चढनेका अच्छा मौका 
देखकर उन्होंने सवंनाश कर दिया ! 

रेबती इस कारणते सुशीक्षके साथ महाजपर नहीं गई कि 
यांदे में बढ्वंतका साथ छोड दूंगी, तो यह मार्ममें नो २ गप्त मंत्र- 
णाये करेगा वे मुझे माह्म नहीं होंगी, निनके न माल्म होनेसे आगे 
आपत्ति आनेकी संभावना है। परन्त रेबती चुक गई और बल्वन्तका 
उपाय काम कर गया। अपसोप्त ! 


हो 525? 
6 कै, 


दूसरा भाग । 
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कर्मोकी बड़ी विवित्न गति है| निन वातोंकी कहना भी किस्ीके 
हृदयमें उत्पन्न नहीं हो सकती, वे बातें हम कर्मोकी कपापे प्रतिदिन 
होती हुई देखते है | रागसे रंक वनाना और रक्त क्षत्रधारी बनाना 
कर्मोंका हो कृत्य है। कर्मोकी दृष्टिम धनवान, दरिद्री, विद्वान, मस, 
बढ्वान और शक्तिहीन सव एक है | वे सबके ही गढेमे एक २ 
नस्ती इ'हफ़र दृत्य करते है| कोई इस दृत्यसे सुस्ती हो अथवा 
दुर्ा है इसकी उन्हें परवाह नहीं है। उनका काये एक क्षणमर 
भी बन्द नहीं होता । 

सबके एकान्त बागके बंगढेंगे सुशीक्ष मृच्छित पड़ी है । दो 
तीन दिया उसको संचेत करनकी विन्तामें ढगी हुईं है । कोई 
पंच्ा हैरी है, कोई गुलवजढू छिडकती है, कोई उसके बिखरे हुए 
केशऋ३/॥ के सम्हालकर मुखमेडल परके मोतीसे चमकते हुए पत्तीनेके 
बिन्दु भाव रूमा्से साफ करती है। साम्हने खड़ा हुआ उदयपिंह 
विपाद वि।न्तु हरपोन्मीलित अनि्भिष नेत्रोंसे उसकी ओर देख रहा है। 
परन्तु मु|गेछाके नगजयी रूपको देखते हुए उप्के नेत्र तृप्त नहीं 
होते | 0९ कंटकित हो रहा है, पैर स्त॑मित हो रहे हैं ओर वा 
क्शक्ति जश्रयमान हो गई है । ऐसा जान पढ़ता है, मानों एक जड़ 
मूर्ति हीं, स्थिर हो रही है । 
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थोड़ी देखें सुशीलने आंध खोली, परन्तु उदयसिंहकी ओर एक" 
घृणायुक्त दृष्टि डालकर बन्द कर ली | मृच्छित होनेके पहले उसे 
जो मय हुआ था, उप भयत्ते बचनेका अपने साम्रथ्येक्रे सिदाय अब 
दूसरा उपाय नहीं है, वह इसीका विचार करने ढृगी | उदयतिंहकी 
जहमूर्तिम चेतना आई । दापियां अछय हो गई। उदयपिंहने कोपह 
सरसे कहा, प्रिये! अब वियोग नहीं सहा नाता, इस दासपर और कुछ 
नहीं तो इस समय एक प्रेमकाक्षकी ही कृपा करों | सुशीक्षते फिर 
आंख खोली और एक तिरस्कार भरी हुई धषटि उदयपिंहपर बह बन्द 
कर ली | अवकी वार उदयपिंहने यह कह कर कि “ छद्येश्वरी !' 
अब यह प्रेमतमावि कबतक ढगाये रहोगी ! मुझ्नसे कुछ अपराध 
हुआ हो तो क्षमा करो, इन तीखे कयाशेंकि सहन करनेक्ी शक्ति 
मुझे नहीं है। ” साहस करके अपना हाथ सुशीहकी ओर 
बढ़ाया, परन्तु वह हाथ उस दिव्यमृर्तिसे निकह्ती हुई पण्यप्रमाक 
भेद करके आगे न जा सका। सुशीठा चमकके उठ बैठी और वेढी- 
उद्यपिंह ! मुझे निश्चय हो गया कि तुम्हारे मित्र वहवन्तपिरन 
तुम्हारे लिये ही ये सव चक्र चलाये ये | तुम समझते होगे कि 
ऐसा करनेसे मेरी इश्सिद्धि हो जावेगी, और दोनों कुमरोके न 
रहनेते मेरे सुखमें कोई काय नहीं रहेगा, परन्तु यह सब| तुम्हारी 
भूल है। पापियोंकी कभी सुख नहीं मिह्तता, और पापमें सुख नहीं 
है। यदि मै इस समय अब हूँ, अप्तहया हूँ, इस समय मेरा 
कोई रक्षक नहीं है; परन्तु स्मरण रक्त्ों कि खरौको अपने प्रतीत्ववी 
रक्षा कर लेना कोई कठिन काये नहीं है। ख्ीके पास पुक ऐसा 


। 
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विषम श्र है कि उसके आगे तुम्हारे जैसे कामारत पुरुषोका कोई » 

बल नहीं चल सकता है | तुम्हारी सब विटम्बनाये व्यथे हैं | तुमने 
जो पाप विचार किया है, उसकी पूर्ति सवेधा असंभव है । व्यर्थ 
ही तुम एक अममें पडे हुए कमबन्ध कर रहे हो, मिस्तका परिषाक 
बहुत बुरा होगा | राजा निहाढसिंह जैसे पदाचारी और परमज्ञ 
पुरुषरत्नके पुत्र होकर ऐसे दुराचारों और पापकर्मोमे प्रवृत्त होते 
हुए तुम्हें छन्मा आनी चाहिये । तुम मेरे भाईके समान हो, इसलिये 
समझाती हूं कि अब भी इस पापत्रास्तनाको छोड़ दो, और मुझ्े 
नहांकी तहां पहुंचा दो, तुम्हारा इसमे कल्याण है। 

उदयसिंह-वाह ! वाह ! आख़िर सरखती ही ते ठहरी । क्यों 
न हो ? अहा ! कैसा बढ़ियां व्यास्यान हुआ है । परन्तु मान 
पढ़ता है कि व्याख्यात्री महाशयाने अमी प्रेमशाख्रका अध्ययन नहीं 
किया है। यही कारण है कि आप प्रेमको पापवासना समझती है; 
और उसका परिषाक बुरा बतढाती है, परन्तु यथार्थमे प्रेम एक 
स्गीय पदार्थ है| वह तभी तक बुरा जान पड़ता है, जब तक 
कि अनुभवमें न आ नावे | प्रेमका आस्वादन करनेपर समस्त संत्तार 
प्रेम ही प्रेममय दिखलाई देता है । और सच पूछे तो प्रेमके विना 
संसारका कोई काम ही नहीं हो सकता | इसलियि मै प्रेमपूर्वक 
प्रार्थना करता हूं कि आप प्रेम करना और सीख हें, मिप्तमे आपकी 
पढ़ी हुई विद्या परिपृण तथा सफल हो नावे। देखिये, जरा मेरी 
ओर दृष्टिपात कीनिये | मुझमें आपको प्रेमके साक्षात्‌ 
"दर्शन होंगे । ' 
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सुशीला-उदयसिंह! नान पड़ता है कि इस उन्मत्तताकी दशा ' 
तुम्हारे हृदयपर मेरी वातोंका कुछ भी असर न होगा | तुम उपोे- 
शके पात्र नहीं हो, मोहने तुम्हें अंधा कर दिया हैं। यही कारण , 
है कि भाई ! माई ! कहनेवाल्ी इस भगनीकी भी तुम पापवासनाते 
देख रहे हो, और अधमकी नाई उसके आगे भी प्रेम ! प्रेम ! 
बकते हुए नहीं ढनाते | छि; ! छि !! पिक्कार है, तुम्हें हजार वार 
पिक्कार है! मै अब भी कहती हूं कि तुम विविककी सवेधा . 
तिलांजुली मत दे डाले, अपने हित और अहितका कुछ विचार करों. 

उदय ०-प्यारी | मै अपना हित सूब बिचार चुका हूं | तुम ' 
चाहे मेरा तिरस्कार करे, चाहे धिक्कार दो, मुझे अविवेकी कहो, हिता- 
हित-विचार-शून्य कहो, और चाहे नो कहो, परन्तु मैने अपना कल्याण 
एक तुम्हारे प्रेममें ही समझा है | तुम्हारा प्रेम ही मेरा मीवन है, 
तुम्हारा प्रेम ही मेरे प्राण है और तुम्हारा प्रेम ही मेरे सुखकी पराकाष्ठा 
है। आज तक जो कुछ मैने विरहदु/ख सहे है,वे सब एक तुम्हारे 
प्रेमके लिये सहे है| अपने हृदयमंदिरमें तुम्हारी इस मनोमोहिनी 
मूर्तिकी स्थापना मैने इसी प्रेमफलके ढिये की है। तबसे अवतक में 
प्रतिदिन चार चार छह छह घंटे नेत्र बन्द किये हुए अविश्रान्त 
ऑसुओसे तुम्हारा अमिषेक किया करता हूं । पाषाणक्ी मूर्तियां 
सुनते है कि सेवकजनोंकी अर्चासे प्रसत्न होकर उनके अमीष्ट मनो- 
रथोंकी पृ करती है । परन्तु हाय ! तुम्हारी यह सजीव सद्यह- 
दय मूर्ति उ्त पाषाणसे मी कठोर हो रही है, नो अपने इस अनन्य 


: अक्तपर तनिक भी दया नहीं करती हो | मेरा हृदय तुम्हारी वियो- 
। 


| 
) 
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गानिसते जह रहा है, दया करके अब भी उस्ते अपने प्रेमवारि 
सिंचन करके शान्त करो, नहीं ते ये प्राण नहीं बचेंगे 

सुशीला--देखों उदयप्रिंह ! मै एक बार किर कहती हूँ कि 
तुम अभी तक समज्ञ नाओ और ये पागल मैत्ती बरतें छोड दे । 
इन चाटुकारोंते मेरे द्वारा तुम्हारी इशपिद्धि कदापि नहीं हो सकती। 
सूर्य पूल पश्चिममें ऊग सकता है, अग्गि शीतर हो सकती है, पाने 
पर पत्थर तैर सकते है और समुद्र अपनी मर्यादा छोड़ सकता है, 
परन्तु वीरकुह-शिरोमणि महारान विक्रमापिहकी पुत्री और पडितिमुकुट 
श्रोनयदेवकी सहधर्मिणी सुशील्वके जीतेनी उम्रका पातिबरतपर्ण शरीर 
को३ सर नहीं कर सकता है | नो शरीर अपने आराध्य देव जय- 
देवके हिये समर्पित हो चुका है, पंस्तारमें उस निम्मश्यद्धव्यके 
पानेका कोई अधिकारी नहीं है | 

उदयसिह--व्त | व्त | अब यह नऊ़रें रहने दीमिये । 
तुम्हारी इस ज्ञान गुदढ़ीकों फिर कभी देखूँगा | इस समय ते केवछ 
प्रेमकी पिपासा है, सो एक वार अपने अधरासृतका पान करके 
उप्तको शान्त करने दीनिये | 

यह कहकर उदयपिंहने अपना वाहुपाश सुशीछाकी ओर ज्यों 
ही बढ़ाया, (यही मुशीढवने उसे ब्रिडककर उच्ेशस्वरसे कहा, मूे 
कामान्ध | खब्र॒दार | मुम्ने सशे नहीं करना । 

यह कठोर कंठलवर तीक्षणघारवाल़े वाणकी तरह उदयपिंहकी 
छातीपर नाके ढ़ृगा कि उद्‌यतिह उप्त ्रोप-अज्वत्षित मूर्तिके 
आगेसे कांपते २ दो तीन हाथ पीछे हट गया। 
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मुशीढने भकुथ्सिचालन करते हुए कहा कि चांडा | तरेघर 
नो माता है; मैं तेरी वही माता हूं; तेरी गो कन्या है, मै तेरी वही 
कन्या हूं, और तेरी नो बहिन है, मैं तेरी वही बहिन हूँ । क्या 
अपनी माता, कन्या ओर बहिनसे तू प्रणयकी याचना करता हैं 
#; पापी ! मझे जहांकी तहा पहुंचा दे ओर अपने पापका 
प्रायश्वित्त कर | 

जय०--भओोह ! क्या श्रीमतीनी रुष्ट हो गई हैं। हां ! हा ! 
मानिनी हुए है। अच्छा, तो मै हाथ गोड़ता हूं, मेरी धृष्ठता क्षमा 
कीनिये और आहि्वन दे... .... 

मुशीक्ष बीचमें रोककर बोली/--रे पशु ! मै तेरी माता हूँ, 
अपनी निव्हाको रोक 

उप्त समय सुशीक्मकी अवस्था दशनीय थी । क्रोधकी प्रचंड 
ज्वाला छज्ञाडु, कोमछ, सरठ और सदय मू्तिको केस्ता वना देती 
है; सुशोद्ष उसका उदाहरण थी | उप्तके आकर्ण-विस्फारित नेत्र 
नीढकमलकी उपमाको छोड़ रक्तकमढ बन रहे थे, विस्वाफल्से जे- 
धयुगह फडक रहे ये,भुकुटियां सैचि हुए धनुष्यकी तरह वक्क हो रही। 
थीं और सारे शरीरमेंप्ते एक प्रकारकी तेनःप्रभा निकठ रही थी। 

४ अब चाटुकार और आनुनयोंसे कार्यप्रिद्धि होनी कठिन हैं; 
स्नीनाति विना थोड़े बहुत मयके वें नहीं आती । ” उद्यप्तिहने 
यह सोच कर दाप्ियोंकी पुकार कर कहा कि इसके दोनों हाथ 

पकड़ लो, क्योंकि ऐसा किये विना अब यह प्रप्तन्न होती नहीं 

दिखती | आज्ञाके साथ ही दो दाप्तियां दोड़ी आईं और :सुशीक्षकी 
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ओर पकड़नेके लिये झ्पदी ! परन्तु उस समय सुशीक्षके सुकोमर्क # 
शरीर अमानुषीय बढ आ गया | उसने हाथ छगानेके साथ ही ' 
ऐसा झटका दिया कि दोनों दातियां चार. ३ हाथके अन्तरपर जा 
पड़ी | उनके पड़नेपर सुशीह्वने चोट साई हुई भुगइनीके समान 
चंचढ होकर और उदयापिंहकी ओर तर्जनी उठाकर कहा, पापात्मन्‌ | 
अब क्या तू मुत्ते मय दिखाकर वशमे करनेका स्वप्न देख रहा है! 
&; यादि एक वार साक्षात्‌ यमराज भी मेरे सन्मुख आ जावे, तो मे 
उससे डरनेवाली नहीं हूं, तुझ्त नरकीट्की तो बात ही क्या है! 
निप्त सचे पातित्रतको रावण मैस्ता पराक्रमी और प्रचंड प्रथ्वीपति 
मंग नहीं कर सका है, निप्त ख्री मयादाको दुर्योधन नेस़ा वैमवशाढी 
” तोड़ नहीं सका है, और निप्त शीढरतके लेनेके लिये अनेकानेक 
राजा अपनी सम्पूण गज्यल्क्मी नष्ट कर देंगेपर भी नहीं पा सके 
है, छः | उ्त पातित्रत, मयांदा और शीलरतका तेरे मैसे कायर, कापुरुष, 
ओर रंक क्या विगाड सकते है ः तू किप्त खेतकी मूली है! निप्त पृष्यकर्मने 
सीता, द्रोपदी, मनोरमा, गुणमात् आदि नारीरक्ोंकी रक्षा की थी, पापी ! 
तेरे हायसे वही पुण्य आन मेरी भी रक्षा करेगा | तू समझता होगा कि 
इस समय सुशीद्ष मेरे अधिकारमें है, मे भय दिखाकर चाहे जो 
कर सकता हूं; परन्तु मूर्ख | जरा विचारके देख कि पहरेदारों और 
दाम्मदाप्तियोसे पिरे हुए इस एकान्त मवनमें निप्त तरह तू मेरे शरीरको 
कैद रख सकता है, क्या उस तरह मेरे इस अच्य्यभूत अन्तरा- 
त्मापर भी तू कुछ बढ चछ् सकता है नहीं, मेरा निष्पाप और निहेंप 
आत्मा स्व प्रकारसे खतंत्र है; उसपर किसीका अधिकार नहीं है। 
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तेरे पापपंकलिप घृणित शरीरके से होनेके पहले ही मेरें प्राण चुक कर 
देंगे । फिर पिशाच | खूब प्रेमसे इस रक्त मांस और हड्डियोंके 
पिंडकी खानकी तरह चाट चाटके प्रसत्ञ होता | तू यह न जानना 
कि प्राण निकाहना कोई असंभव कार्य है। नहीं, देखते ही देखते 
केवह एक ही उच्चोश्वासमें यह शरीर प्राणहीन हो जावेगा तुझ्न 
जैसे नराधमोंकों सन्मुख देखनेकी अपेक्षा मर जाना अच्छा है | हनार 
वार अच्छा है | ! 


उद्यपिह सत्र हो गया। सुशीक्षकी रुद्र मूर्ति और साहस देखकर 
वह हक्कावक्क हो गया । फ़िर उसका साहस नहीं हुआ कि कुछ 
अधिक कहे । उसी समय बंगलेसे उतर कर नीचे वागम आया और 
एक ढतामंडपके नीचे पड़ी हुईं वेतकी आरामकुर्तीपर सिरपर हाथ 
रखके लेट गया | फूर्लेकी मीनी हुई सुगंधित पवनने कोमह २ थप- 
कियां देकर बहुत चाहा कि उसे सुल्ा दूं , परन्तु फल उल्य हुआ । 
उसकी कामामनि और भी सुरुगंन छुगी । उसके मुंहते रह रहके 
निकछती हुईं गरम उसासेंति कामामरिका अनुपान अच्छी तरहसे 
होता था | इस समय रातके १० वन चुके थे । 


दूसरा परिच्छेद । 
जहां तक वनरं उठाकर देखते है, पानी ही पानी दिखछाई देता है। 
विस्तृत समुद्र हरा रहा है। अपने ज्वारभायके बढ़ाता हुआ और 
घर घर शब्द करता हुआ जान पड़ता है कि वह अपने मागेके रोकने 
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वाले किनारेपर बड़बड़ाता हुआ क्रोधका उवाह निकाह रहा है। 
महाहोके छोटे २ छड़के आनन्दकीडा कर रहे है। कोई तो छोटी २ 
डॉगियोपर चढ़कर उन्हें अपना भरपूर मोर लगाकर यहां वहा 
फिरा रहे है। कोई २ यों ही उथले पार्नीमें अपनी तरणचातुरी 
दिख रहे हैं। वे ज्योंही कुछ भीतर प्रवेश करते है कि समुद्र 
उन्हें उछाहकर बाहेर फेक देता है। तब बेचारे हतप्रम होकर भी 
फिर भीतरकी दौड़ते है, परन्तु फिर भी वैसे ही उछाल दिये नाते 
है। कोई २ छड़के किनोरेकी केमर रेतमें खूब उछहकूद मचाकर 
व्यायाम कर रहे है, और कोई २ शान्तमूर्ति और कुछ नहीं है तो 
मुट्ठी मर भर रेत ही एक दूसरेपर फेककर फागकी धुलेड़ीका देश 
दिला रहे है। परन्तु नो छडके चतुर और उद्चोगी हैं, वे यहां 
वहां घुमते हुए शंख शुक्ति अश्नक प्रवालादि पदार्थोका अन्वेषण कर 
रह है। 

किनारेपर पानीसे ३०-३९ गनके फास्ृलेपर कुछ ऊंची 
जगहपर १०-१२ फूसकी झोपड़ियां वनी हुईं है | इनमें माह 
लेग रहते हैं। अनेक प्ोपड़ियोके द्वारोपर चारपाइयां पड़ी हुई हैं। 
उनपर वो चार २ माह बेंढे हुए बातचीत कर रहे है। 
मलाहोंकी ल्लियां गृहसम्बन्धी काम कामोमें छगी हुईं है। चमकते 
हुए उज्बल शेख शुक्ति आदिके गहने उनके श्यामवर्ण शरीरपर 
बड़े सुहवने जान पढ़ते है। 

संध्या निकट आ रही है | सूर्य्ी विदाईंका समय सर्माष जान 
कर प्राची ( पृरवदिशा ) विवण होकर शोक करने ढगी | पुत्रलेह 
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ऐसा ही अपूव होता है। प्राची दिशा सूयकी जननी है, इसी कारण 
उसको इतना दुःख हुआ; अन्यथा ओर दिशाओंकी भी होना 
चाहिये था | सचमुच संसारम भाताके सर्गीय स्नेहकी समता करने- 
वाढ्म दूसरा प्रेम नहीं है । 

सका अरुणवर्ण प्रतिविम्ब समुद्रकी उछहती हुईं जल्करलेले 
में तिरत वितर होता हुआ ऐसे अमको उत्पत्त करता हैं, मानो 
तपाये हुए सुवर्णकी धाराएं ही रूहरा रहीं है। 

थोड़ी देर पीछे विधाता रूपी सुनारने अपने संस्तारका एक आभूषण 
बनानेके लिये सूर्यरूपी सुर्णके गेलिके किरणरुपी संडासीसे पकड़े 
हुए समुद्रके पानीमें डा दिया आकारामे एकके पीछे एक इधर उधर 
चमकते हुए तारागण ऐसे जान पड़ने छंगे, मोनों सूर्य समुद्रमे डुबकी 
लगाकर नाना प्रकारके प्रकाशमान रत्नोंकों पाकर फेक रहा है । 

अधकारको सस्पण संपारके राज्यका चाने मित्ष। नान पड़ता 
था कि अब कुछ समय आपके ही अन्यूप्त राज्यम॑ सबके रहना 
होगा, परन्तु सवेथा ऐसा नहीं हुआ | थोड़ी ही देरमें छाछ पीले 
होते हुए चंद्रंदेव निकलते दिखाई दिये, निम्तत्ते वेचारे अधकारके 
यहां वहां छुपनेके प्रयल्में लगना पड़ा | इस समय दो साधु मर्छा- 
होंकी झोपडियोकी ओर आये । दोनोंके सिरपर वढ़ी २ भारी नवयें 
थीं, शरीर पढे वल्लोंप्ते ढका हुआ था, वगढ्म एकर मृगछाढय थी, 
हाथें एक एक लेहेका चमय तथा करमेंडढु था। एक साधुक्के कंपे- 
पर एक झोह्य भी था निसमें कुछ आवश्यक सामान जाव पड़ता था।.. 
यह साधू दूसरे साधके अपना गुरु मानता था। साधुआको देखकर 
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मछाहोने उठकर प्रणाम किया। स्राधुओंने आशीवाद देकरे इच्छा 
प्रगट की कि आन रातमर टिककर हम लोग सबेरे यहासे कृच कर 
देंगे । मछाहोने माक्तिपृंषक उनके ठहरनेके हहिये चबूतरेपर कम्ब 
बिछा दिया। एक ओर घूनी छगा दी, और भी निन  पदार्थोकी 
आवश्यकता थी, ढाके रख दिये | एक मछाह एक थाहीमे सीधा 
लेकर आया और हाथ नोड़के बोढा, महाराज ! इसको स्वीकार कीनिये। 
परन्तु साधुओने अनिच्छा प्रगट करके उसे स्वीकार नहीं किया | 
कहा, हमारे भगवतका भोग दिनमें एक ही वार लगता है, तुम 
लोग कुछ चिन्ता मत करो हम तुम्हारी सुभूषासे सन्तुष्ट हुए है । 
मछाहगण चबूतरेपर साधुओंकी धृरनीके पाप्त घेरकर इधर उधर बैठ 
गये । एक साधु कृपमसे कमंडछ मर कर छाया। उससे गुर महाराजने 
हाथ पैर मुस़मानेन करके मुगछाढपर आसन जमाके ध्यान ढगा 
दिया । चेढानी मल्छाहोंको गणशास्रका अध्ययन कराने लगे । 
यह वहाकी जमीन आसमानके कुछाबे मिल्लनेवाढ्ली वार्तोका कांड 
पूरा होनेपर गुरु माहात्म्यका आह्हा शुरू हुआ | एक मरहाहने 
पूछा, नब आपके गुरुनी ऐसे २ मंत्रतत्रोंके माननेवाले हैं; तब वे 
भविष्यकी तथा दूसरोंके मनकी बातें भी जानते हेंगे / 

चेछा--भनी ! एक भािष्य ही क्या चीज है, वे स्वज्ञ है। 
सब संसार उनकी हथेलीपर रक्‍श्वा हुआ है | इस समय ध्यानमे वे 
और करते ही क्या है : नेत्र बन्द करके सब नगतकी हस्तामहक 
देखते है।' उसी नगतमें उन्हें आनन्दकन्द मगवतका दशेन होता 
है, नो परम दुंल॑भ है| मुझे बारह वर्ष पेवा करते हो गई, परल्तु 
अबतक भी मेरी वैसी विशददष्टि नहीं हुई है। 
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एक मछाह--हम झोगोंको कैसे विश्वास हो कि गुरु महारान 
स॒ब कुछ नानते देखते है । 

चेछा--कोई बात पूछ कर देख छो चट विश्वास हो जायगा | 
करकेबनकी आरसीकी क्या जरूरत है ! 

ए० म०--परन्तु आगेकी वातपर विश्वास्त कैसे हे! सकता 
है ! क्या तबतक आप यहा बने रहेंगे ! 

चेला-प्ताधु संन्यासी एक जगह कहीं नहीं रह सकते | नदीका 
पानी एक स्थानमें ठहर कर जैसे गंदूल हो जाता है, एक स्थानमें 
रहनेते साधुओका चरित्र भी वैप्ता ही गेंदुश हो जाता है। और 
हम लेग तो संस्तारको एक इृषिति देखते हैं, किस्ीपर न्युनाधिक मोह 
नहीं रखते । यदि एक स्थानपर ठहर जावें तो दूसरे स्थानंके 
ल्ेगोंका उपकार कैसे हो ? यदि इतना अविश्वास है और परीक्षा 
करना ही है तो क्या हने है ? कोई पिछली वात पूछ छे। नो बीत 
चुकी हो। और मत पूछे तो उन्हें कुछ इसकी गरन भी नहीं है । 
उन्हें अपनी प्रशंता बिलकुल ही नहीं भाती है, नाने दो ! 

दूसरा मैंछाह--हा महाराज ! आप ठीक कहते हैं। साधुओका 
इन संसतारी झगड़ोसे प्रयोजन ही क्या है! उन्हें तो मगवर्धजनसे 
काम है। गरज तो हम छोगोंकी है, से हम महारामसे अवइ्य 
ही कुछ पूछेंगे । 

चेला--हां पूछता ! परन्तु इतना ख़्याढ रखना कि महाराज 
दो चार प्रइनोंका ही उत्तर देते है, जब तक उनकी मौन रहती है; 
और से। भी तभी जब उनका ध्यान खुलता है | पीछे हमार प्रश्न 
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करनेपर भी वे बुछ नहीं कहते | उनकी छीछा ही ऐसी विचित्र है 

एक मछाह-क्या हमे है? एक दोके पछनेसे ही विश्ला्त 
हृढ हो जवेगा 

अनुमान दो घंटेंमे महारानकी समाधि पूर्ण हुईं। माह उत्सुक 
होकर उनके सम्मुस्त हुए | डरते डरते एक महाहने हाथ जोडके 
कहा गुरु महारारम | हम लेग कुछ पूछना चाहते है । 

गुरुः--( आख उठाकर ) पूछे | क्या पूछते हो 

मछाह--हम छेगोंपर नो वीत चुकी हो, ऐसी कोई बात 
वतलाइये ! 

गुरु--अच्छा, बताते है | बोले, नवीन बतढायें या पुरानी? 

महछाह--मे आपकी इच्छा हो । 

गुरु--( उदासीनतास ) हमारी इच्छा कुछ भी नहीं है, जाओ। 

मलहाह--नहीं, महारान | हम सब लेकज़हुत उत्कंठित हो 
रहे है, कुछ तो बतलाइये! ः 

गुरु--ने| तुम छोंग पूछो, वही वतलवें। ९ 

मलाह--( एक दूसरेके कानके पास कुछ गुनगुनाकर मस्तक 
हिल्लते हुए ) अच्छा, आन हम लोग समुद्रमें किप्त ओर गये थे * 

गुरु--नेत्र बन्द करके) दक्षिणकी ओर । 

मछाह--( मुसुकुराते हुए और एक दूसरेके मुंहत्ी ओर देखते 
हुए ) हम झोगोंके हाथ आन कुछ शिकार ढगी या नहीं 

गुरु--हां, बहुत सी । 
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मछाहइ--कितनी । 

शुरु--सृत मुट्ठी भर भर | 

इस उत्तरी सुनकर महछाहगण बहुत सिटपटने । अनेक 
छोगोंको भय होने लगा कि कहीं हमपर इस वातके प्रकाशित होने 
कोई विपत्ति न आवि । परन्तु नो मुखिया लोग थे, उन्होंने एक वार 
गुरु महारानकी ओर कड़ी दृष्टि डालकर देखा। परन्तु उनकी चेष्ठा . 
निर्विकार दीख पड़ी । इससे सबको अपनी भावमंगीसे समझा दिया 
कि कोई डरनेकी बात नहीं है | तब एकने और प्रश्न किया कि 
आज हमारे जहाजपर कितने आदमी थे १ 

गुरु--( उंगलियां गिनकर ) तुम्हारे सिवाय दो ख़ियां 
दश पुरुष थे | 

मछाह--वे यहांसे कहां जानेवाले थे ! 

गुरु-( आंख बन्द करके ) नहन्नगको। 

मछाह--( परस्पर देखते हुए ) महारान ! जहनुम कहां है! 

गुरु--बस, तुम्होरें बहुत प्रश्न हो चुके । अब हम 
नहीं बतदावगे। 

मलाह सब मिलके--फिर हमको विश्वास कैसे होगा ! 

शुरु-न हो, हमको परवाह नहीं है । 

चेला--बस्त, अब महाराज कुछ नहीं बेलेंगे | बड़ा भाग्य ' 
समझो कि तुम्हारे कई प्रश्न उन्होंने बतह्म दिये | इतनी बातचीत 
वे किर्सापते मी नहीं करते हैं | मगवद्धनन ही उन्हें सब्से प्याराहै। 


तीसरा परिच्छेद । १६१ 


_ झके पश्चात्‌ महाह लोग व्याडृकी आज्ञा हेकर अपनी अपनी 
शीपड़ियोगे चले गये | एकान्त पाकर गुरु चेढ़ाकी बहुत देर तक 
गुप्त बातचीत होती रही । 


तीसरा परिच्छेद । 

विनयपुरके जोहरीबानारमें सेठ श्रीचन्द्र अपनी दूकानपर तकियेके 
सहारे बैठे हुए है। साम्हनेकी ओर उनका पुत्र विनयदेव किस्ती 
हिसतावकी बहीमें अपने चित्तकों जमाये हुए है । मुनीम गुमार्ते 
लोग अपने २ कामोमें छगे हुए है । ग्राहकगण भावकी पुछताछ 
कर रहे हैं। 

झाड़, फानूस, हांडी, आईने आदि सामानेंसे दृकानकी खूब 
सनावट हो रही है। छोटी छोगे, किन्तु चोडी चोंकियोपर निनपर छा 
मखमढ और गेटेकी किनारी प्री हुई है, मोती मागिक, हीरा, 
पन्ना, नीलम आदि नाना प्रकारके रत्न ढेरके ढेर शोमायमान हो 
रहे है। उनकी शीतढ प्रमासे दरशकोंके नेत्र तर हो नाते है। एक 
ओर अनेक कारीगर रेशम और कछबत्तूसे हार गूंथ रहे हैं, दूसरी 
ओर नवाहिरताक़े सुन्दर सुवणमयी जड़ाऊ नेवर तयार हो रहे है । 
कहीं २ अनानकी तरह चल्नियेमें मोती चलाये ना रहे है, और 
कहीं २ बड़े २ ढेरेमिसे एक एक जातिके रत्नोंका चुनाव हो रहा 
है। एक ओर अनेक परीक्षक चुने हुए रत्नोंपर एकटक दृष्टि ढगाये हुए 
उनकी कांति और पानीकी पराक्षासे अन्तिम चुनाव कर रहे है । 

इस समय दिनिके ग्यारह बने होंगे। प्ेठनी अपनी वाई आंख 

५ 
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फडकतेकी चिन्तामें मग्न थे कि इतने ही में एक उदासीनमुख आद- 
मीने आकर उन्हें प्रणाम किया और एक बन्द चिट्ठी सेठनाके 
हाथम दी, मिस्तपर सेठनीका प्िरनामा किया हुआ था। सेठनीने 
आतुरतासे चिट्ठी खेलकर विनयदेवकी पढनेके लिये दी | वह इस 
प्रकार पढने ढुगा:--- 
पुज्यवर श्रेष्ठि श्रीचन्धी ! 

बढ़ा पोख़ा हुआ | वह्वन्त सपने निश्तका निकर आपने सुना 
होगा, आखिर काठ ही खाया। कह रात्रिको हम सब छोग वगीचेमें 
ठहरे हुए थे । दिनकी उप्मासते विकह होकर एकाएक कुमारोंका 


विचार हुआ कि स्थढकी ओप्षा नहमागेसे जाना सुकर होगा। . 


बख्वन्तने अपने प्रयोजन सिद्धिकी आशासे इस विचारकी पुष्टि की 
और वह खयं किनारेपर जहानका प्रबंध करनेके लिये गया | पीछे 
उसकी सम्पृतिसे दोनों कुमार सुशीक्ष चन्द्रिका और आठ दर सेवक 
आधी रातके अनुमान जहाजपर सवार हो गये । शेष आदमी 
सामानकी गाड़ियोंके साथ रहे । 

मैं वह्व॑तकी ओरसे सदा सशंकित रहती थी; इसलिये उसपर 
कड़ी इृष्टि रखनेके लिये मैने उप्तका साथ छोड़ना ठीक नहीं समझ्ा। 
परन्तु यथायेमें वह गहती हुई, नहानका प्रबंध करते समय वह 
कुछ दुष्टता करेगा, इसका मुझे झुयाक भी नहीं हुआ । कुमारोंको 
पहुंचाकर हम लोग ढेरेमें आकर से रहे। सबेरे माहम हुआ कि 
बलवन्त पाखानेका वहाना करके जाकर वापिस नहीं लोग । वद्च, 
मेरा माथा उनक उठ कि कुमरारोंके साथ अवश्य ही दगा हुआ। 
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मुझ्ते बीस विश्वा विश्वाप्त है कि आपके बुम्ार सकुशह विमयपुर 
नहीं पहुंचे | उनके ऊपर अवश्य ही कोई बड़ी मारी विपात्ति आई 
है । आपके कुमार वीर क्षत्रिय पुरुष है, इसलिये चिन्ता होनेपर 
भी उनका इतना खटका नहीं है नितना कोमछागी मुशीक्ाका है | 
इस समयकी एक एक घड़ी उसके लिये बड़ी नोश्िमकी है। इप्त- 
लिये मैं आपके पाप्त तक नहीं आकर यहींसे मुशीत्वकी रक्षाके लिये 
जाती हूं। आप विचारशीछ ओर दृरदर्शी है। चिन्ता न करें, 
श्रीनिनिन्द्रदेकी कृपासे शीम्र ही इस विपत्तिका अन्त आवेगा | 
उचित समझे ते महारान रणवीरसिंहनीकों भी इसकी ख़बर 
करा दें । परन्तु इतना स्मरणरक्खें कि यद्यपि ये सत्र काम सूर्यपुरके 
रानकुमार उदयसिहके है, परन्तु सूर्यपुर नरेश महारान निहारसिहको 
इसकी कुछ भी ख़बर नहीं है ! इसलिये कहीं ऐसा न हो कि 
सूर्यपुर राज्यपर महाराजका क्रोध उमड़ उठे और चढाई कर दी 
जावे | ऐसा करनेसे आपकी पुत्रवधुकी नान नोखिममें आ नावेगी। 
*मरता क्‍या न करता  इस्त छोकोक्तिके अनुप्तार दुष्टहद्य उदय- 
सिंह न जाने उस्त समय क्‍या कर डाढेगा । इस्तलिये नो कुछ 
प्रयत्न किया जावे गुप्त रीतिसे किया जावे | ” 
आपकी पुत्रवधूकी दाप्ती--रेवती । 
भर न ना नर ने 
चिट्ठी सुनते २ श्रीचस्द्रकी अनब हाढृत हे गई । वे झसके 
पघ्िवाय कि नयदेवादि कित्ती मयंकर आपत्तिमें फेस गये है और कुछ 
न समझ सके । पुत्रशोकके असीम उद्देकसे उन्हें मूर्ण भा गई। 
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सब छोग घवडा उठे कि इन्हें यह क्या हो गया | विजयदेव पिता। 
पिता ! कहकर चिहछाने लगा, पर कुछ उत्तर नहीं मिला | आखिर 
वह घबड़ाकर रोने ढगा । हाय | हाय | यह क्या हुआ | आजका 
सुसमय दिन धोर दुःखरूप हो गया | न जाने अब प्यारे बंधुओंके 
दशन कब होगे | वह दुष्ट उदयप्िंह न ाने मेरी सकुमार भावजके 
साथ कैसा कूर वर्ताव करेगा, इत्यादि बड़ा कोछाहहू मचा। 

दुकानके सब ही छोग हाय | हाय | करने लंगे | कोई २ श्रीचन्द्र को 
मूछमुक्त करनेके ढिये शीतोपचार करने लगे | किप्तीने अन्तःपुरमे 
जाकर भी यह दुःखद वाती सुना दी | विद्यादेवी पछाड़ खाके गिर 
पड़ी, प्रिरमें चोट ढगनेसे खून बहने लगा | दाप्ियां घबड़ा गई ; 
इधर किंसीने महाराज रणवीरतिंहसे भी जाकर यह समाचार निवेदन 
किये । उनके हृदयपर भी इसकी बड़ी मारी चोट छगी | परन्तु वे 
घबडाये नहीं , उसी समय अपने गुप्तचरोंको सूर्यपुरक्ती ओर जयदे- 
वादिका अनुसंधान करनेके लिये भेजकर आप श्रीचंद्र जोहरीकीः 
दृकानपर दौड़े हुए आये | देखा, तो श्रीचन्द्र तकियेके सहारे पढ़े है, 
आंखेंसे आंसुओकी अविरह धारा बह रही है। अर्भा तक उन्हें अपनी 
मुधि नहीं है । विनयदेव भी रो रहा है। महारानके पहुंचते ही 
सब छोग उठ खड़े हुए, कलह एकाएक शांत हो गया। महाराजने 
श्रीचन्द्रको सचेत करके समझाया। शोक करनेका यह कोई समय नहीं 
है। अपने पुत्र जीते नागते वहुत जल्दी आकर मिढेंगे । हमें शोककी 

जगह उनके पता लेगानका प्रबन्ध करना चाहिये | एक साधा- 
रण कष्टके प्रिवाय (विपत्तिके (तिवाय) उनके प्राणका भय सर्वथा नहीं 
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करना चाहिये, क्योंकि वे क्षत्रियपुत्र है । उद्यपिंहका बढ उनके 
सान्‍्हने कोई चीन नहीं है ! हा यदि चिन्ता है, तो आपकी 
बहूकी है। सो उप्तकी रक्षाके लिये मै कई गुप्तचर भेजके आ रहा 
हूं। और भी नो आप करें, प्रबंध किया नावे | प्रिवाय इसके 
रेवती बड़ी चतुर दासी है, वह सुशीक्षकी रक्षाके लिये कोई भी 
उपाय शेष नहीं रकखेगी । श्रीचन्द्नने कहा, महाराज ! मेरा हृदय 
बहुत कोमल है, वह एक समान्य दुःखतते ही छिन्न मित्र हे नाता 
है, फिर यह तो अस्तह्म शोक है। कया करना चाहिये और क्या 
नहीं, यह सब आप ही सोच सकते है, मै तो अब कर्त॑व्यविमृद हो 
गया हूं। निप्त तरह और जितनी जरुदी हो सके जयदेव भुपततिहको 
लाकर मेरे हृदयसे रुगा दीनिये, नहीं तो मेरे प्राण अब नहीं बचेंगे। 

इतना कहते २ श्रीचन्धका गला भर आया । महाराजने 
उनका हाथ पकड़ हिया और फिर यथाशक्ति समझाया। 
बड़ी कठिनाईसे श्रीचन्द्वका चित्त कुछ स्वस्थ हुआ | फिर 
महाराम बहुतता आश्वासन देकर रानमहरुकी ओर गये और श्रीचन्ध 
दुकानते उठ कर अन्त/पुरकी ओर गये। 

विभयपुरंम घर धर जयदेव भुपपिंहकी शोकवाती होने ढगी । 
निसने सुना उससीने शोक किया । कीर्तिमान गुणवान पुरुषोंके वियो- 
गका शोक किस्तको नहीं होता * 

चौथा-परिच्छेद । 

घंटे भर पीछे धीरे २ एकक्रे पश्चात्‌ एक इस तरह सत्र मलाह 

धूनीपर आ जमे । नशा पानीकी उड़ने ढगी। साथ ही चेा महा- 
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शयके साथ फिर गप्पोंका बाजार गरम हुआ । गुरु महारामका 
वकध्यान छगा हुआ था। एक यैलीमें पड़ी हुई बढ़े २ गुरियोंकी 
माह्य उंगलियोके सहारेसे चक्कर खा रही थी | 

एक बनेंके अनुमान प्लोपड़ियोंकी वगलसे जो पगडंड़ी आई है; 
उस परसे आता हुआ एक प्रिपाही दिखलाई दिया । बड़े 
ऊँचे कदका आदमी था । छिरपर बड़ा ऊंचा पंजाबी फैय 
बँधा था, निम्तते ऊंचाई और भी ज्यादा दिसलाई देती थी | रंग 
गेंहुआं था, बड़ी २ मूंझों और दा्डीसे चेहरा भरा हुआ था। उसके 
हाथमें बरछी बगलमें तलवार और कंपेपर एक वटुआ लटक रहा 
था । कपड़े पर्तनिस्ते मीग गये थे, जान पड़ता था बड़ी ढस्ती सफर 
करके आ रहा है | चाल्दाल्से वडा जवांगदे जान पढ़ता था।. 
एक झ्ोपड़ीके साम्हने आकर उसने एक भारी आवाजें महाहको 
पुकारा | सुनते ही धूनीपर नो मछाह बैठे थे, उनमेंसे दो तीन 
महाह उप्त ओरक़ो दोड़े | नो धूनीपर रहे उन्होंने वहीं बैठे २ 
अपनी दृष्टि और कान उस ओरको दोडाये। वकब्रती गुरुनीके कान 
उसके निकट पहले ही से पहुंच गये थे, इसलिये उनके मुंहसे 
अचानक निकह पड़ा, “ हरी ! हर ! ” महाहोने समझा, महाराज 
भगवानका नाम ले रहे हैं, पर चेछा नी सुनते ही सिपाहीकी ओर 
यह कहते हुए झपटे कि देखें तो सही कौन आया है ! वहा जाके 


देखा तो प्िपाहीसे इस प्रकार वात्तो हो, रही थी । 


सिपाही-महारान निहालसिहकी ,आज्ञास्तें मे वह्वन्तपिंहकी 
खोनके लिये आया हूं | तुम्हें उत्तता पता जरूर माढम होगा; , 
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जल्दी वतलाओ | मुम्रे उससे मिढकर कह शाम तक वापिस 
सूर्यपुर पहुंचना है | 

एक मछाह--[सकपकाता हुआ ) बल्वन्त कह रातकी यहा 
थे, परन्तु कहां गये, यह हमको माछूम नहीं है। कहते थे, एक 
कामके लिये विछयप्पुर नाना है, स्रो बहुत करके वे वहीं गये होंगे। 
परन्तु अब रात थोड़ी रह गद् है, थक भी गये होंगे, इसलिये 
हमारी समझमें दो घंटे यहां विश्राम करके संबेरे ४ बजेके पहले कूच 
कर देना | आगे बहुत दूर तक इससे अच्छा स्थान आपको नहीं 
मिलेगा | प्िपाहीको आशा थी कि बल्वन्तर्सिह यहां अवश्य मिछ 
जायगा अथवा उसका ठीक २ पता हग जावेगा । परन्तु यह कुछ 
भी नहीं हुआ, इससे कुछ उदाससा हो गया | परन्तु क्या करता * 
पासकी पड़ी हुई एक चारपाईपर मलाहोंकी बात मानकर बैठ गया | 
परचात्‌ कपड़े बगेरह खोल थोडासा नह मंगा हाथ मुँह धोकर 
सफेद चर तानकर सो गया | थक बहुत गया था, चांदनी खिढी 
हुई थी। सामुद्रिक हवाके झोकने पड़ते ही मुरदेका जोड़ीदार 
बना दिया | 

चेहा महाशय आगत मनुष्यकी खूब बारीकीसे देखकर और 
उसकी बातोंकों ध्यान पूवेक सुनकर छौट आये | आते२ एक नगुहार 
ली और जोरसे कहा, ' हरी हर नाम सच्चा है ।! गुरुणी महारामने 
यह सुनकर मुसुकरा दिया, धूनी परसे बहुतसे मछाह धीरे धीरे 
डिसक गये थे, जो रहे सहे ये वे मोजनके नशेंमे झूम रहे थे। 
चेलारामन कहा, माई ! अब तुम सो नाओ, रात बहुत थोड़ी रह 
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गई है, हम छोगेंके साथ कहां तक नागोंगे ! हम तो रात दिनकों 
एक ही प्ती समझते है, मितना मगवद्धनन हो सके, उतना ही अच्छा 
है। बस, माह ढोग ते यह चाहते ही थे, मनकी कह दी | प्रणाम 
दुंडवत कर करके वे अपने २ शयनस्थानम गये | विहम्ब हो नानेे 
अनेक युवतियोने बड़े उलहने दिये । किप्ती २ को ते रुप्ती 
हुई लक्षिययोंके मानमोचनके लिये विनय आनुनयोंकी चक्की 
चलाते चढ्षते ही सबेरा हो गया । 

दो की घंटी हुए कुछ ही देर हुई होगी । सब लोग निद्गाकी 
एकान्त उपासनामें दीन दुनियांकी खबर भूले हुए थे | एक आदमी 
काले कम्बल्से अपने शरीरको छुपाये हुए सिपाहीकी चारपाईके पाप्त 
खड़ा हुआ उसके कपड़े छत्ते व्येछ रहा था | वह यहां वहां नजर 
फैंकता हुआ बड़ी सावधानीसे यह काम कर रहा था, बहुत देरके पीछे 
उसे सिपाहकि क्रम एक कागज मिला, निस्ते लेकर वह साधुओंकी 
धूननके पाप्त आया, और आगीके उनाहेंभ उक्त चिट्ठीको पढ़कर 
बहुत प्रसत्ञ हुआ। उसभ ढिखा हुआ था;- 

# प्यूरें मित्र ! तुम्हारी तारीफ में किप्त मुंहसे कहूँ । संसारते 
कोई भी ऐसी वस्तु नहीं है, नि देकर में तुम्हारे ऋणते ऊऋण 
हो सकूंगा | तुमने मेरे लिये अपनी नानपर खेलकर जो परिश्रम 
किया है, वह वर्णनातीत है । परन्तु मेरे सुख दुखके साथी बन्धु | 
में अमागा इतनेपर भी सुखी नहीं हुआ प्राणप्यारी सुशीक्ष हजार 
समझानेपर भी मेरी ओर नमर नहीं उठाती । मै गिडगिढाता हं, वह 
, घृणा करती है। मैं भय दिखाता हूं, वह जान देनेको तय है। 
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मै व्ञत्कारका उपक्रम करता हूं, वह बीररूप धारण करती है । 
और मै प्राथेना करता हूं, तो वह पर्मोपदेश करती है | इस तरह 
कुछ भी वश्च नहीं चलता है | जवसे आई है, अन्न पार्नीके ओर 
देखा भी नहीं है। कया करूं कुछ समझें नहीं आता। मेरे 
दु/खका कुछ ठिकाना नहीं है । तुमसे साक्षात वात करनेकी बहुत 
अमिल्ापा है । मुझसे एकवार मिलो, तो कुछ सम्मृतिपृवंक उपाय 
निश्चित किया जावे | 


पितानीकी वर्तमान इस ओर कुछ कड़ी नजर जान पड़ती है, 

इससे वडा भय रहता है। यदि उन्हें इस बातका पता छोगा, तो 

बडी कठिनाई होगी । वर्तमानमें सुशीछ्ाकी बगीचे वाढ़े बगठढेमें रख 

छोड़ा है। विशेष सन्मुख कहूगा । मेरा मस्तिष्क बिगड़ रहा है। 
यदि मुझे सकुशढ देखा चाहते हो, तो शीम आकर मिलो | ” 
तुम्हारा कृतज्ञ मित्र-उदय । 


कई... # के के अं 
इस चिट्टीको उसने सन्मुख रखकर शीघ्र ही एक दूसरे कागनर्मे 


/ 


नकछ कर छी और फिर अप्तढ्वी चिट्ठीको नहांकी तहां रख आया । 
ऐसी सावधानीसे कि किसीको क्षोरेके खोडे नानेका गुमान मी न हो। 

प्रातकार समीप हुआ। पक्षियोंका कहरव सुनाई पड़ने छुगा। 
चन्द्रभाका प्रकाश मन्द्‌ हें गया | तारे एक एक करके विदा छेने 
लगे | गुरु महारानने प्िपाहीकी चारपाईकी ओर देखकर एक 
प्रभाती गाई;- 
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हे नर ! भ्रम नींद क्‍यों न, छांड़त हुखदाई। 
कु ५ प्‌ 
सोबत चिरकारू सोंज आपनी ठगाई ॥ है नर० ॥ 


प्रभातीके परे होते २ त्िपाही जाग उठा । देखा तो उजेद्ा हे 
गया था | चटसे उठ बैग ओर“आज बडी बुरी नींद भाई, यह वडी 
मुश्किल हुईं, विद्वसपुर बहुत दूर है। वहां जाकर आज ही सूर्यपुर 
पहुंचना है। ”” इस तरह वड़वड़ता हुआ कपड़े छत्ते सम्हाल्कर 
बिलसपुरकी ओर चल पड़ा और थोड़ी ही देरमें अद्ृष्ट हो गया | , 
इधर गुरुदेव भी उठ बैठे ओर चेलेकों सम्बोधन करके बोढे, बच्चा 
गेवधनदास | रात भर सोया तोमी पेट नहीं भरा क्या ! अरे ! क्या 
इसी तरह भगवद्धजन करेगा! त्रिद्दोकीनाथ क्या इसी तरह सोते २ 
मिल नावेंगे ? संसार समुद्रमें आकंठ निम्न हुए गृहस्थ लोग मी इस 
समय राम नामका नप कर रहे है। देख तो, कैसा अमृल्य समय 
जा रहा है ? इस समयको जो लेक नींदके धुरोँटे ढुगाते हुए खो 
देते है वे बडे मु है। वे अपना आत्मकस्याण कमी नहीं कर 
सकते | इसपर चेल्ााराम छटपटकर रामनामकी झड़ी लगाते हुए 
उठ बैठे | कमंडलुमें रक्‍्खे हुए पानीसे हाथ मुंह धोकर गुरु महा- 
राजको साष्टांग नमस्कार किया । उन्होंने आशीवोद देकर कहा, देखा 
गेवधैन | अब विहम्ब मत करो, आगे धृष हो जावेगी, तो कष्ट 
होगा, चलनेके ल्यि यही समय अच्छा है। यह सुनकर गोवर्धन 
दूंढ कमंडछु चीमटा वगैरह उठाकर आगे हो गया और वोह, 
चलिये | गुरु महारान भी उठकर साथ हो लिये | इतनेंमे कई 
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महाह दैंड़े हुए आये और हाथ नोड़कर बोढे, महारान | कहते है 
साधुओंकी सबपर सदा कृपा रहती है, परन्तु हम लेगेंके यहां आप 
एक दिन भी न ठहरे इनसे हम लोग क्या समझें * यदि आप चढ़े 
जावेंगे तो हमको बड़ा दुःख होगा। गुरुनीने कहा- भाइयों 
हमारी सबपर एकस्ी ही छुपा रहती है। तुम लेगोसि हम बहुत 
प्रसत्न है। परन्तु हमको रामेश्वर भगवानके दृशनकी वी उत्कंठा 
है इससे ठहर नहीं सकते है। और एक स्पानपर एक रात्रिसे 
आधिक रहना साधुओका धर्म भी नहीं है। तुम सबको हमारा 
आशीवीद है, खुश रहो । परन्तु हमको रोको मत । यह सुनकर 
मछाह चुप हो रहे और गुर चेह्म सूयपुरकी राह लग गये। 
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सुवणपुरसे अनुमान दो माल इशानकी ओर एक सुन्दर सरोवर 
है। उसके चारों ओर एक साफ और सुब्यवत्तित सड़क बनी हुई 
है। सरोवरका किनारा कहीं २ कच्चा और कहीं २ बँपा हुआ है। 
और किनरेंके बीचमें चारों ओर जो थोड़ीसी जगह है, उसमें एक 
साधारण फुछ्वारी ढगी हुई है । फुरवारी नाना प्रकारके सुन्दर 
फूलेंकि गमरों, छहलही उताओं, हरे भरे खूबसूरत वृक्षों और हरी 
हरी दूबसे बहुत मी नान पड़ती है। स्थान ३ पर छूटते हुए 
अनेक फब्बारोते तो उसकी श्री और भी हिगुणित हो रही है। 
सड़कके दूसरी ओर आम्र, बकुछ, कदम्ब, अर्जुन, जामुन, निम् 
आदि बड़े २ वृक्षोंकी एक श्रेणी है, नो इस मने हर स्थानकी रक्षा 
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करने वाढी सब्द्ध पेनास्ती जान पडती है। यह रमय सरोवर और 
उसकी चतुर्दिंगर्ती सम्पति महारान विनयसिंहकी स्थापित की हुई 
है, नी वहछाने और समीर सेवन करनेके लिये सुवर्भपुरमें इसके 
अतिरिक्त दूसरा अच्छा स्थान नहीं है। 

आन सूर्यअस्त होनेके कुछ पहले हम राजकुमार भुपत्तिहको यहां 
पर टहलत हुए देखते है | यद्यपि अभी तक गष्मकी उप्मा समाप्ति 
नहीं हुईं है, ओर ग्रीष्मकाल भी अवशेष ही है, तथापि दो तीन दिन 
लगातार पानी बरसनेस इस समय उस्त रातदिन वरसने वाली प्रंचड 
अप्नित्त, पिंड छूट हुआ मान पडता है। समस्त पशु पक्षी प्रसन्न 
पित्त दिखल३ देते है । सूखे पड़े हुए मेडकोके शरीरमें जीव 
आगये है। वे इधर उधर उछलते हुए बड़े वक्षियोंके मदकी मात 
कर रहे है। सारस, हंस, मयूर आदि पक्षी चेनसे क्रीडा कर रहें 
है। पार्नके बहुत है| समीप बक गणोंका ध्यान छग रहा है। 
'पांवके नीचे कोई जीव न मर जावे इसलिये धीरे २ पांव रखते 
हुए वे बाह्य दृश्यंध्ष इंयोपथ शोधके चलनेवाढ़े मुनियोका भी नम्बर 
ले रहे है| परन्तु उनका यह वक़्त तब ही तक रहता है, नत् 
तक कोई मछली साम्हने नहीं आजाती | 

एक साथ चढते हुए, एक साथ मधुर शब्द करते हुए, और एक 
साथ उद्ते हुए ख्ेहमय सारसके सरस जोड़ोंको देखकर भृपततिहके 

दयम शीघ्र ही प्राप्त होने वाढ़े दाम्पत्य प्रेम की मीठी २ कश्पनाये उठने 
ढगीं, कोकिल्के कोमल्ाल्पस्ते वित्त उत्कंठित हेने छुगा और मयरोंके 
आनन्द नृत्यसे मुख़पर खदे झढ़कने छृगा | आगे चलनेकों जी नही, 
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हुआ शरीर स्तब्धता हो गया । इसलिये वे टहलने से विरक्त होकर 
तालाबकी एक सीढ़ीपर जा बेठे | विचारा था कि यहां नी बहल् 
हेंगे और पूर्व विचारकों भुला देंगे | परन्तु चक्रवाकके जोड़ेको एक 
दूसरे के समागमके लिये व्याकु देखकर और भी उत्तेजना हुई। उस 
समय वीर पुद्धव भुपतिहका हृदय डिगमगाने रृगा। पागिग्रहणके समय 
की मदनमाह्तीकी प्रतिमा साम्हने आ गई । रुप्रामतका पान 
करनेके लिये उन्होंने नेत्र बन्दकर लिये |उप्त समय ऐसा 
जान पडा था |क मदनमाढती हाथ नोड़के कह रही है, ४ प्राणनाथ 
बहुत विहम्ब तक वाट देखी, पर आपके दर्शन न हुए । इसलिये 
विरह सन्तापके सहन करने में असमर्थ होकर यह दापसी 
स्वयं आई है |! भूषतिंह इसका कुछ उत्तर देना ही चाहते 
थे कि, कायेह की कृकसे आंखे खुल गई । देखा, सूर्य 
अस्त हो गया है, और सबके सब कमछ जो थोडी देर पहले 
विढे हुए थे सकुचित होकर प्रभाहीन हो गये है। भूपसिह विचारने 
लगे, मित्र ( सूयेके ) वियोगम जो उदास्तीन और हतप्रभ हो नाते 
हैं, वही सच्चे मित्र है। पिक्कार हैं मुझे, नो एक सर्वे श्रेष्ठ मित्रको 
खोकर विषयवासनाओंकी कश्पनाओंमे उत्झा हूं। हाय | जयदेव जैसे 
मित्रको भूलनेवा् मुन् मैसा छतप्न और कोन होगा ! वह देखो 
हँपता हुआ चन्द्रमा गगनमंडल्में आ बिराजा है। अहो पामरचन्द ! 
तुम्हें सहलवार पिक्कार है नो अपने मित्र ( सूर्य ) के अस्त हेनिपर 
प्रफुलतित होते हो। और उदय हेनिपर हतप्रम हो जाते हो। छोग कहते 
है, तुम मित्रके प्रतापसे चमकतें हों और मित्रकी कृपासे तुमे 
न 
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प्रकाश है, इतनेपर भी मिन्रके साथ तुम्हारा ऐसा निंद्य वतीव है 


अतएव कृत चन्द्र ! तुम्हें छान बार पिक्वार है। अस्ताचछ पर्वत 
की गब्हार गुफाओंमें मित्र (सये) पर न जातें कैसी बीती होगी। 
इसका कुछ भी सोच न करके तुम अपनी ज्योत्सता प्रियाक्रे साथ 
क्रीडा कर रहे हो, एवं कुमोदनीकी मुद्ित कर रहे हो। अतः कहं- 
की चन्द्र | तुम्हें अनन्तवार पिवकार है। तुम्होरे इन गुर्णोके कारण ही कदा- 
चित तुम्होरे निर्मल शरीर ये करंकके चिन्ह दिखलर दे रहे हैं। परम अ- 
हिंसा धर्मके उपदेशक प्यारे नयदेव | सुशीढ जयदेव | विह्वान्‌ जयंदेव | न 
जाने इस पापीको तुम्होरे दशन कब होंगे, तुम्हारा वियोग अस्नह्य हो 
उठ है। क्या करू, कहा जाऊं तुम्हें कहां ढूंढूं | तुम्होरें ढिये 
अब में सब कुछ परित्याग कर सक्ता हूं। मेरा अपराध क्षमा करो, 
नजाने, मुत्ते क्या हुआ था नो मैने तुम्हें सवेया मु दिया। हाय ! तुम्हारी 
केमलगी सुशीक्षपर न नाने क्यो २ विपत्तियां पडी होंगी | और न नाने 
बेचारी अपने शरीरकी रक्षा किप्त तरहस्े कर रही होगी। तुम्हारी ऐसी 
विपत्तिम भी यदि मे कुछ सहायता न कर सका तो मेरा यह शरीर 
ओर किस काम आवेगा ? बस्त ! अब मे इस सुवर्णपुरमें एक क्षण 
भर भी नहीं ठहर सकता, तुम्हारे लिये भे अपना जीवन उत्समग 
करनेको प्रस्तुत हूँ। मनक्ी गाते बड़ी विचित्र है | कुछ क्षण पहढे 
जो मन मदनमालतीके समागम संकर्पों में मप्न हे रहा था, मि्ते 
प्रहर दो प्रहरका वियोग ही अप्तहद्य हो उठ था, और नो अपनी 
प्रियाके रूपाम्तका पान करके सुखी हे रहा था, वही मन चिरकालके 


ढिये वन बन भटकनेके तयार है, कष्ट सहनेक्रे प्रस्तुत है और सब्र 
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सुस्नोंकी नलंजुल्ी देनेको उद्चत है। इसके पश्चात्‌ भूपसिंहने खैसे- 
मेसे कागन कहम निकालकर निम्न लिखित चिट्ठी लिखी।- 


४ प्रिय मदनमालती ! यहा सरोवरपर बैठे हुए अचानक मुझे अपने मित्रका 
स्मरण हे आया है। मेरे मित्र किसी विपत्तिमे फैपते हैं। उनकी सद्यायता करना 
भरा परम धम है। इसलिये में तुमसे बिना मिले ही उनकी खोजमें जाता हूं। 
आजकी सुहागरात्रि जैसे सुखके समयमें मेरे वियोगसे तुम्हें दु खअवध्य होगा । 
परन्तु क्या किया जाय, विवश्ञ हूँ। मित्रका जब तक पता न लगा ढूगा, तब 
तक सुर्खोंकी ओर देखूगा भी नहीं, यह मेरी ग्रतिज्ञा है, इसलिये जाता हू। कहां 
जाऊगा, कह नहीं सकता । परन्तु मिन्रके दर्शन करके जितनी जल्दी हो सकेगा 
तुमसे आकर मिद्धगा तुम्हें । में जीसे चाहता हूं । इस हृदयका अधिकारी तुम्हारे 
सिवाय और कोई नहीं है। व्याकुल नहीं होना, भैय्येसे समय व्यतीत करना। 
अधिक कया लिखू तुम स्वय बुद्धिमती हो। ” 


चिट्ठी बन्द करके भूपतिंहने मदनमाछ्तीका पिरनामा किया और 
सड़कपर आकर अपने सेवकके हाथम देकर नो कि पेडेकी बांग- 
डोर पकड़े हुए खड़ा था कहा, भवानी ! इस चिट्ठीकों तुम महत्व 
पहुंचा देना। में किम्ती कामके ढिये पाप्त ही के इस गावकी नाता 
हूं। धोड़ेकी भी तुम लिये जाओ, क्योंकि मेरी इच्छा पेदछ नाने की 
है। बहुत नरुदी भे वहा से छोट आऊंगा। बेचारा सेवक हाकका 
बक्का सा हो गया | कुछ पूछना चाहता था, परन्तु भुपिंहके 
रौबके मारे कुछ न पूंछ सका, और जे। आज्ञा | कह कर सुवर्णपुरकी 
ओर चढ पड़ा | इधर भूर्पप्तह भी उसके चढ़े जानेपर एक ओरको 
चल दिया | 
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उट्ठ परिच्छेद । 


| 


हीराढ्मल और रामकुँवरिको पलंगसे जकड़े हुए छोड़े बहुत दिन 
हो गये, पाठकींकी अब उनकी भी खबर ढेनी चाहिये | नयदेवने 
पूछा, हीराढ्नल ! तुम छोगोंकी दशा देखकर मैं अवाक्‌ हूं | कुछ 
भी अनुमान नहीं कर सकता कि तुम्हें इस तरह वेषश किसने 
किया ! नरुदी कहो, तुम्हारे साथ यह अत्याचार किसने किया ! 
हीराल्ढने मुखकी चेश्ट बदलकर कहा, “ हाय | हाय | हम छोग 
चिल्ला चिहछाय कर मर गये, पर किसीने कुछ नहीं सुना। डांकुओने , 
हमारी बडी दुर्दशा की | मारा पीय और नकड़के बांध दिया। ” 
इतने में ग़जकुँवरिने आंखोसि आंसू वहाते हुए कहा, “ और हाथ! 
मेरा तो सर्वेस्व ही लूट लिया । वे ( रतनचन्द्‌ ) खेटपुरसे रातको 
लेट आये थे, सो उन्हें तो वे दुष्ट बांध ही के गये ! मै जीती ही 
मर गई | अब इस संसारम किसका मुँह देखके जीऊँगी | हाथ ! 
हाय |] वे दुष्ट न जाने उनकी कया दुददंशा करेंगे | ” यह 
सुनकर जयदेवने पूछा, हीरातक | क्‍या यह सच है कि वे 
सब डांकू थे ! 


हीरालाल---हं वे डांकू ही थे । 

जयदेव--यदि वे डांकू थे, तो उन्होंने चोरी भी अवश्य 
की हेगी। 

हैरालाहू--हां ! तिनोरीके कोठेमें वे बहुत देर तक पे रहें. 
थे | न जाने वह॑से क्या हे गये और क्या छोड गये ! ' 
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जयदेव-परन्तु तुम्हारी चाचीके शरीरपर नो कीमती नेवर है, 
उसको वे क्यो नहीं हे गये ? ओर तुम्हारे गलेमे जो नड़ाऊ गोफ 
और रत्नोंकी माल है, क्यों छोड गये ! 

रामकुंबरि--नहीं नी । वे डाकू नहीं ये | कोई कत्तीके ही 
दुश्मन थे। उन्हें चोरीसे मतलब नहीं था | हम छोगोंकी तकहीफ 
देने और प्ेठनीको के मानेके अभिप्रायस्रे ही वे आये थे । प्ो 
पापियोंकी इच्छा पृणे हो गई | अब सेठभीकी नान बचना कठिन 
है! हाय | यदि तुम्ते कुछ हो सके तो उन्हें बचाओ 
( रोती है )। 

जयदेव-परन्तु जब सेठनी सूबेरे खेटपुरको चढ़े गये थे, तब 
डाकुओंको यह कैसे माढ़म हो गया कि वे आ गये है ! और मै 
देखता आया हूं कि घुड्शालमें घोड़ा नहीं है। यदि सेठनी रातको 
आ गये होते तो घोड़ा अवश्य होता | यदि कहो कि वे लोग ढे 
गये होंगे, तो मब वे चोरी करनेके अभिप्रायसे नहीं आये ये, तब अकेले 
घोडेको ही क्यों ले जाते ? और वस्तीमं घोड़ेकी चोरी छुप नहीं 
सकती, इतना क्या उन झोगोंको ज्ञान नहीं होगा ? इसके प्रिवाय 
इस बातपर भी तो सवेथा विश्वाप्त नहीं होता कि सेठ रतनचन्दीके 
इस वस्तीग क्‍या, इस संप्तारम भी कोई दुश्मन हों । मे उनके खा- 
मावको मी भाति नानता हूं। उनके दुश्मनोंका अस्तित्व बतलाना 
एक प्रकारसे उनको गालियां देना है। और यह तो बताओ, तुम 
दोनोको उन्होंने इकट्ठा एक पढ़ंगपर एक साथ क्यों बाघा ? तथा ये 
दो चिंट्रियां कौन डिखके डाल गया है ! यह कहकर जयदवेने वे 
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चिट्टिया उठा ढी और बांचकर अपने प्रस्नोंका उत्तर पानेक्े लिये 
उन दोने पारयोंकी ओर देखा | परन्तु उन्हें अधेगदन और 
सर्वया मौनयुक्त पाया । आधिर झूठ झूठ है और सच सच है। 
काठकी हंडी बहुत समय तक नहीं चढ़ती | अन्तर पोछ खुल ही 
जाती है। हीराल्व७ शायद पहंगसे जकड़ें नानेका कुछ उल्य 
सीधा उत्तर दे देता, परन्तु चिट्टेकी वातपर तो मोनके प्तिवाय 
गत्यन्तर ही नहीं था। पत्यक्षके लिये प्रमाणदी नरूरत ही नहीं 
रही। उन्हें इस प्रकार निःशब्द देखकर नयदेवने कहा, कहो कहे हीरा- 
छह ! चुप क्यों हो रहे ! और भी कुछ झूठ बोले ! रामकुंवरिसे 
भी कुछ मदद मांगो | एक महा पाप कर चुके हो, अब उसको 
छुपानेके लिये और भी पाप करो | अरे पापियों ! क्या तुम मुझ्ते 
अन्धा समझते हो ! जो इस तरह वेप्िर परकी बातें सुनाकर 
भुद्यया चाहते हो | शायद अब भी तुम्हें पवित्र पृण्यात्मा बननेका 
होल है। परन्तु नरा दर्पण लेकर अपना महिन मुश्त तो देखो, 
वह क्या कह रहा है ? याद रकखो, तुम्हारे सत्र॒ पाप प्रगट हो 
चुके है, तुम्हारे हृदयकी कालिमा वाहिर निकह आई है, अब वह 


छुपानेसे नहीं छुपेगी ! सच कहो, क्या तुमने इन चिंट्रियोंकी नहीं. 


पद्म है ! और क्या तुम ढोग यह नही जानते कि तुम होगोंके 
घोर नारकी कर्मको देखकर सेठ रतनचन्दजी संस्तारसे वैराय प्राप्त 
हो गये है! ओरे नारकियों ! प्ेठ रतनचन्दनी तो वैसे ही सौम्य 
अकतिके सवेगी सजन्‌ ये, यदि कोई पापाण हृदय पुरुष भी तुम्हारी 
अयाग्य, अधघट और अभ्रुतपू नारकी लीछाको देखता ते संत्तारते 
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'्मयमीत हो जाता | हाथ ) दुर्लूम मनुष्यनस्मका तुमने ऐसा 
दुरुपयोग किया है, निम्तका प्रायश्ित्त नहीं है | नराधमों ! निम्न 
शरीरसे देव दुरेम संयमकी पालना होती है, उससे तुमने पशुओंसे 
भी नीचतर कमे किया है। काकके उड़ानेंके ढियि तुमने अमूल्य 
रत्न खोकर यह दीनातिदीन अवस्था प्राप्त की है, मिस्ते देखकर 
दया उत्न्न होती है। शोक है कि मैने दूसरों मेत्ता कूर और 
कठिन हृदय नहीं पाया, नहीं तो तुम्हारे पापके प्रायश्रित्तका फेप्तल 
यहीं कर देता | सचमुच तुम्हारा अपराध अक्षम्य और अस्रह्न 
है। परन्तु शायद तुम्हें अपने जीवनमें और भी कुछ पुण्य 
कमाना है। इसलिये मेरे हृदय ग्छानि तथा विरतिके त्िवाय क्रोपका 
अंश भी उद्भावित नहीं होता । यदि मैं प्रेठ रतनचन्दनीको पृज्यबु- 
द्वित् नहीं मानता और उनके आदेशकी पाना अपना कर्तव्य 
नहीं समझता, तो तम्हारा मुंह देखे विना ही आम इस नंगरको 
छोड देता | क्योंकि तुम मैसे नरपिशाचोंके दृ्शनसे अपरिगित दुःख 
होता है। परन्तु क्या करूं अपने हितविन्त्कके अनुरोधकी अब 
ना करते नहीं बनती | शायद तुम्हें भरोप्ता नहीं होगा कि तुम्हारी 
सम्पण सम्पत्तिका एक मात्र अधिकारी भे बनाया गया हूं, इस- 
लिये एक वार तुम दोनों इस बधीयतनामेकी पह छो। और देख 
हो तुम्हें तुम्हारे पापोंका फह़ मिहना प्रारंग हे! गया है। ऐसा 
कह कर नयदेवन उसी वेवशीकी हालतम उन दानाक साम्हने वह 
वधीयतनामा रख दिया | उसके बाचते समय उन पापियेंके हृदयकी 
जो दशा थी, उप्तका चित्र इस ढेखनीतते नहीं खींचा ना सकता | 


कि कक 
0 
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पाठकंगण अनुमान जान ऊे। एक ते वे अपने पापोंका भंडाफोर 
होनेते वैसे ही सूल रहे थे, दूसरे वसीयतनामेक्री सृरत देखकर तो 
वेचारें अपमरे हो गये | कर्तव्यविमृद होकर चित्र हिख्ेसे रह गये। 
जयदेवने वत्तीयतनामेकी अपने सींसेमे सम्हाल्के रत लिया और उन 
दोनोंकी वेबशीसे मुक्त करके कहा-/ तुम लोग यह मत समझो कि 
तुम्हारी इस सम्पत्तिका में उपमोग कहूंगा। नहीं, में इससे सवेधा 
धथक्‌ रहेगा। मुझे इसकी जहूरत भी नहीं है । परन्तु तुम जैसे 
दुराचारियोंके हाथ इसे न कूमने दूंगा | किसी सत्कायेमें ढगाकर महा- 
नुभाव रतनचन्दर्नीके परिश्रमकी सफ़ह करूँगा | हां ) तुम छोंग यदि 
अपने आचारोकी सुधार सको, अपने पापोंका प्रायश्वित्त कर सको, 
अपने मनुष्य जन्मके गोरवकी समझ सको और प्त्कार्योके लिये 
अपना जीवन उत्सगे करके संसार की सम्पादन कर प्रो तो मै 
सच कहता हूं। इस सम्पूर्ण सम्पत्तिके अधिकारी तुम्हीं हो । एक 
वात और है । वह यह कि तुम अपने मीन जीवनसे निराश नः 
हो जाओ ओर यश प्राप्तिके लिये प्रयत्न करनेगें उत्साह दिखछाते 
रहो। इसश्यि सिवाय मेरे तुम्हारे इस दुष्ड्रत्यको कोई भी नहीं नान- 
सकेगा । प्रायः ऐसा देखा गया है कि निनका पापकर्त एक वार 
संसारमे प्रगट हो जाता है, वे निज होकर उससे भी अधिक घोर 
कर्म करने छाते है । इसी विचारसे तुमपर यह दया की जाती है |. 
आशा है कि तुम अपने चरित्र दिनपर दिन उन्नत करके इस ' 
कलककी धोकर उज्बल बननेका प्रयत्न करोगे । जाओ और आन 


ही से परचात्ताप आदिसि अपने पापोका प्रावश्षित्त करना प्रारंभ करे ' 
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'दो । छोगोंकी किसी प्रकारका सन्देह न हो, इसलिये में इस समय 
तुम्हारे रहनेके स्थानादिका परिवतेन नहीं कर सकता | निप्त तरह 
पहले रहते थे, उप्ती प्रकारसे रहो | दुकानकी स्म्पूण व्यवस्था में 
अपने हाथमें रक्खगा | 

इसके पश्चात्‌ जयदरेवने तिनोरी वगेरहकी सम्पृणे सम्पत्ति संभा- 
लकर उप्तकी एक फेहिरिस्त तयार की, और ताढे आदिकी सब 
व्यवस्था करके दृकानकी राह ली | उस दिन रामकुँवरि और हीरा- 
छालने शोक संतापम भोजन नहीं किया । 





सातवां परिच्छेद । 

हौराढछ और रामकुंवरिकी इस घटनाकों वहुत दिन हो गये । 
जयदेवकी आशा थी |के ये सुधर नावेंगे, परन्तु ऐसा नहीं हुआ | 
हीराह्नलने दुराचार नहीं छोड़े । कदाचित्‌ सस्लीक रहनेसे यह 
सम्ह नावेगा-ऐसा विचार कर जयदेवने पीहरसे हीराह्हकी बहुको भी 
बुढ़वा दिया। परन्तु “ नीम न मीठी होय खाव गुड़ घीते! के अनुप्तार वह 
ज्यों का त्यों बना रहा | हीरालढकी ख्लीसुभद्रा सुशीक और बुद्ध 
'मती थी | उसने अपने पातिको सदाचारी बनानेके लिये शक्ति भर 
प्रयत्न किये। मन वचन कायसे सेवा की, नानारुपमे प्रार्थनाएं कीं, पर 
ब्रियोंकी, वेश्याओंकी निन्‍्दा की, उनके समागके दोष बतलाये, तज्ज- 
नित पार्षोके नरक निगोदादि फछ बतछाये और लेकोपवादका 
भय बताया; परन्तु यह सब * चिकने पड़े परका पानी हुआ |? 
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हीराछलका वज्न हृदय किप्ती प्रकारते नरम नहीं हुआ । उस वेचा- 
रीको उल्य अपमानित और तिरस्क्ृत होना पड़ा। 

रामकुँवरि भी यर्यपि प्रगट रूपमे पतितता बनी रहती थी, परन्तु 
दुराचार सेवनकी ओर उसकी प्रवृत्ति पहलेकी ओक्षा कई गुणी अ- 
धिक हो गई थी। हीराहछसे भी उसका सम्बन्ध नहीं छूट था|; 
यंद्रपि रामकेंवरि और हीराह्मछ नानते ये कि हमारे दुराचारोका 
जाननेवाढा कोई नहीं है, परन्तु जयंदेव उनके इत्योंकी रत्ती २ 
जानता था । 

एक दिन नव विश्वस्तमार्गसे यह माल्म हुआ कि * हीराहाछ 
और उसके सहचारी इस वातकी गुप्त मंत्रणा कर रहे हैं कि जयदे- 
वकी किसी प्रकारसे खपा डालना ”* तब नयदेवकी बहुत दुःख 
हुआ। यद्यपि उसे यह आशा वहुत कम थी कि हीराछ७ और 
रामकुँबरिंके चरित्र अच्छे हो जावेंगे । तो भी उसे यह खपम्रमें भी 
ख्याढ नहीं था कि मुझे उस चिरमरणीय अपरिभित उपकारका 
बदढ्ञा पाषियोंकी ओरसे इस रुपमें मिलेगा । 

उस दिन इन्हीं सब बातोंका विचार करता हुआ और दुःखरूप 
संप्तारका भयानक चित्र देखता हुआ नयदेव सो गया। आंख लगते ही 
वह देखता क्या है कि एक विकयकार पुरुष सुशीक्षका अचल 
पकड़के खींच रहा है, निससे उप्तका आधा शरीर उड़ गया है। 
ओर आधेक वह अपने हार्थोप्ते बडी कठिनाइस संभाडे हुए है। 
वाल सुले हुए है। आंखेंसे आंतुओंकी अविरह पारा वह रही है । 

* नेर २ से बिल्ाकर कह रही है, नाथ ! मुझ्ते बचाओ, देखो, तुम्हारे 
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देखते हुए यह दुष्ट मेरी रुज्ञा हरण कर रहा है| हाय ! हाथ | 
हारा पुरुषत्व, तुम्हारा क्षत्रीपर्म आज क्या लुप्त हो गया! 
मेरी ओर देखते भी नहीं हो | हाय |! आप जैसे जगच्छिरोभणि 
विद्वान वीररत्नकी पत्नी कया मैं इस्तील्यि हुईं थी कि मेरा सतील 
संकटम आ पड़ेगा, और कोई साहाय्य नहीं करेगा | हे प्राणेखवर ! 
क्या मुझ वीरबाल्वकों अब यह समझकर के संसतारसे क्षत्रियोंका 
पराक्रम विद्या हे चुका है |!” खय॑ अपने प्राणेत्स कर देना 
चाहिये ? अच्छा, नीवनाधार ! तुम कुछ उत्तर नहीं देते हो, तो 
लो मे चली। हो सकेगा ओर मेरा अटछ प्रेम कुछ सहायता करेगा, 
तो दूसरे जन्ममे आपसे मिछंगी। नहीं तो..... . इतना कहते २ 
उस कर्सना मूर्तिने अपने आन्तरीयवद्ममेंपे एक तीएण छुटी नि- 
काढी और चाहा कि पेट्में पेराकर पार हो जाऊं कि नय॑देव 
चिल्लाकर उठ खड़ा हुआ और छुरी पकड़नेके लिये साम्हनेका 
ओर उसने हाथ फैलाये | परन्तु वहां था क्या, जो पकड़ छेता ! 
पहरेपर टहलते हुए सिपाहीका हाथ पकड़ लिया | वह ,पबड़ाकर 
बोला, मुनीमनी | आप यह क्या कर रहे हैं ! यह तो मैं आपका 
सिपाही हैं। जान पढ़ता है, इस समय आप कोई सप्त देख कर 
बहक गये है। सचेत होकर अपनेको संभालियि । नयदेवने आख 
खोलकर देखा तो सचमुच प्तिपाहीका हाथ उनके हाथम है। और 
कमरेंमे चिराग महू रहा है, निप्तमें वहां की सब चींने साफ ३ 
दिखलाई दे रही है | न सुशीढा है, न विकयकार पुरुष है और न 
वह स्थान है। नयदेव इससे कुछेक छजित होकर स्िपाहीका हाथ 
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छोड़ कर बैठ गया और हाथ मुंह धोकर चादर ओढ़कर फिर हेंट . 
गया । परन्तु बहुत समय तक नींद नहीं आई, सप्तके ध्यानसे 
वह बिक होने छगा । सुशीछाकी वेवशी उसके हृदयके टुकड़े २ 
करने ढगी | उसकी अत्यन्त करुणध्वनि कार्नेके पाप्त वार ९ 
गूंगकर दुखी करने ठगी । जयदेवने सोचा * क्या सचमुच सुशीछा 
ऐसी विपत्तिंम होगी। हाय ! में कैस्ता निरदेयी हूं, नो उसे भूहकर 
यहां दूपरोकी विस्तामें दुर्ब हो रहा हूं। भह्त मुझे इन व्यर्भकी 
चिन्ताओसे क्या * यह ते संसार है “ घर घर ऐसे ही मटियारे 
चूल्हे हो रहे है ' मूमे अब अपनी विन्ता करनी चाहिये | प्यारे भूप- 
पिंह ! तुम न जाने कहां होओगे ! हाय ! में तुम मैसे सचे मित्रको 
भी भूढ गया | न जाने समुद्र्से तुग्हागा उद्धार हुआ होगा या 
नहीं | तुम्हारे वृद्ध पिता तुम्हारे वियोगसे कितने दुखी होंगे ! हाथ ! 
मुन्त अभागेके कारणही तुम्हें अपने प्राणोका संकट सहना पडा! 

इस प्रकार नाना प्रकारके विचारो्म गोते खाते खाते रात प्री हो 
गई | जयेदेवने उठकर नमस्कारमंत्रका रण किया और अपने 
दिनके कर्तेन्योका निश्चय करके शय्याका त्याग किया । पश्चात्‌ 
शौच मुखमानन स्नानपध्या मोजनादि कार्योसे निरवेत्त हेकर उसने 
अपने एक सदाचारी विश्वस्त मित्रकों बुहकर दृकानका सम्पृण 
कार्य समझा दिया और उचित वेतन नियत करके उसे दूक़ानका 
मेनेनर बना दिया | 


इसके पश्चात्‌ नगरके सम्पूर्ण प्रतिष्ठित पुरुषोको और कंचनपुर 
३० प्शिीि | ३७ 
नरेशको आमंत्रित करके नयदेवनें एक सभा की । उसमें सबका 
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यथोचित सत्कार करके उप्तने कहा “४ महारानाविरान ! और 
सम्यगण ! आप छोग जानते ही है कि मै एक परदेशी व्यक्ति हूं। 
सुनामधेय सेठ रतनचन्दजी विश्वाप्त करके मुझे अपनी दृकान प्तौप 
गये थे | तदनुप्तार आनतक मिम्त तरह बना, मेने इस दृकानका 
प्रबंध किया | परन्तु अब मैं खदेश नाना चाहता हू । चौके सेठ 
जीके पुत्र हीराह्म इस योग्य नहीं है कि दूकानका काये चल्म सके, 
इस प्रतिष्ठित दृकानकी देखरेख आप छोगोंके निम्में करके और 
इसकी उन्नति अवनतिकी छजा आपके हाथ देकर निश्चिन्ततापे 
नाता हूँ। वर्तमानम मेने दूकानका प्रबंध अपने विश्वस्त मित्र विनी 
तचन्द्रको सोपा है, आशा है कि आपकी देखरेसमें वे उत्तम 
रीतिस कार्य सम्पादन करेंगे | सेठ रतनचन्दुगी आपकी नगरीके 
एक यशस्वरी और प्रतिष्ठित वगिक थे । इसलिये मुग्रे सम्पू- 
णेतया आशा है कि आप छोग उनकी इस दूकानको चिर- 
ढ तक रक्षित रखके उनका कीर्तिस्त॑म बनाये रक्खंगे | इसके 
प्रिवाय दीक्षित होनेके समय सेठ रतनचन्दजी मुझे एक छात्र रुपया 
इसलिये सौप गये हैं कि उससे कोई ल्ेकोपकारी धर्मकाये सम्पादन 
“किया जावे | सो यह रुपया मै महाराजके हस्तगत करता हूं, और 
प्राथना करता हूं कि शीघ्र ही इस रुपयेसे एक पाठशाला खो दी 
जावे। ओर उसका नाम * सेठ रतनचन्द पाठशाला ? खा जावे | 
उसमें ऐंसे विद्यार्थी पढ़ाये नावें, नो २९ वर्ष तक ब्रह्मचस्ये पृवेक 
विद्याध्ययन करें और उत्तीर्ण होकर देश तथा धर्मकी सेवा करें | 
असमर्थ विद्यार्थियोंकी पाठशालकी ओरसे भेमनवर 'ज्ञा प्रबन्ध किया 
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जावे | महाराज ! मझे खेद है कि उक्त भावी पाठ्शाह्की में बुछः 
भी सेवा न कर सका, और जाता हूं। दो भी यह एंतोष हे कि 
आप जैप्त विद्वान नरनायके हाथसे उसका कार्य वहुत उत्कृष्ट री 
तिसे सम्पादन होगा । अन्त बिदाईकी क्षमा प्राथेना करके में आप 
लेगोंकी आज्ञा ढेता हूँ | 

जयदेवका वक्तव्य समाप्त हेनेपर महारानने उसका अनुमोदन 
किया और अपनी प्रसतता प्रगट की | साथ ही अन्यान्य सम्य- 
गणेने भी करतल घ्वनित्ते उप्तमें सम्मति प्रदर्शित की । इसके पश्चात्‌ 
महाराजकी आज्ञानुप्तार उनके मंज्रीने दृकानके सम्पृण बही खातोंकी 
जांच करके केषकी संभाल की और सबको यथावस्यित पाया | तदनन्तरः 
सभा विप्तनेन करके नयदेवन महाराजकी एकान्त स्थलमे के जाकर सेठ 
रतनचन्दका लिखा हुआ वश्षीयतनामा सोंप दिया और हीरा्मह 
रामकुँवरिके कच्चे चिंद्रेको सुनाकर कहा, ' इस जायदादपर हीराल्लका 
कोई खत्व नहीं है, और अपने दुराचारोंसे वह दयाका पात्र भी नहीं 
है, तो भी यदि आपकी सम्भृति हो, तो मै चाहता हूं कि कुछ पूंजी 
देकर उसे एक दृकान करा दी जावे, निप्तमे वह अपना उद्र निर्वाह 
कर सके; और राम कुँवारकी भी कुछ निवोह योग्य द्रव्य दे दिया 
जावे । महाराजने जयदेवके करण हृदयपर आश्चर्य करते हुए इस 
विष्यम स्वीकरता दं दी | और पूछ करुणामूर्ति नयंदेव | यह तो 
सब हे चुका, परन्तु अभी तक यह प्रगट नहीं हुआ कि तुम कहां 
जाते हो, क्यों नाते हो, और इस विपुरू सम्पत्तिका उपभोग कंत्र 
करोंगे ! नयदेवदे नम्र होकर कहा, महारान ! आपकी छृपाते मैं 
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धय॑ एक विपुक हमीका खामी हूं । मेरे मेगनेके हिये वही यये्ट 
है। एक आकामिक घटनासे मैं इस नगरमें आ गया था । सो रतन- 
चन्दीके स्नेहसे इतने दिन तक यहां ठहरा रहा। अब बन्धुननोंका 
मोह अतिशय व्याकुछ कर रहा है, इसलिये जाता हूँ। रतनचन्दजी 
मुझे अपनी सम्पत्तिका अधिकारी बना गये है-यह सच है, परल्तु- 
मे खवयं उसपर अपना अधिकार नहीं समझता | इसलिये उसे आप 
कोगोकी सौपे नाता हूं। आप नो चाहें सो करें । यद्यपि मित्रताके 
सम्बन्धते में यह सलाह दे सकता हूं कि आप उसे किस्ती धर्मकार्यम »” 
लगाते रहें, परन्तु स्वामी बनकर उत्तका स्वयं दान नहीं कर सकता; 
क्योंकि उप्तपर मेरा उतना ही खत्व है, मितना आपका | कंचनपुर 
नरेश जयदेवके उदार विचारोंको सुनकर अवाक हो रहे, आंसेंसे, 
स्नेहके आनन्द आसू टपकने छगे | खड़े होकर उन्होंने उसे हृदयसे 
लगा लिया और कहा, * नयदेव | अफस्नोप्त है कि तुम जैसे पुरुष 
रत्न अभी तक हमसे अप्रकट रहे और आन जब प्रकट हुए तब 
वियोग सम्मुख खड़ा है। नी कहता है कि तुम्हें नैसे तैसे अपने 
नेत्रोंके साम्हेनेसे अछग ने होने दूं, परन्तु तुम्हारे अप्तह्म बन्धु 
वियोगकी भी मैं सहन नहीं कर सकता | अस्तु ! तुम सज्जन हो; 
विद्वाव हो और हृदयके परीक्षक हो मेरे नवीन सनेहकी अवरेढना 
न करोंगे और अपना सम्पूर्ण परिचय देकर बहुत शीत मुझे मिलेगे, 
इसलिये इस समय मै तुम्हें नहीं रोकता हूं । जाओ असन्नतासें 
जाओ | परन्तु चलते समय एकवार मुझ्नसे फिर मिलते नाना महाराज 
के प्रेमप्रित वाक्योंसे जयदेवका गा भी मर आया। एक कांग 
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पर अपने ग्रामादिका पता डिखकर देनेके सिवाय मुंहते वह 
कुछ भी न कह सका | महारानने अपने महरोंकी ओर गन 
किया, तत्कारके लिये नयदेव उन्हें कुछ दूर तक पहुंचानेके 
हिये गया | 

इसके पश्चात्‌ उस दिन और कुछ नहीं हो सका | क्योंकि चारी 
ओर यह खबर फैह गई कि ४ जयदेव ख़देश नानेवाल़े है? इस- 
लिये झुडके झुंड छोग उनसे मिलनेके लिये आने ढगे। और जयदेव 
उन्हें आश्वासन देकर बिदा करने लगे | कंचनपुरभ शायद ही कोई 
ऐसा होगा, नो जयदेवकों न चाहता हो। उसके प्रत्येक गुणकी घरघर 
प्रशेप्ता होती थी । इस्तल्यि आम उसके गमन समाचारते सत्र ही 
को दुःख हुआ। छोगोंके आवागमनकी भीड़ उम्त दिन आधी रात तक 
कम नहीं हुईं। 

दूसरे दिन आतःकाल ही जयदेव कंचनपुर नरेशते मिलने गये ' 
वहां जाकर देखा तो झोगोंकी अगणित भीड़ एकत्र थी । माह 
हुआ यह सब उन्हींकी बिदाईकी तयारी हो रही है ।महारानाने बड़े 
स्नेहसे उन्हें विठाया | परचात्‌ रानपुरोहितने जयदेवके लिलाटपर 
मंगल तिलक करके अक्षत डालते हुए एक आशीवोदात्मक छोक 
पढ़ा, और महारानने एक श्रीफल और बहुतसी भेंट दी |... 

तदनन्तर बड़ी भूमधामसे जयदेवकी विदाई हुई | गानेबाजेके 
- साथ सब लोग अनुमान १ मील पहुंचानेके लिये गये | अन्तर 
अश्रुविदुओंके पृष्ष समपित करते हुए और जुहारादिकि लिये करव्य- 
जन संचालन करते हुए, सब छोगोने उन्हें नानेकी आज्ञा दी। 
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' महारानने एकवार फ़िर भी हृदयसे छगाकर आशीवोद दिया और 
जयदेवने प्रणाम करके अपने अभीष्ट स्थातकी ओर गमन किया। 
लोगोंके बहुत आग्रह करनेपर मी एक घोड़ेके सिवाय जयदेवने और' 
कुछ भी साथमे न लिया | 
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पथ्वीका सार प्रागिवर्ग, प्राणी नगतका सार मनुष्य समान; . 
मानव समानका सार रमणी, और रमणीका सार छुप है । 
रुप ही खवगें, रूप ही सम्पत्ति और रुप ही सम्पूणे सुखोका प्रवण 
है । परन्तु रूप भी सारहीन नहीं है । रूपका भी सार 
है । यदि रूप सुलोंका निशीर है, तो उसके सुद्दोके सारका निर 
कहना चाहिये। इस सतारका नाम सुनते ही हृदयमें आनन्दामृत 
प्ावित होने लगता है, सम्पृण दुःख भूछ नाते है, येगियों कि 
नाई वित्तकी सम्पूर्ण वृत्तिया एकाग्र हो नाती हैं, और सत्तारीक 
ढज्ञा, भय, तिरत्कार, ईपा, द्वेप, लेम, ओरोधादि विकारभावोका ढुय 
हो नाता है | मानवीय माषामे उप्त सारको प्रेम-सवर्गीय प्रेम-ख- 
च्छन्द प्रेम कहते है। यह समस्त चेतनात्मक जगत्‌ इसी प्रेमका 
फछ है। प्रेम न होता, तो संसार भी नहीं होता । प्रेमके विना 
जीवन मारमृत है, मर्कय्के गऐेका हार है अथवा शवका श्रृंगार है। 
ने प्रेमकी उपासना नहीं करता है, वह मानवनन्मका तिरस्कार 
करता है | प्रेमकी पूना करना आाणीका पतित्र पण्यकर्म है। उ्तमे 
दोषका-कहंकका प्रवेश नहीं है। नो प्रेमको पपद्श्ति देखते है;, 
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वे स्वयं पापी है । प्रेमसे पापका सम्बन्ध नहीं है। वल्कि प्रेमका 
प्रतिपक्षी अप्रेम ही पाप है। निन्‍्होंने यौवनके साथ २ नगन्मने- 
हारि रूप और लावण्य पाया है, उन्हें इस पापसे बचना चाहिये 
और सुखरूप खच्छन्द प्रेमके एकान्त उपाप्तक बनना चाहिये | 

प्रेम द्वित्व नहीं है। प्रेम सबको एक दृष्टिसि देखता है । एक 
कोपीनाशेष द्रिद्री और कुबेर सहश घनिकम प्रेम एक रूपसे प्रवेश 
करता है । विद्वान, मूल, वह्वान्‌, निवेछ तथा रूपवान्‌ और कुरूप 
सब ही प्रेमके समान अधिकार-प्राप्त मित्र हे | 

प्रेमके समदृष्टि राज्यम (निम! और पर! का भेद नहीं है । 
प्रेमराज्यकी सीमामें आते ही 'पर' को 'निमत्व! प्राप्त हे जाता है। 
वल्कि यों कहना चाहिये कि निनत्वका भी छोप होकर ' एकत्व! एक 
प्राण्व हो नाता है। पर, शब्दकी व्युलत्ति ही प्रेमशात्रमे नहीं है। नो 
प्रेमका उपासकहै-प्च्चा सेवक है, वह परत्वबुद्धिको सवेथा छोड़कर 
एकत्वके एक प्राणतलवके आनन्दराज्यमें विहार करता हुआ स्वगंसत्का 
परिहाप्त करता है। तुम स्वयं विदुषषी हो, प्रेमकी उक्त व्याज्या करनेकी 
तुम्हारे सम्मुख आवश्यकता नहीं थी; स्मरणमात्र करानेके 
मैने यह सव किया है। यदि तुमने अपने चित्तको स्थिर करके 
मेरे यह चार शब्द सुन लिये है, तो में ४ सुखतर माराध्यते 
विशेष ” के पिद्धान्तके अनुप्तरा कह सकती हूं कि अब 
तुम्हारे छ्वयसे परत्वरूपी पिशाच निकल गया होगा और एकलके लिये 
व्याकुछता होने छगी होगी | बाह्य दृष्टिते भी देखों, उद्यपिहमे 
किप्त बातकी त्रुटि है : इंश्वरकी कृपासे रूप, छावण्य, पराक्रम, प्रतिमा, 
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वभव सब ही कुछ उनमे मोजद है, वे अपनी विपुरू सम्पत्तिके एक 
मात्र अधिकारी है | सेकड़ों रूप गविता सुन्दरियां उनके हिये तरस 
रहीं है, मीवन दे रही है, पर वे आंख उठाकर भी नहीं देखते। 
तुम्हारा परम सोमाग्य है, जो तुमपर उनका नी छृग गया है। समझ 
लो कि इस्त समय तुम्हारे हाथमें तीन छोकका मुकृथ्माणि आ गया 
है, अतएव उप्तकी अवहेह़ना मत करो । उसे हदयपें 
लगाकर जीवन सफल करो | यह दुल्भ मनुष्यमन्म वार २ नहीं 
मिलता । सुर्यपुरके पूर्व परिचित बागके करेंगे शोकाकुछ सुशीलके 
सम्मुख एक स्री उपयुक्त प्रमशासत्रका व्याउ्यान कर रही है । यह 
स्री उमरमें ३० वर्षप्ति कम न होगी, तोमी योवन सरोन्दर्य्य उप्के 
अंग अंगमे निवाप्त कर रहा था। वह बड़ी समधनत्तें बेठी हुई 
क्ैढी बड़ी २ आखोंसे मावमगी प्रगट करती हुईं और ताम्बूढ 
रंनित अधर परलवेमिते कुन्दकलिका सदृश दन्तपक्तिकी प्रभा पर्फु- 
टित करती हुई, अपना व्याझ्यान दे रही थी । मुशीा एक चटाईपर 
भीतके सहारे बेठी हुईं, प्िर नीचा किये, यह सत्र कुछ सुन रही 
थी। व्यास्यात्री स्री सूर्यपूरकी एक प्रसिद्ध दूती है। अपने सम्पूर्ण 
प्रयत्नोंकों निष्फल देखकर उदयधिंहने इसीकी शरण ढी है। ऐस्ता 
प्रसिद्ध है कि इस दूतीके द्वारा अशक्यत्ते भी अशक्य काये पिद्ध 
हुए है। नहां इसके हाथ हंगे है, वहा सफरुता अवश्य हुई है। 
दूती प्रत्येक विषय अप्ताधारण पांडित्य रखती हैं। बड़े ९ वाचाह 
उसके साम्हने चुप हो नाते है, चा्मक चूक जाते हैं, और छंद 
प्रतित्ञ प्रतिज्ञा भ्रष्ट हो गुलम बन जाते है | बड़ी २ पतित्रता 
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कुछांगनायें उसकी कृपासे आज पर पुरुषोकी गले ढगा रही पे 
बढ़े २ विचारशीक एक पत्नी ब्रतधारी पर रमणियोक्रे एकान्त 
प्रेमी हे रहे हैं, और नितेन्द्रिय ब््मचारी गण कुछ्थ तथा वेश्याओंके 
क्रीतदास बने हुए जीवन सार्थक कर रहे है । उदयतिहकों खुद 
आशा है कि आन इसके द्वारा हम सफल मनोरथ होंगे और बहुत 
शीघ्र इन्द्रकाननम विहार करनेका आनन्द छूटेंगे । 

दतीका व्याख्यान समाप्त होने पर सुर्शाल्ाने कहा, “ में तुम्हारा 
उपदेश सुन चुकी, अब विशेष परिश्रम मत करो । तुम्हारा पाहित्य 
यहा काम न देगा । आकाशपुष्पोको तोड़नेकें लिये हाथ मत 
फेलाओ | रेतको पेढकर तेहकी आशा छोड़ दो | यहां वे चने नहीं" 
है, ने दातोते पिसकर चणे हो जाते है। ये दांतोंकों भी चुणे कर- 
नेवाले लेहेके चने है । प्रेमकी मीमांस्ता करनेके लिये तुमने नो बुद्धि 
खर्च की है, उसपर हंसी आती है। मेदज्ञानपर तुमने ख़ब ही 
कुठार तल्या है | निस्त “ निम-पर ” के भेद ज्ञान विना यह 
जीव अनादि काछते चारो गतियोमे भ्रमण करता हुआ नाना प्रक,- 
रके दःख भोग रहा है, उस ही को समर नष्ट करनेके लिये तम्हारा 
प्रयत्न हुवा है। तुम्हारा प्रतिपादन किया हुआ प्रेम ! प्रेम नहीं |, किन्तु 
पैश्ाचिक, पाशविक किंवा अमानुपिक कम है। पशुओं ऐसा ही 
श्रम देखा नाता है। माता बहिन खाक भेद ज्ञान विना वे ही प्रेमदी 
उपासना करते है, मनुष्य नहीं [मनुष्य और पशुओं यही भेद है। 
तुम्हार प्रेम राज्यकी दुह्मइ पशुस्मानम ही फिर सकती है, मानव, 
समाजर्म नहीं। निम्त दिन तुम्हारे प्रेमका राज्य मानवप्तमानम होगा 
उस दिन प्रथ्वी काप उठेगी, मढुय हो जावेगा !! 
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दूती-ओ | हो | बड़ा उलहना दे डाह्म ! खैर ऐसा ही सही, 
परंतु मेरी पिछली बातका भी ते उत्तर दे दो | यो तो तुम पंडिता 
हे, मै शाल्रार्थमे तुमसे कब मीत सकती हूं ? 

सुशीला--क्य। इतनेप्त तुम्हारी बातका उत्तर नहीं हुआ ! 
अस्तु अब सुन को और ख़ब ध्यान ढुगाकर सुन लो कि तुम मैस्ती 
हजार उपदेशिका भी आ जावे, परन्तु मेरा वाह बाका नहीं कर 
सकेंगी । तुम क्यों व्यथे ही अयत्न करती हो, “ बाज पराये 
पाणि परि, तू पंछिन जिन मार ” की उक्तिपर जरा तुम्र भी 
विचार करो और इस्त पापरुप व्यवस्तायको तिह्ल॑ंजुल्ली दे दो | उदय- 
सिंहसे कह दो, “ सूर्य परवसे पश्चिममें ऊग सकता है, अम्नि शीतल 
हो सकती है, पाषाणपर कम जम सकता है, पथ्वीपर जहाम चढ़ 
सकते है; परन्तु मुशीक्षके हृदयका अधिकारी महामाति जयदिवके 
अतिरिक्त दूपरा कोई नहीं हो सकता | प्राण चढ़े जावेंगे, पर यह 
प्रतिज्ञा नहीं नावेगी-सदा स्थिर एक स्वरूप रहेगी। साथमें यह 
भी कहे देती हूँ ।क स्रियां खमावतः ढजाशीछ होती है, परंतु 
तुममें यह गुण सर्वया नहीं है; यह देख मुझे तुमपर दुःख और रहानि 
होती है। इसछिये नाओ और अब मेरे सन्मुख नहीं आना | ! 

दृती-( नखरेंसे ) मत्य, मुझ्तपर इतनी ख़फगी क्यों ,! तुम्हरे 
मिलनेकी कोशिशका मुझे क्या यही इनाम मिढ़ेगा ! मेरे सरीखा 
परोपकारका व्यापार ओर दूसरा कोन है १ तुम मैतते हजारों तरसते 
हुओंको मिलना और प्रेमके सूत्रमे बांधना निप्तका पवित्र कर्म है, 
उस्ते बुरा व्यवप्ताय कोन कह सकता है ! मुझसे धणा करना तुम्हारी 
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गहती है। अस्तु अब यह तो कहो कि ये नाज नखरे दिख २कर उन्हें 
कब तक तरसाओगी । बहुत तो हो चुका, अब जाने दो, परीक्षा 
हो चुकी । कहीं ऐसा नहो कि परीक्षा ही परीक्षामे वेचारोंकी जानपर 
आ बने | तुमने ते वही मप्तत कर रक्सी है कि ' मेंडकोकी 
जान जावे, छड़कोंका खेल * तुम्हें विधास्त न हो, तो चढ़े, 
में चलके दिखता दूं कि उदयपिंह तुम्हारे वियोगमें कैसे कराह' 
रहे हैं । 

इतना कह कर दूती हाथ पकढके उठानेकी अग्रप्र हुईं कि 
वह शान्तिमूर्ति सुशीक्ष क्रोध कांप उठी । एकाएक पिंहनीसी 
क्रोपसफूरित कंठसे बोढी, “ खबरदार पापिनी | एक शब्द भी 
मयादोते बाहर उच्चारण करेगी, तो मिन्हा खींच ढेंगी। यदि कुशल 
चाहना है ते चुप चाप यहांसे चढी जा।” दूती बिहुकुछ नहीं डरी 
उस्तीका सिर मटका कर कहने ढगी “ ऊंह ! बड़ी मयीदावाली हे, 
कहीं वहां मी मर्यादाकों पकड़े न बैठी रहना |” इतना कहा ही था 
कि सुशील्ाके नेत्रोप्ते कीधकी चिनगारियां निकलने छगीं दिवाहूपर 
लटकत हुए कोड़ेफो निकाठ कर वह दू्तीदेवीकी पूजा करने ढगी। 
दूती चिह्लाकर भागी तौमी दरवाने तक जाते २ अच्छे तामे २ 
पच्चीस तीस कोडोप्ति कमका अप्ताद नहीं चढा। कोलाहर सुनकर 
चारों भोरते दाप्तियां दौड़ आई । देखा, तो दूती मागी ना रही है 
और मुशीद्म सुकुमार रोद रूप धारण किये खड़ी है। 


अफन्‍ममल-अन्‍न्‍ब०००८७००८० आफ. 
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नवमां परिच्छेद। 

आज सूर्यपुरमे घरघर गलीगढी इस वातकी चचो हो रही है 
'क्षितालबके समीप व्गीचेंमे एक बड़े महात्मा थोगी ठहरे हुए हैं। वे 
पंचाप्मि तपते है,अधोमुखत भूठ्ते है, कृष्टक शैय्यापर सेते हैं और केवल 
फलहार करते हैं। वे न किसीसे कुछ याचना करते हैं और न किसके 
यहां मोनन करें हैं. निरंतर मौन धारण किये रहते है । परन्तु कमी 
किप्तीपर प्रसन्न होते हैं, तो एक दो बातें करते है। उनकी छ- 
पासे सैकड़ों अंधीको सूझेने छगा है, सैकड़ों जन्म रोगी निरोगी हो 
गये हैं, पागछ चतुर हो गये हैं, रंगड़े दौड़ने छगे हैं, वहरे सुनने 
लगे है ओर निषन धनी हो गये हैं । मारन, मोहन, उच्चाटन, 
वशीकरण, स्तंमन आदि सम्पृ्ण विद्याओंके वे पारगामी है | कहां 
तक कहे, जहां सुनिये वहां ही उनकी महिमाकी एक नह बात 
सुनाई देती है | वाहक, युवा, वृद्ध, पुरुष, ल्लियां' सब ही झसी 
कथाके प्रेमी बन रहे है। 

निप्त जगह योगीनी ठहरे है, वहां हमारों पुरुष ल्लियोंकी भीड़ 
हो रही है। साधु महाशय श्लाडकी डाहीसे उल्टे ढकटे हुए 
भूम्रपान कर रहे हैं। एक चेढ्ा उनके पाप्त ही हाथ गोड़े खड़ा 
है। दर्शक गण बन्दना नमसंकाररादि कर रहे है | देश पर्वह 
अंधे ढँगड़े बहरे धरनीके चारों तरफ नम रहे है। एक पंठेके पश्चात्‌ 
-योगीनी झाउसे उतरे | छोगोंने ' जय जय ” शब्द करके उनका 
-अमिवादन किया | पश्चात्‌ एक एक करके लोग प्राथना करने छो 
“और योगीनी धूनमेसे थोड़ी २ विभूति उठकर देंने रूगे । अंधेतति 
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कहा, धीमें पिसकर आंनो, ढेँगड़ेंसे कहा, पान घिप्तकर हे 
करो, बहरोसि कहा, पा्नीमे पिस्तकर कानमें डाले । सारांश यह कि 
सब प्रकारकी अधिव्याधियोपर योगीनी एक मात्र धृनीकी रास देते 
थे | दूसरी ओरसे अनेक पुरुष * धन्य धन्य; जय जय ? कहते हुए 
आ रहे ये। कोई कहता था, महाराज | एक ही वार ढगानेसे में 
सुझ्तता हो गया, कोई कहता था मेरे पैर अच्छे हो गये, ओर कोई 
कहता था मेरा कुष्ट नाता रहा | इस तरह केई कुछ कोई कुछ 
कहंते थे और आकर महात्माके चरणों्ति ह़पट जाते थे। दशकगण 
आश्चर्यानित होते हुए अपने २ घर जाते थे और उनके द्वारा. 
आश्चयननक प्रशंसा सुनके दूसरे दशेक अते थे | इस तरह सारे 
दिन आवागमन नारी रहता था। येगीनी कभी धूनीपर वैठके भस्म 
वितरण करते थे, कमी केटक शस्थापर छेट्ते थे और कमी 
पेचाप्नि तपते थे। 

येगीमीकी कछाक्ो फ्रे महीने भरसे ज्यादा हो गया । एक 
दिन उद्यप्तिह अपने दो चार मित्रोंके साथ बैठा हुआ था | वढ्व- 
न्ततिह भी उपस्यित था | उन यहां वहांकी गपोड़े बानी होते 
होते इसी विषयकी चरचा छिड्डी | बातों ही वातोमि वशीकरणकी 
वात चढी | एकन कहा अन्यान्य कह्ाओकी नाई इस विषय भी 
योगीनी बड़े सिद्धहस्त है । अनेक छोगोंके उनके वशीकरणसे 
प्रत्यक्ष फह मिढे हैं । दूसरेने कहा उस दिन दो तीन पनिहारियोंको 
देखो न। उन्हेंने धूछ फेंककर कैसा मंत्र मुघ कर दिया था क्र 
घेटेसे टकय्की बंधि हुए खाड़ी रही थी । नब दूसरी पूछ फैंकी थी तब. 
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कहीं बेचारी वहांसे टी थीं। तीपरेने कहा, भाई! उनकी सबही बाते 
विचित्र होती है। सच तो यह है कि आम तक न कोई ऐसा 
महात्मा आया है और न भावेगा | क्यों उदयपिहनी आपने तो 
'उनके दर्शन किये ही होंगे | उदयप्तिंहने कहा, नहीं, अमी तक तो 
में वहां नहीं गया हूं, परन्तु अब विचार है कि जरूर जाऊंगा | 
बल्कि बहवन्तपिंह यदि सम्मति देंगे, तो आज ही नाके 
दशेन करूंगा । 

इसके पश्चात्‌ सब छोग अपने २ घर चढ़े गये, और बहवन्त- 
पिंह तथा उदयप्विह परस्पर सम्मति मिलकर योगीरानके दरशेनके 
हिंये गये | इन्हें दूरसे आते हुए देखकर चेहारामने जम्हाई ढेते 
हुए कहा निश्चय ही ' उदय बलवान! है| योगीनीने अमिप्राय 
समझके मुसुकरा दिया । 

रात्रिका समय था। दश पांच आदमियोंके सिवाय योगीरानके 
यहां अधिक भीड न थी। स्लो भी जब उद्यपतिहने एकान्तर्मे कुछ 
आर्थना करनेकी इच्छा प्रगट की तब वहांसे हटा दिये गये। जब 
उदय, बह्वन्त, योगी और उनके शिष्यके प्िवाय वहां कोई ने 
रहा तब उदयने अतिशय नम्न होकर बशीकरण मंत्रकी याचना की। 

योगी-ओह ! इस ! नरासे कार्यके ढिये तूने इतना बोंग 
क़ैलाया, उन छोगोंके वृथा कष्ट दिया, सबके स्राम्हने इशारा 
करनेंगे क्या हर्ज था | वशीकरण कोई बुरा कर्म नहीं है, नो इतना 
छुपाया जाय । यह तो प्रत्येक पुरुषके पाप्त रहने योग्य विद्या है। 
अच्छा ते इसके पहड़े कि तुम्हें वशीकरण सिखाया नावे, हमको 
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इस बातका विश्वास होना चाहिये कि तुम किस्ती उच्च कुढ़के पुरुष 
हो | क्योकि यह विद्या अपात्र वा अयोग्यकी नहीं दी नाती। 


बलवंतासिह--महारान ! ये यहांके राजकुमार हैं; बढ़े ही ' 


योग्य है, इनकी पात्रताके विषयमें आप कुछ मी शैका ने करें ! 
यहाका प्रत्येक पुरुष इनकी साक्षी दे सक्ता है। 


योगी--अच्छा | ( भेरेमेंसे एक पोटरी निकाह कर ) यह 
थोड़ीसी धुप हे जाओ। इसे रविवारकी रात्रिको १२ वनेके पदचातू 
किसी नि्गनस्थानके मन्दिर नलओ, और पद्मासनते बैठकर ( एक 
कागजपर छिखकर ) इस मंत्रकों १००८ वार पढे | अन्त धूपके . 
साथ ही इस कागनको जछा दो | बस, मंत्र प्रिद्ध हो जावेगा | 
निसकी ओर एक इश्सि तुम देख दोगे, वह तुम्हात चेन हो 
जावेगा। पर वच्चा किसी बुरे कमेमे इसका उपयोग नहीं करना [ 


उदयसिंह-( हाथ नोडके ) महाराज ! आपकी भाज्ञाके विरुद्ध. 
कुछ नहीं होगा । परन्तु यह तो बताइये कि मंत्र पिद्ध करते समय 
इन्हें ( बहब॑तको ) पाप्त रख सकूंगा या नहीं ! और आपने शायद्‌ 
देखा होगा | वह नदीके पासका फूट मदर इस कायेके योग्य है 
या नहीं ! 

योगी--मंत्रका जप करते समय तो नहीं, परंतु यदि तेरी इच्छा 
है तो धूप नल्ञते समय तक इसे पाप्त रख सकता है। उस मंदि- 
रकी हमने देखा है, बहुत अच्छा है। हम खयं वहां मंत्र पिद्ध 
करनेको जाया करते है | अन्य स्थानोंकी अपेक्षा वहां सिद्धि मी 
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शीघ्र होती है | अच्छा, जाओ अब हम झोगोके ध्यानका समय 
हो गया है। 

यह सुनकर ढ़ोनों मित्र प्रसन्नतासते साष्ठांग नमस्कार करके वहांसे 
बढ़े गये | उदयपिंहकी उप्त रात सब नौंद आई । 

दूसरे ही दिन रविवार था। आधी रात होते ही दोनों मित्र 
जुशीसे फूटे मादिर में जा पहुंचे। अग्नि साथ ही लिये गये थे। नदीमें 
हाथ मुंह धोकर शुद्ध वस्र परिधान करके उदयपिहने धूप भद्यना 
प्रारंभ किया, मिससे थोड़ी ही देरमें मानिरका गर्भ गृह धुएंसे परि- 
पूर्ण हो गया । वह धुआं जब खुशबुदार था, इसलिये पहले ते 
उससे अपि नहीं हुई, परन्तु पीछे उप्तके अप्तरसे दोनोंके मस्तक 
घूमने छगे | उद्यसिहने कहा, न नाने क्यों मुझे स्माति अमस्ता 
होता नाता है । वह़बंतने कहा, और मेरी भी यही दशा है। इसके 
पश्चात्‌ उदय कुछ कहा ही चाहता था कि बेहोश होकर गिर पड़ा 
और तबतक बढ़वंतने भी पैर फैला दिये | उन दोनोंके गिरते ही 
मानों ताक ही में वेंठे थे, इस तरहसे दो मनुष्योंने आकर उन्हें 
बांध लिया और एक एककी गठरी पीठपर लाद छी। बाहर दो साधु 
मगवां वद्ध पहने खड़े थे | उनसे गठरीवालेने आकर कहा, कहिये 
अब हम लोगोंके लिये क्‍या आज्ञा है ! 

एक साधु--नितनी नल्दी ना सको, तुम दोनों सीधे विनयपुर 
चढ़े जाओ ओर वहां इन्हें ख़ब बन्दोबस्तके साथ केद करा दो। 

एक मनुष्य--और आप होगेके विष्यमें क्या कह दूं ! 

एक साधु-- यही।के दूसरा कार्य पिद्ध करके शीघ्र ही आते 
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है । बहुत करके कह ही अपनी माया समेट कर हम छोग यहांते 
चल देंगे। 

इतनी वातचीतके परचात्‌ वे दोनों पुरुष गठरी छादे हुए विनय- 
पुरकी ओर खाना हो गये और दोनों साधू वहासे चलकर सं 
उद्यपिंहके वंगढेमें पहुंचे | परन्तु वहां नाकर जो कुछ सुना, उप्तप्े 
वे चकित स्तंभित हो गये | महलके दास दासी पहरेदार धबडाये 
हुए फिर रहे है, और कह रहे है, “ हाय ! सुशी्ञ न जाने कहां 
लोप हो गई | ” सब लोगोंकी आंखेंमें धूछ डाढ कर न जाने कहां 
अन्तधोन हो गई। 

हर क्र शः है ६ 

पाठकोकी उत्कंठा मियनेके लिये यहां यह कह देना अनुचित 
न होगा कि ये दोनों साधू वहीं थे, नो कुछ दिन पहले समुद्रके कि- 
नारे महाहोंके महमान बने थे और जिन्होंने सूथपुरमे अपनी योग- 
माया फेलाकर लोगोंको चकित स्तॉमित कर दिया था। इनमेंप्े एक 
गुरुनीके वेषमें हैं विजयपुरके मंत्रीका पुत्र वलदेवा्िहहै और दूपरा 
जो चेछ्य बना हुआ है, सुशील्की प्यारी सखी रेवती है| ये दोनों ही 
सुशीलाका पता लगानेके लिये घरसे निकले थे | रास्तेंमे भेंट हो 
जानेते दोनोने साथ रह कर पारपरिक सहायतासे अपने अभीष्टको 
सिद्ध करनेका निश्चय कर लिया था। मलछाहोंके आश्रम उद्यएिं- 
हकी चिट्ठी नो वल्वन्ततिहके लिये उसका एक सेवक लिये जा रहा 
था, चाल्कीसे वांचकर उन्होंने यह जान लिया था कि सुशी्ञ अमुक 
स्थानमें खखी गई है और उद्यतिंह उसे कित्ती प्रकार वश 
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करनेके प्रयतमें है। इस्रीहिये उन्होंने सृयपुरम अपनी योगमाया 
फैलई थी। से उसके प्रभावत्ते उन्होंने उदय और बहवन्तके तो 
कद कर लिया, परन्तु मुशीछ हाथ न आईं 

योगहीछाम नो उन्होंने नाना प्रकारके चमत्कार दिखढाये ये, वे 
सब जाली थे | विनयपुर और विद्ाप्तपुरके गो नासत सुशीलदिका 
पता छगानेकी आये थे, वे ही नाना प्रकारके वेष धारण करके अंधे 
ढँगढ़े बहरे बनकर आते ये, और फ़िर मह्ममात्रसे अपनेको अच्छे 
हुए बतलते थे। अनेक लेग ऐसे भी चारों ओर फैछ गये थे, नो 
लोगेसि मिलकर योगिरानकी झूठी प्रशंसा करते ये | इसी विल्क्षण 
चालाकीसे बह्देवसिह और खेवतीने सृथैपुरको अंधा बना दिया था। 
परन्तु अप है कि निम्त मुख्य कार्यके लिये उन्होंने इतने सब 
आइउम्बर किये थे, वह पिद्ध न हुआ। सुशीर फिर छापता हो गई। 

दृशवां परिच्छेद । 

निप्त दिनते सुशीक्ष जयदेव तथा भुपतिहकी किसी विषत्तिमें 
फैंस नानेकी वातों मुनी है, उसी दिनसे महारान विक्रमसिह निर॑- 
तर उदाप्त और सबिन्त्य रहा करते है । किप्ती भी राज्यकार्यमें 
उनका भी नहीं ढुगता | सदा एकान्त स्थानमें बेठे हुए वे अपने 
भाग्यकी गतिपर विचार किया करते है । उनकी पुत्रस्थानी या 
प्राणप्यारी सरखती ( मुशीक्वा ) क्या खोई है ? ऐसा नान पड़ता 
है, उनकी सरखती ( बुद्धि ) भी उसके साथ खो गई है |वे बड़े 
दरदर्शी और विद्वान्‌ समगझ्रे जाते थे, परन्तु इस समय मोहके वशते 
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उनमें न धीरता रही है और न ढ़ता | यद्यपि सुशीक्ष आदिकी 
खोनके हिंये उनके वुद्धिमान्‌ मंत्री अनेक गुप्तचर मेज चुके हैं और 
प्रतिदिन आरवासन दिया करते है, परन्तु इससे उन्हें संतोष नहीं 
होता है। 

एक दिन उन्होंने यह विचार कर कि * बैठे रहनेकी अपेक्षा 
कुछ करना अच्छा है ! अपने शूरसेन मंत्री और दो चार वयोवृद्ध 
तथा विशेषज्ञ राज्यकर्मचारियोंकोीं एकान्तमें बुलकर एक बैठक की। 
उसमें प्रस्ताव किया गया कि रेवती तथा रणवीरातिंहकी चिहयोसे 
अब इसमें तो सन्देह रहा ही नहीं कि सुशी्ष आदिपर जो विपति 
आई है उप्तका कत्तो उदय्तिंह है । ऐसी अवस्थामें सूर्यपुरपर 
चढ़ाई क्यों न की जावे * और उसे केद करके सुशीक्ष आदिका 
पता उत्तीसे क्यों न छुगाया जाय £ सूर्यपुरका राज्य हमसे कुछ 
जवदेस्त नहीं है और न वहां कुछ ऐसी तयारी है, मिप्त॒प्रे हमें 
डरनेका कोई कारण हो | इसके सिवाय यदि हम चढ़ाई करेंगे, 
तो विमयपुर राज्यसे भी हमें सहायता मिढें विना न रहेगी। 
और जहां तक मेरा झ़्याह है, अपनी सेना भी किसी प्रकार _ 
शियिल् नहीं है। 

श्रसेन मेत्री--महाराज ! आपका प्रस्ताव बहुत उचित है । 
परन्तु वह तब ही काममे छाया जाता, जब सूर्यपुर राज्यने अपने साथ 
खुढ़े मेंदान शत्रुता की होती । यह काये केवक एक गीदढ़का है, 
नो एक वार अपने यहां कैद रह चुका है। उप्तमें महारान निहाल- 
पिंकी सर्वधा सम्मृति नहीं है। वे खयं बड़े न्यायी और 'सजन्‌ 
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राजा है । मुझे विश्वास है कि यदि वे अपने पुत्र॒छा यह दुराचार 
सुन पाते, तो उस्ते अवश्य ही दंड देते । ऐसी अवस्था सूर्यपुसर 
चढाई करना न्यायसंगत नहीं है। 

विक्रमसिंह--यदि ऐसा है और निहार्तसिहपर तुम्हारा इतना 
बड़ा विश्वास है, तो फिर उन्हें एक पत्रके द्वारा इस विषयकी 
सूचना क्यों नहीं दी नाती ! निप्तमें वे उदय्तिंहकी दंंडित करके 
यदि उसकी कैम सुशीढ्य हो, छुड़कर हमारे यहां मिनवा दें। 

शरसेन--परल्तु ऐसा करनेमें एक वडा भारी डर यह है कि 
यदि उदयप्तिहकी यह बात माठ्म हो जावेगी ओर उसके अधिका- 
रमें रखती होगी तो “मरता क्या न करता! की नौतिके 
अनुप्तार न जाने वह क्या अन्॑थ करनेपर उतारू हो जावे ! और 
यह संभव नहीं है कि उसे इस बातकी खबर न हो। क्योंकि राज्य 
के प्रधान २ कर्मचारी उससे मिंठे हुए है। इसश््यि मेरी समझमें 
जवतक खूब विचार न कर लिया जावे, पत्रादि छिख़ना भी उचित 
नहीं है। 

विक्रमसिंह--प्रत्येक कार्य विचार करके करना चाहिये, यह 
ठीक है| क्योंकि अविचार पूर्वक कार्य करनेका हो यह फछ है, 
जो आन इस दुःख़के देखनेका समय आया हे । हाय ! वह कितनी 
बड़ी राननैतिक भूल थी, निसते एक विदेशी पुरुषकों नो एक वार 
अक्षम्य अपराध कर चुका था, मैने अपना विश्वासपात्र सेवक बना 
लिया था। परन्तु “ यह भी नहीं करना वह भी नहीं करना! 
तब क्या हमेशा इसी प्रकार निर्चेष्ट बैंठे रहना चाहिये तुम्हारे. 


हि 
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लाउसेने मी कोई आशाप्रद काये करके नहीं दिखलाया, निम्तसे 


"कुछ भैये हो | महा | तुम ही कुछ कहो, उन्होंने कुछ किया है 


शरसेन--नहीं महाराज | ऐसा न समझिये ।' जामूप्त छेग 
वरावर काम कर रहें हैं। सुशीक्षका पता छग .जुर्का है । खेपती 
बहुत जल्दी उसको छुडके छावेगी | वहां उसकी माया अच्छी , 
तरहसे फैल रही है। मुझे वहाकी रिपोर्ट दूसरे तीसरे दिन वरावर 
मिला करता है। 

विक्रम ०--देखो शूरसेन ! तुम्हारी वातोपर मुझे बड़ा भारी 
भरोसा है और अभी जो कुछ तुमने कहा है वह संतोष योग्य है |. 
परन्तु वर्तमान मेरा चित्त ऐसा उद्विम और आकुडित रहता है 
कि प्रयत्न करनेपर भी स्थिर नहीं हे सकता । यदि तुम्हारी सम्मति 
हो, ते इस समग्र विनयपुर जाकर महाराज रणवीरासिंह तथा अपने 
"सम्बधीसे मिछ् आऊँ । उनके परामशेस्ते चित्त कुछ स्थिर होगा और 
जी भी वहल्य रहेगा । प्िवाय इसके उनकी सम्मृतिसे कुछ प्रयत्न 
भी हो सकेगा । 

श्रसेन--महारान ! विचार उत्तम है। मेरी भी राय है कि ' 
आप थोडे दिनोंके लियि विनयपुर जा आवें । ईंश्वरने ,चाह्य ते 
आपके लेटनेके पहले ही सुशीढ्ा विछयसपुरमे आ जावेगी । साथ 
ही उद्यसिह और बृढ्वन्त भी अपने चेहरेपर कालिख लगाये हुए 
आ जावेंगे। के 


अन्यान्य कर्मचारियोंने मी महारानके विचारका अनभोदन किया 


“और बैठक समाप्त की गई | सव छोग अपने २ घर गये और मैहारान 


पः 
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शयनागारकी ओर चढ़े गये | बहुत दिनके पीछे उप्त दिन उन्होंने 
महाराणी मदनवेगाके साथ प्रेमसभाषण किया | 
दूपरे दिन थेड़ेसे सबारोक़ी साथ लेकर विक्रमिह मामूली ढंगसे 
विनयपुर पहुंचे | उनके एकाएक आनेते महाराभ रणवीरतिहको 
आश्चर्य और हप हुआ | उन्होंने बड़े प्रेमते उनका स्वागत प्त्कार 
किया । और दूप्रे दिन संबेरे ही उनके आगमनकी ख़र्शीम एक 
बड़ा भारी दरार किया | उप्त समय अपने सम्बन्धी नोहरी 
श्रीचन्द, सम्पूर्ण राज्यकर्मचारियों और नगरके प्रतिष्ठित पुरुषों 
मिलकर विक्रमशिहने प्रसन्नता प्रग2. की और यथोचित वार्ताकृप 
किया । इसके पश्चात्‌ वे सुशीक्ष जयदेव तथा भूपप्िंहकी चर्चाका 
उपक्रम करना ही चाहते थे के इतनेमे दो पुरुष दो गठरी पीठपर 
लांदे हुए दरवारमें उपस्थित हुए । हे 
गठरियाँमें क्या है, और ये छोग क्या कहते है, यह जाननेके 
लिये लोग अतिशय उत्कंठित हुए | महारान रणवीरसिंह आगत 
पुरुपोकी पहिचान कर प्रसन्न हुए और बोे, क्यों ! कुशल तोहे £ 
तब उनमें से एकने कहा, हां, महाराज | आपकी झषासे उद्यपिह 
और बहवन्त दोनों ही आन अपनी कैदम आ गये है । और 
इंश्वरने चाहा, तो आन संध्या तक श्रीमती सुशीरदेवी भी बंधनमु- 
क्त होकर यहां आ नावेगी । यह सुनते ही विशेष कर पिछले वाक्यकी, 
महाराज विक्रमसिह आनन्दसे उछल पढ़े | मेघपटकेकि फट नानेते 
बन्द्रमाका विम्न निस्त तरह खि उठता है, उसी प्रकार उनका' 
शोकग्रस्त मुखर प्रपतताते सिह उठा। इतनेंगे दूसरे पुरुषने दोनों, 
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गठरी खोलकर दोनों कैंदियोंकों सचेत किया | तब होश आकर 
क्ैंदियोंने अपनेको एक अचिस्य स्थानमें हथकड़ी वेडियोप्ते विवश 
देखा | विक्रमपिहने कहा, क्यों उद्यतिह | अब भी तुम अपनी 
बुराइयोसे संतृप्त हुए कि नहीं ! परन्तु उसने उत्तर नहीं दिया। ' 
इसी प्रकार वढ्वन्तत्ते मी कई प्रइन किये; परन्तु कुछ उत्तर नहीं 
पाया | तब महारान रणवीरप्तिहकी आज्ञास्रे वे दोनों कारागृहमें 
भेज दिये गये | वहां उनके कारण पहरे आदिका जवदस्त प्रबन्ध 
किया गया | 

इसके परचात्‌ दरवार वरखास्त किया गया और एकान्त स्थानमें 
देनों नरेशों, मंत्रियों और श्रे्ठि शरचन्द्ने मिहकर सूयपुर राज्यके ' 
और केदियोंके सम्बन्ध वहुत कुछ विचार किये |इसपर मी विचार 
किया गया कि भुपत्तिंह तथा जयदेवके अन्वेषण करनेके लिये और 
क्या उपाय किये नावें। 

सुशीक्षके आनेके समाचारते श्रेष्ठि श्रीचन्द्न उनके कुटम्बागन 
असन्त हुए, परन्तु जयदेवके वियोगके स्मरणते उनकी वह 
असन्नता फीकी रही । 

ग्यारहवां परिछेद । 

रतनचंद मुनिरानके साथ २ ना रहे हैं। आगे मुनिराज हैं, पीछे 
रतनचंद है| मुनिरान इैयपिथ-शेधन करते हुए अर्थात्‌ यह . 
देखते हुए, कि मारगेमें कोई नन्तु तो नहीं है निप्तका प्रमादसे घात 

हे मावे, गम कर रहे है। रतनचन्द विचारता है, अहो ! पुरि- 
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रानोंकी दया कैसी अपूवे और छोकोत्तर है। मछ् नीवोंका परम 

थु इनके समान और कौन होगा ! मिनकी दृशषमिं शत्रमित्र, तण 

कंचन, राजा रंक, मूर्ख विद्वात्‌ सब एक समान हैं | पंचमहानतरूप 
इनके एक अपूर्व संपत्ति है। अन्य कोई भी परिगरह इनके पाप 
नहीं है। शरीरसे ऐसी निष्पृहतता कहीं भी नहीं देखी नाती। 
'नंग्रपरीषहकी सहन करते हुए कामके बाणोंकों विफल करना इन्हींका 
काम है| यद्यपि नाना प्रकारकी तपस्याओसे इनका शरीर क्षीण हे 
गया है, परन्तु प्रभा चतुगंणी है। सामान्य पुरुषोंमिं यह दिव्यप्रभा 
दिखाई नहीं देती | तपके प्रभावसे इन्हें अवधिज्ञान प्राप्त हो गया 
है, इससे इन्होंने मुझ्ते रतनचेद कहकर संबोधित किया था।वाह ! 
यह भी कैसी दिव्य शक्ति है। इससे दूर २ के विषय स्मरण माभ्रसे 
प्रत्यक्षवत्‌ हो नाते है । इसीसे अनुमान होता है कि एकज्ञान ऐसा प्री 

है, निसमे तीन ढ्ोकेके त्रिकाहगत पदार्थ हस्तामढक हो नाते है। 
आत्मापर एक प्रकारका आवरण होता है, मिससे कोई आत्मा अधिक 
ढका रहता है, कोई उससे कम, और कोई उससे भी कम | अर्थात्‌ 
किसी परुषको कम ज्ञान होता है किप्तीको उप्ती! अधिक और 
किसीको उससे भी अधिक | तब बुद्धि खय॑ खीकार करती है कि कोई 
आत्मा ऐसा भी है नो इस आवरणसे सवेथा रहित है, उसको सर्वज्ञ कहते 
है। और उप्तके ज्ञानको केवरज्ञान कहते हैं। इसी अवस्था और 
इसी ज्ञानको प्राप्त करनेके लिये मुनियोका यह प्रयत्न है । झसीको 
जैनमार्ग कहते है | यही आत्माका सखमाव है। अब भुनिराणोकी 
क्पासे में मी इस समावके प्राप्त करनेका उद्योग कहंगा। अहा [ 
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वह सनय कब आवेगा, जब मैं मुफ्त्रित अंगीकार के: की गया 
' आत्कस्याणंम ढुगूंगा | -.. औहयी 
४ ३ २५ द्विकी व 
/ ४ मेरे कब वह है वा दिनको झुपरी, मेरे कब वह हु०-टेक | 
तन विनवसन असनवित वनमें, निवसों चासाहह्टि धरी | १ 
पुण्य पाप परसे कब बिरचों) परचों निजानिधि चिर विसरी + 
तज उपाधि सज सहज समाधी, सहोंधाम-हिम-मेघ-झरी ॥ २१ 
कव थिर जोग धरों ऐसो सुहि, उप जान मृग खाज हरी । 
ध्यान कमान तान अनुभव सर, छेदों किह दिन मोह ते ॥ 8 ॥ 
कब तुन कंचन एक ग॒नों अरु, साते जड़तालूय शैलदरी 
दौलत सतगुरु चश्नसेव जो, पुरवो आश यहै हमरी ॥ ४ ॥ 
ः इस प्रकारके नाना विचारोमे मग्न हुए रतनचंदने देखा कि में 
ले उशनमें पहुंच गया हूं। इसके पहले अन्यमनस्क होनेके कारण 
4497 ० । श्र 
सर यह माछम जहीं था कि मै कहां चछ रहा हूं । परन्तु मुनिरान 
दि साथ वह जाया था, जब खड़े हो रहे; तब वह भी खड़ाहे 
थां। उस समय उसने देखा कि एक उंची शिक्षापर एक महामुनि 
/रागमान हो रहे है और आगत मुनि मस्तक नग्न किये उन्हें नमस्कार 
हे है। शिक्षके चारो ओर भी बहुतृसे मुनि बैंठे हुए है, निनकी 
जया ९० से कम नहीं है। ऐस नान पड़ता है. शिकस्त 
हामुनि किसी व्याख्यानका प्रारंग करना चाहते है और यह मुनिषरि- 
हि रे ०१ #१ ५0 संघाधीश 
# उसके सुननेके हहिये उत्कंठित हो रहा है। महामुनि संघाधीश 
आचार और मुनिगण रिष्यस्तम्मदायमें है। महामुनिके शरीरसे एक 
वेकक्षण प्रभा प्रसकुटति हो रही है, निप्तके दृशन मात्से उनका 
[ज्यत्व, तथा महत्व प्रगट होता है। उसके मुखमंडलकी सोम्यता, 
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थे कप पगिता और सरहता देखते ही बनती है | भौन घारण 
किन पिभागी उनका शान्त शरीर संप्तारकी वैरागतत्तका निरूपण करता 
हुआ सा दीख़ पडता है। उनके चारों ओर जो भुनिपरिकर है वह 
भी एक शान्तेताकी श्रेणी है । सब ही दिगम्पर मद्रके धारण 
करनेवाढ़े मोक्षमागेके पाक हैं | सारांश उस पण्य परिष 
तूमें सवेतः शान्ति वैराग्यकी अनुपम धारा बह रही है । 
निप्त स्थान यह परिषद | विराममान था, वह स्थान बडा ही 
सुहावना जान पड़ता था । नाना प्रकारके सुन्दर वृक्षोकी पंक्ति चहुँ2” 
ओर धीरे गंभीर भावसे खड़ी थीं, मानो मुनियोके संसरगत्ते पसने 
ये गुण प्राप्त किये हों। बीचमे थोड़े २ अन्तरपर अनेक ०११ 

बनी हुई थीं, नो किस्ती प्मोत्मानेमुनियोके विश्रामके लिये बनवाई थीं। 
सैकड़ों बड़ी २ शिक्षयें यत्र तत्र पड़ी रे निनपु 





होती थी | मृगगण निडर होकर, उसे 
उए रक्षितराज्यमें उन्होंने अपन स्वभाविक् डरपोंकपन भुला दिया 
था। नो हरिण जरासा आहट पते ही पिरुपर पैर रखके चौकड़ी 
मरने ढगते हैं, वे ही उप्त निमय सगभूमिसे ये नहीं ठढ़ते थे । 
पक्षीगण भी आनन्द कहरव करते हुए खच्छन्दतासे यहां वहां उडते 
फिरते थे। । 

रतनचन्दने उस दिव्यमंडलीको देखकर तत्काल ही स्टिंग नमत्कार 
किया और कहा, नाथ | इस शरणागतकी रक्षा करो, दुर्नय कमोके_ 


है १. न 
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पैनमें फैसे हुए इस दीनातिदीनकी बचाओ | अवततकाह 8 गये 
अब ये कमोंके अत्याचार सहे नहीं जाते | यह सुन कर हटने : 
आसत्भव्य नानकर रतनचन्दको द्याइष्टिसि निशेक्षण करते हुए 
' रतवद्धि दी, और कहा भव्य | शान्त हो, चित्त स्थिर कर, तेरी इच्छा 
बहुत नह्दी पूण होगी । तुमे अपने धरका विपमर्चरित्र देखकर 
जो वैरा्य प्राप्त हुआ है, वह अडोछ रहेगा ओर उसके कारण 
संसार कारागुहसे तुझे थोड़े हो समयमें छुट्टी मिह जविगी | योगीश 
जा आशोवांद सुनकर उत्तत्त उद्गिभ्नचित्त रतनचन्दकी कुछ संतोष 
हुआ और नवागत मुः्बधुके अननुमत पति-समागम सुखकी 
वर्पनाओंके समान जैनेश्वरीदीक्षा-प्ाप्तिके सुखकी विचारतरंगोमेवह 
कर गत खाने गा । 


0५० गीएूए '> 


तम्बन्धी अनेक गृदविषयोकी बड़ी सुगम माषामे नानाप्रकारक इशन्त 

' दाषटन्तेंसे' उन्होंने सबके हस्तामहक कर दिया | उनकी अपूष, - 
उपदेश शक्तिके प्रभावसे सभपण ओताओंके हृदयकपाट खुछ गये | 
सब ही धन्य धन्य करने ढंगे | तदतन्तर रतनचन्दने हाथ मोडकर 
निवेदन किया, भगवीने.#,अब (स निज्ञासुकी ओर भी दृष्टि कीनिये 
और कृपाकर बतलाइये कि आत्माका हित क्‍या है! 

योगीव्वर-भव्यात्मन्‌ | आत्माका यथार्थ हित आत्माके, निम- 

स्वभावकी प्राप्ति है | मेतते अपनी विपुर्ठ सम्पत्तिके खो जानेसे छोग 
दुःखी होते हैं और जब तक वह फिर न मिछ जावे तब तक सुखी ' 

५ नहीं हो संकत। उ्ती प्रकारनिनसभावरुप समत्तिके छप्त हे जानेत्ते 
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थे सम्पूणे प्राणी दुःखी हो रहे हैं, और उप्त समत्तिको पुन प्राप्त 
किये विना कदापि सुखी नहीं हों सकते । यथ्पि संसारके सब ही 
प्राणियोंकी यह इच्छा रहती है कि हमें सुखकी प्राप्ति हो, और 
दुःख हमोरे पाप्त भी न फटकने पावे, परन्तु हजार प्रयत्न करने एर 
हजार प्िर पटकने पर भी वे सुस्ती नहीं हो सकते । निस्तको दिये 
वही दुखी दिसलाई देता है। निम्तपते पूछिये वही आपके दुल्षियोका 
शिरोमणि बताता है, और नहां सुनिये वहा दुःख ही दुःख सुनाई 
पढ़ता है ! जानते हो, इसका कारण क्या है * यही कि वे सुखके 
यथार्थ ज़रूपको नहीं जानते हैं, ओर दुःखमें ही सुखकी कल्पना 
किया करते है। परन्तु नो अज्ञानी अंगारको सुन्दर शीतछ मानकर 
हाथमे ले ढेता है, क्या वह उप्तते नह़कर दु।सी नहीं होता ? अवश्य 
हेता है । इसी प्रकार ढ/खमें सुलकी कश्पना करनेपे उन्हें दुःख सुखरुप 
नहीं हो जाता, दुःख ही रहता है। धो ये प्राणी इस भामक सुखकी 
प्राप्तिका प्रयत्न ते करते रहते है, परन्तु यथार्थ सुखरूप निमस- 
भाव सम्पत्तिके सबेथा मूछ गये है, नो कि आत्माका सचा हित है। 
रतनचन्द-नाथ | ते उप्त आत्महित आत्मपुख अथवा आत्म- 
स्व॒भावकों हम लेगे क्‍यों भू रहे है ? एक-दो चार नहीं, किन्तु नव 
सब ही प्राणी उसे पोनेका प्रयत्न नहीं करते, तब इसका कोई 
असाधारण कारण होना चाहिये | 
योगी०-हां ! उप्त आत्मलमावपर एक प्रकारका दुनिवार परदा 
पडा हुआ है, मिस हम उस्त देख नहीं सकते, विचार नहीं सकते 
“और बिना गुरके उपदेशके समझ नहीं सकते | यही कारण है कि 
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सामान्य नीवोंकी प्रवृत्ति उसकी ओर नहीं होती। प्रत्येक पदार्थम 
स्रमाव और विभाव दो प्रकारकी शक्तियां रहती है। स्माव स्वकृत 
शक्ति है। विभाव परक्ृत विक्रारशक्ति है। खमाव शक्ति कभी नष्ट 
नहीं होती, परन्तु विभावशक्ति विकार करणोके एथक्‌ होते ही नष्ट 
हो नाती है और जब तक विभावशक्ति व्यक्त रहती है, तब तक 
स्वामावशक्ति अव्यक्त रहती है। और उस अव्यक्त अव्स्पाम हीं 
अस्पबुद्धि समग नहीं सकते कि उसका अस़ित्त है या नहीं | में 
जलका शीतलपना उप्तका समाव है और उप्णपना विभाव है। शीत- 
ढुपना स्वयं होता है, परन्तु उष्णपना अग्निके संयोगसे हेता है | जब तक 
उण्णपना रहता है तब तक शीतलपना अव्यक्त रहता है। परन्तु 
शीतढ्पनाके व्यक्त होते ही उप्णपना नष्ट हो जाता है | इस उप्ण 
जले हाथ डालनेसे नेसे वह आदमी निस्तने कभी शीतक नह नहीं- 
देखा सुना है, यह अनुमान नहीं कर सकता कि जमे शीतहुपना , 
भी होता है। उस्ती प्रकार स्वमावशक्तिको भूले हुए नाव उसके प्राप्त ' 
करनेका प्रयत्न नहीं कर सकते है। क्योंकि विभावके कारण वह 
शक्ति अव्यक्त रहती है | यह विभाव ही एक प्रकारका परदा है, 
निप्तका अनादिकाल्से आत्माके साथ सम्बन्ध है । इसीके कारण, 
आत्मा पराीन, दुःखान्तरित और पापवीनरूप क्षणमंगुर सांप्तारिक 
सुद्बोंकी सुख मान करके संस्तारमे भटकता फिरता है, ओर सतत, 
सदास्विर, एकभावी सुससे अभी तक बंचित है' | जबतक वह 
परदा आत्माके आगेसे सवंया न हट नावेगा तबतक उप्तका निनस- 
5 भाव प्रगट नहीं हो सकता | , 
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रतन ०--योगिनाथ ! मुझ्त असक्ञकी समझें सामान्य कथनते 
यह बात नहीं आई कि पचेतन आत्माके साथ उ्त नड रूप परदेका 
सम्बन्ध कैसे हो सकता है। इसलिये कृपा करके उस परदेका और 
उसके सम्बन्धका स्वहूप विस्तृतरूपसे समझानेकी कृपा कीनिये। 

योगी ०-रतनचन्द | नर्दी समझमें भनेके लिये सामान्य 
विविक्षात्रें यह विषय कह दिया गया है| परन्तु परदा कहनेका 
अभिप्राय यहा केवढ इतना है कि आत्माके स्वभावपर एक प्रकारका 
कोई आवरण पड़ा हुआ है | निम्से उसके सम्पूर्ण गुण ढेँके है । 
इसीको मेनशासनर्मे कर्मांवरण कहते है । अब यह जानना चाहिये 
कि कमोवरण कया चीज है| 

अनन्त आकाशके ठीक वीचमें मैंते एक पूरे मृदंगके ऊपर 
आधा मदंग खख़ा हो, इस आकारका छोक संस्थित है-यह खये 
पिद्ध है। इसका न कीई बनानेवाल् है और न अन्त करनेवाला । 
अनादि कालसे ऐसा है और ऐसा ही रहेगा | इसकी उचाई चोदह 
राज और विस्तार ७-१-५-१ राजू अर्थात्‌ मूलमें ७ राज, मध्यम 
१ राज, बरह्मागके अन्त ५ राजु और अन्तमें एक राजू है।घनवात 
घनोदधिवात और तनवात इन तीन वायु मंडप वेश्ति हुआ उन्हींकी 
शक्तिविशेषसे आकाशमें ठहर रहा है। इस छोकमे जीव, पुद्ृत/ परे, अधर्म 
और काढ ये पाच द्रव्य है। इनमें पृषे कयित अनन्त आकाशद्रव्यकों 
पिलनेसे छह द्रव्य कहलाते है। इन छह द्वव्योगं एक आकाश द्रव्य 
सर्वन्‍्यापी तथा सम्पणण द्रव्योंका आधारस्वरुप है | अर्थात्‌ पहले जीवादि 
पांचो हव्योंके ठहरनेका स्थान है और शेष पांचों द्वव्य अ क्षेत्रव्यापा 
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तथा आधेयसवरुप हैं | अथात्‌ नितने आकाश शेष पांच द्रव्य 
विद्यमान है, उप्कों तथा उन पांच द्रव्योक्ो मिद्ाकर ढोक 
कहते हैं | 

रतनचन्द०-भगवन्‌ ! लोकका ख़्स में समझ गया हूं, 
पु द्वव्यका लहप अमी तक नहीं जागा है, सो हुषा 
करके समगाइये | 

योगी०-अनन्त गुणोके समुद्ायको द्रव्य कहते हैं । अर्थात्‌ 
प्रत्येक द्रव्य अनन्त गुण होते है | इनमें कुछ तो सामान्य गुण 
है और कुछ र्शिष गुण हैं । नो गुण दूपरे दन्योग पाये नारे 
अर्थात्‌ एक द्रव्य नो गुण हों और वे दूसरे द्योमे मी पाये जातें, ' 
उन गुणों सामान्य गुण कहते हैं। और नो गुण अन्य द्रत्येति न 
पाये जावे, केवठ एक ही ह्रव्यमें हों, उन्हें विशेषणुण कहते हैं । 
जेते जीवका प्रदेशत्व सामान्य गुण है। क्योंकि नीवके प़िवाय पुह: 
लादि ढ्रव्योर्मे भी वह पाया जाता है। अथांत्‌ पुठुछ, परमे,अपमोदि 
द्रव्य भी प्रदेशवान्‌ होते है। और चेतना अम्नापारण विशेष गुण है। 
क्योंकि जीवके प्िवाय अन्य कोई मी द्वत्य चेतनावाव्‌ नहीं है | 
यदि प्रत्येक द्रव्य विशेषणण भी अनन्त होते है, परन्तु उत्कों 
एक विशेषगुण ऐसा होता है, जो रु्षणलरूप होता है। मिहे हुए 
अनेक पदार्थमिसे किप्ती एक पदाथकों मित्र करनेके हेतुकी छत्षण 
कहते है। मैसे कि चैतन्य कहनेसे अनेक द्वव्येमेसे वह जीविद्वत्य 
मिन्न करके प्मज्ञ ल्या जाता है जो चेतनायुक्त है | मिम्त 
गुणमे पदार्थ प्तिभाषित होता है उप्तको चेतना कहते हैं। अतएव ' 
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जीवका निदोप असाधारण छक्षण चेतना है | इसी प्रकार 
पुदुल्का क्षण मूर्तत्त अर्थात्‌ स्पर्श रस, गन, वर्णवन्त है| 
धर्मद्रव्यका ढक्षण जीव पुहुछके गमन करनेमे सहकारित्व 
( सहायक ) हूप है । अधमे द्रव्यका रक्षण नीव पुदुलकी स्थितिमं 
सहकारित्वरूप है | आकाशका क्षण जीवादिक द्रव्योंकी अवकाश- 
दातृत्वरूप है ओर काह द्वव्यका ढक्षण गीवादिक पदार्थेके परिणमन 
करानमे सहकारिलवरुप है। द्र्योंका सक्षेपे यही खरूप है । 

इन छह द्रव्योम एक नो पुदूल द्रव्य है, निति कि नड़ तथा 
अनीव भी कहते है और निम्का ढक्षण ऊपर कह दिया गया है, 
उसके मुझ्य दो भेद हैं| एक अणु और दूसरा र्कन्‍्चर । पुहलके 
सबसे छोटे स्ंडक़ो अणु तथा परमाणु कहते हैं ओर अनेक 
परमाणुओंके समूहको स्कग्घ कहते है । इनके अनेक मेद्‌ है, 
निनमेंस्ते एक स्कन्ध विशेषकी कामीणवगणा कहते ६; नो कि 
संसारमे प्रायः सर्वत्र भरी हुई है, और गिनकी संझ्या अनन्त है । 
निप्त प्रकार आगमे तपाया हुआ छोहेका गोश जहमें डालनेस वह 
अपने चारों तरफके नहके सींचता है | उम्ती प्रकार यह आत्मा 
रागह्ेपसे संतप्त होकर कार्माणवरंगंणाओंकों अपने चारों ओरसे आक- 
पिंत करता है | इस कामोणवगंणा और जीवके सम्बन्धकों बंध 
कहते है। और नीवसे पम्बन्धप्राप्त कार्माणवरगणाको ही कर्म कहते 
है । इनके कारण आत्माके ज्ञानाद्षिक गुणोंका घात होता है अथात्‌ 
ज्ञानादिक गुण हेँक नाते है। इसीसे इन्हें कमोवरण अथवा कर्म- 
रूपी परदा कहते है । 
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रतन०-- मुनिनाथ । आत्या रागद्रेपादिके कारण प्ततप्त होकर 
कमवन्ध करता है, यह ठीक है । परन्तु रागद्वेपादि भी तो आत्माके 
स्वभाव नहीं है-विभाव है, नो कि परक्षत होते हैं। अतएवं यह 
बतलाईये कि उनका उत्तन्न करनेवार्ा कौन है ! 

मुनि०-नीव ओर कर्मका सम्बन्ध अनादि काछते बीन वृक्षके 
समान च्म आता है | अर्थात्‌ मैते बीमसे वक्ष उसन्र होता है 
और वक्षतें बीम उसन्न होता है; उस्ती प्रकारसे आत्मा और कर्मका 
निरन्‍्तरसे अनादिसन्तान रूप क्रम है। कोई समय ऐसा नहीं था, 
जब विता वृक्षके बीम उल्न्न हुआ हो अथवा बिना बीनके वृक्ष 
उत्पन्न हुआ हो | इसी प्रकार कर्मके निमित्तसे आत्माके 
रागद्रेशदि भाव उत्पन्न होते हैं और रागह्रेपादिक भावोंके 
कारण कमबर्प होता है। अथोत्‌ रागड्ेप होनेमे पुरातन कर्मवन्‍्ध 
हेतु है, और नवीन कर्मंध होनेमे रागद्वेप हेतु है । कमी ऐसा 
नहीं हुआ जब कि विना रागद्ेषोंके क्मंरन्ध हुआ हो, अथवा पूर्व 
कमवन्धके बिना रागद्रेप उतन्न हुए हों | साराश यह है कि यह 
संसार आत्मा अनादिकास्से कर्न्धपतहित है. । अथात प्रारंम्े 
ही उप्तपर कमोवरण पड़ा हुआ है ।यह कमोवरण आत्माके स्वभाव 
अनेक प्रकारके विकार करता है, निप्तके कारण वह नाना प्रंकारके 
मुत्र दुख भोगता है, और भ्रामक कल्पनामें पडकर उस स्वमाव- 
सुखधसे बचित रहता है, नो अविन्त्य अनुपम और अनन्त है। 


इतना कह कर मुनिरानने सामायिकका समय सीप आया नानकर 
उप्त दनका व्याख्यान समाप्त किया | 


_उक.. . चसन्‍क >> ०8२५» --ेमम०ानन का. 
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बारहपां परिच्छेद । है 
मुवर्णपुरके अन्त|पुरमे खलबली मच रही है । सख्ियां घबडाई। 
हुई यहा वहा भाग रही है। कोई महाराणीको खबर देनेके छिये 
दो्ी है, कोई महाराजको बुढ्य छनेके लिये जा रही है, और कोई 
शीतेषचारकी सामग्री जग रही हैं | अनेक स्त्रियां मदनमाल्तीको 
चार ओरसे पेरे हुए खाड़ी है। उनमें कोई पंखा झ रही हैं, कोर 
शीतल नहके छाटे दे रही है, किप्तीका हाथ नव्न ( वाड़ी ) पर 
है, कोई मुलकमढुपर बिखरे हुए पर्तनिके कनृकोकी हुमाह्से पोछ 
रही है और कोई निश्वल निस्तव्ध है। सबके चेहरोपर एक प्रकारका 
आश्रय भय झलक रहा है । 
मदनमालती मूछित अचेत है | आन उसकी सुहागरात्रि थी, 
इसलिये उप्तका नससे शि् पर्यनत सारा शरीर रत्तनटिति आमूषणों 
और अनुपम श्रगारेसति सुप्तजित हो रहा है | ऐसा जान पढ़ता है, 
मानों तारगणोंका एक स्वहूपवान्‌ सुडोढ पिंड है | उसके खुंहे हुए 
मुखकमलकी शोभा देखते ही बनती है । बड़े १ खजनमदमंगन 
नेत्र धनुपाकार भृयुगुलु, लाली हिये हुए गोडकपोर और कुँदके 
फल सरीखे सुन्दर अधर देखकर जी चाहता है कि इसे देखते ही 
रहें । बाम कपोहपर सुन्दर तिह ऐसा जान पढ़ता है, मानों विधि 
चित्रकारकी कह्ममेंसे मुसचन्द्रका चित्र सींचते हुए स्थाहीका एक 
बंदु गिर पड़ा है । वक्षस्यहुपरसे अंचछ अछा हो गया है, इस- 
हिये उसके कमनीय कुचयुगलेपर पड़ी हुई मोतियोंकी माल कमह- 
कहिकाओंपर पढ़े हुए गए कनूकोंकी शैका उलन्न करती है। 
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थेडी देखें महाराणी दोड़ी आई तब॒ तक अयत्न करनेसे 
मदनमाठ्तीकी मुरछों दूर हो गई । सचेत होनेपर पूछा, बेटी ! तुझे 
अचानक यह क्या हो गया था ? परन्तु कुछ उत्तर नहीं मित्र । 
ढजाके मारे प्िर नीचा करके वह चुप हो रही । इतनेंम एक चन्द्र 
लेखा नामकी सी वहींपर पड़ी हुईं एक चिट्टी मो मदनमारतीकी 
असावधानीस गिर गई थी, उठाकर बांचने छगी | उसे पढ़कर वह 
एक आह सखींचकर रह गईं। यह देख महाराणीने पूछा, चल्ललेसा! 
तू अभी यह कया पठ रही थी ! ओर यह जाह क्यों सींची! 
चन्द्ढेसा जीके दुःखको छुपा त सकी, इसलिये भषतिहकी चिट्ठी 
उनके हाथमे देकर वह वोछी, माता | यह पढ़िये, कुमार भूपपिंह 
कैसे कगरेर हृदयके निके ? केसे समयमें प्रबंचन करके वे चढ़े 
गये ! कुमारीकी मृच्छोका यही कारण था। यफसोस्त ! कि विना कहे 
सुने ही चला जाना उन्होंने अच्छा समझा ! क्या हमें था, सबसे 
बिदाई लेकर हँसी खरशीसे जाते उन्हें कोन रोक सकता था ! 
महाराणीने भी चिट्ठी पढ़कर एक दीप विश्वास ली | आजम आंसू 
भर लाईं। उन्हें आंचल्से पोंछते हुए उन्होंने कहा, चस्द्रलेसा ! 
क्या किया जावे, भाग्यकी वात है | उसपर किप्तीका वश नहीं है। 
कुछ विचारा था, कुछ हो गया | कठिनाईसे सुख्के दिन आये थे, 
सो विधिकी गठिसे दुःखमे परिणत हो गये । परन्तु अब खेद करनेसे 
दया £ मदनमालती खयं बुद्धिमती है| वह इन सब वातोंका विचार 
कर सकती है। और यह भी तो सोचो कक्कि भूपसिंहने अपनी ' 
विट्वीम नो कुछ हिद्धा है, उससे उसमें कृतज्ञता, उद्रता, इच्दि- 
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यनिग्रहता आदि गुणोंकी कितनी अधिकता प्रतीत होती है। अपने 
मित्रके लियि नो अपने सम्पूण सुखोंपर छार डाढ़ सकता है, उसे 
एक महापुरुष ही समझना चाहिये | और इससे मदनमाल्तीको इस 
बातका अमिमान होना चाहिये कि मुझे कैसा गुणवाद पति मिला 
है| बल्कि एक प्रकारसे शोकके स्थानमें उसे हर्ष होना चाहिये,नों 
मोहकी सबसे कठिन परीक्षामें उसका पति उत्तीण है| गया और 
परोपकारके अद्वितीय सत्कारका भोजन हुआ । नो दूप्तरेके दुख 
दुखी होता है, उसी पुरुषका नाविन सफल है। नहीं तो अपने सख्की 
सोनमें अपना पापमय जीवन कोन समाप्त नहीं करता ! और 
भूपतिंहने आश्वासन भी तो दिया है | वे बहुत जहदी आवेंगे ॥ 
तुम सबको चाहिये कि निरन्‍्तर उनकी मंगलकामना करती रहो, 
और भगवानसे इस गिपयमें प्रार्थी रहो। अच्छा, ते। अब मैं नाती 
हूं। तुम सब छड़कीको समझा बुझाकर ऊपर हे जाओ और उसका 
मन बहछाओ | में महाराजसे कहकर भपतिंहकी खोजके हिये यदि 
उचित समझा गया, तो एक दो चतुर पुरुष मिनवाऊंगी। 
महाराणी चढी गई । सखीगण मदनमाल्तीको उनकी आज्ञानु- 
धैंर महढुकी छतपर ले गई। आकाश खच्छ था। तारिकाग्रभा और 
चादनी छिटक रह्दी थी। ससखसकी टश्टियोंप्ते और चारों तरफ रक्खे 
हुए फूलोके सम्दर गमलोमेप्े शीत सुगगंपित हवाके झोके आ रहे 
और भी।नाना प्रकारकी शीतल सामग्रियोप्ते उस ग्रीष्मको शिशिर- 
ऋतु बना खख्ी थी। ऐसा नहीं मान पड़ता था कि यह वहीं प्रीष्म- 
काल है, न बैचारे दीनहीन पुरुषोंको उनकी नजर कुर्थरोमें झुल्सा 
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रहा है | केप्ता अन्याय है। निम्के राज्यमें रहकर एक पुरुष 
ख्गमुल्लोंका अनुमव॒करता है, उसके राज्यमें दूसरा नारकीय 
वेदनायें पहता हुआ दिन काठता है। नवद॑स्तके दो हिस्से हेंति 
है। जुत्मीसे भी जुल्मी रानाओंकों नवदृस्त छोग शीतल वना ढेते 


है, इसका अनुभव वहां अच्छी तरहसे होता था । मदनमाल्ती 
वहीपर पड़े हुए एक पहुंगपर लेट गई, ।गिप्तपर मुरूरर पुष्पोंकी शब्या ' 


बिछी हुई थी | सस्ीनन चारों ओर प्रेरकर बैठ गई । कोई पंखा 


झरने लगीं, कोई गुलबपाश छाकर उसके उदाप्त मुखपर गुलव-' 


जल छिड़कने रगीं, और कोई २ नदरेबाज मीठी चुटीली कहानियां . 


कहकर आनन्द और हास्यकी वर्षों करने हीं, परन्तु कुछ भी 
फल नहीं हुआ | मदनमालतीका मुरझञाया हुआ मन फिर उहड्हा 
नहीं हुआ। वह चांदर्नमें चुरने लगी, शीतल समीर झुछुपने छुगी, 
और सखियोंकी कहानियोंसे उब उठी । ऊंची २ उसे हेनेके 
सिवाय वह सब प्रकारसे निश्चे्ट हो रही | भाग्यके फेरसे सुखदाई 


पदार्थ भी दुखदाई हो जाते है । परन्तु यथार्थमे पदारयोम्े सुसदुःख 


देने रूप कोई भी शक्ति नहीं है । प४ ओर दुःख मान हेगा 
आत्माका कार्य है। निम्न आत्मा मुसरम,्मर - हेता है, वह 
सुरदाता हो जाता है। और नित्ते दुःखह॒पर्भाठ ठेता है, वह 
दुःखद॒ाता हो जाता है । प्नीके वरप्तता हुआ टिग्कर किप्तान सुसी 
हेता है, परन्तु पषिक दु।सखी होता है। क्यों ४ मरे कि वह 
उसमें सुस़रुप कह्मना कर ढेता है और वह दुबढ्पो। असतु इस 


वैदान्तज्ञानके हिसनेका हमके अवकाश नहीं है £शपरुय केवह ' 





६ 


हक ++ 
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इतना है कि वे सब सुखकी सामग्री मदनमाठ्तीको, वियोग कर्पनाप् 
दुःख ही दुःख़रूप दिखने ढगीं। बेचारी सालियोका हे भी उपाय 
सफलीभूत नहीं हुआ | कर 

अनुमान दो घंटे तक मदनमाढ्तीका यही हाल रहा |, इतनमें 
एक शान्तरूपा अह्मचारिणी वहां पर आए | निम्ते देखते ही मेदनमा- 
लती स्म्हह कर उठ खड़ी हुईं और अपनी विरह दशाको छुपाती 
हुईं प्रणाम करके अ्ह्मचरिणीके बैठ जानेपर विनयके साथ बैठ गई | 
यह ब्रह्मचारिणी मदनमाल्तीकी अध्यापिका थी। वाल़कपनसे इसके, 
पास वह पढ़ती छिखती है। इसी कारण मदनमाछ्ती उप्तका इतना 
विनय करती है | ब्रह्मचारिणीने कुशल प्रइनके पश्चात्‌ कहा, माढ्ती ! 
महाराणीके द्वारा चिरंनीवी भूषतिंहके दुःखके समाचार सुनकर मे 
तुम्हारे पास्त दौडी आई हूं | तुम्हें मे बहुत वुद्धितती और 
मुशीत् बालिका समझती हूं, इसलिये इस विष्यमें कुछ कहनेकी 
आवश्यकता नहीं देखती । संप्तणरूप संसारमें ऐसे सैकड़ों उछट 
पुरुट प्रतिदिन हुआ करते है, और विचारशीक पुरुष उन्हें सदा 
घेय्यैसे सहन करते है। यह सव अपने पर्वकरमके पर्योका उदय 
है। इनका फल भेंगे विना छुटकारा नहीं है। पैर धारण करके 
भेगोगी तो भोगना पड़ेंगे, और विचाडित शोकेत होकर भेगेगी, 
तो भोगना पढ़ेंगे। परन्तु नो धरितासे सहन कर लेगी, तो इतना 
लाभ होगा कि आर्तध्यानसे नवीन कर्मोका बंध नहीं होवेगा। 
अन्यथा यह ते मोगना ही है। और इससे नवीन कमबंध करके 
आगामी कालमें फिर उनके उदयफढके भोगनेकी अधिकारिणी, 


कर 
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होभोगी । इराण्यि, प्यारी वेश | दुःखकी विश्मरण करके नितने 


दिन तक यह वियेशग-रात्रि रहे और पतिसयोगरूपी दिवसका उदय 


न हे, तत्र तक एक भक्ता होकर रह और सोभाग्यमात्र शंगारकी 


रख़कर निरूपर निनिन्द्रदेवका स्मरण किया कर | अपने प्राणनाथके 


गए|का सेठ चिन्तवन और उसकी मंगलकामना प्रत्येक कुछीन 
'दीका धर है। पतिके वियोगम दुःखी होनेंस्ते ही कोई क्री पातिविता 

: शी कहत्य सकती; क्योंकि उसमें उप्तका मुख़लार्थ है। और 
ससलायके नष्ट होनेपर कौन दु।छी नहीं होता : पर्तु निस खीके 
वियेगावस्थामें . सि उच्च विचार रहते हैं कि “में दुखी हूं, से तो 
अपने कमके उद्यते हूं! परन्तु मेरे जीवनाधारको किश्ी प्रकारका 
कष्ट न हो. वे सुखसे रहें। मेरे वियोगका दुःख भी उन्हें न 


सतावे । क्योंकि नो उनका सुस्त है, वही मेरा सु है- ” कही ' 


सच्ची पतिपारायणा स्री है। नो ख्लियां प्रतिदिन मिनदेवकी पना 
' करती हैं, संयमसे रहती है, धर्मध्यानमें लगी रहती हैं और दुल्षिया 
भूसे जीवोंपर दया करके दान दिया करती है, उन्हें उनके पति 
बहुत शीघ्र आकर मिलते हैं। क्योंकि सपणे सुरोंकी जड़ पे है। 
धमकी महिमा वचनसे नहीं कही जा सकती | मदनमाझती यह सब 
सुनकर रह गई, उसने कुछ उत्तर न दिया । परन्तु उसकी मुखमद्रा 


देखकर ब्रह्मचारिणी जान गईं कि मेरे कहनेका इसपर कुछ असर 


हुआ है। ओर उसी समय दाप्तियोंकी कुछ ओर मी समझा वुद्ना 
कर वहांसे चली गई | 


इसके परचातू मदनमालतीने शोक परित्याग कर दिया, , और '' 


॥ 


तेरहवां परिच्छेद । १५३ 


'वह अपनी गुरानीकी आज्ञानसार उस्ती दिनसे अर्तनियमस॑यम पर्वक 
रहने लगी | एक सदावर्त मी उसने शीघ्र खोढ दिया, मिस्र 
सम्पूण दीन दुखियोंकी भोजन वद्ल दिये जानेकी व्यवस्था 
शो गई | 





तेरहवां परिच्छेद । 

दूसरे दिन फिर मुनिपारषद्‌ एकत्र हुआ। सामान्य व्याज्यान 
हो चुकनेपर रतनचन्दने खड़े होकर विनयपृव॑क पूछा, भगवन्‌! आन 
कृपा करके यह बतलाइये कि कर्म कितने प्रका$$ हैं? उनका 
आत्मासे सम्बन्ध किस प्रकार होता है ? वे फ़छ किप्त प्रकार देते 
है! और फिर आत्माप्ते उनका सम्बन्ध किप्त प्रकारसे छूटता है ! 

मुनिराज--#र्मके मुख्य भेद्‌ आठ है। ज्ञानावरणीय, दशना- 
वरणीय, वेदनीय, मोहनीय, आयु, नाम, गोत्र और अन्तराय। 
इनमेंसे पहला ज्ञानावरणीयकर्म आत्माके ज्ञान गुणका घात करता 
है। अर्थात्‌ नब॒ ज्ञानावरणी जातिकी कमवर्गणाओंसे आत्माका 
सम्बन्ध होता हैं, तब उसकी ज्ञानरूपी शक्तिपर एक प्रकारका 
परदा पड जाता है, निम्रसे वह शक्ति अपना काम नहीं कर 
सकती | आत्माकी स्वाभाविक ज्ञानशाक्ते इतनी है कि यदि उसपर 
कोई आवरण न हो, तो वह संप्तारंक तीन काल सम्बन्धी समस्त 
पदार्थौको एक समयमें जान सकता है | परन्तु इन कर्मेंसे ढँके रहनेके 
कारण वह उतना नहीं जान सकता, अथवा थोड़ा बहुत उपशम 
होनेसे अयोत्‌ आवरणके न्यूनाषिक होनेते थोड़ा बहुत जान सकता 
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है। दूसरा दर्शवावरणीयकर्म आत्माके दर्शनगुणका थात करता है। 
अथीत्‌ उसके कारण आत्माकी अनन्तदशनशक्ति ढेंकी हुई: रहती 
है। तीसरा वेदनीयकर्म आत्माके अव्यावाधगुणका घात करता है। 
अथात्‌ वेदनीय जातिकी कामोणवर्गगाओंके सम्बन्धसे आत्माकी 
बाधाराहित शक्ति ढेंक नाती है। चौथे मोहनीयकर्मके दो भेद हैं, 
एक द्शनमोहनीय और दूसरा चारजमोहनीय । दरशेनमोहनीयकी 
कावरणाओंसे आत्माका सम्यदर्शशगुण दव जाता है, और 
चारित्रमोहनीयते चारिगुण ढक जाता है आयुकर्म आत्माके 
अवगाहनगुणक[ , घात करता है, नामक सक्षम गुणका घात करता 
है, गोत्रकर्म अगुरुतघुका घातक है, और अन्तरायकर्म वीर्य 
( पराक्रम ) गुणका घातक है। ' 
उदाहरणके हिये ज्ञानावरणीयका सवमाव परदेके समान है| निप्त 
प्रकार परदा पदार्थकोीं यथार्थ नहीं देखने देता, उसी प्रकार ज्ञानाव- 
रणीय कमेपुह्ल आत्माके प्रवेशेंसे सम्बन्ध करके तत्तज्ञान नहीं 


होने देते | दशनावरणीका स्वभाव द्वारपाल़के समान है । अभ्ीत ' 


मिप्त प्रकार द्वारपाढ परका देन नहीं होने देंते, उसी प्रकार इस 
कमके परमाणु परका दर्शन नहीं होने देते | मोहनीयका खभाव 
मदिराके समान है। अथोत्‌ निम्त प्रकार मद्रि नीवेंकों अप्तावधान 
कर देती है, उसी प्रकार मोहनीयकर्म आत्माकों संसारमें पागढ्सा 
बना देता है। वेदनीयका स्वभाव शहदल्पेटी छुर्रके समान है । 
मैसे छुरी चायनेसे मीठी लगती है, परन्तु आखिर जीमका छेदन, 
करती है | उसी प्रकार वेदनीय थेड़े समयके हिये सता दिखाकर 


डे 
ै 
हा 
रे 
॥ 
है 


'  तेरहवां परिच्छेद। श्र्५ 


अम्ातासे पीड़ित रखता है | आयुका स्वभाव खोडेके (काठ) समान 
है। जैसे खोडेमें चोरका पांव अट्का देते हैं, और निप्त प्रकार 
उसके रहते चोर नहीं निकह सकता, उसी प्रकार आयुकर्मके पूर्ण 
हुए विना आत्मा नरकादिसे नहीं निकढ् सकता । नामकर्मका 
स्वभाव चित्रकारके समान है। जिम्त प्रकार चित्रकार नाना प्रकारके 
आकार बनाता है, उसी प्रकार नामकर्म आत्माप्ते सम्बन्ध करके 
नाना प्रकार मनुष्य तियश्वादि आकार बनाता है। गोत्रकर्मका खमाव 
कुंभकारके समान है । निप्त प्रकार कुंभकार छोटे बढ़े नाना प्रकारके 
बर्तन बनाता है, उसी प्रकार गोत्रकम, नीचे ऊँचे गेन्नोंमें उत्पन्न 
करता है। ओर अन्तरायका स्वभाव उप्त राजमंढारीके समाव है, 
जो रानाके दिल्नेपर भी किस्ीको दान नहीं देता । नैप्ते भंढारी 
मिक्षुकँकी छाम नहीं होने देता, उप्ती प्रकार अन्तरायकर्म आत्माके 
दानहभादिमि विश्न डाल देता है। 

यह ते पहले ही कह चुके हैं ।क नि्॑त समय आत्मा रागब्ेफ्से 
संतप्त होता है, उस समय उप्के साथ कामीणवर्गणाओका सम्बन्ध 
होता है। इस सम्बन्धकों ही वन्‍्ध कहते है | यह बन्ध चार 
प्रकारका है। प्रकृतिबंध, प्रदेशवंध, श्थितिबन्ध और अनुभागवन्ध | 
कममें आत्माके गुणोंके धात करनेकी शक्तिका नाम प्रकृतिबंध है । 
अयथीत सामान्य कर्मबर्गणाके परमाणुओमें नग्न ऊपर कहे आलुप्तार 
ज्ञान दर्शन आदि आत्माके गुणोंके घात करनेरुप पृथक ३ खमाव 
उत्पन्न हो नाते है, तब वह प्रकृतिबन्ध कहछाता है । आत्ाके 


असंख्य प्रदेशेमिंसें एक २ प्रदेशपर अनन्तानन्त कर्मवर्गणाओं,पंसारी 
१५ 
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नीवके प्रदेशंं और पुहुलके प्रदेशोंके एकश्रेज्गगाही हेनिको 
प्रदेशवन्ध कहते है । कार्मांणवंणाओंका उनके ख़मावसे च्युत व 
हेनेकी अथीत्‌ कौन वगेणा कितने समय तक आत्माके साथ बंपरप 
रहेगी, इस प्रकारकी स्थितिका प्रमाण वँधनेकीं स्थितिविन्‍्ध कहते 
हैं। और कर्मोकी हीनाधिक फलदान शक्तिको अनुभागवंध कहते 
हैं। इन चार प्रकारके कर्मचन्पोमे प्रकृति और प्रदेशबंध योग होते 
है। और स्थिति तथा अनुभागबंध कपायोसे होते हैं । यहां तुम्हें 
यह मी नान हेना चाहिये कि पुदुलविषाशरशरीर नामक नामकमके 
उदयसे मन वचन कायप्त॑युक्त नीवकी उस शक्ति विशेषकों योग 
कहते है, जो कर्मोक़े आगमन कारणखरुप होती है। और जाता 
के क्रोध, मान, माया और ल्ोम रूप परिणामोंकों कपाय कहते हैं ! 

प्रत्येक कर्मकी मुख्य चार अवस्था होती है। उदय, उपशम, क्षेप 
और क्षयोपशम | कर्म अपनी देँधी हुई स्थितिको पृणे करके निप्त समय 
फलदेता है, उप्त समय उप्त फलदान अवस्थाको उदय कहते है । मैं 
किती जीवने पांच व्षके हिये कोई कम वाधा और वह पांच वषेकी ' 
स्थिति पुरी करके जब कमफल देनेके सम्मुख्त हुआ, तब उमकी 
उम्त अवस्थाकों उदय अवस्था कहते है। कारणवश कमशक्तिकी 
अनुद्धृति होनेको उपशम कहते है। मैसे मेंढे जढसे भरे हुए 
गिलासमें निभेक्ी छाल देंनेते उसका मेह नीचे बेठ जाता है और 
सच्छ जह हो नाता है। उत्ती प्रकारे जीवके परिणामोंके निमित्तसे 
कम्रूपी मु कुछ काछू तक फल देंने येग्य नहीं रहता है । उप्त 
अवस्थाको उपशम कहते है। आत्मासे किसी कमके सवेधा छूट « 
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जानेको क्षय कहते है | कमेके नो आठ भेद पहले कह चुके हैं, 
वे मुख्यतासे दो प्रकारके है, एक घाती और दूसरे अधाती। जो 
नीवके गुणोंका घात करते हैं उन्हें घाती कहते है, और नो नहीं 
करते है, उन्हें अघाती कहते है । इसी प्रकार घातीके दो भेद हैं। 
एक देशघाती, और दूसरा सवंधाती | काके समूहकी सपेक, और 
नितने कमेपरमाणु एक समयमें उद्दय आयें उतने परमाणमंके 
समूहकी निपेक कहते है । वरततमान निषेकर्में सवेधादी स्पर्धकोंका 
उदयामावक्षय अथीत्‌ विना फल दिये ही आत्मसे छूट जाना, देशघाती 
सर्धकोंका उदय और वतेमान निषेककों छोड़ आंगेके निषेकोका 
सत्ता अवस्थारूप उपशम, कमेकी ऐसी मिश्रित अवस्थाको क्षयोपशम 
कहते हैं । 

कम और नीवका सम्बन्ध हम समझते हैं, तुम्हें अवगत 
है| चुका होगा। अब यह बताना है कि अनादि काहसे इन 
'कर्मेंके पंनेमे फैसा हुआ आत्मा उनसे छुटकारा किम्त प्रकारसे 
पाता है। पहले कहा जा चुका है कि बन्धके कारण योग 
और कपाय है । इसलिये यह बात हर कोइकी समझमें आ सकती 
है कि मोक्षका उपाय योग कषायके अभावरूप होगा । क्योंकि 
कारणके अमावसे कार्यका भी अभाव हो जाता है। इसलिये यह 
बिचारना चाहिये कि योग कषायका अभाव किस प्रकारसे होता है। 

यह तो निश्चय ही है कि योग कषायका अभाव सम्यज्ञानके 
पविना नहीं हो सकता । क्योंकि किस्ती कायेके करनेक्ा जब तक 
यथा ज्ञान न होगा, तब तक उसका पिद्ध होना अप्त॑व है भर 
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सम्यक्षान सम्यद्शन पूर्वक होता है। अर्थात्‌ नव सम्यदशन होता 
है तब ही सम्यज्ञान होता है। इसी कारण पूवोचायनि सम्यदशन 
तथा सम्य्ञानसहित योग कषायके अमावरूप चारित्रको मोक्षका 
मांगे वतछाया है। 

सम्यझशेन और सम्यस्ज्ञान ये दोनों ही नीवके मित्र २ गुण 
है। निप्त प्रकार अंधकारका नाश होनेपर सूर्यक्री किरणोसे समस्त 
दिशायें एक प्रकारकी निमछता धारण करती हैं, उसी प्रकार दरश- 
नमोहके उपशम होनेपर जीवके एक प्रकारकी निर्मशता होती है, 
और उस्तीको सम्प्दर्शन कहते है। अथवा मैसे कोई मनुष्य मंच 
अथवा धत्रेके नरोंसे मूच्छित हो नाता है । परन्तु कुछ काल पौछे 
उप्त नशेक्के दूर होनेपर उप्तका चित्त एक प्रकारके उल्ाघ ( विरो- 
गता ) रुप होता है। उसी प्रकार अनादि कालुसे यह जीव दशेन- 
मोहनीयके हितके विषयमें मूच्छितता हो रहा है । परन्तु कारण विशे- 
घसे दशनमोहनीयका उपशम होने पर उप्त नीवके आत्महितके विषयमे ' 
कपाटसे खुल जाते है। उस समय उसके एक प्रकारका नो प्राप्ताद 
( नेम॑ल्य ) प्रगट होता है उसीको सम्यादशन कहते है। मिप्तकों 
यह सम्यदशोन प्राप्त हो गया है, वही जीव अपने आत्माका अनुमव 
कर सकता है | इस अनुभवको स्वानुभूति कहते है। यदि स्वातु- 
भूति ज्ञानका ही परिणाम विशेष है, तथापि वह सम्यरर्शनके विना 
किप्ती जीवके नहीं होता । इस्तीलियि किप्ती २ आचार्थने स्वानभतिको ही 
उपचारसे सम्यर्शन कह है। श्रद्धा रवि और प्रतीति ये तीनें ज्ञानरे 
पर्याय है, तलायेके सम्मुख बुद्धिको श्रद्धा कहते है, तत्तार्थके महणको 


तेरहवां परिच्छेद २२९ 


रुचि कहते है ओर तक्तायके विश्वासको प्रतीति कहते है। मकममें 
मन वचन कायके व्यापारकी आचरण कहते है। इन श्रद्धादिक गणमेंसे 
किप्ती मीवके एक, किर्सतेके दो, किप्तीके तीन और किस्ीके चारों गण 
हैते है | जब ॒ये श्रद्धादे गुण ख्ानुभतिप्तहित होते हैं, तब 
तो गुणरुप ही होते है। परन्त जब स्वानभतिरहित होते हैं तब वे 
तदाभासत अथात्‌ मिथ्यालरुप होते है । इसछ्िये स्वानुभुतिप्ताहित 
श्रद्धा आदिको उपचारते सम्यद्शन कहते हैं । 

रतनचन्द-भगवन्‌ ! आपकी हपासे मैंने कमविषयको ठीक २ 
जान लिया | अब जैनशाप्तनमें सप्ततत्व कौन २ से माने है, 
और उनका सरुप क्या है, यह नाननेकी मेरी उत्कट इच्छा है। 

मुनिराज--रतनचन्द | जीव, भनीव, आस्व, बंध, संवर, 
निर्मरा और मोक्ष ये सात तत्त है। इनमे तुम्हें नीव अगीव और 
वंधका स्वरूप सामान्यतः बतछा दिया जा चुका है, शेष चारके वि- 
पयम कहना बाकी है। तो भी यहापर प्रकरणके सन्वन्धसे सबका 
ही कह देना उचित होगा । दो प्रकारके हेतुओँका सन्निधान होनेपर 
उत्पन्न हुए चैतन्यरूप परिणामको उपयोग कहते हैं। और यह उप- 
योग ही नीवका ढक्षण है। इसके दो भेद है, एक दशनोपयोग 
और दूपरा ज्ञानोपयोग | आत्माके प्रतिमाप्तका नाम दर्शन है और 
परके प्रतिमाप्तका नाम ज्ञान है। ये द्शनोपयोग तथा ज्ञानोपयोग 
दोनों ही एक चेंतना गुणके पर्याय हैं। 

नीवतत्तके दो भेद है। मुक्त और पतैत्तारी | नो कर्मबंपसे छूट 
करके स्ाधीन शाश्रत, अविनाशी सुख़॒का अनुभव करते हैं, उन्हें 
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मुक्त कहते है। और जो दुःखरूप संसतारमे परिभ्रमण किया कहते 
हैं, उन्हें संप्तारी कहते है। संसारी जीवोंके दो मेद्‌ है, श्रप्त और 
स्थावर । निनमेंसे अत, ह्वीन्द्रिय, भरीन्द्रिय, चतुरन्द्रिय और पंचेन्दरिय 
ऐसे चार प्रकारके है। पंचेन्धियके समनर्क (मनसहित ) और अम- 
नरक ( मनरहित ) दो भेद हैं। ओर समनरक नीवोके देव, मनुष्य 
तियेच और नारकी ये चार भेद है। स्थावर जीवोंके पांच 
भेद है । एथ्वी, जल, तेम, वायु और वनस्पति । वनसति- 
के दो भेद है, प्रत्येक और साधारण | निम्त वनसतिमि 
एक शरीरका एक स्वामी हो, उस्ते प्रत्येक और निम्तमें एक शरीरके 
अनेक स्वामी हों, उसे साधारण कहते हैं । एथ्वी, जढ 
तेन, वायु और साधारण वनसतिके वादर और सुक्ष्म ये दो २ मेद 
हैं। शथ्वी अदिति मिनका अवरोध ( रुकावट ) न हो सके, उन्हें 
सृक्म कहते है। और निनका अवरोध हो नावे अर्थात्‌ नो एथ्वी 
आदिको पार करके न जा सकें, उन्हें वादर कहते हैं । 

चैतनारहित द्रब्योकी अनीव कहते है । उनके पु, पर्म, 
अधमीदि पांच भेद है, मिन्‍्हें छह द्रव्योंके वणनम कर चुके है। 

आत्मा और कमके परस्पर प्रवेश होनेको वन्ध कहते है | काके 
दृत्यकर्म ओर भावकम दो भेद है। पुहुरुपिंडकों द्रव्यकम कहते है। 
ओर उस कमेके सम्बन्धसे उत्पन्न हुए रागादि परिणामेंकी भावकमे 
कहते है। बन्धके तीन भेद है,। मावबन्ध, द्वत्यबन्ध और उमयवन्ध। 
रागरूप परिणाम होनेकी भावषन्ध, कार्माणवर्गणाके स्कृपरेंगें अत्माके 
साथ वंधनेकी शक्तिको द्वव्यवन्ध और आत्मप्रदेश तथा कर्मरूप हुए. 
पुहकत प्रदेशोंके परसपर सम्बन्ध होनेके उमयवंध कहते है । 
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बन्धके कारणको अल्नव कहते हैं। इसके चार भेद हैं | द्व्यब- 
न्धका उपादान कारण, द्वव्यबन्धका निमित्तकारण, भावबन्धका उपा- 
दानकारण और भावषन्धका निमित्तकारण | जिससे कार्यकी उत्पत्ति 
होती है अथवा ने कार्यकी उत्पत्तिमं सहायक होता है, उसे कारण 
कहते है | यह निमित्त और उपादान हस्त प्रकार दो मेदरूप होता है। 
जो पद़ाथे स्वयं कार्यरूप परिणमें, उसे उपादानकारण कहते हैं । 
जैसे मिट्टी पड़ेकी उपादानकारण हे; क्योंकि वह सर्य॑ घटरूप हो 
जाती है। और नो पदाये दूसरेकी उत्पत्तिमें सहायक होता है 
उसे निमित्तकारण कहते हैं । नेसे धडेके वननेम कुम्हारके दंढ चक्र 
आदि कारण है | अमिश्राय यह है कि द्रव्य अनादिकाछसे नो अन- 
न्तपयोयें धारण करता रहता है, उन पर्याय पुर्वक्षणवर्ती पर्या- 
यको उपादानकारण और उत्तरक्षणवर्ती ( आगामी ) पर्यायकों काये 
कहते है। घड़ेकी पूर्व॑क्षणवर्ती मिट्टी पर्योय उपादानकारण और 
उत्तरक्षणवर्ती घड़ेकी पयाय काये है। 

निम्त समय आत्मा और कर्म ये दोनों बन्धके पर्यायको पाते हैं, 
उससे पहले क्षणमें नो कामीणवगंणाओंके स्कन्ध बन्धके सम्मुख थे 
अर्थात्‌ बँधना चाहते ये, वे द्॒व्यवन्धके उपादानकारण और आत्माके 
रागादि परिणाम द्रव्यवन्धके निमित्तकारण हैं। इसी प्रकार निम्त 
समय आत्मा भावबन्धरूप पर्यायम परिणत है, उसके पूर्व क्षण 
आत्माके जो कुछ पर्याय है, वे मावबन्धके उपादानकारण और उदय 
तथा उदीरणा अवस्थाको प्राप्त पूवेके बँंबे हुए कर्म मावबन्धके निमि- 
त्कारण है। क्योंकि यह आत्मा उन्हीं कर्मोके, निमित्तते रागादि 
स्वरूप भावषन्ध पर्यायको प्राप्त होता है। 
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आलवके रुकनेको संवर कहते हैं। यह दो प्रकारका है-दष्य- 
संवर और भावसंवर | अति हुए कर्मक्रे रुकनेको द्रव्यसेवर और 
आत्माके गृतति, समिति, धरम, परिपहनय, तप, अनुप्रेक्षा तथा चारि- ' 
ऋररूप भावोंकों भावसेवर कहते हैं । भावप्तंवर कारण है और ह्त्यप्त- 
वर काये है। मनवचनकायके योगेकि महीमांति निम्नहकी गुि 
प्रमादके रोकनेकों समिति, उत्तमक्षमा आदि आत्माके दश स्वभावो 
को धम, भख प्यास्त आदि वाबीस परीषहोंके नीतनेकी परीपहजय, 
इच्छाके निरोधकी तप, अनित्यादि बारह भावनाओंके चिंतवनका 
अनुप्रे्ता और सामायिकादि पांच संयमोकी चारित्र कहते है। 

कमके एकद्रा क्षयकी ( खिरनेको ) निनरा कहते हैं । इसके 
भी दो भेद है, द्रव्यंनिनरा ओर भावानिनेरा | आत्मासे एकदेश 
कर्मेके छूट जानेको द्रव्यनिनश और निन भावोत्ति वे कमे छटते हैं, 
उन्हें भावानिमेरा कहते है | निनराके सविषाक और अविषाक ये भी 
दो भेद हैं। अनादि काल्से मिनका आत्माके साथ वीनवृक्षका सा 
सम्बन्ध है, उन कमोका अपनी स्थिति प्री होनेपर फ़छ देकर सिर 
जानेकी सविषाक निमेरा कहते है। ओर नो कर्म उदयमें न आये 
हों, उन्हें तपके वढ्से उदयावढीम आकर सिर नानेको अविपाक- 
' निनरा कहते है। 

बन्धके कारणोंके अभाव और निनराक्े सद्भावसे समस्त कमेति 
मुक्त हो जानेकी मोक्ष कहते है। मोक्षके मी दो भेद हैं, द्रव्यमोक्ष 
ओर भावमोक्ष | आत्मा तथा कंमेके परस्पर सम्बन्ध छटनेकों 
ब्त्यमोक्ष और द्वव्यमोक्षके कारणमृत परिणामोकी भावमोक्ष कहते हैं। 
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समस्त कमोंते राहित होनेपर यह आत्मा अपने उद्धेंगति खमा- 
वसे ऊपर गमन करके छोकेके अन्त विराजमान हो जाता है। धमे 
द्त्यका अभाव होनेके कारण उसकी छोकके बाहर गति नहीं होती। 
ओर उम्र मुक्तात्माके रागद्रेषादिकोंका सवेया अभाव हो नाता है, 
इसिये फिर कमबन्ध नहीं होता, ओर इस कारण चतुर्गतिरूप 
पत्तारम उप्तका परिभ्रमण नहीं होता। मोक्षमहर्तों वह सदा काछ 
अविनाशी अतीन्द्रिय सुत्तका अनुवभन करता है। 

सततत्तका स्वरुप समाप्त हे चुकनेपर उस दिनकी व्याज्यानस्भा 
भी समाप्त की गई। 

चौदृहवां परिच्छेद । 

हीराढ्७ नोहरी रतनचन्दका इकछोता पुत्र था। नव हीराछाछ 
उत्मन्न हुआ था, तब रतनचन्दकी माता जीवित थी । नातीका जन्म 
मुन कर उसके आनन्दका पार नहीं रहा था । अपनी एक पडोप्िन 
त्राक्मणीकी बहुतसी दानदक्षिणा देकर उप्तेन कहा था, राधा | आज 
भेरा अँधेर घर प्रकाशमान हो गया | तुम्हारे सबके पुण्य- 
प्रतापप्ते मेरा यह दीपक जगमगाता रहे-मेरी यही लाढसा 
है। अब मै अपने नातीको गोदाम ढिये हुए बड़े आनन्द मरूंगी, 
अब मुझे किप्ती बातकी अभिव्ष। नहीं है। 

रतनचन्दकी माता बड़ी भेढ्ली और सीधी साथी थी। अपने 
पुत्रंक समान अपनी बहू रामप्यारीपर भी निशस्तीम प्रेम रखती थी। 
रामप्यारीके ऐिमें जरास्ता भी दर्द होता था, तो बुढ़िया विक 
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हो नाती थी ।वीस़ों वैधों और मंत्रवादियोंके घर उसके 
बुछ्वा पहुंचते थे ओर उसके मंह्े होते थे । रामप्यारीः 
बहुत वुद्धिमती ञ्री थी । इसल्यि ऐसी जरा २ सी वात वेधोंको 
बुलनेके लिये वह निषेध करती, परन्तु उत्त वेचार्रकी सुनता कोन 
था! बुढ़याके आगे किस्तीकी मी दा नहीं गढने पाती थी |आश्षिर 
रामप्यारीने मन ही मन यह निश्चय कर लिया था कि छोटी मोटी 
तकढीफोकी कितीपर प्रगट ही नहीं करूंगी । 

रामप्यारी एक सुशिक्षित घरकी छड़की थी | इसल्यि सम्पृण 
गृहकायमें दक्ष होनेके तिवाय वह भले अकार पढ़ी ढिखी भी थी | 
वह जानती थी कि वाहक छोटी अव्स्थामें जैसे साचिमे दाम जावेगा 
उसका आगामी जाविन उसी प्रकारका होगा | इसलिये वाहक हीरा- 
छाल्कों वह सदा अपने ही पास रखना चाहती थी, ओर इस वातसे 
बड़ी सावधान रहती थी कि उसके हृदयपर बुरे वालकोंके दुगुणोकी 
छाया न पड़ने पावे। परन्तु रतनचन्दकी भेद्ी माता प्रेमापिक्यके, 
कारण उसके इस कार्यमें वाधक होती थी । प्रायः वह उसे अपनी 
गेद्‌में लेकर दीवानखानेंमे जा बैठती थी और मुहल्लोंके बुरे भले 
वालक वालिकाओंको वुल्ञकर उनके साथ विनोद करती और मोदक 
वॉ्ती थी। इस कौतुकते और क्या हानि हुईं, से तो हम नहीं 
कह सकते | परन्तु एक दिन दूध पिलाने देरी हो जानेके कारण 
वालक हीराह्महने रामप्यारीको तोतले अस्पष्ट जक्षरोमें एक भरती 


गाली दी थी, नि सुनकर बुढ़िया बड़ी प्रसन्न हुई थी । 
हराह्मढ जब पांच वर्षेका हुआतव एक दिन रामप्यारीने गुप्तहप- 
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से शुभमुहृपत निकहवाकर विद्यारंम करा दिया था | खेलके बहानेसे वह 
प्रतिदिन धंधा आध घंटा उसे कुछ न कुछ बतत् दिया करती थी । इससे 
१०-१९ दिन ही हीराढ्वल वर्णमाढा सीख गया था। उप्त समय ते. 
रतनचन्दकी माके कानों तक यह बात नहीं पहुंची । परन्तु एक दिन किप्ती 
खिलाड़ी छडकेके मुंहते यह बात सुनकर बुढ़िया बडी अप्रस॒त्न हुई। 
उसने रामप्यारीसे कहा, हू | तेरे सिरपर तो क्षियुग सवार हो 
गया है | तुसे यह नहीं माठृम है कि छोटी अक््थामें पढ़ाने ढड़के 
कमनोर हो नाते है। अभी ये उनके खेलने खानेके दिन हैं । 
अभीसे उप्तके प्िरिपर यह पढनेकी चिन्ताका पत्थर रख दिया नावेगा, 
तो इसका शरीर केसे वढेगा ? और हमारा हीरा क्या किसी कंगाल- 
का ढड़का है, जो बिना पढ़े भूल्लों मर नावेगा * उसे किप्त वातकी 
कमी है ! बैठा २ ख़ावेगा और गुमाइतोंपर हुक्म किया करेगा । 
ख़बरदार | अब यदि मैने कमी पढानेकी बात सुनी, तो तुझसे 
बेलना छोड दूंगी और रोटी नहीं खाऊंगी ! इसपर रामप्यारीने 
अपनी अक्ति भर बहुत कुछ समझाया कि में इस तरहसे 
पढ़ती हूं कि इसे कुछ परिश्रम न पड़े, खेछ ही खेंग बतदाती 
रहती हूँ; परन्तु बुढ़ियाने एक न सुनी | छचार मन ही मनमें 
दुःखी होकर रामप्यारीने उस समय पढ़ाना छोड दिया और विचार 
किया ।कि पढ़ना नहीं, तो न सही, कुछ नेतिकशिक्षा ही इसे 
देती रहूंगी; परन्तु उसकी यह इच्छा भी पूर्ण नहीं हुई। थोड़े ही 
दिनमें उसके एक दूसरा वाहक उततन्न हुआ और दो तीन दिन: 
जीकर मर गया | साथ ही वह मी वीमार हो गई । रतनचन्दने 
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बड़े २ वैद्योप्ते दवाई कराई, परन्तु कुछ भी छाम न हुआ। खाना 
पीना सब छूट गया, एक मात्र हड्डियोंका पंजर रह गया। रामप्यारी 
की यह दशा देखकर रतनचन्दकों नो कष्ट होता था, उस्तका वर्णन नहीं 
हो सकता | उस दुःखका अनुमान वे ही कर सकते हैं, मिनपर 
कभी ऐसा अवसर आ च॒का है। उन्हें उस धरम जहां कि रामप्यारी 
का पलंग बिछा था, खडा नहीं रहा नाता था ओर अन्य कहीं 
नाते थे, तो नी उथढ पुथल हुआ जाता था । 

एक दिन वद्धा माता हीराह्महकों बाहर वहला रही थी; ओर 
दूसरे सेवक छोग अपने २ काम छो हुए थे, कि रतनचन्दको 
'एकान्तमें पलंगके पाप्त खड़े हुए देखकर रामप्यारीने कठिनताके साथ 
धीरेंसे कहा, “प्राणनाथ | मै आपके समक्ष प्राणत्याग कहूंगी, इससे 
बढ़कर सुखसौभाग्य और मेरा क्या हो सकता है ! परंतु मेरे पीछे 
न नाने हीराह्मलकी क्या गति होगी £ यह चिन्ता मुझे बहुत 
सताती है। वह छह सात वर्षका हो गया, तो भी उसके पढनेंकी 
ओर किसरीका ध्यान नहीं है। अब भी यदि वह न पढ़ा, तो और 
कब पढ़ेगा ? अब में बहुत समय तक नहीं नीऊंगी | एक बात मैं 
बहुत दिनसे कहना चाहती हूं, परन्तु कही नहीं जाती । इतना 
कहते २ रामप्यारीके नेन्रोंप्ति आसंके दो बंद निकल पड़े।रतनचन्दने ' 
उन्हें अपने दुपह्ेस पोछकर उप्त भाग्यवरततीके मुंहपर हाथ फेरा और 
कठिनाईसे हृदयकों सम्हाहकर कहा, प्रिये | कहो, क्या कहती हो ! 
रामप्यारीने उस्त समय रतनचन्दके मुख॒का एक अपवे भावसते निरि- ' 
ज्षण करते हुए कहा, जीवनसवस्व ! कहीं इससे मेरे हृदयकों 
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छोटा नहीं समझ लेना, वह बहुत विस्तृत है। परन्तु संस्तारकी अव- 
स्थाका विचार करके कहना पड़ता है कि अब तुम दूसरा विवाह नहीं 
करना | हीराछ्छकी कुशहू चाहना हो, तो रामप्यारीके नाथ ! अब 
किस्ती दूसरीके नाथ नहीं बनना | रामप्यारीसि और अधिक न बोछा 
गया, गछ्म मर आया । आंखेंसि आमुओंकी धारा वह निकढी। तब 
रतनचन्दने रामप्यारीका घ्िर अपनी गोदमं रख लिया और मुंहपर 
हाथ फेरते हुए रोते २ कहा, प्राणवहभे | ऐसा ही होगा । तुम्हारी 
सम्मतिका पालन करनेके हिये मे सबेतेभावसे तयार हूं। इसमें कुछ 
भी सन्देह नहीं समझना । रतनचन्द रामप्यारीकों छोड़कर अब 
. किप्तीकों प्यारी कहके संबोधन नहीं करेंगा। यह सुनकर रामप्यारीके 
क्षीणमुखपर एक प्रकारकी आमासी झढ़क आई | एक वार पतिकी 
ओर छाह्मायित नेत्रोप्ते देखकर उसने कृतज्ञता प्रग० की । उम्ती 
समय वृद्धामाताके आ नानेते रतनचन्द पहंगपरते उतर पड़ा और 
और बाहर चला गया | 
उस्ती रातको रामप्यारीकी अस्वस्थ्यता अधिक बढ ग१। और प्रातःकाल' 
होनेके पहले अपने पति और पंचपरमेष्टीका नाम स्मरण करते हुए 
उसने प्राणोत्सग किया | चारों ओर हाहकार मच गया | उम् 
समय वृद्धा बेहोश होकर गिर पड़ी | रतनचन्दको पर बाहर अंधकार 
ही अधकार दीखेन ढगा । 
धीरे २ रामप्यारीको मरे हुए चार वर्ष बीत गये । रतनचन्द्‌ 
बहुत दिनसे दूकानादिके कार्येसि उदासीन हो गये थे, वह भी करने 
ले । मत्र दोस्तों उठने बैठने छगे, हँसी ममाक करने ढंगे। 
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साराश यह |के सांसारिक कार्योमें सपे प्रकारसे पहलेकी नाई अत्तत्य- 
स्त रहने लगे, परन्तु रामप्यारीको नहीं भृढे।हीराछनठके मेंहकी ओर 
देखते ही उन्हें उसका स्मरण हो आता था। वृद्धा माता प्रतिदिन 
समझाती थी, नगरके प्रतिष्ठित छोगोंको छ्व छाकर समसानेकी कहती 
थी, जातिकी विवाह योग्य कन्याओंके रूप गुणोंकी अवसर पाकर सय॑ 
प्रशंसा करती थी और दूसरी वरावरकी ल्लियोस्रेकगती थी। परल्तु 
रतनचन्द दूसरा विवाह करना स्वीकार नहीं करते थे । रामप्यारीके 
कहे हुए वचन उनके छृदयपर अच्छी तरहसे अंकित हे रहे थे।उप्त 
समय उन्हें भछ जाना उनकी शक्तिते बाहर था। 

हीराह्मछ अपनी दादीके छाड़ प्यारमं धनवानोंके जैसे छड़के 
हुआ करते है, वैसा ही हो गया | रामप्यारीकी अंकित की हुई थोड़े 
बहुत गुणोंकी छाया नो कुछ उम्के हृदयपर थी, वह भी स्ताफ हो 
गई । खेलकूद और तत्सम्बन्धी पदार्थोके एकत्र करनेके सिवाय उसे 
कुछ भी नहीं रुचता था । और रतनचन्दका अपनी जन्यमनस्तता 
तथा प्रपंचोंके मारे इतना अवकाश नहीं मिलता था कि हीरा- 
ढालकी देखरेख रख सके, अथवा उसके विद्याम्यासमें सहायक 
हो। नगरीकी एक पाठशाहमें नाम लिखाकर ही वह निश्चिन्त हे चुके 
थे कि हीराह्मछ पढ़ता है। परन्तु हीरा बुरे छड़कोंके दुर्गुण 
सीखनेके प्िवाय ओर कुछ नहीं करता था । पाठ्शाल्ञके अध्या- 
पकका विद्यार्थियोंकोीं प्रायः मय रहा करता है, परन्तु हीरात्नहको 
वह भी नहीं था। क्योंकि उसकी दार्दीके द्वारा अध्यापक महाश- 
यकी बहुत कुछ प्राप्ति हुआ करती थी ।दादी हाथ नोडके कह दिया 
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करती थी कि पंडितनी | मेरे हीराह्हकों मत मारियो--उसे 
प्यारसे पढ़ा दिया कीनियो । सारांश यह कि हौराछ्नल्के पठनपा- 
उनकी व्यवस्था आनकढके धनवानेंके लड़कोंस्ते बहुत कुछ मिलती 
जुढ़ती थी। 

खेटपुरमे एक धनपाछ नामके सेठसे रतनचन्दकी गाढ मित्रता 
थी। रतनचन्दकी अपने हृदयपर भी नितना विश्वास नहीं था, 
उतना अपने मित्रपर था | धनपाल उमरमें कुछ बड़े थे, इसहिये 
रतनचन्द उन्हें बहुत मानते थे, और उनकी दी हुईं सम्मतिक 
बहुत आदर करते थे | वुद्धियाने अपने उपायोंकी विफल देखकर 
अन्तमें इन्हीं धनपाछ्से अपनी इच्छा प्रगट करनेका मनसृतरा किया 
और एक आदमी भेजकर एक दिन उन्हें बुढ्य भेजा | 

धनपाल्स वद्धाने कहा, वे ! तुझे इसल्यि बुल्वाया है कि 
रतनचन्दकी विवाह करनेके लिये राजी कर छे | मैने बहुत उपाय 
किये, परन्तु वह नहीं मानता है। भत् तूं ही कह, ख्रीके विना 
घरकी क्या शोभा है ! भ्त, मेरे किप्त बातकी कमी है, जो विवाह 
न कहूँ | देख न, नंगरमें छोगोंकी चरचाके मारे कान नहीं दिये 
जाते है। मुझसे तो मुंह भी नहीं दिखाया नाता है।ओर न 
अब इस घरमें खड़ा रहा जाता है। यदि तेरे कहनेते मी वह 
नहीं मानेगा, तो देख लेना मे आत्महत्या कर ढूंगी | इसके वा 
जुड्िया रोने ढगी । धनपालने मैसे तैंसे समझा वुप्ताकर उसे उम्र 
समय शान्त किया और उसकी इच्छामें सहमत होकर 
पीछा छुडाया | 
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इसके पश्चात्‌ धनपालकी रतनचन्दसे भेंट हुई । एकान्त्में बहुत 

समय तक दोनेंमें शाला होता रहा, और अन्त धनपाठके पक्षकी 
इस प्रकारसे विनय हुई। उन्होंने कहा, तुम्हारी अवस्था विवाहके 
योग्य अर्थात्‌ छोक और शात््र दोनोंकी मयोदाके मीतर है। वृद्धा 
माताका अतिशय आग्रह है। प्िवाय इसके तुम्हारे यहां कोई दूसरी 
धरद्वारकी सम्हालनेवाढ्ी भी तो कोई नहीं है | माके जीवनका 
ठिकाना ही क्या है ? न जाने कब कूच कर दे | फिर भत्ता तुम ही 
कहों, हीरालालका कौन होगा ! और तुम' क्या समझते हो कि 
जैसी तुम्हारी परिणति आन है, वेसी ही सदा वनी रहेगी । नहीं 
ऐसा सप्तम भी जया न करो । क्योंकि संस्ताखद्ध पुरुषके समय 
समयपर भाव बदढ्य करते है। बाह्य कारणोंके मिहनेसे कम कैसे 
परिणाम होंगे, इसका निश्चय नहीं है । गृहवार्समे रहकर विषयवास- 
नाआको दवाये रखना सबका काये नहीं है । नीतिमें कहा हे, 
# बलवानिन्दरियग्रामो विद्वानमपिकषोति ” अथात्‌ बहवान्‌ 
इन्द्रियोंके समूहकी भी आकर्षित करते है | इस्तल्ियि विचार करो कि 
अभी तुम इस प्रकारसे वेरागी बने रहे ओर पीछे अवस्था पकननिपर 
किसी कारणते तुम्हें विवाह करनेके लिये बाध्य होना पड़े, तो 
संसारम कितना परिहास होगा ? अतएवं अच्छा हो, यदि तुम इस 
सोहती अवस्थामें ही ससारके एक ऋणते मुक्त हो जाओ । और 
मी जहां तक में जानता हूं, यदि योग्य अवस्था एक खक़े मृत्यु हो 
जानेपर दूसरा विवाह करना हो, तो कुछ अनुचित कर्म नहीं है। गृहस्थ- 
धमका निवाह बिना स्के नहीं हो सकता | मिप्त घरमें स्री नहीं 


चौदहवां परिच्छेद । २४१ 


है, उम्र घरमे शांति नहीं है, सुस्त नहीं है, विश्राम नहीं है, और 
सच पूछो, तो उस घरमें रक्ष्मीका निवास ही नहीं हे! सकता है, 
जैसा कि लोक समझते हैं । यह खरीर॒त्न विषयवासनाकी खित्तिका 
उपकरणमात्र नहीं है, किन्तु परम्परा मोक्षख़रूप गृहस्थमा- 
गेका पथदर्शक दीपक है। संसारमें रहकर नो इस रत्नकी अवहेलना 
"करते हैं, उन्हें प्रायः सुखशान्ति मिछ्ती ही नहीं है। ख्रीके समान 
सुदृक्ष मंत्री, ल्रीके समान सचा स्वामिमक्त सेवक, ख्रींके समान 
सुख्ादुभोनन करानेवाढ्य पाचक, ख्रीके समान परिश्रमनिवारक दिव्य 
मंत्र, खीक॑ठके समान जगन्मनोहर वाद्य, स्रैके प्रसननमुख्के समान 
चिन्ताखेद नाशक नन्दनवन, ओर खीके रमणीय समागमके समान 
सी, संसारमें दूसरा नहीं है ! नहीं है ! ! इसलिये यदि तुम खीका 
परियिह नहीं करते हो, तो इस संसारकी ही क्यो नहीं छोड़ देते ! 
और यदि संप्तारको छोडनेकी तुम्हारी शक्ति नहीं है, तो भाई ! मेरा 
कहना मान छो, और अपनी माताकी इच्छा पृणे करनेमें अब विह- 
ग्य मत करो । रतनचन्द इसका कुछ उत्तर देना ही चाह थे कि 
इतनेम एक आदमी घबड़ाया हुआ आया और बोछा, सेठगी 
मेमिचन्द सेठने आपको इसी समय बुढाया है । उनकी अवस्था 
-बहुत ख़राब हो रही है। यह सुनते ही रतनचन्द और धनपाल दोनेके 
दोनों उस आदर्मासे कुछ पूंछतांछ करते हुए नेमिचन्द सेठके घर 


"जा पहुंचे | 
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पन्द्रहवां परिच्छेद । 
: नेमिचन्द कंचनपुरके एक साधारण भ्रे्णकि वणिक्‌ है। वे बहुत 
धनवान्‌ ते नहीं हैं, परन्तु सत्यनिष्ठेके कारण उनकी प्रतिष्ठा वहांके 
बढ़े २ धनवानेंसते किसी प्रकार कम नहीं है। इस समय वे रुत्युश- 
य्यापर पड़े हुए हैं। उनकी एक मात्र कन्या रामकुमारी उनके 
पिरनेके पास्त उदासमुख वैठी है। उसकी अवस्था इस समय अनु- 
मान १३ वर्षके होगी | यो तो वह वैसे ही सुरूपवतती थी, परन्तु 
इस समय योवनके प्रारंगक्षी आभासे उसका शरीर बहुत ही मनोहर 
हो गया है | जो एक वार उप्ते देख ढेता है वह फिर भी उसे 
देखना चाहता है। उसके प्रत्येक अगकी शोमाका वर्णन करके हम 
अपने पाठकोकी चलवित्त नहीं बनाना चाहतें ओर इतना ही कहकर 
हम आगे चढते है कि वह सुन्दर थी | निस समय रामकुमारी तीन 
चार्‌ वर्षकी थी, उसी समय उसकी माताने उससे विदा मांग ली थी। 
'पिताने बड़ी कठिनाईसे उस्तका पाहन किया है। दूसरी कोई सन्तान 
न होनेके कारण नेमिचन्दने उसे ही अपने आंखोंकी तारा बना रक्खी 
थी । नेमिचन्दकी उमर इस समय ६० वर्षके अनुमान है । आम 
वे अपनी दुल्री रामकुमारीको अक्रेही छोडकर जानेकी तयारी कर 
रहे है। इस समय उन्हें अपने मरनेका उतना' दु।ख नहीं है, 
नितना रामकुमारीको कुमारी छोड़का जानेका है। कहे वषेस्े वे उसके 
विवाहका विचार करते थे, परन्तु निप्त समय उन्हें इस बातका 
स्मरण होता था कि हमारी दुलारी बेटी विवाह होते ही हमसे अलग 
हो नावेगी । उस समय उसके सब विचार आंसुओेकेद्वारा वह जाते 
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थे। वे नहीं नानते थे कि मेरा नीवन कितना बड़ा है । इसी 
भूछके कारण आज नेमिचन्दका हृदय उत्तप्त उद्िम हो रहा है, 
शरीरकी शाक्ति अधिकाधिक क्षीण होती नाती है। न जाने कितने 
स्वास बाकी रह गये है, यह समझ करके और अधिक विचारपृव॑क 
निश्चय करनेका अवसर न देखकर उन्होंने रतनचन्दको बुलाया है। 
रतनचन्दके चरित्रोकी वे वाहकपनसे मानते है और इस कारण उसपर 
प्रीति भी रखते है। 

नेमिचन्दके घर रतनचन्द प्रायः आया जाया करते थे, और 
जरूरत होनेपर रामकुमारीसे वातचीत भी करते थे | रामकुमारी भी 
उनके साथ बार्ताह्मप करनेमें कुछ संकोच नहीं करती थी । परल्तु 
आज न जाने क्यों रतनचन्दके आते ही वह वहांसे भाग गई ! बहुत 
देरसे अपने पिताकी चिम्ताव्यग्रतापर विचार करते ९ शायद्‌ उसने 
इसी तत्तका शोध किया था । 

रतनचन्द और धनपाठने आते ही शरीर कुशछता पूछी । मुमूर्ष 
नेमिचन्द्रने एक वार रतनचन्दकों पिरसे पेर तक देखा, और थोर्ड 
देर तक नेत्र बन्द करके कुछ विचार किया । परचात्‌ बहुत धीमी 
आवानसे कहा, रतनचन्द्‌ ! मेरी यह अन्तिम दशा है। अच्छा हुआ 
जो तुम आ गये, यह कहकर नेमिचन्दने पिरहानेके पास्त रामकुमार्रको 
न देखकर पछा, दलारी कहा चली गई? रामकुमारी पास ही दीवालकी 
ओव्में खड़ी थी। उप्नने पिताकी आवाज सुब ली, परन्तु आई नहीं 
तब रतनचन्द स्वयं उप्तका नामोचारण करते हुए बुह्ढ्नेको उठे। 
बड़ी मुश्किल हुईं। रामकुमारीने देखा, नहीं जाऊंगी तो अब हाथ 
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पकड़ा नावेगा। इसलिये तत्काढ ही छजित होती हुई नीची दष्ट 
किये हुए पिताके सत्रीप आ खड़ी हुईं। एक ओर उसके आगे 
पिताकी मुत्युके परचातका वियोग-विषत्तिका दृश्य नाचता था और 
दूरी ओर एक नवीन विचारकी उथह पुथढ उप्के हृदयकी अर्थिर 
बना रही थी। पिताकी मुमृष मूर्तिकोदेशकर उप्त समय उसके नेत्र 
आंसू भर आये। वह गढ़ कंठते वोली, पितानी | क्या जाज्ञा है 

रतनचन्द और धनपाह पहंगके पास ही पडी हुई कुियोपर 
बैठे थे | उनमेंत्ते रतनचन्दकी कुर्ती प्तिरेनिकी ओर थी और 
धनपालकी कुर्प्ती उप्तीसे ढगी हुई परन्तु दाहिनी ओर थी। नेमिचन्द 
का मस्तक एक तकियेके सहारे कुछ ऊंचा हो रहा था | यय्पि 
वे चाहते थे कि मै थोड़े समयके लिये टिकके बैठ नाऊं, परन्तु 
अशक्तता बहुत बढ़ गई थी | मस्तक ही बड़ी कठिनतासे तकियेके 
सहारे रह सकता था। अपनी प्यारी बेटके मुँहसे / क्‍या आज्ञा 
है! ” यह प्रइन सुनकर उन्होंने कहा, नरा मुप्ते अपना वायों हाथ 
तो बतता | उस्त समय रामकुमारीका शरीर कंटकित हो गया । न 
जाने क्यों डरते १ उसने अपना हाथ आगेको बढाया । उस्ती 
समय नेमिचन्दने कहा, रतनचन्दू [ तुम मुन्े सदासे मानते आये 
हो। क्या आज भी मेरी बात मानकर तुम मुझे सुत्ती कर सकते 
हो ! / कहिये, क्या बात है! मै उसे माननेके लिये सब प्रकारसे 
तेयार हूं।” इस प्रकार कहते हुए रतनचन्द्‌ कुर्तसि उठकर 
'बात सुननेकी उत्कंठासे आगेकी ओर झुके । उसी समय नेमिचन्दने 
रामकुपारीका हाथ पकड़के रतनचन्दके हाथमे दें दिया और कहा, 
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४ व, इस कन्याका पाणिग्रहण करो, यही मेरी अन्तिम वासना 
है। मुझे इसीसे सीमाषिक सुस्त प्राप्त हेगा। मै अपनी सम्पूर्ण सम्पाति 
का स्वामी भी तुम्हें ही बनाता हूँ । ” 

रतनचन्द अवाकू | एक क्षणमर पहले निप्तका सप्तम भी झयाढ 
नहीं था, वह बात कार्यम परिणत होनेके सम्मुख हो गई ! मिप्तका 
कभी विचार ही नहीं किया, उम्तका उत्तर दें, तो क्या दें! और 
ऐसे महत्तके विषयका निप्तत्ते जीवनके सुख दु/खोका सारा फेंसतला 
होता है। क्‍या इतनी जहदी विचार करके उत्तर दिया नाना 
संभव है! बढ़ा ही कठिन प्रश्न था। मृत्युशय्यापर पड़े हुए वृद्ध 
पुरुषकी आज्ञाका उलंवन करूँ, अथवा खर्गीया रामप्यारीकों हारे 
हुए वचनेकी अवहेलना करूं । ढुज्जावनता सुन्दरीका सुकोमछ कर- 
पहव छोड़ दूं, अथवा पतिप्राणा साध्वीका दिया हुआ अत तोड़ दूं। 
इस विकट हन्दयुद्धमें पढ़कर रतनचन्द्‌ चकित स्तेमित हो रहा। 
अपना कर्तव्य क्या है, यह विचारनेकी शक्ति ही उसमें न रही । 
मृ्तिमंत पापाणके समान वह ख़ड़का सड़ा रहा गया । उसके दाहिने 
हाथमें रामकुमरीका दाहिना हाथ ज्योका त्यों थमा हुआ था। 

घनपाल इस अपूर्व दृश्यकों देखकर बहुत भ्रप्तत्त हुआ । वह 
५ एवमस्तु, एवमस्तु ” कहकर उठ खड़ा हुआ। और रतनचन्दकी 
समाधि मंग करके उसने कहा, बाहनी | तुमने भी खूब ध्यान ढगाया 
अब उस बेचारीका हाथ छेडेंगे भी, या यो ही खड़े रहेंगे! छा 
आती हो, तो उत्तर देंनेकी भी कोई आवश्यकता नहीं है। क्योंकि 
एक ऐै इसका वुछ उत्तर ही नहीं है; और नो है। वह इतनी 
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देर तक मौन धारण करके प्रगग भी तो कर चुक हो ! क्योंकि 
“मौन सम्पतिरक्षणं”” कहा है। इसके परचात्‌ धनपालने अपना दक्ष्य 
बंद कर नेमिचन्दसे कहा, आपने बहुत उत्तम विचार किया और 
यही आपका करव्य था | रतनचन्दनीकी ओरसे में इस सम्बन्धको 
स्वौकार करता हूँ | इनकी माता भी इस सम्बन्धको वड़ी प्रत्ञताते 
स्वीकार करेंगी, आप निश्चिन्त होकर शांतित्वाम कीनिये। नेमिच- 
न्दने यह सुनकर एक वार रतनचन्द और रामकुपारीकी ओर देखकर 
नेत्र बन्द कर हिये ओर फिर नहीं खेढ़े । 

नेमिचन्द्रकी अन्त क्रिया की गई। रामकुमारीने कई दिन तक पितृवि- 
येगका शोक मनाया | और कुछ दिन पीछे रतनचेन्द पुनाववाहके 
बैधनसे नकद दिये गये । उनकी माता नवावधूकी पाकर आनन्द 
मप्न हो गई । हीरालको उसके साथके खिलाडी ढुह़के “ मैया 
नई पुराना बाप, हीरा वेश सता कात ” आदि तुकबदियां 
बना बनाकर चिढ़ाने ढंगे | 

नस रातको रतनचन्दका रामकुवारीके साथ प्रथम स्मागम हुआ | 
उस्ती रातके पिछले पहरमे उन्होंने सप्तम देखा कि एक दिव्याविभान 
धीरे २ आकाश नीचे उतरा है। उसमें बैठी हुई एक भैल्ोक्य- 
मोहनी मुन्दरी परिहासपृवक कहती है, “ रामप्यारीके नाथ! अन्त 
तुम प्रतिज्ञाका पाहन न कर सके | और एक नवमुग्धाके नाथ बन 
गये । कहते थे, संसारमे अब किससे प्यारी नहीं कहूंगा; परन्तु 
वह भी भूछ गये । सच तो कहो, आन तुमने कितनी वार “ प्यारी! 
प्राणप्यारी [” मंत्रका जाप्य किया है। अस्तु क्या चिन्ता है। 
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'कुछ दिन इस मंत्रका फल भी अनुभव करके देख हो कि कितनी 
शान्ति मिहती है। अन्तमे ते तुम मेरे ही होमेंगे। एक दिन इसी 
दिव्यविमानम मे तुम्हारे साथ बिहार करंगी। पत्िसेवाका फछ मुझ्े 
अवश्य मिढेगा | इन्निम प्रेम थोड़ ही दिन टिकता है, परन्तु अक्ृ- 
त्रिम अगाध प्रेम अन्त तक एक रूपमें स्थिर रहता है।” इतना 
कहकर वह अप्सरा वहांसे अन्तध्यान हो गई । रतनचन्दको पीछे२ 
मान हुआ कि वह उनकी पारतप्राणा साध्वी रामप्यारी थी। 
रतनचन्दुका विवाह समाप्त होते ही ब॒ुढिया माताने हीराललके 
'विवाहका सुत्रपात किया । और आशछिर दूसरे वर्ष वह भी “चतुर्भुन 
बाना दिया गया । उस स््रय उप्तकी अकस्था १२ वरषकी थी । 
अब यह कहनेकी जरूरत नहीं रही कि वह नो कुछ थोड़ा बहुत 
विद्याभ्याप्त करता था, उसकी भी इतिश्री यहीं हो गई। इधर 
पौज्रवधुका मुख देखकर कुछ दिनमें बढ़िया दादी चछ बस्ती | रतनचन्द 
अपनी नननीके अक्त्रिम स्नेहका स्मरण करके बहुत दुःखी हुए। 
बस, रतनचन्द और हीराढ्ाढकी पूर्व कथाका सार यही है । 
यहां इसे प्रगट करना हमने इसलिये उचित समझा कि पाठकंगण 
इस बातका विचार कर सके कि मनुष्यका चरिन्रिगटन कब और 
कैसे होता है, तथा उसका परिषाक कब और किप्त रुपमे होता है। 
इस परिचियसे और भी अनेक बातोंकी शिक्षा मिलनेकी सभावना है । 


_कमकरदामनद्>::>नवालक- हक, 
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तीसरे दिन मुनिषारिषितके एकत्र होनेपर रतनचन्दने विनयपूर्वक 
'प्रश्ष किया कि-महारान | आज कृपा करके यह बतलाइये कि 
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मोक्षमार्गके पूर्ण हेनिका क्रम क्या है ! यह सुनकर आचार्य भगवानने” 
कहा, रतनचन्द्र | आनका तुम्हारा प्रश्न बहुत ही अच्छा हुआ | 
इसके उत्तरको सुनकर तुम्हें बहुत समाधान तथा सैतोष होगा ।* 
जैनमार्गका सच्चा गौरव इसी विषयके सुननेसे प्रगट होगा । 

कारणके दो भेद हैं, एक समये कारण और दूसरा असम 
कारण । सहकारी समस्त सामग्रीकें सद्भावपृवक समण प्रतिबन्धकोंके 
अभावकी समये कारण कहते हे, और मित्र २ सहकारी 
सामग्रीको असमर्थ कारण कहते है | कार्यकी सिद्धि अप्मर्थ कारणपे 
नहीं होती, किन्तु समर्थ कारणके सद्भाव होते ही हो जाती है । 
मोक्षका सम कारण सम्यद्शन, सम्यस्तञान और सम्यकचारि्रकी 
एकत्रता तथा पणता है | उसके होते ही तत्काल मोक्ष होता है । 
परन्तु इन तीनोंकी एकत्रता पृणेता युगपत्‌ नहीं होती-ऋमपूवेक 
होती है। तुम्हारा प्रश्न इसी क्रमके विषयमें है । अच्छा ते में अब 
इसके उत्तरका प्रारंग करता हूं। 

अनादिकाल्से चतुगेतिमें परिभ्रमण करते हुए जीवोमेसे मिस 
जीवका अधपुद्ठलपरावरतन प्रमाण संस्तारकाह शेष रहता है, वह 
जीव सम्यद्शेनकी उत्पत्तिका पात्र होता है | क्षयोपशम, देशना, 
विशुद्धि, प्रायोगिक तथा करण इन पांच लब्धियोंका सन्रिधान होते 
ही सम्यदशनके प्रतिपक्षी मिथ्यात्व ( द्शैनमोह ) तथा अनन्तानुबन्धी 
चार कषाय इन पांच प्रकृतियोका उपशम होता है | उप्त प्मय 
आत्माम नो सम्यदशक परिणाम प्रगट होता है, वह प्रथमोपशम 
सम्यर्दशैन है। इस सम्यद्शनके छामसे आत्मामे नो विशुद्ध परिणाम " 
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होते हैं; उनसे मिथ्यात्व प्रकृतिके तीन खंड हो जाते हैं | इससे 
पहले अनादि मिथ्यादृष्टि जीवके दशीन मोहनीयकर्मकी एक मिथ्यात्व 
प्रकृति ही थी। उक्त तीन संडोमेंप्ते एक खैंडकों सम्यक्त्वप्रक्नाति 
कहते है। विशुद्ध परिणामोंके बसे इन परमाणुओंमें अनुभागशक्ति 
इतनी क्षीण हो नाती है कि वे सम्पक्त्वका निमेछ घात तो नहीं 
कर सकते, परन्तु शह्ढा आदिक मल उत्पन्न करते है। कूसरे 
खण्डका नाम मिश्रप्रकृति है | इसके परमाणुओंक़रा अनुभाग 
ईस प्रकार क्षीणाक्षीण हो जाता है कि इसके उदयसे आत्मामे 
मिश्रित दही गुड़के सख्वादकी तरह सम्यक्व तथा मिथ्या- 
त्वरुप जुदे जुदें परिणाम नहीं होते, किन्तु मिश्रित परिणाम होते 
हैं। तीपरा खण्ड मिथ्यात्व प्रकृति खरूप ही है| अब इस नीवके 
सम्यद्शेनके प्रतिपक्षमृत दशनमोहकी प्रकृति तीन तथा चारिजरमेहकी 
अनन्तानु्न्धी कपाय चतुष्ठय इस प्रकार सात प्रकृति हुईं | इन सात 
प्रकृतियोमिसते यदि मिथ्यात्व प्रकृपिका उदय हो माय, तो यह नीव 
प्रथमोपशम सम्यक्त्वक्ी छोड़कर मिथ्याह्टि पज्ञक प्रथमगुणत्थानवर्ती 
हो जाता है। यदि मिथ्यात्वका उदय न हो और अनन्तानुबन्धियो 
मेंसे किसी एकका उदय हो जाय, तो अनन्तानुकन्धीके उदयसे 
स्वानुभूतिरूप स्वरृपाचरणका घात हो नाता है। सरूपाचरण और 
सम्यर्दशेनका अविनाभाव होनेंस्े स्वरृपाचरणके अभावसे प्रथमोपशम 
सम्यद्शेन भी छूट जाता हे । यहापर मिथ्यात्व प्रक्ृतिका उदय 
न हेनेसे मिथ्यात्व भी नहीं है, तथा अनन्तानुबन्धीका उदय होनेते 
सम्यदशन भी छूट गया, इसहिये इस नीवकी इस अवस्थाको 
सासादनगुणस्थान कहते है | निप्त नीवके मिश्रप्रकृतिका उदय 
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हो नाता है, वह मिश्रपरिणामोंका अनुभव करनेते तह मिश्र गुण- 
स्थानवर्ती कहल्यता है। और निप्त नीवके सम्गृशवप्रकृतिका उदय 
होता है, उसके दर्शनमोहका क्षयोपशम होने क्षयोपशम अथवा 
वेदकप्तम्यकत्व॒कहा जाता है। यही वेदकप्तम्याद्टी जीव केवली 
अथवा श्रुतकेवढीके पाद मुल्मे अनन्तानुबन्धीका विप्तयोजन ( अ- 
प्रत्याख्यानादि बारह प्रकृतिरूप परिणमावना ) कर दशनमोहकी 
तीन प्रकृतियोंका क्षय करके क्षायिक सम्यक्त्वको प्राप्त होता है। 
प्रथमोपशमसम्यक्त्व, क्षयोपशमिक तथा क्षायिक ये तीनों ही सम्य- 
कत्वसहित जीव चतुर्थ गुणस्थानवर्ती कहलाते है। चौंगे गुणस्थानके 
ऊपर सम्यरष्टि जीव ही होते है। तथा सम्यदरीनके सद्भावसे 
ज्ञान भी सम्यम्द्वान हो जाता है। यहां इतना विशेष है कि प्रथमो- 
पशम तथा क्षायोपशमिक सम्यवत्व चौथे गुणरथानसे सातवें गुणत्थान 
पर्यन्त ही होते है। और क्षायिक सम्यकक्‍्त्वकी उत्पत्ति चौंथे पांचवें 
छट्ठे सातवें इनमेंसे किप्ती एकमं होती है। 

सम्याद्शेन गृहण करनेंके पश्चात्‌ कोई जीव प्रत्यास्यानावरण 
कषायके उद्यसे हिसादिक पांच पापोंका स्वंधा त्याग करनेमें अस- 
मथ होकर उनका एक देशत्याग करके श्रावकके वतोंका धारण 
करता हुआ देशोविरित रक्षक पंचम गुणस्थानवर्ती होता है। तथा 
मिस्र नीवके प्रत्याख्यानावरण कषायका उपशम हो नाता है और 
संज्वहन और नोकपायरूप चरित्रमोहनीर्य कमेंका मंद उदय 

१ चारित्रमोहनीयकमेके २० भेद हैं। जिनमेंसे अनतानुवेधी क्रोध मान माया 
लोभ सखरूपाचरण चारित्रके घातक हैं । अप्रत्याद्यानावरण कोधादिक ४ देश 
चारत्रके घातक हैं। प्रत्याख्यानावरण क्रोधादिक ४ सकलचारित्रके घातक है । 


सज्वलन क्राधादिक ४ तथा हास्य राते अरंत शोक भय जुगुप्सा ञ्ली पुरुष 
“नपुसक वेद ९ सब मिलकर १३ यथाल्यात॑चारित्रेक घातक हैं। 
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होता है, वह चौथे अथवा पांचव गुणस्थानको त्याग कर हिंसादिक पंचपा- 
पोंके सवेधा छोड़ अप्मत्त संज्ञक सातवें गुणस्थानको धारण करता है। 
पश्चात्‌ संज्वह़न तथा नोकपायके तीर उद्यसे विकथादिक प्रमादोकी 
प्राप्त होकर पमत्त पृज्ञक छठे गुणस्थानमे पदापणे करता है । छठे 
और सातवें इन दोनें ही गुणस्थानोंका जधन्य और उत्कष्टकाड 
अन्तमुहरत मात्र है। और इन दोनों ही गुणसथानोंकी यह जीव 
अनेक बार छोड़ता तथा अहण करता है।नब तक सातवें गुणस्थान- 
मेसे यह मीव छट्ठे गुणस्थानकी जाया करता है, तब तक उस 
सातवें गुणश्थानकों स्वस्थानअप्रपत्त कहते है । और नव यह 
जीव श्रेणी चढनेको सम्मुख होता है, तब इस गुणस्थानकोी सातिश- 
यअप्रमत्त कहते है। भेणी शब्दका अर्थ नसेनी है । यहां उपमा- 
थम श्रेणी शब्दका ्हण है। अर्थात्‌ मोक्षरूपी महढके शिरपर 
चढ़नेके हिंये जो नसेनीका काम देवे, उप्ते भेणी कहते है । अष्टकर्मी- 
का नाश किये विना मोक्षकी प्राप्ति नहीं होती । और भागे 
कमोका सरदार मोहनीयकर्म है। मोहनीय कमका नाश किये विना 
शेष सात कर्मोंका नाश नहीं होता | इसलिये सबसे पहले मेहनीय 
कर्म नाश किया नाता है। इस मोहनीय कर्मके २८ भेद है। 
निनमेंसे दशन मोहनीयकी तीन प्रकृति-और चारित्रमोहनीयकी 
अनंतानुबंधी क्रोधादिक चार इस प्रकार ७ प्रकृति सम्यद्शनकों घात 
करती है | शेष चारिज्रमोहनीयकी २१ प्रकृति चारित्रकी धातक 
है | अनंतातुबन्धीचतुष्क मुख्य तथा सरूपाचरण चारित्रका बातक 
है। परन्तु उपचारसे स्वर्पाचरणचारित्रके अविनामावी सम्पदशनका 
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घातक है। प्रथमोपशम सम्यर्हशी अणी चढनेका अधिकारी नहीं 
है , और वेदक सम्बनहणी श्रेणी चढ़नेसे पहले अनंतानुबंधी चतु- 
प्कृका विप्तंयोनन करके दशनमभोहकी तीन प्रकृतियोंका क्षय करके 
प्षायिक सम्यर्दश्ट होता है। अथवा उन तीर्नोंका उपशम करके 
द्वितीयोपशम सम्यरद्टी होता है। भ्रेणके दो भेद हैं, एक उपश-- 
मन ओणी, और दूसरी क्षपक श्रेणी । निममे चारित्रमोहनीयकी २१ 
प्रकृतियोंका उपशम किया जाय, उप्तको उपशम श्रेणी कहते हैं । 
और निम्तम उक्त २१ प्रकृतियोंका क्षय किया जाय, उप्तको क्षपक 
श्रेणी कहते हैं| श्रेणीका प्रारंम आठवें गुणस्थानसे होता है। 
सातिशय अप्रमत्तमें श्रेणीके सम्मुख अवस्था है । दुशवें गुण- 
स्थानके अन्तर्मे उपशम श्रेणीवात्ञ २१ प्रकृतियोंका उपशम 
कर चुकता है और छपकश्रेणीवा् क्षय कर चुकता है । 
इसके पश्चात्‌ चारिज्रमोहनीयकर्मकी उपशांत अव्स्थाको भोगनेवाढ़े 
जीवकी उपश्ांतकपाय संज्ञक ग्यारहवें गुणस्थानका धारक कहते 
है। और शांत अवस्थाको भेगनेवाढ़े जीवको क्षीणमोह संज्ञक 
बारहवे गुणस्थानका धारक कहते हैं | इन दोनों गुणस्थानवाढे 
जीवोकी विशयुद्धतामें कुछ भी अंतर नहीं है। केवढ इतना विशेष है 
कि ग्यारह गुणरथानवाद्य जीव अपने स्थानसे च्युत होकर नीचेके 
गुणस्थानोमं आता है और बारहवें गुणस्थानवार् अपने स्थानसे नीचे 
न गिरकर ऊंचा चढ़ता हुआ नियमसे मोक्षको जाता है। ये 
दोनों ही गुणस्थानवाले समस्त कषायोंके अभावसे बीतराग छम्मस्थ 
कहलाते है। क्षायिकप्तम्यग्दही जीव उपंशम और क्षपक दोनों ही 
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श्रेणी चढ़ सकता है, किंतु द्वितीयोपशम सम्यःह्ी केवह उपशम 
श्रेणी ही चढ़ सकता है-क्षपकश्रेणी नहीं चढ़ता । क्षपकश्रेणी 
चढनेका अधिकार केवछ क्षायिकप्तम्यग्द्शको ही है | चारित्रमोहनीय 
की २१ प्रकृतियोंकी उपशमावने तथा शपावनेके लिये यह जीव 
अधप्रवत्तकरण, अपरवेकरण और अनिवत्तकरण प्ज्ञक तीन कर 
णौंको करता है। उनसे अध;प्रवत्तकरण सातवें, अपृवंकरण आठवें 
और अनिवृत्तकरण नववें गुणस्थानमें होता है। करण नाम परिणा- 
मोंका है । इन परिणामेमिं प्रति समय अनंतगुणी विश्वुद्धता होती 
जाती है, निसके बढ्से कर्मोंका उपशम तथा क्षय और स्थिति 
खंडन तथा अनमागखंडन होते है । इन तीनों करणोंका काल यद्यपि 
सामान्यात्पसे अन्तर्मुहूत मात्र है, तथापि अधःकरणके काहके 
संस्यातवें भाग अपवेकरणका काछ है। और अप्वेकरणके काल्‍के 
संरुयातवें भाग अनिवत्तकरणका काढ है | अधःकरणओे पारणाम 
असस्यातल्ोकप्रमाण हैं | अपुर्वकरणके परिणाम अधःकरणके परि 
णामतति असंस्यातलोकगणित हैं और अनिवत्तकरणके परिणामोंकी 
संख्या उसके कालके समयेके समान है | अर्थात्‌ अनिवृत्तकरणके 
कालके मितने समय हैं, उतने ही उसके परिणाम है | इन सबका 
खुला अंक संद्ष्टिद्वारा कहते ह४-- 

कर्पना करो कि अधःकरणके काढ़के समयोक्रा प्रमाण १६ 
अपरवकरणके कालके समयोका प्रमाण ८ आर अनिवृत्तकरणके काहके 
समयोका प्रमाण ४ हैं। अपकरणके परिणामोकी संख्या 
३०७३, अपवेकरणके परिणामोंकी संस्या ४०९६, ओर अनि 
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वत्तकरणके परिणामोंदी संख्या 8 है । एक समयमें एक जीवके 
एक परिणाम होता है, इसलिये एक जीव अधःकरणके १६ सम- 
यम १६ परिणामोंकी ही धारण कर सकता है । अपक्रणके 
परिणाम नो १६ से अधिक कहें हैं वे नानाजीवोंकी अपेक्षासे कहे 
है। यहां इतना विशेष है कि अधःकरणके १६ समयेमिसे प्रथम 
समयमें यदि कोई जीव अधःकरण मांडेया, तो उसके अधःकरणके 
समस्त परिणामेमिप्ते पहले १६२ परिणामेमिस्ते कोई एक परिणाम 
होगा | अयात्‌ तीन कालमे चाहें नव, चाहे नो, जब कभी, अपः- 
करण मांडेगा, तो उसके पहले समयमे नेवर १ से ढुगाकर नंबर 
१६२ तकके परिणाममिसे उसकी योग्यता अनुप्तार कोई एक 
परिणाम होगा। इस ही प्रकार किप्ती मी नीवके उसके अधःकरण मडनेके 
दूसरे समयमे नंबर 8० से ढगाकर नंबर २०९ तक १६६ 
प्रिणामेमित्ते कोई एक परिणाम होगा। इस ही प्रकार आगेके सम- 
येमि भी मेरे हाथमे नो यह यंत्र है, इसके अनम्तार जान लेना 
चाहिये कि अधःकरणके अपुनरुक्त परिणाम केवछ ९१२ है, और 
समस्त समय संभव पुनरुक्त और ॒अपुनरुक्त परिषाणोंका णोड़ 
३०७२ ह। इस अधःकरणके परिणाम चय ( समानवंद्धि ) वर्धित 
है। अथोत्‌ पहछे समयके परिणामसे द्वितीय समयके परिणाम 
जितने अधिक है, उतने ही उतने द्वितीयादिक समयोके परिणामोंसे 
तृतीयादिक समयोंके परिणाम अधिक हैं ।इस दृशांतमें चयका 
प्रमाण 8 है, स्थानका प्रमाण १६ और सवे धनका प्रमाण 
३०७२ है। प्रथम स्थानमें वृद्धिका अमाव है, इसलिये 
आतिम स्थान एक घाटिपद ( स्थान ) प्रमाण चयवरद्धित है। एक 
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धादि पढ़के आपेको चय और पढे गुणा करनेसे -*२२११-.६ ८०- 
चयधनक प्रमाण होता है। 

भावाथे-प्रथम समयके समान समस्त समयेमे परिणामोंको 
मित्र समझकर वद्धित प्रमाणके जोडको चयधन वा उत्तर- 
धन कहते है । सर्वधनमेसे चयधनकों धठाकर शेषमे पका 
भाग देनेसे प्रथम समय संबंधी परिणाम पुंणका प्रमाण 
3*९फ£-१६२ होता है। इसमें क्रमपे एक एक चय नोडनेंसे 
द्वितीयादिक समयोंके परिणाम पुंजका प्रमाण होता है। एक धाटिपद 
प्रमाण चय पिहानेते अत समय संबंधी परिणाम पुंजका प्रमाण 
१६२+-१५)९४८२२२ होता है। एक समय अनेक परिणामोंकी 
संभावना है, इप्तलिए एक समयमें अनेक जीव अनेक परिणामोंको 
ग्रहण कर सकते हैं । अतएव एक संमयमे नाना जीवोंकी पेक्षासे 
परिणामों बिप्तदशता है। एक समयमें अनेक जीव एक ही परिणा- 
मको अहण कर सकते है, इसलिये एक समय नाना गीवोंकी अपेक्षासे 
परिणामेंमें सह्शता है। मित्र समयोगे अनेक नीव अनेक परिणामोंको 
ग्रहण कर सकते है, इसलिये मिन्न समयोमे नाना जीवोंकी अपेक्षाप्े 
परिणामेमे विप्तदशता है | नो परिणाम किप्ती एक जीवके प्रथम 
समयमें हो सकता है, वही किसी जीवके दूसरे समयमे किसी तीप्तरे 
जीवके तीसरे समय और किप्ती चौंथे जीवके चोथे समयमें हो सकता 
है। मैसे कि १६२ नंबरके परिणामक्री प्रथम, द्वितीय, तृतीय, और 
चतुर्थ समयमें संभावना है । 

इतना कहकर मुनिरानने एक पत्रपर ढिखा हुआ यंत्र 
सबको दिखल्ाया/--- 
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इन सब बातोको ध्यान रखकर पूर्वाचायेनि अधःप्रवत्तकरणका 
ढक्षण इस प्रकार कहा हैः-- 


जम्दा उवरिप्रमावा हेट्टिम भावे हि सारि सगा होंति। 
तम्हा पढभ॑ करणं अधापवत्तों तिणिददिद्व॑ ॥ 


अर्थात्‌-क्योंकि इस करणमें उपारेतन और अधःस्तन (ऊपर 
और नीचेके ) धमय संबंधी परिणामेंमें सहशता होती है, इसलिये 
इस करणका नाम अध)प्रवृत्तकरण कहा है । इस अधकरणों 
रचनाका अभिप्राय ऐसा है कि ऊपर और नीचेके समय संबंधी परि- 
णामोंमें जितने समय तक सहशताकी संभावना है, उतने ही उतने 
खंड समस्त समयसंबंधी परिणामोंके किये गये है | और उनमेंपे 
प्रत्येक सैडमे परिणामोंकी संख्या इतनी इतनी है कि नितने परिणाम 
क्रमते अनंतर २ समयोंमें सह्श है। * 

भावार्थ-मैसे प्रथम समय संबंधी परिणामपुन १६२ के ३९, 
४०, ४१ और ४२ ये चार खेड इस क्रमसे किये गये है कि 
नंबर १-३९ तक ३९ ऐसे परिणाम है जो ऊपर किसी मी समयरमें 
नही पाए जाते, इतने ही परिणामपुंनका नाम प्रथम खंड है | दूसरे 
खंडमें नंबर 9०-७९ तक ४० परिणाम ऐसे है, नो अथम और 
द्वितीय दोनों समयोमे पाये जाते है | तीसरे खंडमें नेबर ८०- 
१२० तक ४१ परिणाम ऐसे है, नो अथम द्वितीय और तृत्तीय 
इन तीनों समयोगे पाये नाते है । और चतुर्थ संडमे नंबर १२१- 
१६२ तक ४९ परिणाम ऐसे है, नो प्रथम द्वितीय, तृतीय और 
चतुर्थ इन चारों समयोंमें पाये जाते है । इस ही प्रकार अन्य समयेमे 

१७ 
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भी जानना | अधःकरणके ये समस्त परिणाम ऊपर ऊपर पूर्व 
पर्व परिणामसे उत्तर उत्तर परिणाम अनंत अनंत गुणी विशुद्धता 
ल्यि हुए हैं। 

निप्त प्रकार अथःकरणमे उपर ओर नीचेके समय संबंधी परिणा- 
मेंमिं सद्शाता पाई जाती है, उसी प्रकार अपूवेकरणके परिणाम 
सहशता नहीं पाई जाती; किंतु प्रति समय अपवे अपवे ही परिणाम 
होते है| इस ही लिये इस करणका नाम अपूवकरण है | अधात्‌ 
ऐसे परिणाम पहले संसार अवस्थामें कदापि नहीं हुए थे। अंकप्ंद- 
श्सि अपवेकरणकी रचना इस प्रकार है। 
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८ है। चय धनका प्रमाण ““/६%८...४४८| प्रथम समय संबंधी 


०९६-४ 
परिणामपुंनका प्रमाण “7+४“-४५६ है | एक एक चय जोडनेते 
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द्वितीयादिक समय संबंधी परिणामपुंनका प्रमाण होताहै | एक घाहि- 
पद प्रमाणचय नोड़नेसे अंत समय संजंधी परिणाम पुंजका प्रमाण 
४१६१/७५१६-१६८ होता है | इस यंत्रम सवेया स्पष्ट है कि 
एक समयमें अनेक परिणामोंकी संभावना होनेसे अनेक नीव अनेक तथा 
एक परिणामकी अहण कर सकते है। इसलिये एक समयमें नाना 
जीवोंकी अपेक्षात्रि सह्शता तथा विप्ततशता दोनों हो सकती है । 
किंतु नो परिणाम निम्न समयमें संभव है, वह परिणाम उपरके 
समयमें कदापि संभव नहीं है | इसलिये भिन्न समयोमे नाना नीेंकी 
ओयक्षात्ते वि्ततृशवा ही है, सदशता नहीं है। 

नि प्रकार नाना जीवेंके एक समयमें संस्थादिककी अपेक्षा 
भेद है, उप्ती प्रकार एक समयमें नाना जीवोंक्े परिणामोंमें जहां भेर 
नहीं हो, उसे अनिवृत्तकरण कहते है | उसकी अंक्दृश्टिसे रचना 
इप प्रकार है।-- 

नंबर समय, परिणाम संख्या, परिणाम नंबर. 


४ ९ 9 
इ ! ३ 
२ १ २्‌ 
१ ! ! 


भावार्थ-इस अनिवृत्तकरणके कालके ४ समय है, ओर चार ही 
इसके समस्त परिणामोंका प्रमाण है, इसलिये एक समयमे एक ही 
'परिणाम है । अतएव एक समयमें अनेक मीवोंकी परिणाम सहश 
ही होते हैं, विप्तदश नहीं होते । तथा मित्र समयोग विस्तदश ही, 
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होते है, सहश नहीं होते | निप्त प्रकार यह खरूप हृश्ांतद्वारा 
कहा है, उप्त ही प्रकार यथायमें ढुगा लेना चाहिये । दृष्टन्तको ' 
ही यथार्थ न समझ लेना चाहिये | इस प्रकार नववें गणता- 
नका स्वरूप कहकर अब आगे दशवें गणस्थानका खरूप 
कहते है| 

अनेक प्रकार अनमागशक्तिको धारण करनेवाढी कर्मवगेणाओंके 
समहको स्पद्धक कहते है। नव गुणस्थानसे पहले संप्तार अवस्था 
जो सपद्धक पाये जाते है, उनको प्वेस्पद्धेक कहते है। अनिवृत्तक- 
रणके परिणामोंस्े निनका अनुमाग क्षीण हो गया है, उनकी आपूर्व 
सझूक कहते है | इसी प्रकार अनिवृत्तकरणके परिणामों 
निनका अनुभाग अपुवेसद्धकपे भी क्तीणतर हो गया है; उसको 
वादरक्ृष्टि कहते है। तथा निनका अनुमव वादरकृश्सि भी क्षीणतर 
हो गया है, उसको सुक्ष्मक्ष्टि कहते है | तीन करणके परिणामों 
क्रमसे छेमकषायके विना चारित्रभोहनीयकी शेष बीस प्रकृतियोंका 
उपशम जथवा क्षय होनिपर सूक्ष्कझृष्टिको प्राप्त छेमकपायके उदयको 
अनुभव करते हुए जीवके सूष्मसांपराय संज्ञक दद्वां गुणस्थान 
होता है। ग्यारहवें ओर बारहवें गुणस्थानके स्वरूप पहले कह चुके 
है | अब आगे तेरहवें गुणस्थानका स्वरूप कहते है। 

इस जीवके अनादिवद्ध अष्टकर्मोकी १४८ प्रकृति है। उनमें 
त्नवमेक्षणामी जीवके नरक, तिथंच, देव और आयु इन तीन प्रकृति 
योकी सत्ता ही, नहीं होती है। नि्॑त कालमे यह जीव क्षायिक- 
सम्यक्तकी प्राप्त होता है, तब पूर्वोक्त सात प्रकृतियोंका क्षय कर 
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रेता है। इस प्रकार तद्भवमोक्षणामी नीतके सातवें गुणस्थानके 
अंतमें दश प्रकृतियोंकी सत्ता नष्ट हो गे, तथा नीवके 
नव गुणस्थानमें ३६ प्रकृतियोंका नाश करके दशवें गुणस्थानमें 
लेमप्रकृतिका नाश पूरक वारहवें गुणस्थानके अन्त १६ प्रकृति- 
योंका नाश करता है। इस प्रकार चार धातिया कर्मोंड़री ४७ और 
अधातिया कर्मोकी १६, कुछ मिठ्ठ कर ३३ प्रकृतियोंके नाशपे इस 
जॉवके केवलक्ञानकी उत्पत्ति होती है, तथा योगोंका इसके सद्भाव 
है। इप्त कारण यह जीव संयोगकेबली पंज्ञक तेरहें गुणलान- 
वर्ती कहलाता है। इस्त तेरहवें गुणस्थानवर्ती नीवकी सकहपरमात्मा 
तथा अहन्‌ कहते हैं | इनके अन॑तज्ञान, अनंतदशने, अनंतसुख और 
अनतवीर्यरूप अनतचतुष्टय प्रगट होते है। ये अपनी दिव्यणनिद्वारा 
भव्यजीवोंको धर्मोपदेश देकर संसतारमें मोक्मार्गकी प्रवृत्ति करते है। 
यहा इस जीवके मोक्षके कारणभूत सम्यगृद्शन और सम्यगूज्ञानकी 
ते पूर्णता हो गई है, परंतु कपायोंका सर्वथा नाश हेनिपर भी योगोंकी 
सद्भाव होनेंते योग और कपायके अमावस्वरूप चारित्रकी पूणणता नहीं 
हुई है | इस ही कारण अभी मोक्ष भी नहीं हुई है। मृढ शरीरको 
बिना छोंडे आत्मप्रदेशोंका शरीरसे बाहर निकृहनेका नाम समुद्घात 
है। उप्तसमुदूधातके सात भेद है। १ वेदनाप्रमुदूधात, ९ कषायस- 
मुदधात, ३ आहारकप्तमुद्मात, ४ वैक्रियकप्मुद्धात, ५ मारणातिक- 
समुदूधात, ६ तैनसप्तमुद्धात और ७ केव्हप्रमुद्बात । वेदनाके 
निमित्तपे आत्मप्रदेशोंके बाहर निकहनेका नाम वेदनाप्मुदूषात है । 
कपायके निमित्तते आत्मप्रदेशोंका शरीरसे बाहर निकहनेका नाम 
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कपायप॒मुद्धात है। छठे गुणस्थानवर्ती मुनिके शंका उत्पन्न हेनिपर' 
जो आहारक शरीरका पुतल् मस्तकमेंसे निकल कर केवलीके निकट 
शंका दूर करनेको नाता है, उसके साथ आत्मप्रदेशोंका शरीर 
बाहर निकहनेका नाम आहारकप्तमुद्घात है । देवादिक अनेक 
शरीरधारणादिक रुप नो विक्रिया करते हैं, उसके निमित्तम्रे आत्मग्र- 
देशोंका शरीरसे बाहर निकलनेका नाम वेक्रियकमुद्धात है। मरणसे 
पहले उत्पत्तिस्थानकी स्पशे करनेके लिये आत्मप्रदेशोंका शरीरसे 
निकलनेका नाम मारणातिकप्तमुदधात है। शभाशभ तैनस शरीरके 
साथ आत्मप्रदेशोंके बाहर निकहनेका नाम तैनप्समुद्घात है । 
तेरहवे गुणस्थानवर्ती नीवके आयुकमेकी स्थितिसे शेष कर्मोकी 
स्थिति नव हीनांधिक होती है, तब उन सब कर्मोकी स्थिति समान 
करनेके लिये केवहप्तमुदूधात करता है। इस केवल्समुद्घातके चार 
भेद है। दण्ड, कपाट, प्रतर और छोकपूणे । प्रथम समयमें आत्माके 
प्रदेश चोदह राजू ऊंचे तथा शरीरकी चौड़ाईके प्रमाण व्यासवाढ़े 
गोह दण्डाकार हो जाते है| इसको दण्डकेवल्समुद्धात कहते हैं । 
दूसरे समयम जब आत्माके प्रदेश पूरे पश्चिम अथवा उत्तर और 
दक्षिण दिशा झोकांतको सशे करें ओर चोड़ाईमें शरीरकी चोढाई 
के प्रमाण हों, ऐसी अवस्थाकों कपाट्ममुद्घात कहते हैं । वातव- 
लयके विना समस्त लोकमें जब तीसरे समय आत्मप्रदेश व्याप्त हो 
जाते है, ऐसी अवस्थाकों प्रतरसमुद्घात कहते हैं | चौथे समय 
कक पेश वातवहयहित समस्त लोकमे व्याप्त हो जाते 
है, ऐसी अवस्थाको छोकपूरणमुदूघात कहते हैं | इसके पश्चात्‌ पुन; 
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पांचवें समयमें आत्माके प्रदेश प्रतररूप होते है | छठे समयमें 
कपाटरूप, सातवें समयमे दण्डरूप और आठवें समयमें पुनः शरीरा- 
कार हो नाते हैं। इस प्रकार केवढ समुद्घात करनेके पश्चात्‌ अपने 
गुणस्थानके अंत योगोंका निरोध करके अयोगकेवर्ली संक्ञक 
चौदहवें गुणस्थानको प्राप्त होता है। इस गुणस्थानका काह “ अह् उ 
ऋ लू ” इन पांच स्व अक्षरोंके उच्चारण कालके समान है। इस 
गुणस्थानके उपान्त समयमें ७२ और अन्त समयमें १३ इस प्रकार 
८५ प्रकृतियोंका नाश करके उद्धेंगमन सवमावस्े मोक्ष धामको प्रस्थान 
करता है। 

इस व्याख्यानके समाप्त हेनेपर उस दिनकी सभा विसनेन 
की गई । 

सतरहवां परिच्छेद | 

जब्र तक जयदेव कचनपुरम रहा, तव तक हिराह्मछ अपनी 
सम्पत्ति आदिके विषयमें चूं तक न कर सका। यथपि संसतारमें यही 
प्रसिद्ध था कि रतनचन्दका उत्तरापिकारी हौराछछ है, परन्तु अपने 
उस दिनके दुराचारसे वह इतना डरपोंक हो गया था कि अपनी 
दुकानमें मी जानेका साहस नहीं कर सकता था । उस दुिनके 
परच|तू निस्न दिन कि नयदेवने रामकुंबरिके साथ उसे रिहाई दी थी, 
चार छह दिन ते वह कुछ स्मशानवैराग्यके समान विरक्त तथा 
उदास्त रहा था, परन्तु पीछे पापिनी रामकुंवरिकों छेड़छाडसे तथा 
सम्पत्ति आदिके प्राप्त करमेकी विन्ताओंसे वह अपने दुष्कवत्योको 
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भल् गया | उप्के हृदयपर थोड़ी बहुत पश्चात्तापकी रेखा थी 
ज्यों २ दिन बीते, वह भी विल्ीन हो गई । 

उस्ती समय एक दो दुशेनीय मित्र भी जैसे कि पापियोंको प्रायः 
मिल जाया करते है, हीरालनल्से आ मिले | उन्होंने चार ही छह 
दिनमें अपनी वाक्पटुतासे आशाके वड़े २ दृश्य दिसछकर हीराछाछ 
को चेह्य बना लिया और उसके अन्तरंगकी सब वातें पूछ हीं। 
उनकी दरशेनीय मिन्नताके प्रवर्ठ प्रवाहमे हीराद्मलने अपने अपयशके 
भयकी निःशक वहा दिया। उ( इस वातका भान भी न रहा कि 

यदि ये लोग मुझ्नसे विरुद्ध हो जावेंगे, तो में मुंह दिखानेके योग्य 
भी न रूूँगा। 

जयदेवकी दृष्टि बहुत विस्तृत थी | वह बहुत दूर तक देखता था 
ओर तदनुप्तार बहुत दूर तक विचारता भी था। हीरात्महको एक दो , 
वार उक्त मित्रोंके साथ बेठा देखकर वह समझ गया कि इन 
लेगोके द्वारा कोई अर्धादित घटना अवश्य होगी | और इसील्यि 
गुप्तहुपसे वह उनकी गति मंतिपर ध्यान रखने ढूगा। एक रात्रिको 
रामबुंवरि हीराछा७ और उसके मित्रोंकी गुप्तमंत्रणा हुईं कि जयदे- 
वकी यमाल्य पहुंचाये विना हम लोगोंका कार्य पिद्ध 
न होगा, इसलिये उसके शीघ्र ख़पा डालनेका कोई 
प्रयत्न करना चाहिये | दूसरे संबरे ही जयदेवके गुप्तचरने उसे इस 
मत्रणाका समाचार सुनाया | और उसे सुनकर जयदेवने जो कुछ 
किया, से पहले कहा जा चुका है 

जयदेवके चले जाने पर हीरा्मलकों इस वातकी प्र्ततता 'हुई 
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क्री अब मुझे अपनी सम्पत्तिका अधिकार मिल जावेगा । यद्यपि वह 
यह जानता था कि जयदेव मुझे दृकानके प्रबन्ध करनेके अयोग्य 
ठहरा गया है, इसलिये तत्काल ही मुझे अपना अधिकार नहीं 
मिलेगा | परन्तु उसे यह आशा अवश्य थी कि आन नहीं, चार 
छह महीने पीछे, आख़िर मै उप्ते प्राप्त कर ही छंगा । सर्वया ही 
अधिकारच्युत कर दिया जाऊंगा, इसका उप्ते स्प्रमें भी ध्यान 
नहीं था। क्योंकि उस्ते यह विश्वाप्त था कि नयदेवके प्रिवाय मेरा 
दुष्कृत्य अन्य कोई नहीं नानता है। और वह अपनी सजनताके 
कारण मेरे दोषोंकी अपने साथ ही के गया होगा | वर्सीयतनामा 
भी उसीके नामका था, इसलिये उस्तका भी अब बुछ भय नहीं 
रहा | क्योंकि अब वह वापिप्त नहीं आंपगा | वह बड़ा ही निर्यृह 
तथा निलोंी पुरुष था | द्वव्यप्रापिकी छाह्सा उसे कभी देसी ही 
नहीं | इसलिये या तो ब्तीयतनामाकी वह फाड़ चीरके फेक गया 
होगा, अथवा अपने साथ ही हिये गया होगा । इस प्रकारके मनो- 
रथके घेडे दैाड़ाते हुए हीराछलने उप्त दिन जब कि सारा नगर 
जयदेवके शेकमें व्याकुछ हो रहा था, बड़ी खुशी मनाई । और 
-अपनी मित्रमंडलीका उप्त दिन खूब सत्कार किया। 

इस खुशीकी चहलपहल कई दिन तक रही। मित्रोंकी मिनवारनमे, 
“नाचरंगमें और यहां वहाके खुशामदसोरोकी पॉरितोषिक देनेमे, 
हीराछालने सैकड़ों रपये फूंक दिये | यथपि उसके पाप्त अधिक 
पूंजी नहीं थी, नो कुछ नयदेवने निर्वाहके हिये दिया था वही 
आ।,। परन्तु सारी सम्पत्तिका अधिकार मिलनेकी आशा इसका उसे 


| 
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कुछ झ्याल ही नहीं रहा | रामकुँवरि भी इसी आनन्द मन्न थी। 
त्ियोको मेवर प्राणसे भी प्यारा होता है, परन्तु उप्तने उप्त समय , 
हीराहकपे कह दिया कि जहरत हे तो इसे भी कार्ममे के आना | 
हीराललके पाप्त नो कुछ द्रव्य था, वह ख़चे है| चुका । नवीन 
आमदनीका कुछ ठिकाना नहीं था| परन्तु मित्रमंडढी बढ़ती जाती 
थी, और साथ २ ख़बेके नवीन २ द्वार भी खुलते जाते थे। यद्यपि 
अपने भावी अधिकारकी प्राप्तिकी प्र्तनतामे हीरा्लकी वह खचे एक 
सामान्य वात माल्म पड़ती थी; परन्तु उस परीखी आशा अन्य 
लोगोंकी नहीं थी। इसलिये अर्तिफ्ि"्मह उर्मोकी तो वात ही कया £ 
साधारण दुकानदार भी उप्के साथ कमी ढेनदेन करने के 
हिचकते थे | सव ही “आज नकद कह उधार ! का व्यवहार 
रखते थे। सारांश यह कि विना नकदीके हराशालको वनमारमें एक 
पैसेकी भी वस्तु नहीं मिलती थी | एक दिन' किए शज्यकीय कर्म 
चारीकी संभावना करनेके लिये हीराक्ढकी हपये।'त अवश्यकृता 
हुई, परन्तु घरमें रुपये नहीं ये | प्िवाय जेवंरके कोट ऐसी वस्त 
भी नहीं थी, मिस्ते बेच कर काम चढाया जाय | हृरंएर वह जेवर 
वेचनेके ढिये ही तयार हुआ | यद्यपि रामकुवरिने अपने अलंकार 
देनेके लिये कह दिया था, परन्तु हीराललका साहस रही.हुआ कि 
उससे विक्रीके लिये वर मांगे । क्योंकि निरन्तर ही उसे, 
लगा रहता था कि कहीं रामकूँवारे अप्रस्नन्न न हो जादे '१ फैवक 
प्रेमपिपात्नाकी पूर्तिके लिये ही वह रामकुँवरिको प्रसत्ञ रखनेवे प्रयस्नमे 
नहीं रहता था| किन्तु दुकानका अधिकार पनेंगे भी वह रामकुँ- 
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वरिकी एक बड़ा भारी साधन समझता था । क्योंकि रामझलुवरिकी 
स्वीकारताके विना उसके पतिकी जायदादका सम्पणे अधिकारी 
हीराढ्ाढ नहीं हो सकता था | 

उन दिनों हौरात्लकी परिणीता स्री सुभद्रा कचनपुरमें ही थी | 
जयदेवने उसे इसल्यि वुहवाया था कि शायद उसके संप्रगृत्े 
हीराढ़ाढ सुधर जायगा । यद्यपि सुभद्गा ऐसी ही वाद्धिमान और रूप- 
वान स्री थी कि हीराह्मलको सदाचारी बना ढेवा उसके ढिये कोई 
कठिन कार्य नहीं था । परन्तु रामकुवीरेकी कृपसे तथा और भी 
अनके कुत्सित पुरुषोकी संगतिके प्रतापसे उप्ते अपने पतिसृप्तगंका 
बहुते कम सौभाग्य प्राप्त होता था । वह बहुत प्रयत्न करती थी कि 
कभी पतिसे एकान्तम वार्तालाप करनेका अवसर प्राप्त हे, परन्तु 
रामकुरवरिके पड़यंत्रेके कारण वह वहुधा उससे वाचित रहती थी। 
कभी २ तो उसे दशेनोका भी छ्ाम नहीं होता था। 

जब तक कंचनपुरभें जयदव रहा, तव तक हीराछछ सुमद्रासे 
मिलता था, और रामकुँ्वरि भी उसके इप्त कार्येमे बाधा नहीं डा 
सकती थी | परन्तु जबसे उसने कंचनपुर छोड़ा, तब तो सुभद्गाका 
भाग्य सर्वथा ही फूट गया । रातदिन एकान्तमें बैठे हुईं वह अपने 
भाग्यपर रोती थी, और अपने सुकोमछ सुन्दर शरीरकोी इस पिषय- 
वेदनाकी अभ्रिप्रे झुरुसाती रहती थी। 

सावनका महीना है। रात्रिके बारह बन चुके है। पानी रिमक्षिम हे 

बरस रहा है। अंधकारका अव्छ अधिकार हो रहा है। कमी 
चंचल चमक कर संसारकी क्षणमंगुरताका ज्ञान करा रही है। 
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सड़कोंपर आवागमन सवों बन्द है। सारा नगर घोर निद्वा्मे मप्न 
हो रहा है| कहीं २ संयोगी वायक नायिकाओंके प्रणयकलहकी-- 
विनय आनुनयोंकी घुस्फुस सुनाई देती है। परन्तु इतनी अलष्ट 
कि मकानोंकी दीवालेंसे कान रुगाये विना उनका कुछ अर्थ भान नहीं 
होता । वियेगी नायक करवेटें बदल रहे है, और नायिकाये मेघोंकी, मयू- 
रोकी, कोयलेकी, झिडियोकी निनके शब्द सुनती हैं, उन्हींको कोप रही 
है। गढियां क्दममय और मुख्यमार्ग जल्मय हो रहे है । ऐसे 
समयमें घरसे निकलना सबका काम नहीं हैं। तो भी ४ प्रनस्री 
कायार्थी न गणयति दुःख न च सुखे ” की उक्तिके अनुप्तार 
एक अज्ञात पुरुष एक बड़े भारी कम्ब्से अपने शरीरकी छुपाये 
हुए रतनचन्द जोहरीकी हवेलीके पास पहुंचा, और पश्चिकी ओर 
गढ़ीमें नाकर एक खिड़कीके नीचे भीतके सहारे खड़ा हो गया | 
जिडकमिंसे एक टिमटिमाते हुए दीपकका प्रकाश बाहर आता था | 
खिड़की जमीनसे इतनी उंची थी कि मनुष्य खड़ा होकर उसमेंसे 
भीतरका दृश्य कंठिनाईसे देख सकता था । उसमें लेहिके सींकने 
लगे हुए थे। खिडकीके पास ही एक दरवाना था, मिसके किवाड़ 
बन्द थे। भीतर एक युवा पलगपर वेठा हुआ है। और एक अबछा 
उसके परोंसे रपट रही है| युवा अपने हाथोंसे , निवारण करना 
चाहता है, परन्तु अब पैर नहीं छोड़ती है। उसके नेत्रेंत्ति अवि- 
रछ आंपुओंकी धार वह रही है, निसए युवाके पेरोंका अभिषेक हो 
रहा है | अबछय कह रही है कि ० प्राणध्वर! दासी और कुछ 
नहीं चाहती है। रातादिनके २४ घंटो केवठ एक वार दर्शन चा- 
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हती है । परन्तु हाय| आप उसमें भी कंनसी करते है। अब कछ 
दिनसे उप्तकी भी प्राप्ति दुलेभ हो गई है। मै मानती हूं कि आप 
को कुमागेम जाते हुए रोककर, बुरी संगतिके दोष दिखाकर मैने एक 
अपराध किया है, आपके हृदयको दुःख पहुंचाया है, परन्तु नीवन- 
घन! वह अपराध इतना बड़ा नहीं है, मिप्तपर मुझे यह दृड दिया 
जावे यद्यपि स्वामिकायमें बाधा उपस्वित करना सेवकका कतर्म्य 
नहीं है, तथापि यदि वह कार्य दु/ख़कर दोषास्‍्पद हो तो उसका 
निवारण करना अपराध भी नहीं गिना जा सकता | इसके पिवाय 
नाथ! मैं आपकी अधीगिनी हू | नीतिके अनुप्तार आपके सम्पूर्ण 
मुख दुःख तथा पाप और पुण्यकी मागिनी हूं । इर्सलिये विचार 
कीनिये कि आपको उन्मागेग नाते हुए देखकर, आपकी तथा 
आपके कुलकी कीर्तिपर कालिमा फिरते हुए देखकर, और अपने 
सुखसेभाग्यकोी नष्ट होते देखकर मै केसे चुप रहू! में बहुत चाहती 
हू कि आपसे इस विषयमें कुछ भी न कहूँ, क्योंकि इससे छामके 
स्थानमें हानि होती है, आप अधिकाधिक अप्रस्नन्न होते नाते है। 
परन्त क्या करूं, यह मे हृदय नहीं मानता है, और फिर भी 
अधीर होता है | इसे बहुत समझाया कि “ मूल ! 
तक प्राणनाथके गणदोषेसि क्या उनकी आह्ेचना करने- 
वाल्म तू कोन! वे दूसरी हमार ख्ियोसे प्रसत्न रहें, और 
मुझ्रपर अप्रसन्न रहें, इससे तुझे क्या? पूनम निसने जैसे 
कर्म कमाये है, उसे उनके वैसे ही फल मिलते है, इसमें हप विषाद 

क्यों? तक्लें तो उनका प्रतिबिंत्र स्थापित करके अहनिशि पूजन करना 
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चाहिये, भक्ति करना चाहिये और उसके द्वारा उन्हें प्रपत्त करना 
चाहिये | यही तेरा कर्तव्य है!” परन्तु नड़ हृदय नहीं समझता 
है, और बारबार मुझे आपसे प्राथेना करनेके लिये अधीर करता है। 
मेरे सच्चे उपास्यंदेव| एक वार मेरी परीक्षा करके देखो कि आपके 
चरणोमें मेरी कैसी अन्न्य भक्ति है। मेरे छृदयको चीर 
कर देखो कि आपकी मनोमोहनी मूर्ति उसमें केसे आदरभावतते 
चित्रित है और एक वार आज्ञा देकर देखो कि दाप्ती 
आपके ढिये किस्त प्रकार क्षणमरमे अपने प्राणोका उत्सगे करती 
है। नाथ इतने पर भी मैं अपने सोभाग्य सुखकी अधिकारिणी नहीं 
हूं, आपको प्रसन्न करनेंमें सम नहीं हूं, तो मेरा ढुेंब! पर्तु 
जीवनसवेख् | एक बार यह भी तो बतछओो कि अम्यत्न आपको 
कितना सुल्त मिलता है? कितनी शान्ति मिक्ती है! और नहिनन्‍हें 
आपने सुसशान्तिका उपकरण माना है, वे आपको कितने दिन 
उप्त सु शांतिका दान॑ करती रहेंगी! यदि इन प्रश्नोंका आप 
यथाथे उत्तर दे देंवेंगे, तो मुझे माह़म हो जावेगा कि आगे आपका 
जीवन सुखशान्तितांके साथ व्यतीत होगा, तो मुझे प्रसन्नता होगी-- 
फिर मुझे कोई चिन्ता नहीं रहेगी | आनन्द मै अपनी जीवनलीछा 
समाप्त कर दूंगी | मुझे नो कुछ चिन्ता है, वह आपके आगामी 
जीवनकी है | मुझे सु हुआ तो क्या ! ओर दुःख हुआ ते क्या १ 
उसकी कुछ गिनती नहीं है । यथाथेमें आपका सुख दुख 
ही .मेरा सुख दुल है। और इसीढिये आपको दुखके मागपर 
चढ़ते हुए देखकर मे अभीर हो नाती हूं। आपयदि कहे उत्मार्ग 
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छोड़कर सुमागसे छुग जावें, तो फिर चाहे मुप्रे अपनी खेहपात्ी 
बनावें चाहे नहीं, मुझे कोई दु।ख नहीं रहेगा ।और साथ ही यदि 
आप दिन केवह एक बार दशन देना स्वीकार कर छेंगे, तो संप्तार 
में मै अपने बराबर किसीको सुखी नहीं समझूंगी। ” इसके परचात्‌ 
युवतीने आसूं पॉछते हुए कहा, “नाथ ! इतनी रातको आन अचा- 
नक दासीपर कृपा की, यह सौभाग्यका विषय है, परन्तु न जाने 
क्‍यों इस समय आपका मुखर कुछ चिन्ताग्रस्त तथा उद्गम दिख रह 
है १ यदि दासीसे कहनेंगे कुछ हानिन हो तो इसका कारण कहिये। 
जब तक युवती उपयुक्त बातें करती रही, तब तक युवा 
निस्तब्ध भावसे सुनता रहा | बाहर खड़े हुए अज्ञातपुरुषके हृदयपर 
उम्र अबलके वाक्येंका इतना असर हुआ कि आश्लेमि आसू 
- भर आये, और हृदय उम्ड आया । वह समझता था कि 
युवाके हृदयपर भी ऐसा ही असर होगा । क्योंकि अबद्की 
वांते पत्थरकीं भी पिघानवाल्ी थीं | परंतु यथायथेमें उप्त युवाके 
हृदयपर शताश अप्तर भी न हुआ | वह बोछा, आनकढ दूकानका 
अधिकार पनेके प्रयत्नसे रातदिन शरीरको चैन नहीं मिह्ती है। 
इससे शायद तुम्हें मेरा मुंह उदास दिला होगा, और कोई बात 
नहीं है। इस समय मुझे कुछ रुपयोकी आवश्यकता हुई है, इस- 
हिये तुम्हारे पाप्त आया हूं। यदि तुम अपना गहना दे दो, तो 
काम निकह सकता है। 
सुभद्रा-मीवनधन ! जब यह शरीर ही आपका हे; इन प्राण 
पर भी आपका अधिकार है, तब फिर तुच्छ गहना तो किप्त गिनती 
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में है! लीनिये, के नाइये! परन्तु नीवितिश्वर! मेने नो अनेक 
प्रार्थनायें कीं, उनका आपने एक भी उत्तर न दिया-एक शब्द मी 
नहीं कहा; निप्तसे आत्माको कुछ संतोष होता | हाय! अरण्यमे 
पढ़े हुए अशरण्यनीवके रोदनके समान मेरी सत्र प्रार्थनायें विफल 
हुई । वायुमंडल्म टकराकर नष्ट हे गई । अस्तु, मेरी उक्त बाते 
आपको उचित नहीं नँची, ते जाने दीजिये | “४ दूध पिला पिछा 
कर पाह़े हुए काले सांप अमृतसेचन करेंगे! ” भले ही आप अपने 
इस विचारको ब्रह्मवाक्य समझिये | अब में आगे कमी उनकी चर- 
चा नहीं करुंगी। आपकी जो इच्छा हो, प्रस्ञतासे कीजिये | परन्तु 
एक बार यह ते कहे जाइये कि इस दासीकों प्रतिदिन एकबार 
दशन मिला करेंगे कि नहीं! 


इसके पश्चात्‌ अबलाने फिर युवाके पेर पकड़ हिये ओर कहा, 
४ नाथ | और सब कुछ दुःख सहन करनेको दासी तयार है, परन्त 
दशेनवियोग नहीं सह सकती । एक दशेनकी आशासे मै इन प्राणों 
को रख सकती हूँ। अन्यथा निश्चय समभिये कि अब ये प्राण 
नहीं रहेंगे | जब प्यारेके दशेन भी नहीं मिलेंगे, तब संसारमें 
रहना ही किप्त लिये ! ? 


हमारे पाठक समझ ही गये होंगे कि उक्त युवा और केई 
नहीं, रतनचन्दके सुपत हीराह्मल है, ओर अबढा उनकी ख्री सुभद्रा 
है। इसलिये आगे युवा आदि संकितिक शब्द न लिखकर हम इन्हें 
होराढ्ाल तथा सुभद्रा ही लिखेंगे 


॥ 
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हीरा्नलका नैप्ता कुछ स्माव था, और वर्तमानमें सुभद्राकी 
ओर जैत्ता कुछ पद्भाव था, उप्तके अनुसार वह मुभद्राकों दो चार 
गालियां सुनाये बिना नहीं नाता । परन्तु सुभद्राकी वातचीत और 
भावभंगी ऐसी छृदयद्रावक तथा प्रामाविक थी कि उसके कारण 
हीराल्ालके विचार बदले तो नहीं, परन्तु ढीढे अवश्य हो गये ॥ 
और इस पश्ितनके कारण वह यह कह कर चछा गया कि 
४ अवकाश मिलेगा, तो आया करूंगा । ” गहनेका सन्दृक नो 
सुमद्राने लाकर रक्खा था, उसे साथ ढेता गया | मुभद्रा नहांतक 
देख सकी हीरात्नलकी ओर देखती रही और पीछे किवाड़ ढगाकर 
अपनी कर्मगतिपर घंटों विचार करती २ सो गई। 

अज्ञात पुरुष कम्मत्से शरीर छुपाये हुए हीरा्नहके पीछे रे 
'चढा गया । 

यहां यह कह देना उचित होगा कि रतनचन्दकी रहनेकी 
हंवेढीमें नीचेके एक कमरेंगे मिस्तका कि अमी हम वणेन कर चुके 
है, सुभद्रा रहती थी और हवेलीके ऊपर पुवेकी ओरके कमरेंमे निप्तका 
कि नीना पृवेकी ही था, रामकुवरि रहती थी। लेगोके हृद्यमें किप्त 
प्रकारकी शंका उत्पन्न न हो, इस विचारसे जयदेवने रामकुंवरि तथा 
हीरालाढको उक्त हवेढ्ीमेसे निकाहना उचित नहीं समझा था। 
आन हीराह्मछ ऊपर रामकुँवरिके निकस्से सुभद्वाके कमरेंमें आया था, 
क्योंकि नयदेवके नानेके पश्चात्‌ उप्तका और उसके मित्रोंका अड्डा 
रारतदिन ऊपरके कमरेमे ही रहता था। 

यद्यपि मुमद्रा हीराहनत्को समझाती थी. और उसे बुरे मार्गपर 

पद 
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चढनेसे रोकती थी, तथापि हीरालर उप्तसे अप्रसन्न नहीं रहता 
था | वह रातकों उप्तीके कमरे जाकर विश्राम करता था | परन्तु 
रामकुँवरेके! जब यह वात माह हुईं कि सुभद्रा अपने पतिकों अच्छी 
शिक्षा देती है तव उसे अपनी मायाके नष्ट हो जानेकी चिन्ता हें 
गई । इसलिये उसने थोड़े ही दिन पीछे हीराद्मलके कृत्रिम 
मित्रेके ्वारा एक पड़यत्र रचकर सुभद्वाकी ओरसे उसका चित्त 
बदढ दिया । और तक्से हीराह्नलने सुभद्राके पापत जाना आना स्वेधा 
बन्द कर दिया | परन्तु वेचारी सुभद्रा पड़येत्रकी वातसे अज्ञान 
ही रही | वह नहीं नान सकी कि ऐसा क्यो हुआ ! 
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आज कंचनपुरम बड़ा कोल्मनहल मच रहा है। नहां तहांसे 
लडकोंके गुंडके मुड हाथेमें कंकर पत्थर लिये हुए दोड़े जा 
रहे हैं। प्रोढ़ नरनारी भी कोतुक देखनेकी छाल्सासे जल्दी र 
कंदम वढ़ाये जा रहे है | दिनके ११ बने है, कामका समय 
है, थोड़ा २ पादी बरस रहा है, तो भी लोग इस विवित्न 
सम्मेलन शामित्ठ हेनेके ढिये आकुछ व्याकुढ हो रहे है। 
वातक्ी वातमे रानह्वारके सम्मुख हनारों आदागियोंकी भीड इकट्ठी 
हो गई । देखा, दो गधे एक विरक्षण प्रकारसे सनाये गये है और 
उनमेंसे एकपर एक पुष्प और दूसरेपर एक ल्लीकी सवारी कराई 
गई है | दोनोंके तर तत्काह ही सफाचट किये गये है और उन 
पर अतिशय काल तेल्मिश्रित रंग पोते कर कह्गीके स्थानमें एक २ 
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बुहारी बांध दी गई है । वस्न भी दोनोकी काढे पहनाये गये है। 
लेहेके बड़े २ बिढंगे आमृषण पहना कर ते दोनोको साक्षात्‌ राक्षस ही 
बना दिया है| वड़ा ही मयावता दृश्य था, लोग देखनेके छिये 
टूहे पढ़ते ये | थोड़ी देरमें यह सवारी राजमागपरसे अग्रसर हुई । 
चारो ओरसे पिकार | पिकार | छ | छि; | के शब्दाकी बौछार 
होने ढगी | पीछे २ एक विदित्र ही प्रकारके शब्द करनेवाले बाने 
बनने ढंगे | आगे २ काली ध्वना पताकायें चढ़ने ढगीं, निनपर 
मेटे २ अक्षरों इस प्रकारके अनके वाक्य ढिखे हुए थे, “ किये 
हुए कर्मोंका फछ। जो जस करे सो तस फल चाखा। इस 
लोकमें पापोंका फल इस प्रकारसे मिलता है आगे इससे भी 
भयेकर फेक भोगना पढड़ेगे!” 
उद्दंड छड़के चारों ओरसे कंकड़ फेंकने को, और आनन्दमे उछछ 

उछल कर नाना प्रकारदी तुकबंदिया नोड २ कर गाने ढगे | पाठकोंके 
विनोदके ढिये उनकी एक तुकबंदीका नमूना हम यहां पर देते हैः- 

शमकुंवरि हीराका जल्सा, ऐेखो लड़को! दोड़ । 

किये कमंका सजा चखाओ, यारो! करो न देर । 

मारो कंकर मारो पत्थर, मारो फैडे ईट । 

धूल उद्स्‍धाओं देओ गाली, गाओ बांके गीत ॥ 

थोड़ी दूर चढ़कर प्रोढ़ छोग हर्ष, विषाद, आश्रय, र्हानि, पश्चा- 

ताप आदि नाना प्रकारके भावोगें तन्मय होते हुए और परस्पर राम- 
कुंवरि द्वीरछहकी चचो करते हुए अपने ३ घरोंको छोगने 
छो । कोई कहता था, अफ्तोस हीराछलने रतनचल गोह- 
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रीके नामको डुवा दिया | कोई कहता था, मालूम नहीं हुआ, महा- 
रानने एकाएक किप्त अपराधपर इन दोनोंकी ऐसी दु्देशा की; कहीं 
ऐसा न हो कि ये विचारे निर्दोष हों और छोगोंके कहने सुननेंते 
इन्हें यह दूंढ दिया हो। कोई कहता था, सन्देह ते मुझे भी बहुत 
दिनसे था; परन्तु विश्वाप्त नहीं होता था | अब निश्चय हो गया कि 
अवश्य ही ये दोनों परस्पर पापपंकर्मे लिप्त ये! कोई कहता था, 
मै भी बहुत दिनसे हीराछलको बुरी संगतिमें देखता था । यह 
उप्तीका फल है। सारांश यह कि सब ही ढोग इस समय अपनी २ 
बुढ़िके अनुस्तार फैसश देकर अपने २ घर जा रहें ये-केवल 
वालकगण उस जुल्पकी शोभा वढ़ानेवाले रह गये। नगरके प्रत्येक 
गागेसे चारों ओर हीराछछ रामकुंवरिकी सवारी निकाही गई और 
अन्त उन दोनोंकी उसी ठाठसे, थोड़ेसे, राज्यसेवक कंचनपुर 
राज्यकी सीमासे वाहर करनेके लिये ढे गये | 
यह समाचार ज्योंही सुमद्राके पास पहुंचे कि शोकके उद्देकते 
वह अचेत हो गई । और थोड़ी देरमें जब सचेत हुईं, तब अपने 
भाग्यपर वड़ी करुणध्वनिस्ते रोने छगी। हाय! संप्तारमें अब में 
जीवर क्या करूंगी! जब नाथ ही चले गये, तव मै किसके लिये 
जीऊँ | हाय | हाय ! मैने कितना समझाया, पर प्राणनाथने कुछ भी 
ध्यान नहीं दिया | ओर अन्तमें मुझ्पर यह चिर-वियोगका पहाड़ 
लक पटक कि “नाथ | तुम्हारे सम्मुख रहते हुए मे सब कुछ 
भले सह सवक्षक़ थी, परन्तु अब तुम्हारे वियोगमे में तीन लोकके 
पर 3 पल भी.नंहीं-सह सकती | हे कंचनपुर नरेश [ तुमने यह 
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क्या अनये किया ! हाय! मुझ्त अबहपर तुम्हें कुछ भी दया न 
आई । यदि ऐसा ही करना था, तो मुझे मी उनके साथ कर दिया 
होता । इससे मै बहुत प्रसन्न होती । 

हाय | अब मै अन्त समयमें पतिका मुख निरीक्षण किये विना 
भी कैसे मरूं: और उनके वियोगमे जाऊं भी कैसे! हाय ! में 
कहीं की भी न हुई । इस अभागी गर्भका अब में क्‍या करूँ ! 
इसका रक्षण केसे होगा! हा कन्त| यदि अब में अपने 
प्राण देती हूं, तो अपने और तेरे घात करनेके पातककी भागिनी 
होती हूं। और जो रक्षा करती हूं तो प्राणनाथके असह्य वियेग- 
तापसे उत्तप्त होना पढ़ेगा | तू न होता, तो आन असन्नताके साथ 
मै उनकी अनुगामिनी हो जाती, अथग्ा इस पापमयी संप्तारसे 
छुटकारा पानेके हिये, तथा मनुष्य जन्मको सफर करनके ढिये 
जैनेश्वरी दीक्षा ले लेती। परन्तु दोनेमिप्ते एक भी नहीं हुआ। 

सुमद्रा इस्त प्रकार रोरोकर अपने दुःखको किप्ती तरह हहका कर 
रही थी कि इतनेमें रतनचन्दजीकी दुकानका प्रधान मुगीम विनी- 
तचन्द्र आया और बोछा, में श्रीमान्‌ कंचनपुर नेेशकी आज्ञानुसार 
आपके पास आया हूं। क्योंकि आप सेठ रतनचन्दनीकी दृकानकी 
स्वामिनी बनाई गई हैं | आजसे उक्त दृकानका काम कान आपकी 
इच्छानुप्तार चलाया मावेगा । मै दुकानका प्रधान मुनीम हूं, इससिये 
सूचना देनेक॑ लिये आया हूं। नो कुछ उचित समझे, मुझे आज्ञा 
दें। महारानन यह भी दिशा भेना है कि “ गत बातोंकी भूछकर 
आप संतोष पूवेक अपने चरित्रकी रक्षा करती हुई रहें। महाराजकी 
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ओरसे इस वातका सरिशिष ध्यान रहेगा, कि आपको किप्तीकी ओरसे 
किसी प्रकारका कष्ट न पहुंचे | आप निःशंक होकर अपनी हवेढीमे 
निवास करें। इसके प्रिवाय में एक विश्वासपात्र नोकर और दो तीन 
सदाचारिणी दासियोंकी तमवीन करके आया हूं | वे आन संध्या तक 
आपकी सेवाम उपास्ित हो जावेगी | उनके आ नानेसे आपको 
शारीरिक कष्ट न उठाना पड़ेगा । यह सच है कि आपपर एक अप्तह्म 
कष्ट आकर पड़ा है, और उसके आगे यह सब वैभव तुच्छ है; 
परन्तु अपनी शारीरिक अक्स्था देखकर इस समय संतोष किये विना 
और दुःखको भुठाये विना गत्यन्तर ही नहीं है | इस्तते अधिक और 
मै क्या कहू, आप स्वयं वुद्धिमती है-सब कुछ सोच समझ सकती 
है । इसके उत्तरमें सुभद्वाने कुछ भी नहीं कहा, और मुनीमने भी 
उत्तरी आवश्यकता न समझकर अपनी राह ली । 

यहां पाठक बड़ी उल्झनमें पे होंगे कि एकाएक हीराछ्मल 
तथा रामकुँवरिकी ऐसी दुददशा क्यो की ग३) और सुमद्रा दकानकी 
अधिकारिणी क्यों बनाई गई ? इसलिये हम उनके समाधानके लिये 
लिखना उचित समझते है, कि गत राज्रिको सुभद्वाके कमरेंके पाप्त नो 
अज्ञात पुरुष कम्ब ओढ़े हुए खड़ा था, वह ओर कोई नहीं, स्व 
कंचनपुर नरशे थे | प्रनाके सुख दुःखकी सुपि लेनेके लिये वे निरन्तर 
दूसरे चोये दिन गुप्त पे नगरमें धरमा करते ये। और इसलिये. 
उनका सम्पूण राज्यकाये केवह तिढ़का पहाड़ वननेवाल़े अथवा 
सुमेरकी राई वनानेवाले राज्यकर्मचारियोंके मरोसेपर नहीं चलता था; 
मिस्र विषय उन्हें सदृह होता था, उसका वे खयं अपनी दृश््सि 
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निवारण करते थे । छोटेसे छोटे और बड़ेसे बड़े आद्मीसे मिलेंगे 
उन्हें संकोच नहीं होता था| सबके साथ वे एक सी दया और 
शिष्टताका वतोव करते थे | खेद है कि वर्तमानों भारतवाप्तियोकों 
ऐसे राजाओंकी प्रापि सप्तसी हो गई है। यहां वो अब राज्यकर्मचारी ही 
सब कुछ है । नेता चाहे, वैसा सफेद स्थाह करनेका उन्हें अधिकार 
है। निसका परिणाम यह हुआ है कि प्रजा अत्याचारकी चक्कम 
पिसी जाती है और राजेश्वरके कानों तक उसकी भनक भी नहीं पहुँचती। 

कंचनपुर नरेश उसी वेशमे हीराललके साथ २ चढ़े गये। थोडी 
दूर चंछ कर हीराछा एक मकानमें प्रवेश करके अपने एक मित्रके 
साथ बाहर निकह | इस समय उसके हाथम गहनेकी पेटी नहीं; 
किन्तु रुपयोकी एकयेली थी। पश्चात्‌ सौ ढेढ सौ कदम चलकर वह एक 
दूसरे मकानमें गया । उसके तीक्षरे मेनिलके एक दीवानखानेम एक 
शमादान जढू रहा था, और पांच सात आदमी बैंठे हुए थे । हीरा- 
लालके पहुंचते ही वे सबके प्रव प्रप्नन्न हुए, मानों इसके आनेकी 
राह देख रहे थे। कंचनपुर नरेश एक किब्ाड़की ओोटमे छुपकर 
भीतरकी सब बातें सुनने लगे | 

यह दीवानखाना एक प्रतिष्ठित राज्यकर्मचारीका था, निप्तके हाथमे 
सब प्रकारके आज्ञापत्र, योग्यतापत्र आदि छिसनेका अधिकार था। थोड़े 
ही दिन हुए पुराने कर्मचारीके मरनेसे इसकी नियुक्ति की गई थी। 
इसका नाम सुर्रढाढ था। इसका बाहरी रंगढंग बोढचाढ तथा 
कार्य करनेकी और उसमें सम्मति देनेकी शैली ऐसी अच्छी थी कि 
प्रत्येक पुरुष इसे विधासकी दृष्िसि देखता था | महाराज भी इसको 


-ब 
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विश्वत्त कमेचारी समझते ये | परन्तु यथायेगें इसका हृदय बहुत 
कात्य था । हीराललने अपने मित्रेके जरिये, नो कि वहां पहले हीते 
जमे हुए थे, पांच सो र्पयेकी एक यही सुन्दरणालकों मेट की और 
अपनी इच्छा प्रगट की | इस विषयमें बहुतस्ता वार्ताछ्मप हुआ, मिते 
महारानने सूत्र ध्यान देकर सुना | सबका सारांश केवढ इतना ही 
था कि मुन्दरढालने सबके सम्मुख प्रतिज्ञा की, कि में महाराज 
हीरानलकी योग्यता और चह़नकी सिफारिश करके मैंसे बनेगा पेप्ते 
उसे दूकानका सम्पू्णे खत्व दिल्वा दूंगा । 

मुन्दरललकी प्रतिज्ञा सुनकर महारानको इतना क्रोष आया कि 
उसके आवेशमें वे उसे उसी समय देड देनेकी तयार हो गये । 
परन्तु तत्काह ही कुछ सोचदर और योग्य अवसर न देखकर वे 
वहासे दवे पेर चुपचाप चल दिये । 

राजमहल्मे छोव्कर उन्हेंने उ्ते प्मय दो तीन गुप्तचरोको 
बढाया । और उन्हें आज्ञा दी कि आन रात भरमें मिप्त तरह वन 
सके, उस तरह रामकुँवरे और हीराललके चाहचढनका स्द्चा २ 
अनुसंधान करके प्रात/।काढ हमको सूचित करो । 

गुप्तचर ( जासूस ) * जो आज्ञा ? कहकर उस्ती समय चढ़े 
गये, और महारान विश्राम करनेके लिये शयनागारमें गये। प्रातः 
काह सोकर उठते ही महारानको जामूपोने अपनी २ विज्ञत्ि प्रथक २ 
सुनाईं। गत सुनकर महारानने जयदेवके कंथनकों और अपने 
अनुमानको यथाये पाया | 

उस्ती दिन दरखारमें मुन्दरकढने मोका पाकर महाराजसे हीरा- 
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छालकी प्िफारिश की और उसका हक उस्ते देनेक दिये भी प्राथना 
की | महाराज उप्त समय अपने क्रोषका संतरण न कर सके! उन्होंने 
उच्चे/ख़र्से कहा, ४ इस पापीकों इसी समय हथकडी डाहकेर हे 
जाओ और एक स़ाहके छिये मैं ठंस दो ! हीराछहके मित्रोकी * 
भी यही सत्कार करो | इसके प्तिवाय हीराछछ और राममबुँवरिको 
रानकीय पद्धतिके अनुसार काह्ममुंह करके देशसे निकाह दो और 
रतनचन्दकी दुकानका प्म्पृण अधिकार हीराल्लकी साध्वी ख्री सुमद्रा 
को दे दो। ” इस आज्ञाके सुनते ही दरखवारमें सलाय छा गया। 
लोग एक दूपरेके मुंहकी ओर देखने छंगे | एकाएक विश्युतपात 
हेनेसे मनुष्यकी नो दशा होती है, सुन्दरहालकी वही दशा हुई । 
महाराज क्रोपते आरक्त नेत्र किये हुए उसी समय अन्तापुरमें 
चढ्े गये | 





उन्नासवां परिच्छेद । 

साबेके ग्यारह बन घुके हैं। सूर्यपुरसे उद्यानवाढे राममहलके 
फाटकपर एक वलिष्ठकाय प्रिपाही पहरा दे रहा है | उस्तकी उमर 
३५ वर्षके अनुमान होगी। शरीर उंचा परन्तु सुडौल है, तिरपर एक 
बड़ा भारी सफ़ेद साफा वंधा हुआ है, कमरमें तलवार ढृटक रही 
है, एक हाथमें बरछी ढिये हुए है और दूसर हाथ मुंछोपर है। 
साफेको छोड़कर बाकी सब पोशाक खाकी रंगकी है। पैरोमेंदूर तक 
सुनाई देनेवाढ़े आवानदार जूते है। 
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समीष ही एक सुन्दरी ली द्वारके सहारे बैठी हुई है । उसके: 
दोनों हाथ रस्पीसे बंधे हुए है । खौका नाम माल्ती है। यह दो 
तीन दिनसे राजमहलूमे सुशीछके पाप्त नाया करती थी। और उससे 
चंटों तक गुप्तछपसे वा्ताल्प किया करती थी । आन किस्ती चांगाक्ष 
दासीने दोनोंके कपोपकथनमे यह सम्देह करके कि ये दोनों भाग 
जावेंगी, उदयपिंहको सूचना दी थी | निम्से उन्होंने मुर्कें बांधकर 
रात भर पहेेंमे रखनेकी और सवेरे समक्षमें उपस्यित करने की आज्ञा 
दी थी। तदनुप्तार कैद करके यह पहरेदारदी रक्षामें सोंपी गई हैं।- 
मालती नवीना नहीं प्रवीना प्रोद् ढी जान पड़ती है । तो भी 
बाहिरी वेषभुषासे, चमकद्मके, रंगढंगसे अपने सोन्दयकों ऐसा 
बनायें है कि हजार नवीनाओंकों नौचा दिखाती है।उप्तके कजछ 
रेखारंगित, आकंगेक्स्तृत, बड़े २ चंचछ नेत्र और ताम्बूहरागढिप्त 
पकषविम्बाधरोष्ठ ही उसकी सम्पृण शोमाके अनुमानके टिय बस है । 
पहरेदार इधर उधर टहदता अवश्य है, परन्तु उप्तवी ््ट 
माह्तीको वरावर अपना केन्द्र बनाये हुए है। यह देखकर माल्तीके 
हृदयमें छुट्करेकी आशाका हचार हो रहा है। 
थोड़ी देरमें अवप्तर पाकर उप्तने पहरोवालेके साथ वार्ताल्षए 
करना प्रारंग किया । पहरेवाढ्य हो, चाहें यमदूत हो, सुन्दरी रमणी 
के साथ वाताहाप करनेकी इच्छा किसे नहीं होती ! माढती पहले 
यहां वहांकी सामान्य बातें करके उससे नाम धाम, गृहकरम सुखदुख 
जादिकी वातें पूछने ढगी। अपने विषयर्म माल्तीकी इतनी उत्सुकता 
देखकर पहरेवाल्म बहुत प्रस्न हुआ । मालत्ती भी अवसर देखकर" 


ह। 
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अपने अब्न श्र वाहिर निकालके रखने ढगी | एक ओर माठ्तीका 
अमृतमय रफ़ालप और दूसरी ओर उसके साथ २ उन विद्या 
नेत्रोका अव्यथे कयाक्षपात्‌ ! बेचारा पहखवाछ्ा पानी २ हो गया । 
जब माहतीने देखा, मेरे शात्र बराबर काम कर रहे हैं, तब वह 
कोमल स्वरसे बोढी, “ मुझे न जाने क्‍यों डर ढगता है। 
इस समय ठाकुर साहब | जरा आप मेरे पास आकर न 
बैंठे जावे ! ” 

पहरेदार चप्से माल्तीके समीप जा बैठा | कुछ देर यहां वहांकी 
बातें हे चुकनेपर माछ्तीने ठाकुर साहबपर दो चार कटाक्ष संधान 
कर कहा, ४ आपके मस्तकपर पंस्तीना बहुत आ रहा है, एक बार 
मेरे बन्धन खोल दो, तो में हवा कर दूं । पीछे फिर 
बाँध देना । ! 

ठाकुर साहबके मस्तकपर प्तीनेकी एक दूँद भी नहीं थी। 
परन्तु माल्ती ४ विना पत्तीना देखे केसे कह देगी ? ओर इन मुको- 
मल हा्थोंकी हवा महा किसको नत्तीब हो सकती है!” यह विचार 
कर ठाकुर साहबने तत्काढ ही बंधन खो दिये | तब माछ्ती अपने 
अंचलके द्वारा कुछ देर तक हवा करके थम रही। पीछे ठाकुर साहब 
का साहस नहीं हुआ कि उप्त लावप्यवर्तसि बंधनेके छिये फिर 
कहें | बेचारा ख़यं ही उसके बंधनमे बंध चुके ये ! 

थोड़े समयके पश्चात्‌ माल्तीने कहा, ठकुर साहब ! तुम्हारी ल्नी 
क्या तुमसे प्यार नहीं करती 

पहरेवाढेने क्िंचित्‌ विध्तित्‌ होकर पूछा, क्यों 
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माल्तीने कहा,“ यदि करती होती, तो ऐसी पावसकी 
रात्रियोमें तुम सरीखे स्वामीको घरसे बाहर नाने देती ! ” 

ठाकुर साहबने एक ढम्मी सांप टी । 

माल्तीने शत्र संघानकर कहा, “ ठाकुर साहब | क्‍या कहूँ, 
कहनेम रुजा आती है, किन्तु यदि तुम मेरे खामी होते तो ऐसे 
समयमे तुम्हें कमी बाहर नहीं जाने देती |” 

पहरेवाढेने फिर एक ढम्बी सांस ढी | 

#आहा | यदि तुम प्राणनाथ होते तो...” इतना कहकर 
माढती अटक रही, और उसने भी एक सांप छी । साथ ही पहरे 
वाढेकी अपने तीक्ष्ण कुटिक कयाक्षोंका निशाना बनाया । वेचारेका 
मस्तक चकरा गया। वह पीरे २ माहुतीके ओर भी पास खिसक 
गया । माहती मी थोड़ी सी उप्तकी ओर खिस्क आई । और इसी 
समय उसने पहरेवाढ़ेके हाथपर अपने कोमह करपलछ स्थापित 
कर दिये । बस क्‍या था ! ठाकुर साहबकी अकछ कूच कर गईं। 
मालती कहने छगी, पूछने संकोच ते होता है, परन्तु पूछती हूं कि 
क्या तुम पीछे कभी मेरा स्मरण करोगे ! 

पहरे ०--तुम्हारा स्मरण नहीं करूंगा ! नहीं ऐसा कमी नहीं 
हो सकता । 

माठती--क्या तुमसे एक मनकी बात कहूँ ! 

पहरे०-कहो न, कहो । 

माढृती--नहीं, अब नहीं कहंगी । न जाने तुम उससे मेरे 
विषयमे क्या समझे | 
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पहरे ०--नहीं ! नहीं | कहो, कहेंनेमे क्या हज है ! में तो, 
तुम्हारा दास हूं। 

मालती--मेरा नी होता हैकि अपने पापी पतिका मुंह काछा 
करके तुम्होर साथ रहने लगृं। 

इतना कह कर माठ्तीने क्विर एक क्ाक्षपात किया । पहरेदार 
आरहादसे उछल पड़ा । 

पहरे ०--रहोगी ! 

मालती--रक्खोगे, ते रहूंगी । 

पहरे०--तुम्हें रक्खृंगा नहीं | किन्तु प्योरी | तुम्हरा दाप्त 
होके रहूंगा । 

# इस अपूव प्रेमका तुम्हें क्या पारितोषिक दूं ! अच्छा, यही 
अहण करो | ” यह कहकर माढतीने अपने गढ़ेका एक सुवर्णहार 
उतार कर पहरेद्वारके गेम पहना दिया | उस समय ठाकुर साहब 
सशरीर सगे जा पहुंचे | माठ्ती वोढी, शास्रमें कहा है कि, 
# अपने गढेगी माला दूसरेके गढेमे डालना विवाह कहलाता है ।” 

पहरेदारने हँसते ३२ कहा, “तब तो तुम्हारे साथ मेरा 
विवाह हो गया | ! 

# इसमें अब सन्देह ही क्या रहा १” यह कह कर मालती कुछ 
देर तक निस्तव्ध सी हो रही । मानो किप्ती गहन चिन्तामें म्न है। 
पहरेदार बोछा, क्‍या सोच रहीं हो * 

मालती--नान पड़ता है मेरे लिछाय्में सु नहीं ढिस़ा है । 
मैंने अच्छा नहीं किया। भेरे लिये तुम अपने बा्बचोको नहीं छोड 
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सकेंगे | और यहां तुम्हारे साथ रहकर मुझे सुख नहीं मिल सकता । 

पहरेदारने गवेके साथ कहा, क्यों क्या अडचन है ! यहां हमारे 
सुर कोन बाधा डाढ़ सकता हे ! 

मालती--बाधा डालूनेवाल वही मे मुंहका मेरा पति है | वह 
बड़ा विकट है । यदि सुन पावेगा, तो हम दोनोकी रसातलकी पहुं- 
चाये विना न रहेगा । उप्तका नाम याद कर मुझ्ते तो केपकेंपी छूटती 
है। इसके पिवाय सबेरे मुझे राजकुमारके समक्ष भी तो तुम्हें पेश 
करना पड़ेगा | उम्त समय क्या करोंगे ? ल्लियोंके लिये उनकी मेस्ी 
कुछ नियत रहती है; सो तो तुम जानते ही हो । 

पहरे०---सो ते कुछ बात नहीं है। ( मूंछपर हाथ फेरते हुए) 
मेरे नीते नी वह तुम्हारा मनहूस पति कुछ नहीं बिगाड़ सकता | 
और रानकुमारकी भी मजाढ नहीं हैं कि तुम्हरी ओर नमर उठा 
कर देख सके | बहुत करेगा, अपनी नोकरी छीन ढेगा। 

मालती--छो तो मुझे भी तुम्होरे बढ पोरुषका भरोप्ता है | 
परन्तु आखिर विट्म्बना ही रही । निप्त सातंत्य सुख्रके ढिये में 
तरसती थी, वह तो नहीं मित्र । 

पहर०--( बहुत देर तक सोचकर ) तब क्या करना चाहिये! 

पालती--( उद्घाप्त ह्वेकर ) कुछ नहीं । मेरे पीछे तुम कष्टमें 
क्यें। पड़ते है | भेरा जो कुछ होगा, होता रहेगा। समझ ढूंगी, मेरे 
भाग्यमें सुख लिखा ही नहीं है, ( आंखेंगि आंसू भरकर ) हाथ 
जोड़ती हू | अब तुम इस विषयको छोड दो | ओर अपना काम 
करो । अभी नो ते हुई है, उन्हें भछ जाओे | 
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इस समय माहतीने ऐसी विछक्षण मुद्रा बनाई और इतना शोकका 
उद्देक दिसछाया कि ठाकुर स्ाहवका नी मोम हो गया | 

पहरे ०--( हाथ पकड़कर ) प्यारी ! ऐसी बातें मत करो । 
तुम्हें अब में कमी नहीं छोड़ सकता । नैप्ता तुम कहो; में वैसा 
करनेके हिये राजी हूं। तुम्हारी आज्ञा हो तो में अमी साथ चढ़ने 
को तयार हू। तुम्हारा शोक मुझसे देखा नहीं नाता। तुम्हारे लिये 
मैं स्व कुछ कर सकता हूँ । 

यह सुनकर माह्ती अपने प्रयत्तको सफठ्ताके मार्गपर आया 
समझकर मन ही मन प्रसन्न हुईं । परन्तु ऊपर उदासीनतावी 
छाया दिखताती हुईं वोढी-नहीं, मुझे तो धद विश्वाप्त हो चुका है 
कि विधाताने मेरे ढ़िलाव्मे सुख नहीं लिखा । क्या आश्रय कि मेरे 
साथ तुम्हें मी दुःख भोगना पढ़े, इसझ्ष्यि तुप्र इस अपर 
मत पडो। 

इस्त समय ठाकुर साहवकी अपनी पिछली बातपर छता दिखानेका 
जोश चढा | आप खड़े होकर बोंढे-नहीं, मे निश्चय कर जुका 
जहां तुम कहो; अभी चहनेके लिये तयार हूँ । अच्छा ते तुम 
यहीं बैठना, मै घर जाकर राश्तेके सचके हिये कुछ रुपये और 
जरूरी समान लेकर आता हूं। 

मालती--( कयक्ष संघान कर ) अभी, मुझे धोखा क्यो देते 
हों ! साफ क्यों नहीं कहते कि ठकुराइनसे मिल्नेकी जाता हूं । 

पहरे ०-नहीं ! प्यारी | सचमुच अब में तुम्हारा दाप्त हे चुका 
हूं। इसमें धोखा नहीं है। मै बहुत जहदी जेट्के आता हूं । 
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मालती--( मुप्तकुगकर ) और तब तक में कहीं भाग गई 
तो ! ससपीसे बंधे जाओ न ! 

पहरे “-लैर ये हँसी मनाकक्ी बार्ते फ्रिर करना | अभी काम 
पिद्ध करने दो 

माझुदी-छोटके आवोगे, तो सही ! 

पहरे >-क्या दो चार दिनिमें आऊंगा, जो ऐस्ता कहती हो | 
बस गया और आया। 

मालती-देखो ! तुम्हे मेरे पिरकी कप्तम है ! कहीं ठकुराइनके 
प्रेममे न उल्झ नाना | 

पहरे०-नहीं ! नहीं | प्यारी ! तुम मुझ्ले इतना अविश्वासी 
मत समझे। 

मालती-अच्छा जाओ, परन्तु यह तो कहो कि मुन्ने अकेले 
यहां डर नहीं लगेगा ? हाय ! मेरी तो छाती पड़कती है | 

पहरे ०-नहीं, यहां डर क्रिप्त वातका है ! मुन्ने देर नहीं छुगगी] 

ठाकुर साहबके जीमें माल्तीके विषयर्मे तिहाकू भी संशय नहीं 
रहा | बच्चानी, ऐसे उल्डू बने कि आगा पीछा सब भूल गये | 
यह भी नहीं प्लेचा कि यह वही ख्री है, मित्ते मैंने घंटे मर पहले 
रस्मीसे कप्के बांधा था| 

पहरेवाढेने पीठ फेरी कि माह्तीने अपनी सफल्तापर प्रप्तन्न 
होते हुए वंगढेके मीतर प्रवेश किया | रात अधीसे ज्यादा बीत 
चुकी थी, इसहिये वंगढेकी प्रायः सम्पूर्ण दराप्तियां अचेत होकर 
खुरीट लगा रही थीं। आन व्शिषर निश्चिन्तासे प्ोनेक्ा कारण 
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भी था| मुशीक्ष माल्तीके पकड़े जानेप्ते बहुत व्याकुछ थी | कमी 
बाहर जाती थी ओर कमी मीतर आती थी | अभीतक उसकी 
आंखेंमे निद्राका आभास भी नहीं था | यद्यपि उप्ते अपनी प्यारी 
सखी माल्तीकी बुद्धिमानीका बड़ा भारी विश्वास था, तौ भी उप्तके 
पकड़े जानेसे सविन्त्य हो गई थी । निस्त॒ दिनसे सुशीक्षके यहा 
मालतीका आवागमन प्रारंभ हुआ है, उप्ती दिनसे उप्तकी चर्योमें 
एक वि्क्षण प्रकारका परिितन हो गया है। मुखमंडलपर दीपि 
आ गई है, नेत्र प्रफुद्ठित रहते है, शरीरमें स्फूति-चचलता दिख- 
लाई देती है। और उदासी बिदा ढे गई है। यद्यपि वह अपने 
इस परिवततनकों छुपानेका बहुत कुछ प्रयत्न करती है, परन्तु उप्तर्म 
सफल नहीं होती ! समय २ पर उप्तके मुखमंडह़पर जो हंसीकी 
रेखा झलक आती है, उससे वहांकी दाप्तियां इस परिवर्तनका कारण 
जाननेक्े ल्यि उत्कंठित हो नाती है। माछ्तीके पेरक्ी आहट 
सुनकर सुशीक्ष कारेसे बाहर दौड़ आई और यह पूछेनके हिये 
आतुर हुई कि तुम कैसे छूट आई ! परन्तु इसके पहले ही मार्तीने 
कहा, तो अब देर मत करो । इस्त समय थोड़ा भी बिहम्ब होगा 
तो से नाश हो नबेगा। पहले बंगले मरके दीपकोंको बुझा देना 
चाहिये, पीछे यहात्रे' चढ़ना चाहिये | यह कह कर माल्ती शताते 
दीपनिवाण करने ढगी | सुशीढने मी उस्ते इस कार्यमें सहायता दी। 
जब बंगढा सर्वथा अंधकारमय हो गया, तब दोनोंकी दोनों उस्ी 
फाटक परसे बाहर निकल गई, नहा कि पहले पहरेदारका पहरा था। 

पटक पार करते ही एक युवाने आकर माल्तीका हाथ , पकड़ 

१९ 


2९० सुशीढा उपन्यास 


हिया, और कहा, माल्ती महाशया ! अब कहां जाती हो £ में 
तुम्होरे साथ भाग चहनेके लिये तयार हूँ- तुम्हारी वाट ही देख 
रहा था| देखो, तुम्हारे लिये में अपने वालबच्च सब छोड आया । 
राह खचके लिये नो कुछ रुपयों पैप्ोंकी अवश्यकता थी, से मी हे 
आया हूं। युवाके ये वाक्य छुनकर सुशीह्ञ कांप उठी कि; हाय ! 
यह क्या विषातति आह, माठ्ती भी चमक उठी, परन्तु तात्कल ही 
प्रसन्न देकर बोढी, हां | हां । चढिये | परन्तु याद रातिये, माल्ती 
के लिये मदनमाछ्ती छोड देनी पडेगी ! सुनते ही युत्रा श्िलखिला 
उठा ओर वोह बाह | क्‍या अच्छा अनुप्रास्त मिलाया है। 
मालती--जान पड़ता है, आप यहां बहुत देरसे आ गये है। 
युवा--हां निम्त समय ठाकुर साहबसे आपका वार्ताक्षप प्रारंभ 
हुआ था, उसी समय मैं यहां आ गया था | जग आन ११, वन 
चुके और आपका आगमन न हुआ, तब मुझे चिन्ता हुईं और 
आखिर बात कया है, यह नाननेंके लिये मुझे यहा तक 
आना पड़ा। " 
मालती--अच्छा ते अब देरी करनेका समय नहीं है। निम् 
तरह बने रात ही रात यहांसे दो तीन कोस निकह चढना है । 
इस समय डेरपर जानेकी आवश्यकता तो नहीं थी, परन्तु माहिनकों 
सचेत कर चढना अच्छा है। इसलिये आप डेरेपरपे होकर आ 
जाइये | हम धीरे २.चढते है। | 
उधर थोड़ी देरमें मनके छह. पागते हुए ठाकुर साहब घरसे 
डोटे | परन्तु फाट्कपर आकार देखते हैं, तो कोई नहीं है । एक बार 
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पुकारा ” माल्ती |! यहा वहा देखा, परन्तु कुछ भी उत्तर नहीं 
मिछा और न और दिखाई दिया । सोचा, शायद बंगढेंगे चली गई 
होगी | भीतर-जाके देखा,तो बंगला अधकारमय हो रहा है । वहा 
भी डरते ३ पुकारा, “ मा्ती !! परन्तु किसने उत्तर नहीं 
दिया | उप्त समय ठाकुर साहबका माथा ठनका । समझ अई कि 
माल्तीने धो दिया | अब ते। वह दाशैयोंका नाम छेकर नोर 
जेरसे पुकारने छगा | निप्ते सुनते ही दाप्तिया घबड़ाकर उठ बैठीं। 
और चारों ओर अंधकारका राज्य देवकर * करव्यविमृद ” हो यहां 
वहा दौड़ने छगीं | एक दापतीने मुशाह्के कमरेंमे जाकर आतुरताते 
पुकारा, ' सुशीक् | सुशीद्व | ? परन्तु वहां कोन था, ने। उत्तर 
देता | बस्त सबकी सब दाप्तियां रोने त्रिछ्लने छगी कि हाथ ! 
सुशीक्ष भाग गई-मुशीढ्ाको कई ढे गया । दैड़ो | दोड़ो ! 

यह सुनते ही ठाकुर साहचके रहे सहे प्राण और मी सूल गये । 

इसी समय रेवती और बच्देवतिं! साधुओंके वेषम सुशीलञाको 
छुड़नके लिये आकर, चकित सत॑मित हो गये थे। 


बीसवां परिच्छेद । 
भूपत्तिह सुवर्भपुर छेड़कर अपने प्रागग्रिय मित्र जयदेवका पता 
लगाता हुआ गाव गाव नगर नगर घुम रहा था कि अचानक एकदिन 
एक अम उसे साधुके वे।मे फिरते डुए, जयदेवले मिलप हे। गया। 
नयदेवको कंचनपुर छोड़े हुए उस समय अधिक दिन नहीं हुए थे, 
'परन्तु भूपप्िहको मदोनों बीत गये थे। 
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5 आर शा 


उप्त समय एकाएक मिलाप हेनेसे दोनों मित्रेको नो आनन्द 
प्राप्त हुआ, वह अकथनीय है। कह्ममें इतनी शक्ति नहीं हे कि वह 
बांचनेवाल्रेंकी उसका अनुभव करा सके | उप्त संयोगसुखका अनुमान 
वही कर सकते है, नो कमी अपने सच्चे मित्रसे विछुडुकर मिहे हैं। 
जयदेव भुपसिहकी मित्रताका वणन बहुत बुछ किया जा चुका है, . 
इसलिये हम यहां इस विषयको फ़िर पल्लवित नहीं करना चाहते। 
क्योंकि शायद ऐसा करनेसे हमें काका परिणाम नाननेक्री उर्त्केठा 
वाढ़े पाठकोंकी अप्रसत्रताका भाजन बनना पढ़े | 

दोनों मित्र सुशीक्षका पता ढगानेके लिये चढ़े | दोनोंकी यही 
सम्तति हुंदू कि पहले सूयपुरमे जाकर शोध करना चाहिये । क्योंकि . 
उद्यप्तिहवी ओरसे उन दोनोंकों ही शंका थी | यदि वहां पता न 
चढेगा, तो किर कोई दूसरा प्रयत्न करेंगे | सूर्पुर पहुंचकर वे दोनों 
एक मालिनके घर जाकर ठहरे । माहिन वड़ी ही चतुरा और चाल्मक 
थी। वह सूयपुरके राजमहढमें निरत्तर आया जाया करती थी । 
ओर वहींसे नो कुछ प्राप्ति होती थी, उस्तीके द्वारा अपना उद्रनिवाह 
करती थी । नित्त॒ समय उदयसिंह सुशीक्षको ढ्ाया था, अन्तः- 
पुरमे इस बातकी चची चढी थी और वह माहिनकी स्परण थी । 
भूपसिंहन बातों ही वातोर्मि उस्ृत्ते इस बातका पता ढगा लिया कि 
राजकुमार कई महीने हुए उद्यानवाढे बंगढेमें कहीँसे एक मुन्द्री 
ख्री लके खखी है। 

इसके पश्चात्‌ भपसिहने माहिनकों पारितोषिकादि देकर धीरे २ 
अपने हाथर्भ कर ढी और उसे यह निश्चय करा दिया फ़ि मैं 
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विजयपुरक्का राजकुमार हूं। नि्॑त समय भूपतिहने उदयप्रिंह और 
निहालमिहको लदाईमें कैद किया था, उप्त समय माहिनने भृपतिह- 
का भाम सुना था | इस समय उम्ती शूरवीर भूपसिहकी अपना पाहुना 
जानकर वह बहुत प्रसन्न हुएं। और उसे वह बहुत आदरकी 
इंश्सि देखने ढुगी | भूपप्तिंहको भी उसके द्वारा अपने कार्यके प्िद्ध 
होनेकी आशा होने ढगी। 

भूर्पपहने मंत्र यह विधास कर ड़िया कि माह़िन अपनी सेवा 
आज्ञाकारिणी दासी बन गई है, तब एक दिन उससे कहा, यदि 
तुम हमारे मित्रको उस ख्लीके स्राथ मिसे कि राजकुमारने अपने 
बंगढने लक रखा है, साक्षात करा दो, तो तुम्हें बहुत सा परि- 
तोषिक दिया नावेगा । 

माहिन पहले ते। डरी, परन्तु पीछे भूषतिहके आश्वासनप्ते रानी 
हो गई। उप्तने कहा साक्षात्‌ तो करा दूंगी, परन्तु आपमेसे किस्ती 
एकको मेरे साथ खीका रूप बनाकर चढ़ना होगा | यह पुनकर 
अपसिंहने जयदेवकी ओर देखा और संकेत माज्से अपनी इच्छा 
प्रगट की कि आपका नाना अच्छा होगा | नयदेव पहले तो ल्लीविष 
बननेके लिये सैकुचित हुए । परन्तु पीछे राननीतेके चारसमुद्देशका 
स्मरण होनेप्ते और भूषधिहके आग्रहे उन्हें तयार होना पड़ा । 
माहिन बडी ही चतुरा थी। उसने अपनी रुचिके अनुप्तार नयदेवकी 
ऐसा समधनके तयार कर दिया कि उसे खब भ्रम होने छाया कि 
यह ख्री है, अथवा ल्रोरूप पुरुष ! 

यहां हम पाठकोंकी यह शक्ा भी दूर कर देना चाहते है कि 
जयदेव भुपतिह मैसे वीर पुरुषोकी यह स्वाग रचनेकी क्या आव- 
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श्यकता थी ! यथार्थमें सुशीछकों संकव्मुक्त करनेका काय बड़ी हीं 
जोखिमका था । यदि उसमें जरा मी बढसे काम लिया जाता, तो 
उसके ग्राणोपर आ बननेका डर था। इसके सिवाय राजा निहाल- 
पिंह इस पड़्यंत्रसे सवेदा अत्सि और अनान थे । उन्हें व्यर्थ ही 
हे हे "्वके 

सताना अनुचित था, यदि ऐमा न होता तो भूषतिह जयदवके 
आनेके पहलेते ही राजा विक्रमसिंह तथा रणवीरपिंह सूर्यपर जैसे कई 
राज्योंकों नष्ट करके सुशील्वकी छुदा हे जाते, ओर नासूसादि भेनने 
की विटम्बनामें न पड़ते | पाठकोंको स्मरण होगा के राजा 
विक्रमसिंहने बह्प्रयोग करनेका विचार किया भी था, परन्तु इन्हीं 
कारणोेंसे उनके शूरसेन मंत्रीने उन्हें रोक दिया था | 

रातको अनुमान ग्यारह वे मालिनने माल्तीको साथ लेकर 
ओर अनेक उपयोगी बातें समझाकर उद्यानकी ओर प्रस्थान किया। 
उस समय नगरतमें धीरे २ नीरवता तथा निश्चेष्ठताका साम्राज्य मम 
रहा था । ढोगोंके आवागमनके विना मार्ग शून्य हो रहे थे | 

बेगलेके द्वारपर पहुंचते ही माठिनने पहरेदारसे हसते हुए कहा 
अच्छा आनकह आप हैं यहां! खेर, मुझे तो बड़ी विन्ता हो रही 
थी कि न जाने पहरेपर कोन उनड्डु होगा ! और मुझे भीतर जाने 
देगा या नहीं | ठाकुर साहब ! आप तो पुराने नौकर हैं, इसलिये 
मुझे पहिचानते है कि रानमहलुमें मेरी कैरी कदर रही है ! परन्तु 
आनकह ते ऐसे नाछायक भरती हुए है कि किसीको कुछ समझते 
ही नहीं है। अच्छा हुआ, नो आप मिल गये, नहीं तो वेचारी 
बंगल् न देख पाती | छे वेटी ! चढ़ी ना, मै सीधी राजमहरुकों 
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जाती हूं। न जाने क्यों इतनी रातको महाराणीने याद किया है । 
भहांते छोटकर तुझे लेती नाऊगी, नहीं ते। यहीं चम्पाक्रे अथवा और 
किसीके पास सोनाना । ठाकुर साहब ! यह मेरी बहनको छूडकी 
है। बेच'री देहातकी रहनेग्ढी है। इसने काहेको कभी ऐसे बंगडे 
देखे होंगे | कह था परसो चढ़ी जावेगी | अच्छा है, आम देख 
हेगी। और रहेगी, तो एकाध वार और देख नावेगी। इतना कहकर 
मालिनने एक रुपया निकालकर पहरेवालेके हाथपर रख दिया और 
उत्तरकी प्रतीक्षा न करके वहांप्ते चछ दिया | माढती छमाके भरती 
हुईं फाटक छाघ्रकर वंगलेमें जा पहुची | ठाकुर साहब माह्िनकी 
बातोमें ऐसे उल्छ बने कि कुछ भी न कह सके | और उसने भी 
ऐसी चाह्मकीसे बातचीत की कि बोहनेका मौका ही न आने दिया | 
ठाकुर साहब शायद पीछे कुछ कहनेका साहस करते, परन्तु तब 
तक वह एक चांदीकी 'जूती छगाकर चछ ही दी । बेचारे रुपयेको 
जेब रखकर कठपुतलीकी ना३ खड़े रहे | 

नगरके बाह्य प्रदेशमें हेनेसे बंगढेमे एक तो योही सूता सूता 
मालूम पढ़ता है । दूसरे कई दिनसे उप्त ओर उदयप्तिहका 
आगमन नहीं होता है, इसलिये दास दातियोंकी चहछ पहल 
भी जरा कम रहती है। माल्तीने जाकर देखा, दात्तिया चैनसे 
खुरोटे रुगा रही हैं। सबकी सब अचेत है | बीचके विशार कमरेके 
एक दौनेमें एक चटाईपर हाथका प्तिराना ढुगाये हुए सुशील लेथे 
है। आंखें निद्वाकी छाया नहीं है, तो भी वे मुद्रित हे। शरीर 
पर एक महिन थेती, मस्तकपर स्लौभा्यतिलक और हाथेगे चूढ़ि 
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योके सिवाय और कुछ श्रृंगार नहीं है । वियोगके दुःसह ताप 
उसके सम्पण अंगोपाग झल्स गये है।ऐसा जान पड़ता है कि मानों ' 
संयोगसगंकी प्राप्तेकि ल्यि उसने विभृतभषित झरीरसे तपस्या 
करनेका उपक्रम किया है। मुखकी कान्ति क्षीण होकर उद्मप्तीनता 
में परिणत हो रही है। कपोहमंडढपर घवलिमा छा रही है | 
आंखेसे वही हुई अश्रधाराओंकी शुष्क रेखायें कंठ परत दिखाई देती 
है । भ्रमरराशिके समान श्याम सविक्षण केश योगियोंकी मयरोंके 
समान रुक्ष होकर विखर रहे है । सारांश यह कि सुशीक्षका 
मनोहर शरीर विरह-वेदनाके कारण सर्वथा परिवर्तित हो गया है । 

माल्तीरूपधारी जयदेव पहले तो यह मन्देह करके कि यह 
सुशी्ष नहीं है, द्वारपर ठिठक रहे । परन्तु किंचितू बारीवीप देखने 
से जब उन्हें विश्वास हो गया कि यही मेरी प्रियतमा है, तब 
भी वे समीप जानेकी अग्रसर न हे सके । नहां खड़े थे, वहीं 
स्तंभित हो रहे | कण्ठ रुद्ध हो गया, मस्तकपर पत्ीना आ गया, 
जी उमड़ आया, हषे-शोक और करुणाका एक अपूवे सम्मिलन 
हुआ। हृदय सब प्रकारके विचारोंप्े शुन्य होकर जड़ीभूत हो गया। 
कुछ क्षणके परचात्‌ हवाके एक झोकेसे उप्त कमरेकी ख़िड़कियां 
बन्द हो गईं | और उनकी आहट पाकर सुशीक्षने नेत्र खोल दिये। 
उनमें निद्गाका नाम नहीं था| अपने समीप एक अपरिषित ख्रीको 
खड़ी देखकर उसने पछा, क्यों खड़ी हो ! 

जयद्‌व अवाक्‌ हो रहे। बहुत विचार किया, परंतु कंठसे एक 
अक्षर मी नहीं निकह्य | उत्तर न पाकर सुशीछने फिर पछा, क्यों 
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बोकती क्यें नहीं हो ! कहो, उस पापात्माका संदेशा हो, तो वह 
भी कहो | मै दयाकी पात्रा नहीं हू । तुम कौन हो, जो मेरे लिये 
इस तरह संकोच कर रही हो * मै मरी तो क्या, और नीती रही 
ते क्या * यदि तुम मेरे मारनेकी आज्ञा लाई हो, तो मै उप्त 
बहुत प्रसन्न होऊंगी | मैं कहही पे उप्तकी वाट देख रही हू | उप्त 
दिन वह दुरात्मा ३ दिनकी अवधि देकर गया था, परन्तु आन ४-५ 
दिन हो गये | 

जयदेवने बडी कठिनाईपे, बड़ी दृढताप्ते अपने मनको वशर्मे 
करके और आगामी कर्तव्यका निश्चय करके कहा, में तुम्हारे पतिका 
पदेशा छाई हूँ | 

सुशीला-मुझे क्यों व्यथे कष्ट देती हो * ऐसे सदेशे देनेवाढी 
ते मेरे पास्त प्रतिदंन ही आया करती हैं, यह कहो कि सदेशेका 
प्रमाण भी तुम्हारे पास है, या नहीं ! 

जयदेव-हा ! देखो, यह मुद्रिका किसकी है 

मुद्रिकाका नाम सुनते हो सुशीछा विछेनेपरसे उठ बैठी, और 
उसे हाथ लेकर बड़े गौरसे देखने हगी | यह मुद्रिका सुशीछने 
प्रथमसमागमके समय अपने पत्िको प्रेमोपहारस्वरूप समपण की थी। 
उप्तपर मुशीछ्षाका द्वितीय नाम / सरस्वती ” खुदा हुआ था । 
मुद्रिका पहिचान ढेनेके पश्चात्‌ सुशीक्वने उस स्लींके मुंहकी ओर 
खूब बारीकीपे देखा । भौर नीमें यह कहते हुए, कि इस रुपको 
तो कभी देखा है, पूआ, तुम और भी कोई ऐसा प्रमाण दे सकती 
हो, निम्नप्ते मुझे तुम्हारे विषय कुछ भी सन्देह न रहें 


२९८ सुशील उपन्यास 


मालती-हां नितने कहिये, उतने प्रमाण दे सकती हूँ। यह 
देखो, मै तुम्हारे नामकी चिट्ठी मी छाई हूं। ऐसा कहकर माह्तीके 
एक वटुयेमेसे चिट्ठी निकाह कर दे दी | सुशीढाने उसे खोहकर 
बांची | तक जयदेवकरे अक्षरोंसे मिलते हुए अक्षर थे | उसमें लिखा 
हुआ था,-- 

« प्रिये ! जिस स्रीके साथ यह पत्र मेजता हूं, वह बड़ी विश्वासपात्रा है ! 
इसके विष्यमे कोई सन्देह नहीं करना। अब वियोगके दिन शीघ्र समाप्त होगें। 
अयल कर रहा हूँ । प्रिय भूपापह भी मेरे साथ है। पैथ्ये रखना । तुम्हारे दश- 
नके लिये व्याकुलता वढ़ रही है । इस समय इतना ही । 

त्वदीय-जयदेव, ! 
इस चिट्वीकी पढ़कर सुशीक्षके हृदयक्री जो दशा हुई होगी 
उप्तका पाठक अनुमान कर सकते हैं | एक ओर [चिरवियागके. 
अन्त हेनिका सीमापिक ह॑, दूसरी ओर एके नगरमें रहते हुए 
भी जीवनसवंस्तके अदर्शनका शोक्, एक ओर संदेशा भेननेकी 
“ बतज्ञता, दूसरी ओर ख़य्य द्शन न देंनेका स्नेहरंजित इपत्कोप, एक 
ओर विररेप्रित-शोकाभ्रुओंका प्रवाह, दूपरी ओर संकटमुक्त हेनेके 
पश्चातूका भावी आज, मिन्न २ प्रकारके भावोंके चित्र उसके हृद- 
यपर एकके पीछे एक चने लगे |विद्ी पठकर एक वार मालती 
की ओर देखा, फिर चिट्ठीको पढा, फिर देखा और फिर पढा | 
इस प्रकार कई बार देखा कई वार पढा। 'ैट्ठके पढ़नेसे सुशी- 
लकी मुद्रा क्या २ फेरफार होता है। मह्तीका इस ओर सवि 
शेष ध्यान था | उप समय वह अपने ह॒ृदयपर नो शास्तन कर रहीः 
थी, वह बड़े ही स्ाहस-पैये और नितेम्द्रियतावा काये था । परन्तु 
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अपने अमिन्न शरीरको-अपने अधीगको इस प्रकारसे कौन कब 
तक प्रृथक्‌ रख सकता है ? नयदेवका ( अब माढ्ती कहना छोड 
दीनिये ) घेय्येस्तम खिसकने छगा | सुशीक्षको चकित विध्ित 
इृष्टिसि अपनी ओर बार २ निहारते देखकर उसने कहा, क्या अभी 
तक आपकी शंका दूर नहीं हुई * 

सुशीला--नहीं शंका तो अब नहीं रही | किन्तु ऐप्ता जान 
पड़ता है कि तुम्हें मैने कभी देखा है, परन्तु स्मरण नहीं आता | 
अस्तु इस्त वातको जाने दो और यह कहो कि तुम्हारा ढेरा यहासे 
कितनी दर हः 

जयदेव--ह7के पूछनेसे आपका अमिग्राय क्या है * 

सुशीढ्ञने एक दीधेनि.धास खींचकर उत्तर दिया, योंही 
पछती हू । 

जयदेव---नहीं, ठीक कहिये । यदि इच्छा हो तो भें उनसे 
इसी समय मि्ा सकती हूं । 

सुशीक्षका मुखकमछ खिल उठा | उप्तने बड़ी उत्कंगरसे पूछा, 
क्या ऐसा हो सकता है 

जयदेव--हा, यरि मै चाहूं, तो सत्र कुछ हो सकता है। 

सुशीला--( विनम्र होकर ) तो कृपा करके मु्ते उनके- 
पास ले चले | 

जयदेव-उन्हें ही यहां न ढे आऊं # 

सुशीला-वे क्या यहा आ सकते है 

जयदेव-क्यों नहीं 
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सुशीला- ते बुला दो । 

जयदेव-कितनी नदी वुछ्यऊं 

सुशीला-नितनी हो सके । 

जयदेव--मुझे क्‍या दोगी १ 

सुशीछा--नो तुम मागेगी । 

जयदेव--देखो, भूलना नहीं ! 

सुशीका-नहीं ! खूब स्मरण है। 

जयदेव--तो, लो ये आ गये | 

मुशीत् रोमाश्चिन होकर यहां वहां बड़ी व्याकुछतासे देखने 
लगी । परन्तु जब देखा कोई नहीं है, तव दीन कातर होकर माढ्ती 
के मुंहकी ओर देखने ढगी। और बोली, कहां है! जयदेंव उस 
समय बड़ी कठिनताते चित्तको वशमे किये हुए मुसुकुरा रहे थे । 
उन्हेंने कहा, तुम्हारे समक्ष ही ते हैं ! 

सुशीक्षने माह्तीकी ओर लालायित लेचनेसि देखा | व्त, 
माढ्ती-जयदेवका चित्त उस्त अपू्े दृश्टिपात्से चैय्येच्युत हो गया। 
उसी प्मय उसने सुशील्ञको अपने वाहुपाशम्म बद्ध करके मुखचुम्बन 
करते हुए कम्पितरत॒ल्ित ख्वस्से कहा, यह देलो, में उपस्थित हूँ। 
मे ही तुम्हारा अभागा पति हूँ । सुशीक्षका कोमल हृदय एकाएक 
उस अचिन्त्य हषेकी चोटकों नहीं संभाढ सका । इसलिये उसी 
पाशवद्ध अवस्थामें वह चेतनाविहीन हो गई | जयेदेव भी अपने 
शरीरकी अधिक समय तक नहीं संभार सके | दोनों एक दूसरेकी 
ओर अनिमिषनत्रेप्ति देखने छो | ल्ेहकी अविरक अश्रुधारा बहने 


ै है 
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लगी | दोनों आकन्दन करने छंगे | पाठक | बतल्ाइंये, संयोग 
सम यह रोना और आस बहना क्यो होता है ! 

माल्तीरूपधारी जयद्‌व उस्त दिन रात भर सुशीक्षके पास रहे | 
यह कहनेकी आवश्यकता नहीं है कि, वह रात दोनों की व्यथा- 
वातोओंमे, पारस्परिक उलहनेंमें और कष्टमुक्त होनेके विचारोमे ही 
व्यतीत हो गई । प्रातःकाक होनेके पहले जयदेव बड़े कश्से बिदा 
ढेकर अपने डेरेपर चढ़े गये | उस्त समय तक बंगढेकी द्ञाप्तियां 
चैनसे नींद हे रहीं थीं। पहरेवाढे ठाकुर साहब प्रातःकालकी ठंडी 
हवाके श्ेकोर्म फाटकपर बैठे हुए नींद्में आगेको झुके ना रहे ये। 

दूसरे दिन रातके ठीक बारह बने श्रीमती माल्तीनी फिर 
बंगठेके फाटकपर आ पहुंची और ठाकुर प्ताहबकों एक चिदानन्द 
तथा एक तिरछे कयाक्षका दान करती और कमरको बढ देती हुई 
अपने अमीष्ट स्थानपर चढ़ी गई | तीसरे दिन भी उन्होंने ऐसा 
ही किया | परन्तु आज एक दार्सीने मिसका नाम चमा था, मालती 
को आते हुए देख लिया | उप्त समय वह ढेठी हुई थी, परन्तु 
उसे निद्रा नहीं आई थी | एक अपरिचित स्लीकों भाते हुए देखकर 
उप्ते सन्देह हआ और इसलिये वह पीरेप्ते उठकर कमरंकी एक 
खिडकीके पाप्त ओटमें खडी हो गई । वहांते मुशीक्ष और जयदेवकी 
बातें अस्पष्ट रीतिसे सुननेमें जाती थीं। उप्त समय वे दोनों वहांसे 
निकछ चहनेकी बातनित कर रहे ये | उप्तते चम्पा यह तो नहीं 
समझ सकी कि यह के पुरुष है, परन्तु इस विश्यग उसे कुछ 
भी सन्देह नहीं रहा कि यह कोई पत्ती त्ली उसे छुड़ानके छिये 
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आई है | वप्त, उप्ती समय उसने एक कोठरीम जाकर एक कांगन 
पर कुछ ढिखा और एक दासीकी जगाकर उस्क्रे हाथमे देकर कहा 
इसी समय राजकुमारके पास हे जाकर इप पुरनेका जब्ाव छाओ | 
दासी तत्काछ ही उद्यप्तिहके पाप्त गई। उदयसिंह उप्त समय 
अपने मित्रके साथ फूटे मन्दिर्में नानेकी तयार था, क्योंकि उ् 
दिन रविवार था। पुरनेक्नो वांचकर उसने मुंह जवानी कह दिया, 
कि अच्छा कुछ डर नहीं है। उप्तकों मुझ्कें वांधकर केद कर जो, 
और पहरेदारकी निगरानीम छोड दो | में प्रात।काह आकर उत्तका 
निबयरा कर दूँगा। 

दासीने छोवकर वह समाचार चम्पाकों आकर सुना दिया | 
तदनुप्तार दाप्तियेंने मिलकर माछ्तीको पकड़के कैद कर डिया और 
ठाकुर प्ताहबंके हवाढ़े कर दिया | माछ्तीने उत्त समय जरा भी 
बढ़ते काम नहीं लिया | उसने बड़ी सरढतासे अपनी मुझके वांध 
ढेने दीं। सुशीछा अवश्य ही घवडा गई, परन्तु पीछे माल्तीके 
सांकेतिक आइगसनसे उसे बहुत कुछ ढाब्स बंध गया। 

इसके पीछे क्या हुआ, से पहले कहा जा चुका है। 

इक्कीसवां परिच्छेद । 

' नतसे एक राह चलते पयिकतते जयदेव, भूपसिंह और सुशीक्षके 
विनयपुरको छोट आनेके समाचार नगरवाएियोंने सुने हैं, तबसे 
विजयपुरमें आनन्दकी रहें उच्छढित हो रही है। प्रत्येक वाल्कके, 
प्रत्येक युवा+, प्रत्येक वृद्धके, प्रत्येक मिक्षकके, प्रत्येक घनिकके, 
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'मिप्तका मुंह देखो उस्तीके मुंहपर आन मूर्तिमान्‌ आनन्द विराजमान 
है। प्रत्येक बीर्थीमें, प्रत्येक मार्ग, भत्येक धरमें, प्रत्येक महतो 
प्रत्येक उद्यानोँ, प्रत्येक सरोवरमें, जहां देखों वहां आनन्दकी 
मनोहारिणी प्रभा प्रस्फुय्ति हो रही है। राजमार्ग धुना पताकाओंपे 
सुप्ताजित हो रहे है। महल्के द्वार मणिमुक्तवेशटित वेधनवारोंते और 
साधारण स्थितिके गृहस्थोकरे द्वार पत्रपुष्प्रथित बंधनत्रारोंसे सनाये 
गये है। मन्दिरोंके द्वारापर मधुर वाद्य्लनि हो रही है,नृत्य, गायन 
हो रहे है। पने हुए पुरुषोंके मुंढके छुंड आनन्द कहर करते हुए 
इधर उधर आते नाते दिखाई देते है । मकानोंकी छतोंपर बैठी 
हुई ल्लियां मगठ गीत गा रही हैं | जगह २ सदावतत खुल रहे है । 
आहार वल्लादि निप्ते नो कुछ चाहिये, वह मिश्ता है। देवमब्दिरोमे 
पूजन हवनादि पृण्यकर् हो रहे हैं। साराश यह कि आज विनय- 
'पुर साक्षात्‌ ख़गे बन रहा है । 

कहनेडी आवश्यकता नहीं है, कि यह आनन्द कोहाहल 
सिनयपुरकी गई हुई शोभाके, गई हुई विद्याके, गई हुई 
चीरताके, विंबहुना गये हुए प्राणेके छोट आनेसे हो रहा है । 
आज विनयपुर और विह्मप्तपुरके नीवन-सबेस्त॒ जयदेव भूषतिह 
और सरखतीके आनेके समाचार जहा तहा सुनाई पढ़ते हैं । 
विचारशीढ सहृदय लोग कह रहे है; आन ऊनडु हुआ विनयपुर 
फ़िर बस गया | विनयपुरकी अनाय प्रग!| सनाथ हो गई | विद्वा- 
नेके आहक, वीरोंके चाहक और अनायेंके नाथ आ गये | महा- 
राजा रणपीरधिंह और किक्रमर्तिहके शुष्क तनर्पिनररें उनकी 
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कीर्तिका यश/पाठ करनेवाले विहंग फिर आ गये | रातदिन प्याप्त 
प्याप्त रवनेवाढ़े पपीहोंकी कहंणध्वनि सुनकर मेघोकी दया आ गई।' 
भीषण अध्मप्त॑तप्तमूमि फिर हरी भरी हो गई । शोकाकुडित 
अयोध्या रामचन्द्र जानकी और रुक्ष्मणके प्ह्मागमनप्ते हर्षोत्फुल 
हो गई। 

राममार्मपरसे एक बड़ा भारी जन्समुद्र उत्तकी भोर उमड़ा 
जा रहा है। शंख, पंठा, तरही, भेरी, ददंभी, आदि नाना प्रकारके 
बानोका अपार नाद हो रहा है | हाथी घोडों और रथ पालकियोके 
मारे मांग चलना कठिन दिखता है | बन्दीमन विरद गायन करते 
जाते हैं। आगे आगे प्रधान मंत्री आदि राज्यकर्मचारी ओर नगरके 
धनिक जा रहे हैं| 

भेडी देरमें यह महासमुद्र अपने रंगविरेंगें वहोंकी रहरोसे 
लहराता हुआ, कोछाहल स्वरूप शब्द करता हुआ उस उच्चानके 
समीप पहुँचा, जहां जयदेव भूषसिंह और सुशीढाके ठहरनेक्री ख़बर 
सुनी थी | यह उद्यान विनयपुरसे अनुमान २ मीढ उत्तरकी ओर 
है। छोटा परन्तु बढ़ा ही मनोरम है | विनयपुरके सैकड़ों 
विनोदाप्रिय जीव यहा जी बहलानेकी आया करते हैं । उद्यानके 
बीचमें एक छोटांसा सरोवर है, निनके चारों ओर सीढियोंप्ति बंध 
हुआ पक्का घाट है । एक ओर एक छोथैसी दाढ्मन है । वर्षके, 
दिनेमें प्रायः लेग उस्तीमे बैठकर विश्राम पाते है। 

उप्ती दाल्वनम इस समय एक बडा ही मनेवेधक करुणापर्ण 
हश्य उपस्थित है | महारान रणधीरसिंह भर्पप्तिहकी छा्तासे रुगाये 
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हुए अचेत है, भूपसिंह अचेत है, श्रीचंद्र अचेत है, विधयादेवी 
अंचेत है, दोनेंकि चरणोसि हपय हुआ नयदेव अचेत है, विनयचरद 
अचेत है, विक्रमातिह अचेत है और उनकी गेम प्िर रक्खे 
हुए मुशीछ्य अचेत है| दूसरी ओर उद्यानके वृक्ष, वहहरी, पुष्पम- 
जरी अचेत है, सरोवरका निजल़ स्थिर अचेत है और हमाएों 
दंशेक जो उप्र रथानकी पेरे हुए है; सबके सब कठपुतहियोंके 
समान नीख निस्तव्ध तथा अचेत है। जहां देखो तहा अचेतनता 
का पाम्राज्य है । 

थोड़ी देरमें इस गंभीर शान्तिका मंग हुआ। शीतल नहतिचनते उन 
प्बकी मृच्छा दूर हुई और साथ ही आक्रर्न शुरू हो गया। विचित्र 
रोदन ! किप्तीको विराम नहीं है । रणवीर्रतिह रोदन करते है, 
विक्रमिह अभ्रुधाराते एथ्वी परिष्ठुत कर रहे है, नयदेंवकी 
हिचकी वध गई है, भुपतिह कातर हे। उठे हैं, श्रीचनद्‌ आक्रदन 
करते है, विद्यादेवी नीरव होकर आपूं बहाती है, सुशीक्ष रोती है 
दरशीकगणोंकी भी यही दशा है | किप्तीके मुंहले एक शब्द 
भी नहीं निकलता है-सबके सब भौन धारण किये है | अप 
मूकामिनय है ! विहक्षण दृश्य है| विचित्र शोभा है ! इप्त सुखके 
समय, इस यम सम्मिरनके समय रोदनका इतना क्ेंलाहल क्यों 
क्या कोई इसका उत्तर दे सकता है 

सुशील विद्यादेवीके चरण पकड़े हुए है, रणवीर भूषतिहको 
छातीसे र्गाये हुए है, भीचन्द॒ नयदेवका आहिंगन कर रहे है; 
पर आक्रन्दन कम नहीं होता ,। वियोग, समयमें संचित हुआ 
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शोकवारि इस हम समयको पाकर हृदय परोवरके किनारे तोड़कर 
नयन प्रणाहियेसे प्रव्वेगद्गारा वह रहा है ! परन्तु क्या हम 
रोदनकी शोक कह सकते है! नहीं | रोदन ही सुख है । विर- 
वियोगके पश्चात्‌, शुम सम्मििनके समय रोदव ही सुख है । इस 
शुभ सम्मिहनका रोदन एस्वीका नहीं है, खगेका है ! यह 
आक्रददन वूवणाक्त अभ्रुधारा नहीं, किन्तु पविन्न प्रेम रसकी स्वर्गीय 
मुधाधारा है। इस प्रेमगंगाके जढमें निन्‍्होंने कमी अवगाहन किया 
है, वे पन्‍्य हैं| 

कुछ समयके पश्चात्‌ आकलन कमर हुआ। नंयदेवने महाराज 
रण॑वीरसिहकी और विक्रमसिंहकी नमस्कार किया भूपातिंहने श्रीचन्र 
को तथा वित््पुर नरेशको नमस्कार किया और सुशीलाने तीनोंको 
प्रणाम किया। सबने यथायोग्य आाशीबाद दिया | साथ ही वन्दीननोंने 
उच्च कण्से गाया, “जिये यह रामहखनकी णोरी, संगम सीता 
वयस किशोरी। ” 

इसके परचात्‌ ही मंत्री आदि सब लोग आ गये | भूषतिह और 
जयदेव सबसे योग्यतानुप्तार पिले, ओर किप्तीकी कुशलप्रशनसे किप्तीको 
मिष्टभाषण्ते, किप्तीको मन्दमुप्तक्यानसे तथा किप्तीकों इंष्टिनिसिप 
मात्रसे ही प्रसत्न करते हुए विनयपुरकी ओर चढ़ने छंगे। पीछे २ 
वह विस्तृत-जन-सागर लहराता हुआ तेथा आन कहरव करता 
हुआ चह् । मंत्री आदिने बहुत कुछ कहा कि आप छोग हाथियों 
पर, धोड़ोपर अथवा रथपर नावें, परन्तु ऐसा करनेके लिये वे राजी 
न हुए, और पैद ही चढनेमें प्रसत्न हुए | 
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उस सम्रय रणवीरसिंह विक्रमापिह तथा श्रीचन्द्रकी हंषेके परे 
कुछ विजक्षण ही दशा हो गई थी । उम्त समय वे अपने आपको 
क्सित थे | पगड़ी थी, तो जुते नहीं थे | दपद्टा था, तो 
पगड़ी नहीं थी । दूसरे आभषणोंकों तो पछता ही कौन है ? कमी 
सबके आगे चलने लगते थे, कभी सबसे पीछे हो माते थे ।' कमी 
जयदेवकी भूषतिह कहते थे, और कमी भपतिंहको नयदेव। 

पोड्डी देरेमे नगरप्रवेश हुआ । छजोपर बैठी हुई कुछ्मधभोने 
भूपसिंह नयदेव ओर सुशीक्षपर पीत अक्षतों और मांगलिक पष्पोंकी 
वृष्टि की, वालिकाओनि हँसकर, मुख्याभोने मुप्तस्याकर, श्रोढाओंने 
हर्षके आंसू डाढ़कर, और वृद्धाओने आशीर्वाद देकर उन तीनों 
महाभाग्योंका सत्कार किया । अनेक मुगनयनी, गृहरुक्षिमयोने प्रकु- 
हित पंकमके समान इृश्टिनिश्तेपसे आरती उतारी | अनेक चन्रमुसती 
महिलाओंने अपनी मन्दहासयुक्त मुसप्रमाप्ते अमिषेक किया, और 
अनेक वीणाविनिन्दितकंठवाल्ली युवतियोंने आगमनबधाईंका मनोरम 
गीत गाकर आह्वान किया | 

रानमहल्के द्वारपर अनेक सौमाग्यवती ख्लिया नहपूणण सुवर्णधट हिये 
हुए निनपर कि घतके दीपक नह रहे हैं, सड़ीहैं और परमाह्हादके 
करनेवाले मंगलगीत गा रही है । वहा पहुंचते ही मुपत्तिह जयदेव तथा 
सुशीक्षकी मंगल आरती उतारी गई । इसके पश्चात्‌ और भी नो रानकीय 
रीतिया थी, उनकी पूर्ति की गई । राज्यके सम्पूण सेवकोंको तथा. 
बन्दीननोंको मरपुर पारितोषिक बांध गया । आक्षणोकी, विद्वानोंको 
इच्छित दक्षिणा दी गई । उप्ती समय एक दरार किया 
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जर पम्पण आगत पुरुषोंका ताम्बूशदिसि सत्कार करके हे 
प्रकाशित किया गया । 

उसे दिन महाराम रणधीरातिह तथा विक्रमपिहने जयदेव तंथा 
सुशीक्षको राजमहलम ही खखा । श्रीचन्द, विद्यादेवी तथा विनयचर््र 
मी वहीं रहे । वह दिन वड़े ही आनन्दसे व्यतीत हुआ-पारा नगर 
सुखसागरमें आन्दोलित होता रहा। 

दूसरे दिन श्रीचन्दनी जयदेव सु्शाकषको अपने घर खा हे 
गये । उस दिन जोहरी श्रीचर्दने भी अपनी शक्तिमर उत्सव करने 
कोई कप्तर नहीं रसी | 

परिशिष्ट 

जयदेव मुपतिंहादिकी दुःसरजनी समाप्त हो गई। सोरुय सर्यका 
सुहावना उदय हो गया । विनयपर राज्यकी पंकमप्रना उप्त अपवे 
प्रकाशसे प्रफुछित हो गई । उधर विह्यस्तपर भी उप्ती दिन सशीक्षदि 
के आगमन समाचार सुनकर उत्सवमय बन गया। 

जयदेवकी सम्मतिसे महाराजा रणवीरतिहने सुवर्पुर नरेशक्े 
समीप अपने एक मंत्रीको यह समाचार लेकर भेनाकि भपसिंह मेरे 
पुत्र है। वे प्रस्षताते विजयपुरमें आ पहुंचे है । आप किसी 
प्रकारकी चिन्ता नहीं करें | यह समाचार फेल्ते ही सवणपर भी 
हर्षोरछतित हो उठा । महारान विजयम्रिंह बडे भारी ठाठवाटके 
साथ मद्नमाल्तीकी साथ ढेकर विमयपर आये और अपने सम्बन्धियों 
के सत्कारसे संतुष्ट हुए। मदनमाछती अपने प्रागनाथको पाकर 
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प्रमुदित हो गई । पुत्रवुधृके सहित भुपसिहको देखकर, महाराज 
रणवीरापिंहके नेत्र शीतक्ञ हो गये | 

महारान विक्रमपिहकी तथा बल्वन्तसिहकी इच्छा थी कि 
उदयपिंह तथा वह्वन्ततिहकी समुचित दंड दिया जावे । परंतु 
दयावान जय॑देव ओर वीर्यवान भूषतिहके आग्रह वे दोनों सवेशा 
क्षमा करके छोड दिये गये | एक मंत्रीने कहा था कि शज्रुभोंको 
उनके अपराधका दंड दिये बिना छोडनेसे वे फिर उपद्रव करते हैं, 
इसलिये उन्हें छछे कभी नहीं छोड़ना चाहिये | इसपर भूपतिहने 
कहा था कि यदि उदयप्तिंह फिर प्तिर उठावेंगे, तो कुछ हर नहीं 
है, छोगेंके बह़का भी अभ्यास होता रहेगा। हमारे शूरवीरोंकी 
तलवारोपर जंग ते नहीं चंढ़ेगी 

महारान निहारुसिह ( उद्यिहके पिता ) को अपने पुत्रके 
उक्त काछे इृत्योंको सुनकर बहुत दुःख हुआ । उन्होंने आज्ञा नारी 
कर दी कि उदयसिह और बह़वन्त हमारे राज्य भरमें कहीं 
आश्रय न पा्वे । 

सूर्यपुरकी माहिनकोी बुह्कर बहुतस्ता पारितोषिक दिया गया 
और विनयपुरमें ही सदाके लिये उप्तकी नीविकाका प्रबंध कर 


दिया गया। े 
निप्त समय रेबतीने योगीका वेष धारण किया था और बहदेव- 


(िंह उसका शिष्य बना था, उप्ती समय उन दोनोंके हृदयमें 
स्नेहने अपना स्थान बना ढिया था । यह बात किसी प्रकारसे 
महाराज रणवीरासिंहके कानो तक पहुंच गई ! इसलिये उन्होंने 
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प्रसज्ञताके साथ उन दोनोंको सदाके लिये स्नेहनेंधनमें बाध दिया । 
विवाहके पश्चात्‌ एक दिन रेवर्तके आनेपर सुशीछने मुसुकुराते हुए 
पछा, आइये ठकुराइनजी | कहिये आपके शिष्य महाशय तो 
प्रसन्न हैं ? रेवतीने चट्से उत्तर दिया, जी ! आपकी माल्तीनीकी 
कृपा चाहिये, फिर अग्रसनन्नताका क्या काम है £ 


हीराल्ढकी ञ्री सुभद्राको एक पुत्ररत्नकी प्राति हुईं । गुणवत्ती 
मुमद्वाने बहुत उत्तम रीतिसे छान पालन करके उसको बड़ा किया। 
४-९ वर्षका हेनेपर उप्तकी शिक्षा दीक्षापर कंचनपुर नरेश स्वयं 
देखरेख रखने लगे। पश्चात्‌ समथे होनेपर रतनचन्दकी दूकानका 
वह स्वामी बनाया गया। सुभद्गाने पुत्रकी विन्तासे निर्वेत्त होकर एक 
बुद्धिशालिनी अ्िकाके निकट जिनदीक्षा ले ली | 


जयदैवके चढ़े आनेपर कंचनपुर नरेशने रतनचन्दके दानद्रव्यप्ते 
एक पाठशाह्र खोल दी और अच्छे २ विद्वान अध्यापकोंकी उसमें 
नियुक्ति कर दी । प्रतिज्ञानुप्तार कई वरषेके वाद जयदेवने कंचनपुर 
नरेशसे नाकर भेंट की, और श्रीरतनचन्द पाठशात्मका अवलोकन 
करके संतोष प्रगट किया | कंचनपुर नेरशने जयदेवको स्रेहवश बहुत 
दिन तक अपने यहा ख़खा। 

कुछ दिनमें भुपततिह ओर जयदेवकी एक २ पत्ररत्नकी प्राति 
हुई । बढ़े आनन्दंसे उनके नीवनके दिन अतिवाहित होने तो | 
महाराज रणवीरसिह ओर नोहरी श्रीचन्ध पौत्रोंके मर देख देख 
कर खग सुखोंका अनुभवन करने लगे 
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रतमचन्द दीलित हो गये। उनका दीक्षानाम “ श्रीविमलक्षीर्तिमुति ! 
खा गया | गुरके पाप्त विद्याम्यास् करके कुछ दिनेमे उन्होंने 
असाधारण विद्वत्ता प्राप्त कर छी | तपस्या करनेमे मी वे अद्वितीय 
हो गये । इन्द्रियोंका-विषयल्ारप्ताओंका उन्होंने खूब दमन किया । 
अन्तरंग और बहिरंग तपके शुंगारसे भाशति होकर वे संघके साथ 
विहार करने ढंगे | और अपने अपूर्व उपदेशामतके सेचनसे चिर- 
तप्त प्राणियों वित्तोंकी शान्तिता प्रदान करने छगे | ४ में अनन्त- 
दशन, अनन्तज्ञान, अनम्तवीय और अनन्तसुसका स्वामी शुद्ध वि- 
दानन्दखरुप हूं । इस शरीरसे मेरा केह सम्बन्ध नहीं है। यह पर 
है | मेरी इसके साथ एकता नहीं हो सकती । ” इस भावनाको 
छोड़के उनका चित्त दूपरी ओर कभी नहीं नाता था। 
जयंदेव_सरखती पाठशाढाका निरीक्षण करनेके लिये 
विद्यप्पुर गये थे | महारान विक्रमसिहने उन्हें वुह् 
भेजा था | और उम्मी समय श्रीविमरकीर्तिगुनिका मी अचानक 
आग्रमन हुआ था । उस दिन महाराज उनके दरेनके लिये गये थे कि, 
मुनिरानके व्यास्यानत्त हृदयपटपर संप्तारक भयानक पित्र पिच गया | 
लोटके घर आनिपर भी वे उ्त चित्रकों हृदयसे दूर नहीं कर सके। 
आखिर अपने राज्यका सम्पूणे मार जयदेवकों सोप करके वे दूसरे 
ही दिन दीक्षित हो गये । महाराणी मदनबेगा भी अपने पतिकी 
अनुगामिनी हो गई । 
उधर विनयपुरंम यह खबर सुनकर महाराज रणवीराप्तिह और 
' श्रीचन्धकोी भी वैराग्य उत्पन्न हुआ । इसलिये वे भी अपने गृहका 
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सम्पृण भार भपसिह और जयदेवकों सोप करके दीक्षित हो गये । 
विद्यादेवीने भी एक अर्थिकाके निक्रट अर्थिकके त्रत अहण 
कर लिये | 

इस छोक सम्बन्धी ससृणे सु्खोंकी भोग करके नो छोग परलोक 
के लिये भी यहीं प्रयत्न कर लेते है, उनके प्रमान भाग्यशाली 
ओर वुद्धिवान्‌ कोन हैं 


समाप्तीष्यं छुशीलाउपन्यास:। 


